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des “‘caufes de ‘ludécadence -du “gurls,

Voyez comment la providencefe jote detous
¥ o ceix-qui §’¢loignent de la raifon naturelle,
fecondée du bon jagement: & fe plait au con-
traire;a élever ceux. quizen font un bhon ufage;
an dont la puiffance est fondée fur la juftice &
fur la raifon; vim temperatam dii quogue prove~.
bunt in-majus. :

Drailleurs les différentes révolutions qui fe.
fuccedent dans le cours des ficcles poflériears,,
fur les. nations d..quelques circonftances plus
ou:moins frapantes ;- hous:indiquent. & viéris,
fientaflezles caufesdela-décadence deleut gonit;:
leur, influence & leur diverfité 5 indilpenfables!
ment foumis & dépendans:des difpofitions. iy
A ij
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corps & de Pelprit , le gout:fuit & recoit les
impreflions & les changtmens ;' que leur fitua=
tion actuelle opeére enlui5-ainfi- pour prévenir
une énarration qui feroit d’autant plus confidé-
rable, gqu’elle feroit moins décente d I’égard des
gouvernements qui font en regne: fi Ion exa-
mine avec exactitude & fans partialité efprit
& les meeurs de chaque nation, l'on vérifirat
plus particuliérement, {ur 1es principes raportés
au préfent. mémoire, les époque; & les différens
motifs de la décadence du goit chez tous les
peuples, parceque ce font totjours des caufes
aprochantes ou égales qui y donnent lieu.

=Y onjoindrat aux caufes oénérales ‘& parti-
culieres y ‘deffus deduitesy Air-la ‘décadence du
gott’ fur tout' dans I'Europe’, Tinfluence‘queie
peu ‘de fagefle de leurs'loix: & ufages opére:
celle qui ' nait également ‘da-peu de régularité
2 obferver les meillenrs'owa les' faire exécuter:
parceque la plus légere infraction fur ‘tout de
la part du législateur , introduit un exemple
aulfi pernicicux quil-dégéndre en abus: 'ce qui
est d’autant plus’ ndrael-quedes péunles fe con<t
duifent ordinaivement & Pegemple'des urs ' des
autres ,» & {e ‘croient fi‘nenebligés au moins
antorifés; & fuivre én-toutde qui dépend d’eux
lesitraces de leurs prineet elet méme ainfi que
tellesvactions ' §'aceréditent dnfenfiblement , de
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manidre qu'elles forment le ton, 'le'point d’hon-
neur & de vie, auquel tous les individus afpi-
rent; il en réfulte que pareils vices toujours pré-
férés d  la vertu, forment le gout général du
gouvernement 3 P'on peut-& doit également en
dire antant des grands, il n’y a pas.de leurs
part ~ d’aftes « extérieurs  indifférentes . puis-
quielles tendent toutes 2 influer fur le bonoule

mauvais gout.

Si nous voyons que chez esnations les micux
difciplinées, le gout des beaux arts & des {cien-
ces, n’a eté porté'an plus haut point de perfecs
tion, qu’auxmoyens des diftinctions & des res
compenfes propofées a ceuxsqui y excelleroient,
& qu’en conféquence elles v allumérent! parmi
les beaux efprits une émulation incroyable; ce-
la nous prouve avecnld derniére évidence, ’que
la décadence’ vient:néceflairement, de ce que
chez les peupleslemoins bien réglés , Tintrigue
obtient la recompenfe die au mérite: ou Bon
nafligne aux talens aucuengenre de 'recompenie
proportionné d'leur’'valeur: oulegouvernement
ne cherche pas 4 fe procureren leurs faifant un
fort heureux, des hommes célébres & folides
en toutes fortes d’arts, ou en ceux qui leurs
mangquent, pour former des ¢léves & d'y ajous
ter la derniere exactitude a les perpétuer.

A A5
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En effetle bon gout fait préférer & aimer la
folidité & la régularité: ceft en cela que la na=
ture aidée & fecouriie du vrai ‘& bon jugement,
reclame d’elle méme un air fimple , auqoel on
a tant de peine d revenir, qu’il est partout re-
gardé comme un prodige = les peuples les plus
folides & les plus floriffans, n’ent pour y pars
venir cherchés le beau & le furprenant , que
dans P'utile & Pagréable, fur la variétéinfinie de
la nature, pour rendre leurs arts immortels,

Au lieu que I'excés opereen tontla décadens
ce du gott, fur les chofes les plus fimples comme
furles pluseflentielles: & c’eftainfi que 'on le
déshonore & le gite par des nouveautés & des
hardiefles bifarres & déréglées.

Les uns s’habituent 4 n’étre flattés, que pat
des affaifonnemens trop piquans & trop rechers-
chés, diftribués dans les mets préfentés avec
la derniere fomptuofité : 4 s'orner de vétements
de toutes faifons , de toutes couleurs & de tou-
tesrichefles, fabordonnés 4 certaines étiquettes
qui varient journélement : - 3 fe loger dans de
vastes palais dont 'extéricur & Pintérieurannon-
cent Populence & la magnificence du maitre,
ou qui pour Pordinaire vivent avec le dernier
exces de la fueur des peuples, ou qui fouvent
fe livrent aux derniers cfforts , pour foutenir




jéur- train ‘& enimpofer plus aifément:- & ténie,
des propos. allégoriques ou fimulés qui portent
le caractéve d’une légéreté fiirapide, i que. fans:
aucune fuite, ils paffent ainfi leur tems , a par~
courir fans fruit des ¢tres, imaginaites,-qui dé-
shonorent le fens commun :: & dlintroduire dans
les arts des ornemens, étudiés: qui-altérent & dé=
guifent la bonté & la beauté dela nature; il en:
réfulte en général , une dépravation fi fingulicre;
que ce qui dégoiite le plus grand nombre, ra<
goute & plait au particuliers que ce qui charme;
les:efprits bienfaits; revolte les;autres: de ma-
niére que ces derniers; faifant tous - leurs efforts
pour_donnen leston; (préferent le burlesque; le
précienx & Laffectéis auibeaw aun fimiple & dw,
naturcls ‘ .

% Y ¥ S G 1510 I 01 f %
Il femble enfin_que nous.nons éloignent des.

bons fitcles & que les états prennent une certaine
déroute, en effet il n’y a presque plus de regles
certaines, tout roule fous la force & éclat , les
vices ont pris & acquierent journélement tant
d’empire & de faveur qhe le gOnl‘ItChCZ certaines
nations eft devenu arbitraire , journalier , pure
fantaifie & frivolité: puisque les artiftes craig-
nent d’étre imitateurs , en effet ils ¢’¢loignent
de la belle nature, pour furpafler leurs prédé-
ecfieurs: tout dégénére infenfiblement en nou-
veautés, par Paccueil qu'on leur fait: le public
Aiv




ne fait plus oltil' en 'est, Je‘bon-géit:fe perd;
amoins que quelquesbous efprits dans certaines
nations, €loignés de la foule, ne'1¢'confervent.

S’il est ‘des’ pays ol le gout n'est pas pars
vend , ce fout'ceux ol la fociété ne s'eft pas
étendie & perfedtionnée: owt les homines & les
femmes' ne fe réaniflent pas, & ne fe voient &
tie fe’ communiguent pas dans ‘les affemblées &
cercles: & ol'l’on ny recoit pas & ne faitaucun
dccueil aux Eerangers fur tout ‘des nations les
plus policées’s en ‘effet ce ton hontéte & une
noble & viveémulation’ ne°peavent point g’y
introduire, Pelprit 0’y prend-aucun effort , il y
eft reflercé & orné , fa pointe s’émoufle; & il
manque de tout ce qui lui eft néceffaire pour
former le gott 5 Denigue plus intellivituy in his
quans pingivay dictis,

4 {V—%-—;@*
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Voyage de Normandie.

Vous m'aviez ordonné , mademoifelle , en
vous quittant, de vous faire un récit exact du
voyage de Normandie , du quel vous ne pouviez
étre. Je fatisfais 3 vos ordres fi fid¢lement, que
je fuis fr qu’en le lifant, vous croirez lavoir
fait-fans étre fortie de Paris.

Les defleins prémédités long - temps avant
Pexécution, font d’ordinaire fans effet; clest ce
qui a fait que propofer & affurer ce voyage, a
prefque été pour nous la méme chofe. Nous
partimes un lundi , 26. fept.  Admirez notre
bonbeur. Iy avoit trois mois qu’il n’¢toit tombé
une goutte d’eau, le ciel en ver{a ce jour-13 fuf-
fifamment pour toute -une annde; mais pour
nous confoler, nous féchames ces humides in-
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fluences par un fonds de bonne humeur qui ne
nous a jamais abandonné. Vous le verrez par le
couplet fuivant & par les autres, fur Lair do
branle de Metz,

Pour quinze jours de campagne,
Enfin nous voild partis

De la ville de Payis,

Le bon Dieu nous accompagne;
Sut-tout bon-gite, bon lit,
Avec du vin de Champagne;
Sur-tout bon gite, bon lit,
Belle hoteffe, bon appétit,

Pour l’ag)péfit, il faut dire la vérité, il nous
manquoit pendant cinq ou fix heures de la nuit;
mais il faut bien prendre fon mal en patience,
on ne peut pas manger & dormir tout-a-la-fois ;
fant que nos yeux ¢toient ouverts, nos dents
faifoient également leur fon&ion, & c'étoit un
charme d’entendre crier miféricorde a toutes lesg
bafles-cours ou nous arrivions,

. A Triel , fi j’ai mémoire,
Aurour d’un gigot affis, ,
Comme moines bien appris ;
Las de manger, non de boire,
Nous ne fimes rien tous dix;
En fortant du réfeltoire,
Nous ne fimes rien tous dix

Qu’un faut de la table au lit,
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Les dames furent, presqu’dufli-tot levées que
couchées. - Vous: vous imaginez peut-étre que
cette diligence @ quitter le chevet futuneardeur
de novice qui ne dura que peu de temps:- vous
vous trompez, & elles ont tonjours été les pre-
mieres en carrofle & d la tablex:Vousjugezbien
que, comme.on fe levoit matin; appétit fe le~
voit de méme , & faluoit toujours I'aurore par
deux ou troig-petits repas anticipés; - car il.eft d
remarquer quenous faifions autant de provifions
dans notre carrofle pour faire quatte lieues, . que
d’autres auroient fait ens’embarquant pourlesn-
des. Aufliauroit-il été difficile de ne nous pas trou-
ver confommant nos proyifions.” Nous fimes
tant ce jour-ld par'nos déjeunés , qu'enfin:

A Nantes fut Ia dinée,

Ou croit cet excellent'vin,

Que fur le clos Céleftin

Tombe 2 jamais la rofée!
Puiflions-nous dans cinquante ans
Boire pareille vinée!

Puiffions nous ‘dains cinquante ans
Tous enfemblegn faire autant !

Avant de quitter ce pays ,- vous-voulez bien
que je vous fafle part du déplorable état.ot fout
ces pauvres. Célefting @ ilsifont veen préfente-
ment de: boire le vin qui.croit dans lear closs

je n'en faisipas la raifon: mais enfiny par obéifs
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fance & par mortification, ils avalent ce calice
du micux ' qu’ils ‘peuvent ;- Dieu leur donne 1a
paticnce néeeflaire pour fupporter de parcules
adverfités,

Si{étois bien:fiir de votre diferétion, madez
moifelle, je ' vous dirois des chofes que vous
n’avez pas encoreentendues; mais les filles font
comme les fetnmes; elles ne vont jamais fans
leurs langues ¢ & je me {uis étonné cent fois
commeént de fi grandes langues pouvoient tenir
dauns de- fi petites bouches; c’eft:pourquoi

De Vernon je'veux me tdire
Pour le anauvais'vin qu’on but:
Chacun s’y coucha; mais chut:
Car jaime en tout le myftere,
Je fais trop comme tout va,

Le mende eft fait'de manijere;
Je fais trop comme tout va,
L’envic jamais ne. mourra.

Vous qui. vous efcrimez de la rime , vous
allez dire qu’ilya un e de tropd cedernier vers:
je le fais aufli-bien que vous; mais fi I'on ne
yne donne cette licence & de pareilles, je quitte
des-a-préfent le métier de poéte de la troupe que
sefais 4 mon frand regret; & aux dépens de
ines ongles qui font déja affez courts. Je nefuis

gue trop yebutéde la profeflion; & fans les pe-
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tits profits que nous-autres' rimailleurs attra=
pons auprés:des filles'qui aiment ce genre d’¢~
crire, il y auroitlong-temps que jaurois venda
ma charge 4 bon ‘marché: " Mais puisque nous
voild fur le chapitre des filles, vous faurez que
nous en trouvimes une charmante proche la
Chaxtreu(L de Gaillon. Vous me direz que ce
nlest pas 1 in meuble de Chartreufe ; 5 mais ces
jolis animaux=Ia {e trouvent par-tout,

Au pont de PArche & au Roule
Le ciel exauca nos veeux,

Er’ fir paroftie a nos ‘yeux

Jeune! héteffe faite au-moule @
Elle porroit.devant {oi:

Deux petits monts faits en boulej
Elle postoir devant foi
Un_morceau:digne d’un roi

La Normandie, comme vous favez, estung
terre fertile en pommes. Le voifinage deé la mer
leur donne. un_orgueil & une dureté quelles
wont point ailleurs. Nos dames de Paris vou-
droxent bien que Jeur terrain fitauffi bon ;' mais
on ne peut pas tout avoir: 4 cela pres, les fems
Wes de Rouen font, 4 ce que je crois, faites
comme 3 Pans, ce qui nous fit dire;.

A Rouen, laides & belles ,
Comme par tout Pon trouvas




> yes! filleside Popéra’
Sont, rcomme fParis)! Truelies. 100
;";‘nﬁn, vien.weft différent;,
l);a}s‘ esrieux,; dans. les ruelles ;
Enfin, rien n’est différent,
Hors qu'on parle micux Normand,

11 faut dire la vérité, “cette langue-13 eft en
mawdc vénération dans ce pays-ci, les habitants
recoivent tous en maiffant dés talents merveile
leux pour I'apprendre: 3 quatre ans, les enfants
parlent déja Normand comme de petits anges ;
on diroit qu'ils n’auroient fait, autre chofe toute
leur vie. Le.merles méme & .les pexroquc*s n'y
patient point autrement..:Onom’a dit que cette
langue-la-€teit ‘merveilleufe pour plaider; ceft
ce qui fait qu'il W’y a ‘gueres’de Normand
qui n7ait vaillant fur'-pied "plus’ de vingt
procés , fans les cﬁ,uanccs de ceux qu’il a
déja perdus,

Nous trouvames icinotrebon'amiFatouville.
Vous ne fauriez croire les inflances qu’il nous
fit pour nous mener d fa terré de la Bataille,” &
Ie plaifir que fa converfation donina’ aux damés'
clles voulurent & toute “forée’ qu'il en fﬁt f’nt
mention pat les vers {uivants.”




Le feigneur-de la Bataille

Qui charme dds qu’on entend,
Malgré nous, malgré nos dents,
Voulut nous faire ripaille:
Mais'le diable s’en méla,

On fit-grace & fa volaille;

Mais le diable s’en méla,

A Caudebec on s’en alla.

Vous croyez qu’enlicu-1d, onfe couche pour
dormir , comme 4 Paris: vous vous trompez;
toute la. nuit P'hétellerie fut en rumeur pour,
fournir aux dames des roties au vin. On en fait
prendre aux perroquets qui ont perdu la parole;
mais d’en donner d-des dames “ufantesr& jouif=
fantes de leurs langues, c'eft avoir envie de fe
lever comme on fe couche: auflicela ne manqua
pas d’arriver,

A cette maigre couchée,
On oublia de dormir:

Que fert de s’en fouvenir’,
Quand une femme éveillée,
Pour ‘aiguifer fon caquet,
Tout le long de la nuitée,
Pour aiguifer fon-caquet,
Mange foupe & perroquet?

Il ne falloit pas fe lever fi bon matin pour
aller dans la plus mandite hotellerie qui foit,
je crois, de Paris au Japon, & pour avaler ug
C.de L, 1767 No, IX, B
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brouillard épais , que le foleil ne put percer que
{ur les deux heures. Un autre plus galant vous
diroit que les yeux des dames plus puiffants que
cet aftre, diffiperent d’abord cette noire vapeur;
mais pour moi , qui fuis plusfincere , je vous
dirai franchement.que les brouillards d’octobre
font fort difficiles @ gouverner proche la mer,
& de plus que nos dames dormirent dans le
.carroffe cahin caba , toute la matinée, & n’ou-
vrirent les yeuxqu'ala Botte, A proposde Botte,
vous voulez bien que je vous donne un petit
ayis.

Paffant, fuyez de la Botte

Le {féjour trop ennuyeux;

1l eft vrai que dans ces licux

La maitrefle n'eft pas fotte;

Mais fans pain, fans vin, fans feu,
Dans un pays plein de crotte;
WMais fans pain, fans vin, fans feu,
L’amour n’a pas trop beau jeu.

Nous trouvions aflez plaifant d’aller, comme
bonnes perfonnes , toujours devant neus; & je
crois que nous aurions été dix lieues: par-deld
le bout du monde, fans le malheur ‘que vous
allezapprendre,

Apiés fix jours de voyage
Qu tout alloita gogo,




Nous allions jufqu’a Congo ,
Valets, chevaux & bagage;
Mais au Havre on s’arréta,
Malgré ce vafte courage;
Mais au Havre on s’arréea;
Car la terre nous manqua.

Voild une plaifante excufe, m’allez-vous di-
re! Quand on a bien envie d’aller , au défaut
de la terre, on prend la mer. Nous n’y man-
quames pas aufli; & les dames, dés le lende-
main,

D’une valeur plus qu’humaine,
Affrontérent Pocéan.

Mon Dieu! que le monde eft grand
Sur certe liquide plaine,

O P’on touche en un moment,
Sur une vague incerraine

Ou I'on touche en un moment
L'enfer & le firmament!

N'auroit-ce pas été un coup de bonne for-
tune pour les maris, fi quelqu’honnéte homme
de corfaire eat mis la main fur la chaloupe?
J'én connois quelques-uns qui n’anroient point
regretté d'avoir donné de largent 4 leurs fem-
mes pour aller voir la mer, fi pareil cas leur
arrivoit. Pour moi, qui 4i déja tité de ces mef-
fieurs les Tures, gens fort incivils, j’en voulus
courir le rifque fur le rivage; & confidérant ces
B ij
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gion qu'il n’yavoit
5.qui {¢éparoit de

gros vaifleaux ; & faifant réfle

qu’une planche de deux do

o

Ia mort ceux qui ¢toient dedans, je me mis a

chanter :

Qu’un autie avec desboufloles,
Sur ces grands palais flottants,
Bravant Neptune & les vents,
Cherche Por. fous les deux poles:
Mais, pour moi, je ne veux pas
Servir de pature aux foles;

Mais, pour moi, je ne veux pas
Leur faire un fi bon repas,

Je vous avoue que je ne me confolerois ja-
mais fi je me voyois ainfi pour mon plaifiry; &
jaurois été encore plus faché ce jour-ld ; car
M. de Louvigny , intendant de lamarine; nous
envoya le foir fix bouteilles d’un vin de Canarie
fi exquis, que, quand il I'auroit fait lui-méme,
ie doute qu'il et fait meilleur.

Sus, ma Mufe, je te prie,
Briilons quatre grains d’encens
A cetilluftre intendant,

Pour fon vin de Canarie,
Avec ce neétar, je croi,

La province bien muniej
Avec ce neftar , je croi

Quon fert dignement f{on roi.
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Vous voycz qu’il fait bon nous faire dubien:
pour cing o fix: bouteilles de “vin ; ‘voild un
homme immortalifé. , Aprés tout, je! ne fais {1
les meilleurs «vets idu monde 'valent '{eulement
urie pinte d une pareille’ liqueur; '~Quoi quil ‘en
foit, il s’en contenta-, & nous euflions bien fou-
haité que tons les hotes de la'route cuflent ¢té:
aufli raifonnables.

Le'lendemain , le gouverneur, pour nous re-
cevoir, fit mettre la citadelle .enarmes.: Nous>
vifitames Parfenal , ce terrible. palaisite Mars.
Mon Dieu! que d’inftruments pour abréger nos
pauvres jours! Ce quinous fit dire d tous:

11 faudroit étre bien ivre

D’aimer ces licux de fracas,

On pour cent mille trépas,

On fond le fer & le cuivre;

Que de moyens pour mourir,
Lorsquil nen eft quun pour vivre!
Que de moyens pour mourir !

Je ne faurois le foufirir.

Voila des fentiments bien héroiques , me di-
rez vous: d’accord; mais fi vousfaviez comme
moi, mademoifelle, ce qu’il en coute pour met-
tre un enfant au monde, vous auriez plus que
perfonne, horreur de ces lieux de déftruction;
& en vérité, fi vous étiez une perfonne bien
B iij




raifonnable;, vous vous maricriez au plus vite,
afin de travailler comme il faut, 4 la réparation
du genre humain, lequel , pendant que toute
I'Europe eft en guerre, court le grand chemin
de fa ruine totale: c'eft d vous d’y penfer, & de
taire réflexion que vous pafleriez mal votre temps
s’il n’y avoit plus d’homme au monde.

Vous croyez, peut-étre, mademoifelle, que
parce que P'on vous a menée en vers au Havre,
on'vous ramencra par la méme route; cleft ce
qui vous trompe : Pégafe n’a pas accoutumé de
faire avec moi de longues traites, Je vous dicai
donc en profe que nous revinmes a Rouen cn
trés-peu de temps, ayant toujours ventderriere ;
cela n’eft pas trop néceflaire en carrofle ; mais
c’eft pour vous dire que tout confpiroit 4 fecon-
der I'envie que j’ai, d’étre auprés de Ia plus ai-
mable perfonne du_monde.
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Cérémonial public & particulier
des: Chinois.

Ji g’agit encore moins ici d’ufages que de loix
pofitives. Tout a été préva par elles dans une
matiére qui nous femble fi peuimportante, Cha-
cun , depuis les chefs de la premiére clafle,
jufq'uaux moindres membres de la dernicre, fait
au jufte les titres quil doit donmer & ceux qui
1ui font dus;, les politefles qu’il doit attendre,
& celles qu’il doit faire; les honneurs qu’il peut
accepter, & ceux qu'il doit rendre. Nul conflit
relativement aux droits & aux préféances; deux
points qui ailleurs ont engendré tant de querel-
les , fait couler tant de fang, & propagé des
haines qui fe transmettent.

Une vifite & rendre eft, d la Chine, une af-
faire grave. Elle exige des préliminaires que
I’Europe ne connoit point, ou qu’elle a fu met-
tre 4 Pécart. Parlons d’abord des vifites quel’on
rend au gouverneur de la ville dont on eft habi-
tant.. Elles font toujours accompagnées de pré-
fens plus ou moins confidérables, L’ufage eft
d’v joindre une longue boite de vernis, ornée
de fleurs d’or, & diyifée dans Pintérieurpar hnit

B iv
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ou douze petits compartimens, qu’on a remplis
de .diverfes confitures.

Des qu’ils font.atrivés dansla falle ot doit fe
faire Ia cérémonie , ils {e rangent tous fur une
méme ligne , ils g’inclinent profondément, ils
{c mettent d genoux, ‘& courbent1a téte i'!.'s';n’;]
terre, 4'moins que le gouvetdeur ne les relevas
ce qu'il fait communément. Souventle’plus'con-
fidérable d’entre eux prendda vindansiine coiipe,
Péléve en Tair avec les deux mains, Toffre'aa
gouverneur, & dit tout haut',* par forme'de ' fous
hait: Fo-zfion , voild le vin qui porté' bonhetir'
Cheo-tfion, voild le vin quidonne une longuevie,
L’inftant d’aprés, un autre s’avance, & ¢ldve en
Pair des confitures qu'il préfente avec refpect'an
mandarin. Voild, lui dit-il, du fucre de fot m)uc

jus ("l a trois fois ces'm

m

vie. D’autres répetent

mes cérémonies , & font toujours les mémes
fouhaits. (Du Halde, tom. 2. p. 104.)

Un gouverneur s’eft-il diftinguépar fajuflice,
fon ztle, fa bonté¢ pour le peaple; chofe qui
heureufement arrive quelquefois? les letirds ‘de
fon diftrict ont recours @ un moyen particulier
pour Tui apprendre qu’il jouit de Peftime géné-
rale, Ils font faire pour lui un habit compofé
de pétits carreanx de fatin, les uns rouges, les

‘autres bleus, verds, noirs , jaunes, &e. Ils choi-
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fiffent le jonr'idefa naiflance pour lui faire pré-
fent de cet habit, qu’ils Iui portent ¢n grande
cérémonie , & au fon'de divers inftrumens de
mufique; Oniles introduit danslafailleextéricure
quidert de tribunal -au mandarin. - Il &'y rend
bientdt Tui-méme fur leur invitation: Cleft alors
qu’ils luipréfentent ce vétemests &:qulils le
prient de s’en couvrir.. Le mandarin en faitquel-
que difficulté ; il déclare ne pas avoir mérité cet
honneur: enfin’} il {e rend aux priéres delettrés
&dcelles du peuple. On lui fait endoffer Iha-
bit ‘chamarré 5 dont les diver{es couleurs f{ont
fuppofées repréfenteritoutes les nations quipors
tent des habits différens, & annoncer’au man-

darin qu'il eft digue de les gouverner toutes.

Il ne porte‘ce‘vétement: qulune: feule fois;
mais on le’ conferve précieufement dans fa fa-
mille, comme un titre d’honnenr & ide diftine-
tion. Clen estun d'autant plus-réel; qu’il fem-
ble: n’avoir jafais été proftitué.

Cleft tonjours avant le diner qu’il fautrendre
vifite d fes fupéricurs; & il faut la leur rendre;
finon 4 jeun, du meins fans avoir bu de vin.
Un mandarin fe tiendroit offenfé fi celui qui lui
rend vifite fentoit , tant foit peu, cette liquenr,
Cependant, ¢’il sagit'd’une vifite qu’on rend le
méme jour qu’on 'a regue, on peut la faire Ia-
Bv
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pris-dinée 5 c’eft une marque d’empreflfement
qui excufe tout.

Le commencement de chaque année, certai-
nes fétes, le mariage d’un ami, linftant ob il
lui mait un fils; quandil est élevédquelque char=
e; quand quelqu’un de fa famille vient @ moua
vir; quand il entreprend , ou qu’on entreprend
{oi-méme unlong voyage, &c. voild les ¢poques,
les jours qui exigentdela politeffe Chinoife qu’on
fo vifite réciproquement , & qu’on porte avee
foi, dans cette occafion, quelques préfens réla-
tifs aux gotits & aux befoins de celuid quilon
vend vifite.
)
On ne peut en rendre aucune fans avoirpre’a;
Jablement fait remettre aw portier un billet de
vifite, qui- s'appelle Tie-zfée. Ceft un cahicrde
papier rouge, femé légérement de fleurs d’or,
& pli¢ en forme de paravent. On ¢erit fon nom
fur un des plis; & les termes du billet font plus
ou moins refpectucux, en raifon du rang & des
qualités de la perfonned qui on veut rendre Vi-
fite.. On: dira, par cxemple: ,L'ami tendre &
,,fincere de votre feigneurie , & le difciple per-
,;pétucl de fa doctrine, fe préfente en cetic qua-
,,lité, pour - vous rendre fes “devoirs, & vous
. aire la révérence jusqu'a terre, Tun-cheon-pai.,,
Si ¢eft up ami familier, ou une perfonne du




commun gu’onvifite, le Tie-¢f¢e n’eft, pour Por-
dinaire, que d’un fimple feuillet 5 il est de pa-
pier blanc, fi eelui qui Pécrit ou qui doit le

recevoir-eft en deuil,

On peut, fi I'on veut, efquiverlavifite quand
on eft d’un rang fupéricur @ celui qui fe propote
de la rendre. Recevoir fon Tie-#f¢e, ou billet,
c’eft étre fuppofé avoir regu fasvifire.

Voici le cérémonial ufité chez les grands,
Torsqu’ils acceptent la vifite qu’on veut leur ren-
dre. On fuppofe ici-que la perfonne qui la rend
eft clle-méme d’'un état diftingué. On luit fait
traverfer, fans quitter fa chaife , les deux pre-
mieres cours du tribunal, qui font fort va
Il arrive @ Pentrée d’une falle od le maitre de Ja
maifon vient le recevoir.

Il a trouvé, en arrivant 3 cette {feconde falle,
deux domeftiques qui tenoient le parafol & le
grand ¢ventail de leur maitre inclinés 'un vers
Pautre , & qui jusque-1d empéchent celui-ci d'¢-

On lui
fait dire par le portier, que, pour lui épargner
toute fatigue, on le prie dene pas defcendre de
fa chaife. Aprés quoi, oule jour méme, oudans
Yes trois jours fuivans, onfait, a fontour préa
fenter un Tre-tfée qui eft ou fimplemcet recu,
ou fuivi d'une vifite réelle.
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r eft quw lui-méme par
un grand ¢ven tu.‘. que tient. 0o de:fes gens . &
qui nes éca:' e q'ic r\".’iqu’?l'c"té unc -jufte por-
celuia qui il vient: faire vifite,

"

tée de faluer

Alors commencent lescérémonies , indigudes

tout 1:dans -le protocole Chinois., Il
pre fa faut fairve,.en
1 o

a poitrines; les-termes dont

SR R IR A
courbaut ia tete t

il faut fe fervinyles titres honorables qu’on. doit

pren e tautot d.drpite, tantdt d gau=

che. Le maitre dela ma

1dre pour £t

1 inyite, par un gefle

1 entrer

& prononee ce¢

fenl mot, ‘épond Pox-cany C’eft-ds

dire ; ie n’ole, & on, p::trc. Le maitre du logis

€y jt

a chaife qu'il vous deftine; il
Lefluicrméme; avee: le; pan, de fa velte: pour en

ot pour faive obfer=

ofe d'un air grave &
Onsy répond avec

inantsfonvent.: Cha-
ir {e tenir droit fur fa chaifl

voint s'anpuver contre le doflier, & avoir les
yeux un peu l aiflés , les mains ¢tenduaes {ar les
genoux, les pieds avanclsiy & dans la méme di-

diftraction iferoit réputé




Peu “de f{temps aprés’, un domeflique,
yroprement vétu ;‘apporte antant de the gue
proj > “apj

01 ~

la Afalle renferme de perfonnes.

1

de ‘prendre la taffe, de la porter a 1o
& de la rendre au'domeftique, forme ciico
tant d’articles du.protocole, qu’il faut obferver
au pied de la lettre.

On ne fe quitte qu’avec dautres cérémonies
de rigueur, quoique m

ufes.- Le maitre du

logis vous-conduit d wotre chaife', vous y voit
entrer, & attend que-les portcurs ’aient enle-
vée, Alors vous lui dites encoreune fois adieu;;
& il y répond de nouveau,

On a déjd dit quelesvifites, pour la plupart,
¢toient accompagnées de préfens. On joint,
dans ce cas, au Tie-tf¢e ou billet de vifite , un
Ly-tan. Ceft un morcean de papier rouge, fur
lequel on écrit le nom de celuiqui fait le cadeau,
& le nombre des objets quile compofent.  Si

celui qui fait le préfent vient en perfonne, il
offre lui méme le billet,"que le maitre du logis
recoit de fa main, & qu'il remet 4 un de fes do-
meftiques. Urie profonde vévérence eftle remer-
ciment d’ufage. Ce m'eft qu'aprésia vifite, lors-
que la perfonne qui I'a rendue eftretirée, qu’on
rejette de fes préfens ce quon juge 3 propos,
Or ‘garde le billet; fi on accepte tout ce qu’il
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indique, ou'méme une partie. Dans le premier
cas, en ¢erit un billet de remerciment ; on en
écrit un de méme, fi on recoit quelques articles
du préfent, & Poan cite dans le billet ceux qu’on
ne garde pas. On renvoie purement & fimple-
meet le billet, fi on ne garde rien; mais on y
joint toujours un billet deremerciment, oud’ex-
cufe. Pi-fie, écrit-on; ce font des petles, je
n’ofe y toucher.

La perfonne qui fait le préfent fe contente-
t-elle de 'cnvoyer par des valets, munis d’un
Tie-tfée? il eft recu avec les mémes cérémonies
que s’il ¢toit offert par le maitre. Quelquefois
on propofe par écrit, tel ou tel préfent. Celui 3
qui on P'offre marque avec un pinceau les objets
qu’il accepte : ils font achetés & apportés fur le
champ. Un billet de remerciment eft écrit auffi-
tot; &, fi Pon renvoie quelques-uns des articles,
on ajoute ¥u-pi; pour le refte ce font des perles
précicufes , P'afage des perles étant proferit 3
fa Chine.

Le commerce épittolaive, méme entre fimples
particuliers, a fon cérémonial prévu; il devient
plus compliqué, fi I'on écrit A une perfonne de
confidération.: Il faut alors fe fervic d’un papier
blanc qui ait dix d douze plis: on ne commence
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Ia lettre gue fur le.fecond, & onnemet fonnom
que fur le dernier.

Le cara&ere qu’on emploie doit différerauff
felon Ia circonftance. Pius il eft petit, plus il est
jugé refpectueux. Les termes qu’onemploie, les
diftances qu’on laiffe entre les lignes , {ont ¢oa-
lement indiqués par le rang de la perfonne 2 qui
Pon ¢crit. Mais, dans tous les cas, le fiyle doit
différer du ton de la converfation ordinaire. Ii
faut appliquer un double cachet; I'un fur fon
nom propre, Pautre fur les premiers caracteres
de Ia lettre. Souvent on {e contente de Tapplis
quer fur le fachet qui lui fert d’enveloppe. On
en trouve de tout faits, & qui font agréablement
bordés: nouveau laccin que nous avons £ait 4
Ia Chine ; ‘mais 13, il faut que le cachet {oit
deuble.  On écrit fur le premier ces deux mots,
Nuy-ban, la lettre cftdedans. On inferele paguet
dans une feconde enveloppe, plus épaiffe que la
premiere, & clle-méme eft, en partie, eanvelop-
pée par une bande de papier rouge fur laquelle
on trace en gros caracteresle nom & les qualités
de la perfonne 4 qui sadrefle Ia lettre. . On ¢erit
d ¢oté en plus petits caracteres le nom dela pro-
vince, de'la ville ou du licu oi1 elle réfide; on
écrit enfin fur cette méme envelopps jufqu’d Ia
date de la dépéche. Ce fecond fac fe colle par le
haut & par le bas, &le cachet s'imprime furces
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deux endroits ; avec ces mots, . Hon-fong , ceft-dz

d-,‘, i L
ire, garde & {cellé.

La mariere de faluera da Cuine, méme entre
particuliers ‘d’un état médiocre, eft bien moins

expéditive que la notre. Ld, on ne s’en tientpas
quitte. pourt ung révérence , ou un fimple cou[i
de chapeau. Le falut ordinaire confifte.a joindre
les mains devant la'poitrine; d les remuer d’une
maniere affeCtuenfe, & 2 courber tant {oit pen
la téte , en! fe difant réciproquement Tfin-tfin,

mot de compliment qui fignifie tout. ce qulen
veut, & pew prés.comme les notres. Laperfonne
‘qu’on rencontre eft-elle d’un - rang fupérienr?
alors on doit “joindre les mains, les élever au
deffus du front, les rabaifler jufqu’a tetre, &

incliner profondément tout le corps.

Que denx perfonnes de connoiflance fe ren-
contrent aprés une abfence un peu longue, on
les voit tomber 2 genoux vis-a-vis 'une de I'au-
tre, {e courber enfuite jusqu’d terre, fe relever,
& recommencer la méme cérémonie jusqu’d deux
ou troi¢ fois. Dans les entrevaues les plus ordi-
naires ; le comment vous portez-vous? a lieu, Fort
bien, répond celui'a qui on fait cette demande,
grace 4 votreabondante félicité, Cao-lao~ye- hung-
fo. Lorsquils voyent un homme qui f{e porte
bien, ils lui difent Yung-fo, ¢'eft-d-dire, la prof:
périté

o —
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périté eft ‘peinte {ur' votre vifage!

Yous avez un
vifage heurcux. oiiesl

"'Quand un’ CHirfois fe ‘donne qielque’ peine
pour en obliger un‘autre:* AK? lui'dit ce dernier,
¥ols prodiguez Votre ccbur ! Le fertice éft.i]
rendu ? “Ste-pou-#fin ;- dit Pobligé’, “mes remeteis
ens' ne peuvent avoir de fin, Sagit il d’uhe
offre honnéte 2 on‘répond Pou-cmz,'pou-can,pou-
r}m, je'n'ofe’ " je n'ofe, je n’ofe. Il eft aufli ¢’y
fige méme'3 la-fin"dPuh fomptireyuﬁﬂ'bdhqﬁet; de
dire 3 ceux qu’on’ Vient dé régaler), Yeon-marn
| ou, bien mal recu, nous vous avons bien ‘mal
traité, On ignore comment ce propos puéril

exiffoit chéZ nois avant que nous puiffions vie
: fivoir de ce qui'fe paffoit'a la Chine: ©

T ——

n

“" Biicore un’ mot fae le falut! " Lorstoe degy
mandatins!, d’unrang Egal’, fe'teticontient dane
Ia' rue, ils ne ‘fortéiip point’ de"leur chaife , il
baiffent les maing jointes ; I6§ relevent jufguaty
front, & recomniencent ce falut jufqi’y ce quils
afeit ceflé de o voir. ' Mais f I'un’ dés déux
eft {apériear 4 Tautre' , celui-ci fait arréter f
chaife 5 % et cheval, il en defeend, & fiit
une profonde révérence an mandarin fon fupé-
ricar, Au*furplus > la-politefle eft 'répandue 3 [a
Chine' dans Jes villages comme dans les’ villeg
“mémes ;' &, comme” on Ta “¢rigée ‘en'loi; -clie
C. de L, 1797, Nu, IX, C
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neft guere plus fincére. dansles uns ‘gue dane
Ies autres.

.- Un Chinois qui adrefle la -parole & fon fupé-
ncm, ne. parle jamais nid la premiere, ni dda
feconde; pctfonnc il.ne dita point jey. il ,ne dira
point wous; il dira, par exemple,. s'il s'agit d’un
fervice rendu : Le fervice que fa feigneurie.a
rendu 4 fon petit fervitenr, m'aété extrémemeng
fenﬁble Un ﬂls _quirparle a-fon pére ne fe. qualiy
fiera point.. dc fon_fils, mais de.dfon petit- ﬁ]s,
fat-il I'ainé de la famille & pére- de famille lun-
lllLﬂlC, ipc 20V, UG 1 is 24 O

Souvent auﬁl il ﬁ fcwua de {‘on nom;; ceﬁ-

a dnrc du uom qu’il porte, a cette Lpoquc 5 oCAL
on donne fucceflivement aux Chinois des noms
conformes. 4 leur ag,e & d leur rang. Le nom de
famille eft cclux ~gw’on; leur donne 4 leur maif.
fance; il eft commun 3 tous,geux qui defcen-
dent duméme aieul, Un mois aprés, le pere &
la mere donnentun petit nom & leur fils, &cefly
pour Iordinaire; celui d’une fleur, d’un animal,
&c. Cenom change lorsque le ]cunchommcﬂe-
quente, avec fuccts, les écoles: publiques: cleft
alors le maitre qui Ien gratifie.,. & Péleye le
joint 4 fon nom de famille. Parvenu d Fige vi-
ril, c’eft celuiqu’ il confervetoute fa vie, dmoins
qu’il ne parvienne a quelque dignité. Alors il en
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-obtient un relatif d fa: place & 2 fes talens.  On
‘e doit plusluii en donner d’autre, pas méme
scelui de fa familles! mais 13, comme ailleurs,
sles’hommes d’un rang 'beaucoup plus élevé fe
“difpenfent de cette attention

“La” plus ‘grande  pompe accompagne un
vice - roi lorsqu’il fort de fon palais. Les hon-
“nears qu'on lui rend lorsqu’il quitte” une pro-
vince, aprés I'avoir bien gouvernée font d’un
genre bien plus flatteur pour lui; car ils font
-Volontaires., A'peine il quitte la ville capitale,
qu’il trouve {ur fon chemin, durant deux ou
trois licues, des tables rangées d’efpace en efpace.
Elles font entourées d’une longue piece de foie
4ui pend jufqu’d terre: on y brile des parfums;
,€lles font chargées de légumes, de viandes, &
de fruits. Le thé & le vin quon {e propofe de
lux offtir occupent d’autres tables.

o1 “Le peuple fe ‘met 3 genoux fur! fon pafiage,
“& courbe la téte jufqu’a terre: les uné pleutent,
~dumoins ils font femblaut de pleuref ;. les au-
“tres le prient de “defcendre pour recevoir les
-derniers témoignages; de ilenr teconnoiflance =
‘dautres lui préfentent le vin'& les' mets prépa-
“rés pour lui; dautres lui tirent fréquemment
“fes bottes, & lui en donnent de nouveiles. Ces
Cij
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bottes, qui ont fervic un inflant au mandarin,
deviennent un monument précienx. Cellesgu’on
lui enleve les premicresy {ont placées, dans upe
efpece de cage;, au deflus de la:porte par g ilia
quitté la ville: les autres font eonfervées' par
fes amis , avec le méme foin qu’un guerrier
Frangois emploieroit & garder I'épée de Turenne
ou celle de Bayard.

3‘
Lettre fur-la mort-de Sacchini.

Monfreur ,

Permettez-moi déntretenic vos lecteurs d’un
homme célebfe qui vient d’étre ravi 2 'un art
dont ‘il étoit I'amour. Je fens que ma douledr
a befoin, pour étre foulagée, de rappeler ici les
vertus, les talens de M. Sacchini; c’eft ce mo-
tif qui: me' fait prendre Ia plume, plutét que le
defir de Jui rendre un hommage dont il n’a pas
befoin.: Je:me viens point-femer des fleurs inuti-
Ies {fur-upne -tombe, couverte de lauriers ; mais
en cldant au {fentiment perfonnel qui m’anime,
je ne crains point le-fort ordinaire de ceux quiun
“iexces d’amour - propre engage i confier. leuss
lieines ‘au public, L’homme dont je déplore la




perte, exciteen-méme-temps:les regretsde toute
I’Euarope ; le mérite de fes compofitions I’a fait
admirer par-tout ol elles ont été entendues;
les qualités de fon coeur 'ont fait chérir partout
ouila été connu; & j’ofe croireque les détails de
fawie, que fon éloge;; fi foiblement que je puifle
les tracer, ne {éront pas lu fans intérét,

Antonio-Maria-Gafpardo Sacchini, naquitia
Naples le r1yde mai 1735, Llauteur de eflai
furla mufique a été mal informé quand illa
fait naitre aux environs de Naples en 1727. Je
m’emprefle de rectifier cette date, qui a déji in-
duit en errenr plufieurs de nos papiers publics.
Elle n’eft pas indifférente: plus il ¢toit loin de
la vieilleffe, de cet dge ol le génie perd fesfor~
ces & cefle deproduire, plus fa perte doit fem-
bier douloureufe a ceux qu’intéreffoient {a per-
fonne ou fes talens, :‘Combien de chef-d’eenvres
ces-huit années auroient pu faire éclore! que
de doux momens ravis a 'amitié !

Deftiné de bonne heure & la mufique, {es pa-
rens honnétes , mais peu fortunés , le mirent
daus le confervatoire de Santa-Maria di- Lovetto,
A Naples, ot il étudia fous le fameux Durante.
1 y fit des progrés rapides, & s'adonna particu-
licrement - au violon , fur lequel il devint trés
fort. Cette étude Iui fut extrémement ntile: en
C ol
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pratiquant lui:méme un inflrument qui devoit;
fervir un jour 3 rendre {es propres idées, il aps
prenoit d en faifir le veritable caractére, & s’af.
ferviffoit d exécuter les loix des autres, pour fe!
mettre cn état d’en dicter 3 fon tour; comme
celui qui eft né pour commander des flortes ou
des armées, s’excerce d’abord 4 Pobeiflance dans!
des grades inférieurs. Toutes les fois qu’on ad.
miroit devant lui Ta richeffe de fes accompagne-
mens, il n’en attribuoit le mérite qu’a certe pre-
micre étude,

Bientot fon génie, impatient de paroitre,
s'adonna tout entier 4 la compofition. Long-
temps Naples & Rome jouirent de fes fuccés,
& apprirent 3 Italie un nom qui s’¢levoit rapi-
dement 3 'immortalité. I1 fut demandé a Venife.
Cette ville offroit alors aux jeunes filles les méx
mes reflources contre Pindigence, que Naples
offroit aux jeunes garcons; des confervatoires
oll, avec les fecours d’un petit nombre de mai«
tres, & fous Iinfpection d’un fey] , toutes les
parties de la mufique font cultivées avec le plus
grand foin. En Italie, ol lart dy théitre, in-
b1 vinciblement lié avec celui de Ia mufique, n’eft

g point avili par Popinion publique, ces maifons,
dont le régime, trop peu connu en France, eft
admirable, font entretenues par des fondations
picufes. La direction de Lune delles, appelée




IOspidaletto ‘filt confiée 3 Sacchini. Ceft 1d
principalement qu’il développa {es talens pour
1a mufique ddelife, ‘& prouva qu’il connoiffoit
4 fond toutes les reffources de fon art; mais il
fit'voir en méme-temps que fans confondre ce
ftyle avec celui du théitre, fans s’écarter de la
févérité quib exige, il'étoit poffible &’y confer-
ver un chant aimable & facile’, ‘de-le parer des
gmv.es:dc I'imagination. Ee célebre docteur Bur-
fiey, qui parcouroit alors I'Italie, en rend ce
témoignage; il aflure que nulle part la mufique
ne lui fit autant de plaific qu’a” Venife, & fue
toute celle qu’ilentendit dans cette ville, il él2ve
éncore celle de Sacchini. -

T.a renommée de ce compofiteur croiffant
¢haque 'jour ', ‘il ‘vifita quelques cours d’Alle~
magne , parcourut la Hollande, & fe rendit en-
fin aux voeux de 'Angleterre, qui‘f’appelle ja<
mais que les maitresles plus diftingués. Sur les
onze années qu'il y paffa, il ‘travailla fix ans
pour le théatre de Londres , ce -qui étoit fans
exemple avant lui. Les Anglois recherchent fur-
tout la variété dans leurs amufemens, & il faut
qié la mufique d’un maitre leur fafle’ un plaific
extréme, pout qu 'is n ’enayent pas encowvouf&
changer, ) ,
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Ceft pendant ce temps que:la Colonie fut
xepréfentée 4 Paris. La France alors connoiffoit
fort peu, eftimoit encore moins la:mufique d’I.
talie, On croyoit que Pexpreflion étoit abfolus
ment étrangére aux compofiteurs de cette natiom,
Que tous leurs airs éroient uniquement deflinds
a faire briller la voix: on leur accordoit bien
quelque mérite dans la caricature: le fouvenir
dela Servapadrona & de quelques ouvragesfemb-
Iables, n’étoit pas entiérement effaé; ‘mais on
n’avoit pas {uivileurs progrés & on ne les croyoit
pas capables ‘de s’¢lever au deflus de ce genre,
Les noms desSacchini, desPiccini, des Traetta,
des Paificllo, étoient connus d’un petit nombre
d’amateurs, mais ils étoient ignorés du refte de
la nation.. Cependant on domnoit déja fur le
théitre de Popéra, IIphigénie & POrphée; on,
avoit vu la Buona figlinola fur celui des Italiens;
mais ces ouvrages n’avoient pas encore fait la
fenfation quils auroient di faire ; & que M.
Gluck na produite que depuis. La révolution
muficale {¢. préparoit , mais. ne s'opéroit - pas
cncore.

“Eafin laColonie parut, On fzit quel fut {on,
{uccés 5.0n.fait-que, malgeé Ia bifarrerie de in-
trigue, malgré Ie peu de talent que j'avois mis
dans I'arrangement & les détails de cette piece,
le mérite feul de la mufique triompha’ de opi-
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nion publique, & de tous les effortsfecrets qu’on
fit long-temps pour ’empécher de réufliv, L 0«
reille furprife. & en méme-temps charmée, le
ceeur ému, attendri, transporté; admirérent cette
foule de traits neufs; brillans , nobles & pathé-
tiques, dont cet-‘opéra fonrmille; Ia richeffe &
Pélégance de Torcheftre , la douceur & le naturel
du chant le plus;mélodienx. Les Fra,ngois Cril
rent alors, coutre I'avis d’un homme céiehre,
que leur langue était fufceptible derecevoir de
la mufique, & voulurent fixer parmieux Dartifte
habile qui leuravoit procuré ce plaifir nouveau,
L’adminiftration-de I'opéra me demanda, pour
celui des Italiens, d’adapter un fujet a de la mao-
fique'déja faite. L’Olympiade de Métattafe, par
Ie'mélangedes maoeurs pafiorales aveeles mosurs
héroiques ; me parut le fujet le plus convenable
a la-forme ‘dramatique \qui étoit adoptée alors,
J'y ajuftai du micux que je puslameilleure mufi-

que de Sacchini; faite 4 Milan & a Londres,

Mais ce n'étoit pasaffez pourlanation, d’en-
tendre ainfi quelques morceaux, pour ainfi dire,
ifolés & deftinés a:dautres paroles:; il falloit
que T'artifte dont elle avoit congu une. fi grande
idée, écrivit pourelle & furfalangue, des ouvra-
ges dont elle pist'fe glorifier. Tel fut le voeu de
Padminiftration, Platté de pouvoir ¥y concourir,
jemejrendisa Londres; -Sacchini recut trés-bien
Cv
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mes prémiétes propofitions ; ‘mais bientot¢sars
par ‘les confeils des' gens qui T'entouroient ; &
3 ‘qui, par bonté de caradtérey il accordoit fous
vent: une confiance trop aveugle:, il refufa’ ob-
Yinément, fit 4 fon tour des:deémandes qui n’é:
toient pas aeceptabies, &jentrevis par la {uite
qwil n’avoit pas'méme compris ¢e qu’on exigeoit
de lui. Quelque: zéle que je miffe au fucces de
cotte affaire, ilme fut impoflible de vaincre les
obflacles qu’on "y ‘oppofa, ni la défiance’ qu’on
Jui avoitin{pirée.

Pendant ce temps, M. Gluck obtenoit d 'o<
péra des fuccds méritds 5 il jouiffoit ‘de toute fw
cloire’; & quelques-'uns des acteurs’idevce
fpe@tacle;, enivrés de lamouvelle exiftence’ qu’il
leur avoit donnée , crurent qu’il pouvoit fuffiire
3 tout, & qu'il étoit inutile d’accueillirun autre
compofiteur. Cette difpofition fut défavorable
a1'Qiympiade; quand jela préfentai, ces atteurs
nt la répétérent quavec répugnance, en refufe-
rent les roles, en tournérent la mufique en ridi-
cule; & quand je retirai ouvrage, il {fe répan~
dit dans Paris que le pen de mérite de cette mu-
fique Iavoit fait refufer.

Je ne pus me réfoudred laiffer fubfifter une
opinion fi’ désavantageufe & ’homme que jai-
yois pour fes talens; au foin de fa réputation ;

v
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&5/ quoique bien; perfuadé qu'en donnant cet
quvrage aux Italiens, ce fujet, qui ne leur con~,
venoit nullement, y figureroit. mal , que le ton
héroique, étranger a la plupart des acteurs de
ce théitre, y fembleroit déplacés queles ballets,
les décorations, le {pectacle n’y auroient pas la
magnificence convenable; que les cheeurs niFor-;
cheftre n’y feroient pas aflez nombreux ;. enfin
que la foiblefle du ftyle & les vices de contex-
tures , mafqués ailleurs par mille accefloires, y
paroitroient d découvert & y feroient jugés bien
plus févérement; je fis néanmoins cette tetna-
tive, bien fur de veir applandie & juflifiée cette
mufique calomniée dans Tobfeurité, = I’événe-
ment ne trompa point mon elpérance.  Le {uc-
ces des {ept premiéres repréfentations fut pro-
digicux, & me confola bien des critiques moitié
juftes, moitié injuttes , qui ne tomboient que
fur mon ouvrage.. Il:fut interrompu par des per-
fécutions affez. étranges & que je ne veux pas
rappeler. Je n’avois pas Pefpoir qu’il fe foutint
long-temps; mais enfin la mufique de Sacchini
étoit connue & jugée ; elle eft reftée dans les
concerts & s’exécute encore enprovince; c’étoit
tout ce que je voulois. En renoncant d toute
gloire, javois du moins fauvé celle de mon ami.

¥
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¢+ Mais je m’appercois ,monfieur, que j'ai des
excufes a faire d vous & 3 vos leGteurs, d’aflo~



cier fi long-temps mon niom aunorm d’un lomme
célébre. Ces circonftances ou jethiie trouve mélé;
m'ont pari affez'intéreflantes pourine devoir pas
étre paflées fous filence, puisqu’élles ont fervil
a fixer ce grand homme parmi nous. Dailleurs),
Ceft par’les rapparts ‘que j’ai cus-avec'luique je!
le connois le mieux; mais il "va’enfin ‘paroitre:
feul fur'la'{céne’; & fi'je fuis fored de me citer
encore,'ce ne fera que'pour appuyer des faits
dont je dois la connoiffance’  lintimité dans la~r
quelle jai vécu avec lui. :

Sacchini’ depuis’ long - temps' fentoit dépérir
fa fanté; le climat de Londres nelui étoit nul<
Jement favorable. Chaque annéeil éprouvoitdes
attdques terribles de la crielle maladie quinous
T'a enievé; elles étoient firégulieres’; que depuis
le Cid, le premiér des ouvrages qu’il ait faits'd
Londres, jusqu’d Renaud-; ‘le premiér de ceux
quil a faits a Patis, il n’a jamais pu aflifter aux
premiéres repréfentations de fes opéras. - Il crut
qu'un voyage dans {a patrie,, ou méme qu’un
fimple déplacement lui feroitavantageux: il vint
en France, fans avoir ¢ncore d cet égard aucun
parti arrété.

Quelques années plus tot, fon arrivée edt
produit fans doute d'Paris une fenfation plus
vive. Elle en fit encore une’grande a la cour.




Uiie fouveraine: éclairée ;& qui> dans: fous les
‘arts accordesdn mérite diftingués une protection
.éclatante 5 ne pouvoit! la refufer) 4 un compofi-
teur aufficélebre;; dontelle favoit par cosur tous
-les airs. Sacchini fit: recu par:toute la cour de
-la maniéreJa plus flatteufe ; & 'accueil particu-
lier que Tubfit-Pempereur qui s’y trouvoitalors,
fut nn nonveanstriompbe potr luiuiCe princes,
qui porte jufques dans les plus petites: chofes
cette attention foutenue qui 'aide 4 en faire de
~“figrandes, lui citoit fes plus beaux mérceaux ,
ceux qui avoient fait fur lui Ja plus:vive impref-
fion; lui rappeloit des ‘détails que 'Sacchini lui-
-mémeavoit-oubliés; Il nommapdrticulicrement
un cheenr du Cid, facite ombre, connu dans PO-
dympiade Francoife fous e titre.de choeut. dés
prétres; - on voulut P'enténdre; il fut exéeuté 3
la chapelle & caufa un enthoufiafme univerfel. 1:

La‘cour parut“defirer que Sacchini fit quel-
.ques ouvrages pour la France ; ce n’étoit: pas
fon projet, mais Pempereur, qui daigna s'inté-

refler 4 cette affaire, vint d bout de I'y déter-
el ol sibstnygl S

. . . . . . -

< el bl fat déeidé quion Tuit donneroit
30000 liva-pour: trois opéras , ou:x0,000 livr,
pour ‘chague;, ainfi:qu’on lesavoitdonnées avant

¥
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1ui & dautres compofiteurs éttangeérs. "Il fitfué-
ceflivemient Restuud , Chimtne & Dapdannss I eft
inutile”deparler de fes’ fuccsoqui font ‘connns,
ni defes chagrins qui furent plus fecréts;: jedi-
gaifeulement dceux des compofiteurs nationaux
-qui poutroient étre bleflés de'Pefpéce de pré-
Fférence quon accorde aux. autres, qu’ils ne foiit
pas affez d’atténtion & ce quiellerddeurcoute quel-
quefoisiiiiog gnsh epopl )

. = Apresavoirrempli fon engagement, Sacchini
Ait pourdaicour Ocdipe a:Colone , qui-fut exécuté
a Verfaiiles'année dernic¢re avec un fucces pro-
digieux,/& tel:gu’en aura toujours: un:icompo-
Aiteurrabflichabile , ‘quand il travaillera“for iun
£onds intéreffant. Il devoit ‘donner cette'annde
Fvelina, fajet’ tieé d’une tragédie Angloife. 1]
n’cn reftoit quefort peu de chofe 4 fairey; Jovs-
qu’il apprit que cet opera n’étoit plus fur le re-
perteice de:Fontainebleau. Soit qu’il eut befoin
de repos, foit queiqu’autre raifon que j’ignore,
il ceffa tout-d:coup un travail qui ne lui paroif
foit plus preflé ; & c’eft au'moment méme ol
il alloit 8’y remettre, que la maladie & la mort
Vont furpris, Je ne dois pas prévenir le public
fur le mérite de ce dernier.ouvrage, mais je ne
puis m’empécher;de dire qu'il rendra bien amers
les regrets que caufe la perte dece grand homme,
quand on,y verra quels progrés étonnans ilavoit
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faits dans.notre gout national; & avec queile fa-
cilité ce génigfouple & fécond avoit faifi Porigi-
nalitédu _fuje_i_;.l‘v. 5 :
1097 291 7 < )

Le ftyle de Sacclnm e dnftm"ue fur—toutp-ar

la grace, Ia .douceur,; 1’élégance fontenue de.fa
mélodie ; fon harmonie eft pure , correcte &
dlune iclarté, precienfe 5 {on; orcheftre toujours
brillant ;' toujours ing¢nicux. Quoiqu’il ait une
mapitre -3 lui ,0m voit que. Hafle & Galuppi,
gu’il eftimnitinfiniment, furent, fes modéles. Il
¢évitoit les tournures communecs ,-mais il craigy
noitencoreplus cequiavoit Uair de Ja recherche,
Ses modulations, les, plusinattendues n ctonrcnt
jamas Poreille 5, elles coulent naturellement de
faiplume, &iceux-qui ont ¢tudié fes partitures
{a_\{ent quel.art -il mettoit & cacher fon favoir,
Un. jour qu’il dinait @ Londres chez M, le Brun,
famenx hapt-bois , on renouveloit devant lui
1’_ac_cufati0n, .que, les Allemands; & les Francois
font quelquefoisiaux compofiteurs, d’ltalie,: de
ne pas aflez moduler. Nous modulons dans la
mufiqye,delifesdeur, dit-il; | Ceft i que Patten-
tiop wétant poine. troublée  pay les. acceffoives -du
Jpedtacle, peut fuivre plus-aifément des éb»angwmm
des tous,euchaintssavec avt. Nais an thédire il fous
zouchey plutis g’bronner , il faur Sur-tout itve &
La posiée des oreilles les moins exevcées. Celuiquiy
fans changes; de. tan., produir des chants. vaviés,
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montve bien plus delGénie  quelcelui’qiti'en chang# &
zout moment, - Alors il prend la‘pladie; & fur Te
champ écrit un menuet de 16 mefares), 'dans L
quel, fans bleffer aucunement les régles il fortit
16 fois de’ton: tout 1é mondePadmiroit: exécu-
vez fe, Uit Sacchini, vous le'trowvevez’ déteftable,

TOAYet oinchant fi facile & autant de fer
fibilité 'ddfis *Pames, il étoit impofiible qu'il
ai’elit’ pas beéifcc)ixp‘ @expréffions [mais conimé
il avoit' el méme-temps un''gout fir, jamais
fon ‘expréflion: neft “exagérées Il réfervoit Tes
gratids moyens pour les momens' ‘de’ farprife]
& né prodiguoit pas les effets,, poarétre fir d’en
pvrodixirc qtiand il I¢ falloit: H'croyoit que Iexs
preflion” muficale 'devoit étrefemblables Pélot
quetice ;' qu'elle devoit' pénétrer ‘dans Tame pat
un' charme doux & infinuant’, " plutot 'quela
troubler, latirer hors d’elle-ménye parde violens
efforts, & quiln’etoit pas néceflaire pour émou-
voir, de tonnét fansieefle du-haut de la tribune,

Un miérite qu’il poficdoit- encore au fupré.
me deord; ¢’¢toit defaifir, dedeviner, pour ainfi
dire, le goit des nations différentés” pour les-.
quelles il*écrivoit! - La mufique qu’i'l a faite en'
Ttalie, né reffemble point 4 celle qu'il a faite 4
Stutgard’, ni celle de Londres', d celle qu'il ‘a
écrite ‘en France. 1! faut convenir cependant.
qu’il
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qu’il-n’avoit pas pour le genre bouffon ; le méme
talent que pour le féricux; fon ame, difpofée
naturellement 3 Ia tendrefle & 3 la mélancolie;
¢toit plus particuliérement fufceptible d’expref-
fions gracieufes, intéreffantes & nobles 5 la cas
ricature lui fembloit étrangére, & quand il étoit
obligé de travailler dans ce genre, il perdoitalors
prefquetoute fon originalité, L’ Amore Soldaro qu’il
a fait 4 Londres, & qu’ona entendu 4 Paris, eft fon
meilleur opéra bouffon. J'en excepte I’Zfola d’A-
more (la Colonie), olt 'on retrouve tout {on
caractére noble & férieux. Mais ce mérite qui
a fait fi bien réuffiir en France cet interméde, a
€té la caufe de fon peu de {uccés ailleurs. Ii ne
plat point 4 Rome, ou il fut fait, malgré la belle
voix de M. Rauzzini, qui chantoit le réle de Ia
premicre femme, On I'entenditavec plus de plai-
fir @ Lisbonne & 4 Flotence; mais il n’a pu fe

foutenir a Londres plus de quatre ou cing re-

préfentations, La Contading in Coste (ceft le

{ujet de Ninette 4 la cour), eut affez de {ucces

a Rome. Ceft un ouvrage foible, dans lequel

il y a pourtant deux morceaux délicieux : Pun

des deux eft lafctne de Blaife dans la Colonie+

demain peur . étye on va me pendre. L’opéra buf-
fon que Sacchini eftimoit le pluseft 7 Avaro des

Iufo fait 4 Londres, & dont il aimoit fur-tout

les finales. Je I'ai eulong-temps entre les mains,

& j'avoue qu’il n’a pas changé ma facon de piena

C.de L. 1787. No. IX, D
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fer. Satchini eft affez ‘grand dans le genre que
lui avoit affignéla nature, pour n’avoir pas be-
foin de le louer dans celui ot il ¢étoit inférieurs
voici une lifte de {es ouvrages, qui n’eft pas 2
beaucoup-prés complette , mais qui eft plus
exalte que celles qu'on a données jufqu’ici.

A Naples, I'Andromaca, Lucio vero , I'Alef~
fandro nelle Indie, il Crefo, I’ Ezio; pluficursopé-
ras bouffons Napolitains dont on ignore les ti-
tres. A Rome, I’ Eumene, la Semivamide, I' Arta-
ferfe, il Cid, la Contadina in covte, Interméde,
ainfi que I’Ifola & Amore & P Amose in Campo. A
Nilan, ’Olimpiade, I’ Armida.  A'Tutin, P Alef~
fandro nelle Indie. A Venife, ’Olimpiade ; I’ Alef~
fandvo, il Nicovafte, I Adviano in Sivia, &'c. . A
Munich, Scipione , I'Eroé Cinefe. - A Stutgard, il

Vologefe. Jignore le nom des autres. On a’en-
core de lui pluficurs cantates, les oratotio d'Es-
stev , de Saint- Philippe , ‘de la mére des Macha-
bées , de Fephté, des.nocesde Ruth, &c. AlLon-
dres, il a fait le Cid, Tamerlano, Lucio vero,
Perfeo, Nitetti, Montezuma , Eyifile, Crefo, Ri-
saldo,; Enea & Lavinia, Mitvidate , P'amore Sol-
dato, la Conzadinaavec quelques morceaux neufs,
& Pavavo delufo. A Paris, Renand, Chiméne,
Dardanus, Oedipe & Colone; & enfin Evelina.
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il eft vrai que les-éerivains fe peignentdans
leurs ouvrages, cela n’eft pas moins vrai pour
les muficiens, Les: paffions qu’ils ontd rendre,
en;paflant par leur ame, en prennent néceflai-
rement la teinte ; ils ne peuvent les exprimer
que de la méme maniére dont ils font habitués
ales featir. La mufique de Sachini porte par-
tout 'empreinte de fon caractére, & cleft dire
aflez combien ce caractére étoit bean, Une fenfi-
bilité exquife & profonde en étoit la bafe ; gé-
néreux , bienfaifant a Pexcés, comme il fied aw
génie, il n’étoit touché que du plaific de répan-
dre des dons; ingratitude méme n’avoit pas le
pouvoir de Tarréter. Ses amis favent s’il fut bon
ami! on pourroit Paccuferde faiblefle, lorsqu’it
s'agifloit de refufer, ou de prendre les précau-
tions que dicte lintérét.  Peu foigneux dans fes
affaires , & victime ‘'de fa bienfaifance’, il fut
fouvent perfécuté par ceux méme qu'il avoit le
plus obligés 5 cependant hors les occafions qui
n'intérefloient que {a fortune, fon ame avoit de
Pénetgie, & quand on exigeoit trop de lui, elle
favoit déployer toute fa fermeté,  On 4 dit gue
le chagrin avoit abrég fa vieé, on-a eu tort. La
confcience intime de fon talent, triomphoit de
fa fenfibilité naturelle , & le mettoitde beaucoup
an deflus des chagrins. Nul homme pourtantne
fut plus modefte, & la preuve en étoit fa docis

Dij
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1ité incroyable aux avis que lui donnoient ceux
‘en qui il fe confioit.

1l aimoit infiniment la mufique,, & cetamour
-gX¢tendoit fur tous les artiftes dittingués. Jamais
1a moindre étincelle dejaloufie n’excita le trouble
dans fon ame; j'ai été témoin des efforts qu’il
faits pour faire repréfenter 'ouvrage d’'unhomme
qu’ilauroit pu craindre, de M. Paifiello. Ilyamis
qune’ opinatreté qu’il n’auroit jamais eue pour
Jui-méme. Tl defivoit {incérement de voir le bon
genre gétablic en France, & fon intérét perfon-
qel n'auroit pas été capable de balancer en Iui
ce défir. On a prétenda que fon penchant d la
volupté, i intempérance , avoicnt caufé fa perte:
je ue I'ai pas {uivi dans fa jeunefle; mais fi on
peut juger des actions des hommes par le fond
de leur caractére qui n’eft pas {ujet & changer,
il me femble qu’il étoit né pius tendre que fou-
guenx ; que fes paflions ¢étoient plutot douces
que violentes; & que fi elles Pont égaré que'-
quefois, elles ne 'ont jamais emporté. Depuis
qu'il éroit cn France, je ne I'ai jamais vu s’écar-
ter du régime qui lui étoit prefcrit. D’ailleurs Ta
goutte qui le tourmentoit depuis long-temps,
eft d’clle-méme une maladie affez cruelle, pour
ne pas dller chercher ailleurs la caufe qui nous
Pa ravi. Depuis 18 mois il faifoit ufage d’un re-
méde ‘qui en avoit fingulicrement affoibli les
accés; il s’en croyoit délive¢, lorsque le ven-
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dredi.22. feptembre, en revenant de Verfailles,
il fe trouva mal. On crut pendant quelque temps
que ce feroit peu de chofe; maishuitjoursaprés
il fe déc'ara en lui une fievre violente, dans la-.
quelle on crut reconnoitre de la malignité, On
le traita en conféquence, fans négliger. pourtant
les précauntions ordinaires contre la goutte re-
montée, Elles ont étéinutiles, &le famedi 7 doc-
tobre ce mais, Sacchini n’étoit plus.

Pardon, monficur, je fens que je donne &
ces détails beaucoup trop-d’étendue. Je ne puis
m’arréter, lorsqu’il' s’agit d’'un homme qui me
fut fi cher. Je vous parle longuement de celui
qui laiffera de longsfouvenirs, Ilenlaiffe 4 ’Eu-
rope entitre, d tous ceux qui s’intérefloient a
fes talens. Ceux-la du moins défiront fes chefs
d’ccuvres,, ils jouiront bientot de ceux quil n’a-
voit pas encore publiés, & ce fera pour euxune
forte de dédommagement ; mais {es amis qui lui
¢toient fi tendrement attachés, & 4 qui le {ou-
venir de fes excellentes qualités arrache des lar-
mes améres, qui les confolera de ce qu'ils
ont perdu ? Qui confolera ce ferviteur fidile,
qui, penché fur fon chevet, lui entendoit dire
d'ure voix mourante : Pauvre Laurent, que des
viendras-tu? Qui arrétera les gémiflemens, le
défefpoir de la faeur qu'il laiffe & Naples, fans
fecours & fansappui, de cette tendre Anna, qu’il
appeloit fans cefle 4 fon heure dernitre, & qui
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ne fubfiffoit que de fes bienfaits ? L’infortunde
fur qui le fort {femble épuifer'toute fa furie! clle
étoit heureufe, il y a'deux ans; heureufe de'la
tendreffe d’un époux qui lui procuroit uncaifance
honnéte 5 heureufe ‘des carefles de dix-fept en-
fans dont elle étoit entourée, de Pamitié d’un
frére, qui, tout €loigné qu'il en Ctoit, ne'‘cef
foit de's’en occuper. Hélas! de fes dix-fepten<
fans, quinze'en un {eul mois tombent & fes cotés
victimes d’un fléau redoutable; fon'époux), frap-
pé d’une paralyfie, n’est plus en état de'pour-
voir 4 fa fubfiftance. Son' frére la devance au
tombeau! Elle recevea cette trifte nouvelle, ‘&
fes amis , les amis de celui quelle a perdu
ne feront pas 13 pour partager fa douleur.

Mais il eft temps que je finiffe. Jen ai'trop
dit fans doute, pour ceux dont I'ame eft moins
affe@ée que la mienne, & je n’en dirois jamais
affez pour ceux qui éprouvent les'mémes fenti-
sirens que moi.  J’ai Thonneur d’étre monfieur,
&e, &c. Framery.
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" Plaintes fingulieres d’un mart

contre: fo femme, oy -memoive- pour M.
Edonard Seval, fienir de Beauliew , ancien:

avocat de la cour, contre le fieur
Chanlatte.

a.e refpect. & Chonneur disala mémoire des
défunts , {ur-tout réciproquement d’un mari &
une femme, nepermettoient pas a M, Seval de
rapporter au confeil les maux que lui a caufé
la fienne ; ambitieufe, joueufe, avaricieufe, ja~
loufe, colérique, impérienfe. Il n’auroit jamais
cru que le fieur Chanlatte fe futemporté jufqu’an
point de; commencer la défenfe.de fa canfe pat
le récit des défordres de fa focur, rapportés dans
un ancien mémoire imprimé , larsque V. Seval
a demand¢ d’en faive preuve pour la faire met-
tre au couvent, faits graves , qui devroientétrg
enfevelis dans fon tombeau. Maispuisque le ficux
Chanlatte ne garde aucune bien{éance, & s’aban-
donnant 3 fa paffion, en a publiquement fait un
comigueridicule ; affaifonné de calomnies contre
M. Seval, il rapportera au. confzil les dérégie-
mens de feue fa femme, afin qu’il connoiffe mieux
Jes perfécutions qu’elle lui a faites, anjourd’hui
continuées par le fieur Chanlatte, & dont. la
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preuve feroit facile, fi le fieur Chanlatte n’étoit
pas, comme ileft, non-recevable dans fa reprife,

Sans rien‘reprendre du précédent mémoire;
le ‘confeil obferva que Ia précaution  prife par
M. Seval d’une donation univerfelle de fa femme,
étoit fage & naturelle,

. Qui lauroit cru, qu'un mariage fi recherché
par la demoifélle Seval, comme le prouve les
vers par elle éerits, ett eu par fon fait des fuites
fificheufes ? corruptio optimipeffima, Ce futalors
que M. Scval reconnut qu’elle ne Pavoit chéri
qu’en apparence; car lui ayant abandonné I’ar-
gent & lefoin de toute fa maifon , il éprouva ce
qu’il apprit, mais trop tard, de fon mariage. |
auroit effuyé, $’il n'avoit fait ufage de faraifon,
le méme fort quele défunt, emprifonné, accablé
de dettes, mort goutteux, d’épuifement, avee
qQuatre cens dix livres de meubles, douze livres
de linges & d’habits. Nou des mulies; poteftatem
anime tue , ne mgrediatuy in virtutem tuam o
confundaris. Eccl. 9,

L’ambition de la demoifelle Seval, fon ora
gueil & fa gloire qui Iui faifoient méprifer fes
€gales, matcher de méme pas avec les perfonnes
an-deflus de fon rang, donnoient licu & une dé-
penfe qui ne convenoit ni 3 fon bien, ni 4 un




avacat, Se.faire'porter la robe; dépenfer fix
fois fon revenu, n’étoit pas affez pour elle. Mais
demander un carofle , un équipage a fon mari;
lui propofer Pexemple d’un tel avocat | qui a
dix mille livres de rente de patriimoine; faire
confifter I'honneur d’un avacat dans la magnifi-
cence de fa femme, étoient fes difputes 6rdi-
naires. De fes vieux habits de rebut, il en fut
fait un lit & un ameublement a fleurs d’or ma-
gnifique, qu'elle a reconnu en juftice: témoin
muet de cet orgueil, afcendit femper fuperbia,

Ces belles compagnies ne pafloicnt pas le
tems fans un gros jeu de hazard. ‘Ainfi, la de-
moifelle Seval paffoit Paprés-midi, jufgu’dheure
indue, & ne rapportoit 4 la maifon qu’une mau-
vaife humeur de fes pertes, dont le mari & les
domeftiques étoient les innocentes victimes,

Pour {outenir le luxe:& le jeu, Pavarice res
gnoit dans le néceflaire de la maifon ; la vache
& 1a ‘brebis, viande des foldats’ du fauxbourz ,
ainfi du refte: du pain aux domeftiques , queles
chiens n’auroient voulu manger, M. Seval étoit
fouvent obligé ‘de quitter faltable, & d’allec
manger chez fes amis: il trouva fix cens livres
cachées, rapinées fur les vivres.
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Les pauvees cliens, qu'elle appelloit Passia
cottes, Gtoient bannis par elle. . Elle regrettoit
la journée ‘qui ne produifoit rien , & (l;)nt M.
Scval n’avoit pas été efclave dutravail: Muliar,
fi primatum habeat 5 conkravia eft viro fuo.

Aucun ami ne pouvoit manger ciez lui par
la mauvaifc mine & 'avarice de fa femme,

Il w'y.a point de malice& d'artifice, dont elle
ne fe fervit pour gater les viandes achetées par
domefliques, afin de faire feule la dépenfe,

Il y eut deux vols faits, dont elle accufa la
fervante que M. Seval fit décréter; mais s'en
étant bien défendue, & foutenu que c’étoit la
demoifelle Seval qui aveit vendules hardes pour
avoir de Pargent, @ quoi il y avoit apparence;
dans le doute, le décret fut abandonné: Brewvis
omnis malivia fuper malitiom mulitris. Eccl. 25.

La demoifelle Seval,, naturellement jaloufe,
ne put fonffrirla prudence de M. Seval , d’avoit
ane chambre féparée: clle s’abandonna d fa fu-
reur, attribuant au mépris & @ la débauche, ce
qu’il faifoit par raifon.

Toutes les perfonnes du fexe, de quelque
¢tat, de quelqu'age que ce fut, lui faifoient




ombrage; paffoient {ous fa langue médifante. Elle
congédioit aufli toutes'les clientes; venaitvoir,
fous des prétextes {pécieux , ce quidedifoitdans
e cabinet:du mari; alloit dans. les. maifons du
voifinage le chercher dans tous les recoins, jus-
qu'd ¢n'venir aux infultes, ce‘quiscaula des fet-
nes qu'on ne peut slimaginetis ! Dolor cordis &
Fudtus , maliey zelotypa ', in ea. Sfagellum: lingue on-
aibus communicans, Eccl. 26, Effet ; non d’une
véritable -amitié, mais: d’une. paflion dérépic
témoin la reine d’Enterie, ¢poufe du roi This
bert;-qui-desjalonfie fit mettve {a fille en:unchar
attel¢ par des beeufs indomptés & altéeés!, qui
1a noyérent. Lajalouficchangel'amour enhaine;
d’uty coeur de tendrefle, elle enfaitscelui de la
vengeances; le refpect fe change en dédain; T'af-
{furance en défiance. Ovide'compare la jaloufic
des femmes: 4 la furedr des bétes fauvages ; &
Salomon (Nomb. 2. chap.6.) & la: fureur” fans.
pardon. Dicu dans la loi Mofaique avoit: intro-
duit le moyen ‘de “fe. délivrer.de: la jaloufie,
Deut. 22 i '

La mauvaife humeur, les reproches les plus
vifs, faifoient tout le partage de la demoifelle
Seval; le'mari, les domeftiques maltraits . tous
founffroient fous Pempire de fon mauvais ca-
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vactére s Nequitia mulieris immutar faciem ejus &*
obcecat vultum ejus tanquam urfus , & quafi fac<
cum oftendit in medio proximovum: ejus.




¢ M '‘Seval n'oppofd qu’une grande patience,
des remontrances maritales & des voies de dous
ceur; mais. vainement.: Plus la demoifeile Seval
avangoit en age »moins elle était raifonnable.

Aprés dixrannées de fonffrances i da dépenfe,
Tui fut.6tée. Il fallat joindre ‘au travail du ca-, .
binet, le foin de la maifon; s’enrapporter d des;
domeftiques ; quoique céla convint pessd un avo-
cat. Quelle:violence/pour une femme:qui avoit
toujours maitrifé! Mais;, quelleidure: & quelle;
ficheufe néceflité 4 'un mari pour éviter fa
vuine!

Ce fut alors gue la demoifelle Seval mit le,
comble d {es emportemens, & quelle prit laré-
folution de perdre fon'mari. Quelles calomnies!
quels difcours injurieux:! quelles diffamations
ne répandit-elle pas dans le public t Quels défor-
dres ne fit-ellepas dans la maifon 2 Commorari
leoni & draconiimnagisiplacebit . quam habitare cum
wuliere nequam , ingemuit viy ejus. Des bruits,
des querelles continuelles; le mati contraint de
manger a part. ‘Les domeftiques ne la pouvoient
plus fervir ;' le manger & le boire lui étoient
fulpects ; il falloit qu’un domeftique goutit fon
vin en {a préfence. Cette maunvaife penfée donna
hen au maride (e défier: averti qu’il fiit des do=
meftiques , ils avoient foin qu’elle n’approchat
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point des vivrest Que erar adjutrix; fatta et
infidiatrix.

Vétue en guenfe, fans autre coéffure qu'un
méchant bonnet de laine, d’excellent vin parelle
aigri pendant deux jours, €toit montré a tous
les venans, comme fi on le lui ettt donné de la
forte; & de méme de tous les vivres, avec des
plaintes & des wémiffemens fi affectés , quiils
auroient tiré les lavmes, fi on n’en elt connu
la malice & 'extravagance.

Elle faupoudroitla foupe &laviande de cen-
dres, pour empécher les domeftiques d’en mans
ger. La nuit & le jour elle faifoit fes ordures
& les répandoit dans fa chambre ; dont l'infection
faifoit fuir un chacun.

Elle chercha vainement par des emportemens
@étre maltraitée par M. Seval ; obligé qu’il fut
de s’enfermer dans fon cabinet au verrouil, elle
frappa fi violemment des picds, des mains &
des genoux, qu'elle rompit le crampon du vers
rouil, voulant brifer la porte avec grand bruif;
& s'étantainfi bleflée, elles’éoratigna le poignet,
qu'elle montroit avec fes genoux, fuppofantque
cela venoit du mari, quelle affectoit d’outragery
méme dinjuricr dans les rues : Noz eft caput
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nequins fuper ‘caput colubyi , & non eft iva fapey

ivam muliepés.  Ticel. 45.

"
L

Ve I'a-t-on pas vue aller de toutes parts
chez les premiers magiftrats , vomir contre fon
mari toutes {ortes de diffamations, ruiner {on
cabinet, & le réduire @ une trifte méceffité : Si-

cut nfcenfus arenu/zf.r inpedibusweterani , ficmulier

linguara bomini quiero.  Elle a été demanderau-
mone dans le Palais, avec un placet portant
qu’clle éroit la femme de M. Seval. Telle éroit

cette femme, qui, fe déguifant, paroiffoit d’un
air {1 plaint h, en perfécutant fon mari ¢ ¢’étoi

un démon familier pour lui. La garnifonqu’elle
érablit prefque fans droit lorsqu’il ¢toit agoni-
fant, mit Ie comble & fes fureurs & prouve fon
caractere, Ce fut alors que le ciel écouta lavoix
da mari moribond, & qu'il mit fin 3 fes maux:
Que {ont devenus ces heureux tems pour les
matis du libelle de répudi!tion qui.contenoit
les femmes dans le refpect & ledevoir; qu’elles
fervoient, appelloient leur marimaitre, {eigneur?
[Gen. 18.] Si Papotre ne veut pas.que Phomme
{épare ce que Dicu a uni; Dieuncveutpasqu’on
conferve P'eeil qui feandalife, mail il commande
de l'arracher & jetter loin.

Ceft avec raifon que plus les hommes vieil=
liffent, plus ils font réilexion fur les défauts des
femmes. Ne {font-ce point elles quilesrebutent 2
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Que de maux elles ont canf¢ ‘dans fe monde!
Adam en a été féduit; Samfon dompté: la fain-
teté de David en a été troublée ; Salomon ena
perdu la fagefle: cefut une femme quifit renon-
¢er 3 faint Pierre notre feigneur : elle fit plus
d'effet fur Pefprit de Job que le diable , qui ne
put P¢branler: le poéte Codrus difoit que leciel
ne contient pas tant d’¢toiles, nila mer tant de
poiffons,
dans fon ceeur: Barthole difoit que les femme
font manvaifes, & qu'it n’eft pas befoin de faive

que la femme a de fourberies cachdes

des loix pour les bonnes femmes, parce qu’il
n'y en a point: Hyppocrate nous aflure que la
malice eft naturelle @ la femme.  Si Laberius
en elt cvu, Mulier , qua fota cogitat, mala cogitat.
Thucydide difoit que ja plus grande louangc
qu’on pouvoit donner 4 une femme , étoir de
n’en parler ni en bien, ni en mal. L’hiftoire de
Tamerlan nous apprend que parmi les Tarta-
res, le nom de femme ¢étoit mis an rang des
chofes fales, quine {e devoient jamais pronon-
cer, ni écrire. Philippe de Macédoine proteftoit
n‘avoir pas de plus grande guerre a foutenir, que
celle de fa femme Olympias. Le fage Caton fut
obligé d’abandonner la fienne.. Héfiode difoit
que la femme n’a €té créée que pour punirle
genre -humain: Thefanrus eft- maloyum malaniy-
lier. Les Athéniensleur défendoient toutmarché
audeflus d’'une mefure d’orge. Ariftote aveue




dans fes politiques, que c’eft {e plaire 4 imiter
les bétes brutes, que de laifler faire aux femmes
les mémes chofes ‘que les hommes. Les anciens
avoient droit de les répudier, méme en quatre
cas de leur oter la vie. Les Juifs Effeniens ne fe
marioient pas, a caufe qu’ils ne croyoient
pas , dit Jofephe , unc fcule femme fidéle,
Et par les loix de:. Moife , elles n’éloient
pas recues en témoignage a canfe de leur 1égé-
reté & témérité naturelle.  On voit dans une
épigramme Grecque, que Jupiter fut tellement
perfécuté par Junon, qu’il fut contraint de Ia
chaffer de 'empirée & de la tenir fulpendue en
T'air pour quelque tems. Socrate auffi illufire en
fagefle, que Thalcs en philofophie entre les Grecs,
npus a laiffé par écrit, que le commencement &
la fource du péché eft venu de la femme; les
crimes des hommes font plus fupportables que
les bienfaits des femmes : Melioy eft iniquitas
viri, quan mulier benefaciens. Eccl, 42. . Entre
toutes les bétes fauvages, ditfaint Chryfofiome,
il 0’y en a point qui {oit plus dangereufe que la
femme; il 'appelle 'ennemi juré de I'amitié,
une peine lamentable, une tentation naturelle,
une extrémité défirable , un' péril domeftique,
& un dommage délectable; c’eft pourquoi faint
Paul confeille le célibat 3 &+faint Mathieu nous
apprend que les faints n’auront point de femmes
en paradis, « Pandore répandit toutes fortes de
maux
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matiy fur 1aterre:’ » Héléne caufa la mort 3 pla-

fieugs millicts d’Hommies! 7L enmibafoment & la

peite’ de Troye , donna dici #-ufie  Tliade de

maux;, & Pénélope 4 ine Odyfléedinfortuties,

Déjanire ‘fit'moutir Hercule fon mari, un des

plus fameux héros qii ait jamdis été. “Les Da-

naides & les' femnies - A’Egyptus ‘tacrent tous

leurs maris én wiie huit.” Salomon dit qu'il a

trouvé la femine plus ‘amere que la morf:  de

~mille hommes; dit-il, il s’en‘trouve de bon;
mais -’ parmi ‘towtes: les femhmes, il 6y en a’'pas

une de bonne, - Ciééron ne crit pas- fe mieux

vénger de fon' ennemi; que detui dorner enva-

riage’ {a ‘propre feeur , quil favoit mauvaife,

Plaute “diloit , “qhe i on pouvoit réouver ure
femme 'de bormes moeurs, elle feroit des mieux

dotiée fanis autres biens. - Le docte Origene dir

que 1a femmie eft le chef du péché, les grmesdu

diable , “Pexil ‘4 paradis , la cortuption de I

predwierelol. Saint Auguflin avoae queta femme

eft ‘@’un¢ natare plis opinidtre que Thomme,

parce qu’elle a plus que lui d'infidélied,” d’ambi-
tion'& d’'orgueil: Saint Grégaire avancé que la

ferime a le venin d’nin afpic, Partifice d’on dra-

gon,"&' (iuc fa-malice dit monde et petite au
prix de celle Pune femme. -La haine dy diable
“weft pas tant' d'érdindre que celle Cune femme:
car fi le diable fait'du mal’y ileft feul; mais la
femumne eft aidée par Pesprit malin, pour cher-
C.de L, 1757. No. IX, E
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cher fawengeace fur celui qui I'auroit tant fojt
peu choquée, ' On remargue que lorsyu’une fem-
me a ¢té: a confeffe & fait fon bon jour, ceft
lorsquelle fait plus fouvent du bruit qu'd lor-
dinaire ; fa langue ferpentine. criera contre la
fervante pour n’avoir.pas balayé, fait le.lit,
écumé le pot , & autres chofes. femblabless: bref
fi la femme paroit une fainte danséglife, un
ange dans les rues; ¢’eft undémon familier dans
la maifon ,-un mal nécefiaire,;, un hibou 4d la fe-
nétre 5, une pic.a la porte, uve chevre dans le
jardin, une fangfue noctarne , le jouet des in-
fenfés , la perte des biens, I'écucil des beayx
efprits. En effet ; Martial eut raifon de mettre
dans fe épigrammes, qu'il n’y aveit rien.de pire
_que la femme ; & s’iks’en eﬁ‘ja_mais trouvé une
de bonne qu’il ne fait par; par, quel moyen une
chofe mauvaife peut étre devenue bonne, Les
chrétiens leur ont 6té le maniement de I'églifes
les philofophes ne les ont point voulu admettre
dans la philofophie ; les jurisconfultes leur ont
défendu le barreau 3. les-Mahométans les ont
exclues de leur paradisy-& les ont mifesaurang
des efclaves. I feroit cependant agréable de
chanter les louanges de Dieu, .de philofopher,
de plaider, & d’étre en paradis avec des fem-
mes. 1l faut donc bien qu’il y-ait de leur faute &
tout cela; ce quiidonne lieu de dire:
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Au-dedans ce n’eft quattifice, .
 Ce n’eft que fard au-dehors;

Otez le fard & la malice,

Vous'Teur étez Tame & le corps,

Que cela foit dit fans conféquence 2 Pégard
de cclles qui peuvent cependant, étre bonnes &
vertuenfes. Mulievem fortem quis invenier? Py
cul, & de ultimis finibus pretium ejus. Confidiz in
ea cor viri fui & [poliis non indigebit. Reddes ot
bonum & non malum. omnibus diebus vite Sua.
Prov. 21.

§e

Laffaut du fort de Redbank;
Jragment tivé du voyage.de M, Je may-
quis de Chaftellux dons Z’Amérz'c]ue
Sfeprentyionale.

It vous reftoit 3 vifiter Te fort de Redbanck:
pour y aborder il fallut traverfer de nouveau le
canal de la Delaware, qui a dans cct endroit
prés d’un mille de largeur. Celui quidevoitnous
en faireles honneurs étoit impatient d’y arriver.
Nous nous étions fait un amufement de I’aﬁ‘urbr;
quc la matinée ‘étant déja avancée & la marée
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préte 3 defcéndre , nous ferions obligés d’omet-

tre Redbanck, & de retourner tout droit a Phi-
ladelphie. Ce conducteur, que nous nous plai-
fions 4 tourmenter, étoit M. du Pleflis Mauduit,
qui, 3 Ia fois ingénienr & officier, avoit (té
chargé alors d’arranger ce pofte & de le défen-
dre, fous les ordres du colonel Green. Endefcen-
fdant de notre bateau , il nous propofa de nous
conduire chez un Quaker, dont la maifon eft 4
une demi-portée de fufil du fort, ou plutét des
reftes du fort; car il eft actuellement détruit,
& il en refte 4 peine les reliefs. Cet homme,
nous dit M. de Manduit, eft un pen Tory; jai
été obligé de lui abattre {a grange & de couper
{es arbres fruitiers; maisil {erarbienaife de voir
M. de la Fayette, & il nous recevra bien. Nous
1é erarmes {ur fa paréle, mais jamais attente ne
fut mieux ttompée, Noas trouvimesnotre Qua-
ker aflis au coin de fon fen, occupé d nétoyer
des herbes : il reconnut M. de Mauduit, qui-ui
nomma M. de la Fayette & moi; mais il ne
daigna pas lever fes yeux, ni répondre @ aucun
des propos de notre introducteur, qui furent
d’abord des complimens & enfuite des plaifan-
teries. Aprés le filence de Didon, je n’en con-
nois pas de plus févere. Nous primes aifément
notre parti fur cette mauvaiferéception, & nous
nous acheminames vers le fort. Nous n’elimes
pas fait cent pas que nous trouvames une petite,
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¢lévation de terre , fur laguclle étoit placée vers
ticalemept une pierre qui portoit cette courte
¢pitaphe: ici ¢ft enterré le colomel Dowop, M. de
Mauduit ne put s’empécher de donner quelgues
regrets 4 ce brave homme , qui mourut entre fes
bras deux jours aprés Paction: ilnousaflura que
nous ne pouvions plus faire un pas fans. fouler
aux pieds les reftes de quelques Heflois 5 en effet
on en avoit enterré prés de trois cens ,en avant

du follé,

Le fort de Redbanck ¢étoit defliné,

3 appuyer - la_gauche des chevaux de fu{'c.
Dans cet_endroit g la Delawareeft efcarpce,
mais. eet c{c.upement méme. permettoit d’ap-
procher  du. fort , .4 couvert & fans, ¢tre
expofé au feu- des batteries. Pour parer a
cet i'nconvumcnt pluﬁcurs galeres armées de
canans, & (h.(hnce & .défendre les chevaux de
frifc, avoient pris Jenr pofte-le long de Pefcat=
pement & levayoient arevers. Les Américains
pew inftrnits dang Part des fortifications, &tou-
jours portés a cntlcprendxedcs ouvIages. au- defs
fus de leurs forces, avoient:donné. trop & étens
due 3 ceux de Redbank. I orsque M. deMauduit
eut obtenud’y étre envoyéavee lercolonel Green,
il fe bita de réduire ces fortifications, en-fai-
fant une coupure de l’oucﬂ a Peft, gui les transs
forma cn une cfpéce de aroffe redoute 2-peu-

E iij
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prés pantagone. Un bon rémparten terre, fraifd
4 hauteur du cordon, un foffé & un abattis
en avant du foflé¢ , faifoient toute la force de
ce pofte ot Von avoit placé trois cens hom-
mes '& quatorze pieces de canon. Le 22 oc-
tobre’, ont’ cutnouvelle dens la matinée, qi’un
détacheifient 'de ‘deux mille cing cens Heflois
s’avancoit ; ‘bientdt aprés’ on“le vit paroitre fur
la lifiere’ d’un bois qui fe‘trouve au nord de’ Red-
bank , a-peu-prés 4 une portée de canon: Oh 'fé
préparoit a {e défendre, lorsqu’un officier Hef-
fois" savanca préctdé d’on tambour : on le fit
approcher , mdis fa harangue fut fi infolente
quelle ‘ne fervit qu’a irriter la garnifon, & 4 lui
mfpuci* plus de réfolution. ), Levai & Angleterve;
Sditil, “ordonue & fes fujets vibelles’ de mettie
ssbas” les armes, & ils Jont p cvenu: que’'[iton
,,attend le combat, on ne fem de qnar tier o pers
sfonne.,, La réponfé fut” qu'on’ acceptoit 1a
marché, & qu’il n’y auroit de quartier daucun
¢oté. A quatre ‘heures apres-midi, les Heflois
firent un fea trés vif, d’one’ batterie de' cafon
qu'ils avoretit €tablie, & bientot aprés ils’dél
Douchérent & matchérent aupremier retranche-
ment : ils’le trouvérent abandonné, mais non
pas ‘détrait’; de forte qu'ils’ ‘crurent ‘en"‘avoir
cha{lé les  Américains. Alorsilscrierent Vmo,ﬁ”’
firent tourner leurs chapeaux en Pair & s’avan-
cérent vers'la redoute, Le méme tambour qui,
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pen d’heures ﬁuparavz'mt, étoit venu fommer la
garnifon & avoit paru aufli infolcat que fon of-
ficier, marchoit 4 la téte battant la charge; il
fiit renver{¢ par terte ainfi que cet officier, au
pretnier coup que Pon'tira. - Cependant les Hel- I
fois avancoient toujours en’dedans de Tanéier i
setranchement, laiffant la riviere fur la‘dréite: (
ils ¢toient déja ‘parvenus d Pabattis' & Seffor-
coiént den arracher ou d’en couper les branches,
Torsqu'ils furent accablés d'ane gréle deé coups
de fufils, qui les prenoient de front & en flanc;
caf'1e hafard avoit fait, qu’unepartiedelacour-
tifie’ de ancien retranchément, qui n'avoit pas
&t¢ d¢truite ; formoit un faillant d Pendroit méme
de 1a" coupure.’ M. de Mauduit avoit imaginé
d’én faiteé une efpéééde caponiere, & il 'y avoit
jetté'du morde 'qui ‘prenoit en flane la gauche
des ennemis, & quileurtirpitad brile pourpoint:
On voyoit A cHague inftant les officiers rallier
ears foldats ) remiarcher'd I'abattis, & tomber
sibmilicy des beanchies 'qulils §’efforcoient 'de
¢otper.” On diftinguale colouel Dohopd Fordre
dont il pertoit les marques , 4 fa belle figure &
afor courage ; onlevit tombercommelesautres.
Yes Helloisrepouflés per le feu ‘de la redoute,
effiyerent de ¢’en garantiv en attaquant’ du coté i
de Pefcarpement 5 ‘mais lefeudes galéresles ren- '
voya encore , aprés leur avoir tué beaucoup-de
: : Priv
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mondes-enfin.ils quitterent prife. & regagnérent
1e bois en défordre,

Voild ce qui fe-pafloit du, ¢oté du nord. Une
autre .colonne attaquoit dy c6té du fud, & plus
henrgufe quela premiére elle paffa I'abattis, tra=
verfa le foflé & monta la berme; mais elle fut
arréece. par la fraife, & M, de Mauduit étantacs
couru. & ceut endroit dés qu'il eat vu que la pre,
miere atfaque commencoit-d plier, la feconde
fut obligée d’en faire autant. Cependant.on n’o4
foit encare fortir du fort & I'on craignoit tous
jours quelque furprife: mais M, de Mauduit vous
lut faire replacer quelques paliffades qui avoient
¢té arvachées: il fortit avec un petit nombre de
foldats, ¢ il fut bien furpris de voir une ving,
taine de¢ Heflois debout fur la berme & coliés
contre le talus du parapet. . Ces foldats , qui
avaoient en le courage d’aller jusques la, fentis
rent qu’il'y aveit.encorephlus de péril d s’en re-
tourner , & ne jugtrent pas.d propes de s’y exs
pofer; on les prit & on les amena. dans le foxt,
Aprés. avoir rérabli les paliffades, M. de Maus
duir s’accupa de faire raccommoder les abattis;
il fortit encore avec -un détachement, & ¢left
alors qu'il vit, autant que Pobfcurité de la noit
put. le permettre , le déplorable fpetacle des
morts & des mourans qui étoient entaflés les
uns {ur les autres. Une voix s’¢leva du milieu
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de ces cadavres; & dit en anglois:, qui que vous
foyes., . tirez-moi dici, . C'éroit icelle; du colonel
Donap: M. de. Mauduit le fit prendre parfes fols
dats & le fit .parter dans le.fort, ou il ne tarda,
pas.a étre reconnu. Il avoit la hanche fracafiée;
mais foit que les Américaing ne.regardafient pas
{a; bleffure comme mortelle, foit qu'ils:faffent
échauffés par le.combat & encore irrités des me=
naces qu’on leur avoit faites quelques heuresaus
paravant, ils me:purent, s’empécher. de dice tout
haut: . Eb bien . eft:il déeidé qu'on ue. fere point
de quartier. 2. Fe fuis entre vos mains, réponditle
colonel y wops prouvez, vous veuger, M. de Maus
duit n’eut pas de.peine & impofer filence,, & ne
s'qccupa plus que des foins qu’on pouveit dona
neg au bleffé ~Celui-cis’appercevant qu’il parloit
mal. anglois, lui dit : Monfreys vous me paroifn
Jez étranger , qui étes-vous ? b Officies Livangois.,
répartit Pautre. Fe fuis content , vepliqualonop,
en {e fervant de notre langue, je meuys entre les
bras de Ihonmeur mﬁmé. Le lendemain il fat
transporté dans la maifon do Quaker , ol il vé-
cat trois jours, pendant lefquels il s’entretint
fouvent avec M. de Mauduit, Illui ditqu’il étoit
depuis longtems ami-de M. de Saint-Germain,
qu’il vouloit en mourant Ini recommander fon
vainqueur & f{on bienfaitcur. Il demanda du pa-
pier, & derivit une lettre qu'il remit & M. de
Mauduit, exigeant de lui pour dernier fervice,

Ev
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de I'avertir lorsqu'il feroit prét & mourir. Bien-
tot celui-ci fut obligé dé sacquitter de ce trifte
devoir: Ceff finir de boune benre unebelle carvicre,
dit le colonel; mais je meurs victime de mon am+
bition & de Tavarice de ‘mon-fonverain. Quinze
officiers' bleflés avoient été trotivés comme i
fur le champ de bataille; M. ‘dé Mauduit eut la
fatisFaction’ dé les conduire lui‘mémea Philadel-
phie, otril fut trés bien recu du général Howe,
Pdr un hafard affez fingulier ; il {¢ trouva qué
ce jour I mémie, les Anglois avoient appris in=
directement la capitulation de Bourgoyme, dont
il étoit mieux ‘inftruit qu’eux. Tls faifoient
femblant- de 'wen ‘rien’ ctoires “vous ‘qui Etes
Trancois , lui difoient-ils, parlez-nous franche
Hient, croyexwous que cela foit poffible? Fe fais|
dit-it, que le fait eft vrai 5 vous Pexpliqueres
contiise Yons voudres, :

.



Mélanges.

JDe Pinfluence que Boilean ‘eut far Véfprit de fon
fiécle. 'BOILEAU naquit en 1636, quelques mois
avant Louis XIVY, Coimme pous antionces difoit-il
agréablement’, les meyveilles de fon's egiie. 'Tivena
tendit retentir autour de fonr berceau les accla«
fhations que la France prodiguoit & auteur du
Cid. Au milieade ce concert'de louanges, une
voix s’¢leva. Richelieu ne put diflimuler fa ja-
loiific ; ‘ni Tipportér une gloire qui fut’plus’du-
vable’ que “a“fictiie!” 11 ordonna, en Maitre;
¢cette académie q‘u"’il-avoit fondée , 'dé condamner
Te'premiet chef“d’ecuvre de Piérie ¢orneille. On
fait affez quelle 'fe tiva dunfi mauvais pag avee
plus dadrefle que de courage';”mais enfin' 1d
miniftre - roi mourut , & Boxleau vengea Cor-
nell.c. P50

Tout, le monde fut par_cegur;, & fe plut d

répéter ces vers devenus larrét de;la, poss
térité ;

En vain contre le Cid un miniftre fe ligue,
Tout Paris pour Chiméne 2 les yeux de Rodrigue;
L’académie ‘en“corps a bean le”cenfurer,

Te public révolté s'oblftine &' Padmirex.;
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Cependant la fcéne Frangoife étoit en proie
gux Scudéri & aux Boyer,

Molitre avoit'la douleur de voir un Mont-
fleuri , avec le mavi fans femme , balancer la ré«
putation du mifantrope, t -

. (%toit Chapelain que conlulta Colbert dans
la diftribution des libéralités du roi.

Boileay s'indigna, & la France apprit qu’clle
avoit aufli un Horace & un Juuépal,
Les. végitables Mufes,; ce font nos paflions.
1.4 paflien de Bp_ileau fut’'mour de da vérité. IL
gommenga par, mettre Corneille & Moligre a.1a
place quils méeitent, & c’eft depuis ce moment
gu’il peut étre regardé comme:le; législateur du
Parnafle Frangois,

La nature fe plut  raffembler dans le _ccrcle\
étroit d’un demi - ficle Corneille, Moliére, Ra- §
éine ,’ la' Pontaine,” Nescartes y‘Pafcal - Boffuct
& Ténélon.

Boileau fut. digne d’étre leur contemporain.

I’académic. n’avoit pas. encore le roi pour
protecteur; mais elle comptoit du moins Pierre



Cotneille parmi fes membfes.” Boileaudifant que
Touis XIV" ,, fe plaint de fa gyandeny qui']'atrath?
au vivage ,,, apptocha de Toreille de {on maiite,
& Te fit palfer 'de Pamonr de la ‘Touange 4 1%:
mour des vers. Boileau fut 1 prerﬁicr qui tut
du gour, & it infpiva 4 Louis XIV le défit ¢cn
avoir. Louis XIV le récompenfa en roi.

L’¢difice ‘que Malherbe avoit commencé,
Boileau 'acheva, & T'art poltique eft le monu
ment de la gloire des Mufes autant que de celle
de fon auteut,

Enfin c’eft Boileau qui forma Raeine. On
croit étre retourné aux plus beaux jours de la
Grece & de Rome.  L’hommage que rendit So-
phocle, fur le théitre d’Athcnes, aux madnes
d'Euripide fon émule & quelguefois fon vain-
queur , Boileau le rendit 4 Racine vivant.

Ce fut' Boileau qui préfenta’ Racine 4 Lodis
XIV, conime duteefois Virgile donna Horace
au jeune Augufte. AR LA s

Sans ‘Boileau , 14 Phédre de! Pradon alloit
Pemporter {ur celle de-Racine : ‘& 1'on demande
quelle influence cut Boileau far fon fiécle!

Demandez-le 4 ce Pradon fi méprifé parmi
¥ s : ooy B of pJo |
nous, a ce bienheurcux Scudéri qui avoit bravé
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Corneille, a ce pauvre Cottin, dont Ic nom feul
eft un opprobre. Demandez-le 3 ce célebre hg-
tel de Rambouillet, ol tous les talens venoient
recevoir le prix des mains de la beauté , ou Cor-
neille avoit fubi des arréts, o Moliére trouvoit,
parmi fes cenfeurs mémes , les modeles de fes
peintures ineffagables.

Boileau fit en littérature ce quavoit fait Def-
cartes en philofophie; c’eft a-dire , une révolu-
tion {ubite dans les efprits. Mais Defcartes dé-
livra Pefprit humain du joug de I'autorité, &
Boileau ramena les modernes & Pétude des an-
ciens modéles:

" Defcartes renverfa I’école d’Ariftote, & Boi-
leau releva les autels d'Homere.  Nourri de Ia
lecture des anciens, il emprunta d’eux tous les
fecrets du grand artd’écrire; il s’enrichit deleurs
dépouilles, & forca la plus timide des langues
a3 devenir poétique fous fa plume.. Combien d’é-
tudes & d'efforts, il lui fallut pour faire gottet
la raifon? Il réconcilia, pour un moment, les
& Francois avec elle; & la route de Pefprit fiat
5-;(1 changée par lui, comme Payoit été celle ducom-
| merce par. Gama lorsqu’il eut ‘découvert le Cap
dec bonne Efpérance.

Cleft par fon caradtére fur- tout que Boileau
fut digne de dominer {ur fon ficcle. 1l avoit la

-7
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fiertd, de la vertu &, il fe montra conftamment
fupéricur 4 toutes les petitefles de la vanité,

(. Que penfer d'un. poéte dont Racine méme
n’excita point la jalonfie ?

Arnaud perfécuté trouva dans Boileau un
défenfeur courageux ; & le méme monarque qui
avoit eu la foibleffe dexiler un grand homme;,
fut affez jufte au moins pour honorer Boilcan
qui n’abandonna point {on ami.

On reproche 2 Boileau d’avoir été injufte en-
vers Quinault, Il ne fut que févére. Lamollefle
du ftyle de cet aimable lyrique ne pouvoit trou-
ver grace devant le juge incorruptible qui ne
pardonnoit pas au Tafle davoir mélé un peu
de clinquant 4 'or de Virgile.

Me pardonnera-t-on de le dire? Jamais Bois
leau ne fut plus grand que dans_ce fidcle raifon-
neur. M. de Voltaire a regné avee plus d’éclap
fans doute ;. mais fon empire a cela de commun
avec celmi d’Alexandre, qu’il eft déchiré par fes
fucceffeurs. Boileau femble au contraire avoix
fondé une ¢cole qui durera antant que la yérité,
Qubliera-t-on que ce, fut Boileau qui rendit Fon~
tenelles aux f{ciences, & un fi beau préfen(n?

o}




P ]

‘mérite t-il pasPéternclle reconnoxﬁlmce de tous
les philofophes?

{Piy M. le Mavquis de-Xim&hes. )

Le R. Pive Grande-Oreillels’ le freve Difcres:
par leconfin Facques. -, Péve Grande-Orcille. e
ne vous verrai plus cette triftefle, qui vous acy
cable, fans en favmr clanement le motif. Ah,
fibre Diferet ! dans Pige des plaifirs, doué de
talens aimables, né pour la gaité , vous étes
fombre & farouche ; une fauvage mélancolie
vous {uit par-tout; par-iouf réveur & ’tnciturné,
vous devenez de plus en plus méconnaiffable’
& vos amis, Gtonnés, ailiigés de votre filence),
ne fcavent a quoi lattribuer. Votre ame de fen
femble refroidie par le chagrin. Ah? mon frere!
dévoilez - moi ce fecret affreux, qni vous mine
Tourdement, & firnirait par veus conduire au
tombeau.  Frére Diftret, duie voix fombre &
presqu’étotiffce pay Tes larmes.  Lé {ecret de ot
tetr eft facté pour moij jé biale a chaque ine
flant de ’¢pancher dans ie fein' d’un ami;
{'chaque inftant aufi, jeme 1epr0che un mou-
venient indifcref; ‘& je renferine dans rion diné
1k fentiment myftérieux, qui-fait’ mon fupplice:
Pere ‘Grande-Oreille.’ Quoil tu t'obflineras  fans
celfe
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¢effe 3 dérober for ame aux yeéux péuétrans des

confolateurs, quila chierchent! Quoi! farouche

& dur jeune homme ! inacceffible aux douces

émotions de la confiance, tu tinveftis de la fu-

nefte difcrétion , comme d’un manteau @ longs

replis! Et Pamitié, amitié confolante, qui verfa

fi fouvent dans un ceeur ulceré ie baume le plus

capable deé guérir fes bleflures, 'amitié aufli fa

trouve infenfible d fa voix! Tu ne'la connais

plus! Frére Diftret, brufquemenr, 1L amitié fe

tait, quand I'amour parlé en maitre. Pére Grai-

de-Oreille. L'amout! Ah! ceft 'amour qui vous

afflige! Voila donc ce terrible fecret! Et pour-
quoi I'amour vous chagrinerait-il 4 ce point-

1a? . .. Frive Diferet, en pleurent. Ah! mon

pere! Jel'adore! Pére Grande-Oreille: Vousla-
dorez! & qui? Frére Difever. Elle, mon pére;
elle! Pére Grande-Oreille, Mais qui, elle ? Frére
Difcrer. Elle; jene puisluidonner d’autrenom;
Ie fien eft mon fecret, a moi; & je ne veux pas
que vous I'entendiez ; je ne veux I'apprendre 2
perfonne; Pécho méme ne le faura pas . . . ja-
mais je ne le prononcerai tout haut . . . Pie
Grande-Oreille, Mais! expliguez-moi du moins
Lorigine & les fuites de cotamour fecret; ¢épan-
chez, mon fils, épancliez votre cceur dans le
mien; j’ai plus dindulgence quc de févérité.
Aimer n’est pas une faute impardonnable; mont
enfant! je vous en conjure, ouvez-moi votre
C. de L. 1787, No. 1X. I



ceeur 5 nie me refufez; pas la grace de vous con-
foler, s'il' fe pent; ; Que fhit-on?2 Un.avis;faly-

“taire peut,vohsitiver du précipice oli-vous vous

pe
enfoncéz chaque jour. Eh! n’a-t-onpas aflez de
chagrins-inévitables i {ans-aller_en chercher en-
core , auxquels (il ferait ‘peatsétre aifé.de fe
fouftraire?- Icz le. fi

o vy

5 5 is 2
profond” foupiv & -de groffes loymes ;. & puis tout-

3 BYelowrapcl av i ,,~] N o
e grifeqel /uu./t ecuapper un

a-coup il vompt Je [ilence avec -une véhémence-in-

concevable; [oun teint pavaii plus animé; ﬁ’_f."y(’f/.\'

~humides anuoncent G-a fois la langneny 9° In cha-

'Sl Pt T 4
le.. fon cou [e gonflent

at,

leny de 'amo
e :
tous ifes feng s’

tloquents ; - faicoix eft. douce, mais, fonore; il cosm-

J

geftes ziL:r'lé’/[l'JL’,'r’ll"' j.’/fl;

munique & [on auditenr Lémotion qui le trouble,
5 fon langhgem_tout.de vapidité, qu’on.a peine

2 l
le fuivve-daps [es idges; f«’/‘i, él

vent ;" fa langue acquiert uneywol

loquence eff un toy-

té qu’elle nln

jamais-ene. . o Quel eft le lectenr qui vendrales

paroles fuivantes dans. le fens de leur autenr?

MORCEAU DE DECLAMATION,: OU CE QU’ON
VOUDRA,

Eh bien! oui; (mi, tu.connaitras mon cceur,
ami fenfible & diferet! Tu ferasde confidentde
ma faiblefle! O Bica ! ma faibleffe! Eft-elle
excufable? . ; . Hélas ! elle le 'fera, i clle eft
heureufe ! Oliclt doncfurlaterve, otelt Thomme
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qui n’aime’ pas? O eftle mortel infénfible, le
froid ‘ortel ,“qui ferme toujours fon coeur fon
eceur al’accent de Vamour? Qiest homme de
glace, I'étre’ inanimé, qui n’en’fente jamais les
atteintes? . . . Vous. faurez ‘tout’; oui, tout’;
je ne vous- cache/plus rien. Al'!-profitez’ de ce
moment d'ouverture ; plus tard peut-étre , le
vegret me fermera‘la bouche; - plus tard je re-
prendrais mon caractére farouche & taciturne;
écoutez-moi,

~uyy Depuis ‘Ya ‘perte de Léonore , mon ceeut
wourriflait une douleur fombre 'qui le plongeait
peu-d-peu dans une ftupideindifférenée ; jecher-
chai‘les diftractions, je les trouvais je devins
plus paifible ; je n'aimai plus; j’étais heureux !
Ruis-je bien'prononcer ces mots-1d: Pézais hena
veux ! Quand mon coeur défeeuvrd promenait
dans vingt cercles aimables un fouci dévorant,
une inquictadey une langueur fecrette, qui lui
difait s Twasaimé y 2u aimeras éncove; il faur gquie
tu aimes. . . . Les femmesféduifantes, quis’of-
fraient 4 ma vue, ne me féduifaient pas; mais
W en eft une, aux attraits de laquelle je wai pu
échapper. Ellen’eftpasbelle ds’écrier; lo voild &
mais elle porte avec elle cet-air de candeur &
d'ingénuité ;. ‘ce regard doux & languiffant qui
péactre bien avant dans les coeurs, * Je la regars
dai: avec attention; mais je ne voulais pas lui

¥
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plaires je: voulais encore moins Taimet. e
Jobfervai long-tems fon caractére, fes difcours,
{fon maintien, {a conduite mémeque j'ofai elpion-
ner fans qu’elle s’en apperqut, fans prefque m’en
appercevoir moi-méme . ., Hélas! mon exa-
men tournoit:toujours a fon avantage; &, chaw
que foir, en rentrant chez moi, fi je me deman-
dais compte de I'état de mon ceeur, je me trou-
vais. toujours avair fait denouveaux progrés. . .
O cet amour memenera-£il? me difais jefouvent?
Aw bonheur , me répondait une voix fecretre , &
peut-ctre. trompeufe . . . Et pourtant-le bon
heur fuyait chaque jour plus loin de moi, .
Chaque jour mes yeux fe familiarifaient avee
les pleurs. L’objet qui les faifait couler, me di-
fait: Owavez-vons 2 Muis q18 avez=vons done?

T S RIS

B

.

Un regard fombre & tendre 4 Ia fois , C’était
toute ma réponfe.

Ah! mon pire! je vous le confefle dans la
fincérité de moname; i fait tout ce que jai
Pu pour ne pas Paimer ; fes yeux. femblaient
pénétrer tout mon étre; & je cherchaxspar-tout
d’autres yeux qui me fiflent oublier ceux-13. .o
Hélas ! tous me pacaiffaient - moins beaux;
moins ¢loquens . , , Je cherchais des défauts
d L'obiet que jadorais. Hélas! fes défauts anéa
autiffaient ‘tous, quand je paffais: en revue {ég;
excellentes qualités. Je la contrairiais, jelabrus<
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gilais, pour ‘luidéplaire. Hélag!:elle-me s’en
plaignait que par un filence plus expreffif'que
tout ce qu’elle aurait pu dire .7 [ Je& n'ai
pourtant of¢ julqu’ici pénétrer {es fentimens pour
moi ; jé n’ai pas méme voulu lui avouer les
amiens . . .. O quelle contrainte ! Quelle géne
horrible! Ab! mon pére! Prenez pitié de ma
fitnation! Vous avez aimé fans doute! Que le
fouvenir de ves. £élicités pafiées vous aide-a
compatir 4 mes maux ! Dirzai-je que j'aime ? Et,
fi Ton ne m’aime pas, quelle douleur ! Pire
Grgyde-Oreille. Sotjeune homme! jeunc homme
imbécille! orgueilleux jeune homme! tonfilence
west qu'¢goifme; Aimer micuxfe taire & languir
dans la fouffrance;, que de rifguerun aven d’oik
dépend le fort de la vie! Ah! Quelle. extrava-
gange!

Wt

T

Ty,

Ailes gozfti. Bouts-rimes:

:jf’ai vingt gotits différens; jaime affez IV
Jentre aux Iraliens, pour entendre

Critiquer fon talent, fetait une injuffice,
Je'ne manque aucun” #l pendant 147 7 carnaval.
Yaime Sabur-Fuberty fous les traits & Envydice .

je me plais A courir en voiture, a

Jaime 2 confidérer Paftre ‘de
Jame mieux mon’ barbet que tout autre aninil,
Lorsque ie'vais A Rheimns | Ceft pouv fon © paiz-d'epice;
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Je mercroisoauffic braye & vaillant’ qir Annila,
Si quelqu’un en doutait, a Liaftant Wil périffe,
Ou <aille enfevelir. dans un: réduit clanffvall. . ...
Quelquefois je me plais a réver.a la .. Suiffe,
Oun bien a parcourir roman JSentiziental.

Lt, tout en cronftillant mon biton de réglifle,

Je me crois-plus heureux que le Grand: amiya].

Par' M. Tozin,
Officier! an Régiment de Walsh.

. M 7" ; ‘ - |
Moit tragique de-Henri II.

. o 1) A i 123X
voi de. France s” décrite par Brantome.

JFllenvi 1. voulant célébrer 165 ‘nopces de ma-
dame fa foeur avec toutes les fomptuofitez &
magnificences qu'il put, drefla un tournoy fou
lemnel contre tous venants: & lui, monfieur de
Ferrare, moniieut de Guife & monficur de Ne-
mours furent les quatre tenants.

Il portoit pour livrée, . blanc & noir , quj
eftoit la fienne ordinaire, 4 canfe dela belle veuf-
ve qu’il fervoit,

Monfieur de Guife, fon blanc & incarnat,
qu'il n'a jamais quitté, pour une dame que je
dirois , qu’il fervit, eftant fille 4 la cour.

q 3




Monficur; de Ferzare, Jjaune & .rouge,
i - o

%2t monficur de nemours, jaune & noir. Ces
deux couleurs lui eftoient trds-propres, cmsmm-
fioient jouiflances & fermeté, ou ferme'en jouif -
fance ; car il eftoit lors (ce difoit-on) jouiflant
d’une des belles dames du monde : & pour ce,
dovoit-il eftie ferme & fidcle a elle pour bonne
faifons car alllcms n cuﬂ il sg“u micuX rencon-
trer é. avoir, *

\ oild-quatge;princes des bons hommes d’ar-
mes-quion enfticen trouver, non pas {enlement
en-France, mais e autres contrées,; & que tont,
ce jour-ld firent,-merveilles; & ne {cavoit-on a
qui-donmet la gloife , encore que le roi iust un
des meilleurs & des plus adroits cheval de fon
royamnes;

"La mal-fortune fut que furle foir, le tour-
noy. quafi finy,, ityoulut encore rompre unelance,
& pour c¢ manda_au. comte de Montgomery,
qu'il comparuft & {¢ mift en lice. i le refufa
tout.d plat, & y trouyva toutes les ¢% cufes qu’il
y. put,; mais. feroi, faché de fes vefponfes, lui
manda abfolument qu'il e vouloit, La reine loi
manda & priapar depx fois, gu il _ne conruft
plus, pour 'amour d'elle, & que ¢ estoit aflez.
Rien pour cela; mais lui manda qu'il ne cour-
roit que cette Jance pour I'amour delle, Elle
; v
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pric monfieur de Savoye de'l'en prier pour elle,
& qu’il lui fift ce plaifit de quitter tout ces qulif
ayoit fi-bien fait, qu’il neftoit poflible de faire
mieux; & qu'il vinftt trouver les dames, Rien
moins encore,

Et pour ce, Tautre ayant comparu en lice,
Ie roi cournt. Ou fuft que le'malheur du général
le vouluft ainfi, ou fon deftin I'y pouflant, il fut
atteint du contre-coup par la tefte dans lecil, oft
hui demeura un grand efclat ‘de’la lgnce: dont
aufli-toft il chancela fur la lice, & auffi-tostifut
relevé de fes efcuyers qui eftoient ki :° & mons
fieur de Montmorency, qui fervoit 13 dun des
mareschaux-de-camp, vint 4 luy; qui le trouva
fort bleflé. Toutesfois il ne perdit coour & ne
s’eftonna point, & dit que ce n'efloit rien;; &
foudain pardonna audit comte de Montgomery,

Il ne faut point demander fi auffi-tost 1a'cour
fuflt troublée, & mesme la reine. Aprés avoir
mis toute la diligence, toute la curiofité’ da
monde pour le faire gulrir, en implorant, &
I'ayde de Dieu, & des hommes, il mourut af
bout de quelques jours en trés-bon chreftien &
trés-bon catholique , qu'il eftoitautant quaucun
de fes prédécefleurs qui ayent esté: & ainfi'ce
grand roi, qui avoit esté en tant de cuerres, &
Ies avoit tant aymées, n’a pu y mourir ,; & cst




smort 14, - Ce fut ce que dit un grand poéte latin
pour loss', ‘quifit fon tombeau, qui s’appelloit
Forcatel. Pour le dernicer vers, il dit:

- Quem Mars non vapuit, Martis imago TapiTs

Ceft-a-dires
Celui que e vrai Mars w’a pu vavir & foi, Ui
mage & la femblance de ce Mars Pa vavy & eme
porie.

Le‘roi mourut avec un exteéme regret, noa
feulement 'de la fienne, mais de toutes les na-
tions de la chreftienté; car il eftoit trés-bon, &
rien ne lui plaifoit tant que de monfirer & éten-
dre'fa bonté d Pendroit de toutes perfonnes afe
fligées. Il avoit gagné’ extrémement le coenr de
tous les eftrangers ;” tant grands que petits ; qui
¢ftoient 13 venus pour jurer la paix , faire les
nopces ,' & aflifter aux grandes magnificences
qui devoient eftre 1d: & tous enfemble ne fe
pouvoient faouler d’admirer fa majefté, fa grace
& facon belle & royale, fes vertus' & fa douce
& honneste accointance ; tant il les feavoit hon-
neftement & doucement entretenic & contenter,
usques aux ‘moindres :''mais fut-tout ils Padmi-
soient: fort en fa: belle grace quil avoit en fos
armes & d'cheval 5 comme dévray cestoit le
prince do monde qui avoit la meillcure graco

F iv
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& 14 plus; belle tenue; & qui {gavoit aufli-bien
monftrer.ia vertu & la bonté d’unicheval, & en
cacher le;vige;

De fon jeune age, il avoit toujouts fortaimé
cet exercice de chevaux, Auffi Ia-il continﬁe,
& en avoit tousjours ure grande qumitité en fa
srande efcurie, fust aux Tournelles, ot eftoitla
principale, a<Muns, d Saint-Léger , d.Oyron
chez monficur le grand-cscuyer de Boifly ; &
1a pluspart, quafi voire les meiileurs, eftoient de
fes:haras ; qu’il fe;plaifoit 4 les hien faire-entre-
tenir, J'aioniconterd monficur de¢ Carnavalet,
(qui, dvec monfieur de Sipicre); avoit la princis
pale: charge de la’grande: efeurie): qu'un, jour
Fempercur ayant.envoyé fon grand-efcuyer vers
de roi,: loi-mesme:lui . fit voir stous fes grands
chevany, & dedans & dehors Pelcurie, les vos
vant fibeaux:, & fi-bien magniant ;qu’il s’estonna,
& dit que I’empereur fon maistre n’avoit poing
d’escurie pius belle; il s’en falloit beaucoup, &
la lotia en toute extrémité, & fur-tout de quoy
lapluspart de fes chevaux eftoient. de fon haras,
Ge n'ést pas tout ; -dit-ils -car je wons veux monsy
trer encove un: plusbean bavas: & luifitvenir tous
{es pages:,: quil. avoit, desjd commandé. d’estre
prests ; tant de la.chambre ; de la grande efcurie,
dela venerie,, de la fauconnerie, que d’ailleurs,
mui tous pouvoient:bien monter. 4 fix ou fepr
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vingt: Foilas dit-il; yion antye bavas de cés pa-
ges, que Jeftime autant queiles eutzesy chvice Suns
tous g‘cnr‘z[x-lvoi:zmc: de bonne part de mon royaume,
desquels je-nowrsiy A itays desans, of e fors thoys
de pages unecinguahtaine s que. jenvoye foudain aux
guerres . on pavmy-Vinfanterie', oy gendarmerie,
vu - cavalexie légere 51 lesquelslen.un touynelmain,
estants ainfi gentilsiboninies &' b{e'n nOUTTIS § AYer
Pewrbeans: exemples:quiils  voyent  devant: enxr e
fagonnent & fefone bons foldats &5 bannes: gens de
guerre: fi bienlqu'em partie.de ceunx quid'ont faire
aLempesenn vostye maistye [0us moiy mes mouryis
tumes; en font dunombres dautant g’ auffi G mesine
temps & 1ayffi20st i’y en vemetsidantres & les ve-

nouvelle ninfl ;> de [ovtesque fo.wenperds jomais-la
vace> de; cencharaisnon plus: que -de-mes-ehevanx.
Ce grand-efeuygr, ayant entendatout cefa, s’en
eshahit; & admira’ & estimia bien autant cet ha-
ras’de o5 honnesies papes & jeunes gentils-
houimes, comme des chevaux,/ ILavoit raifon,
carlj’én ayiveusfautit de braves &viaillants homs-
mes de guereresfallags o capitaines &igehdarmes,
de:chevaux-légers & de: gens de pied. It le roi
{e haignoiti digife; quand il entebdoit de' leurs
Pprouefles, vaillanges & exploits; difant anfli-tost
ique estoit d&fes) nourritures; carjamaisiln’en
perdoitJa fouvenance ; & les reconnoifioit tous-
jours ;. comme quand ils estoient pagds, & les

agE
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gratifioit tousjours par-defls Ics qutres de'quel
que-chofe ou bienfait,

Or, si le .roi:aimoit 1’exercice des’ chevaux
pour le plaifir, il lestaymoit bien autant pour la
guerre, laquelle il affectoit fort, & sy plaifoit
arandement ‘quand il y cftoit'ss &-en trouveit
(difoit-il) 'la: vie plus plaifante que toute autne,
Jamais itm'a dreffé armée fur la froutiere; qu'il
nie Paytunenéetousjours des premiers, commen-
¢aut ew mars aufli-tost que le beau printemps
arrivoit, & finiffoit au commencement d’otobre,
{’estoit une ‘chofe ordinaire : ‘& metrant aucuns
de ces ‘gens'de guerre aux garnifons' ou il eftoit
befoin, & donnant congé abx: autres pour
g aller repatrier; il s’en tourneit d tenir sa cour,
Ia ol ilone ‘demeuroit en parefle;‘non ‘plus que
quand il ‘estoit ea fon armde; car bien que ce
fust en hyver, '#l saddonnoit d7la chafle &de
toutes fortes. Mais {ur-tout il aimoit celle da
cerf & deschiens courants; dontil énavoit deux
races trés-bonnes: 'unedechiensaris, quiestoit
ancienne . & venue de maiw éi‘main des auteés
rois fes’ prédéeeffeurs ; & Pautee dechiens blancs,
qu’il avoir mife au monde, quiteftoient plus roi-
dés que le gris ; mais non” faffeurez ny de fi
bonne créance que le gris; dinfoque’ faiiven &
oGt des bons venenrs, & mesme ude monficurds
Marconay, leutenant de la venerie, qui eftoit




BT T
93

un fort digne homme de {on eftat, & peii l'ont
reffemblé, difoit-on.

Au refte, §'1l 'eftoit 4 courir Ie cerf, il al-
loit aux toiiles, a la roleérie: & ¢’il he montoit
a cheval, il jouoit a Ia paulme, & tres-bicn;
mais jamais il ne vouloit tenir 1e jeu, mais fe-
condoit ou tiercoit, qui font les deux places les
plus difficites & dangercufes : aufli estoit-il le
meilleur fecond‘ou tiers { mais meilfenr tiers)
de fon royaumé , & s’y affe¢tionnoit fort, non
pour l'avarice; car ce qu'il gagnoit, il bailloit
tout 4 ceux de fa partie; s’il perdoit, autant
perdu pour lui, car il payoit pour tdus: aufli
les ‘parties de ce temps n’estoient qué de deux,
trois, ou cinq cent escus au plus; non comme
a préfent , de quatre mille ; fix mille, & deux
fois plus: mais le payement ne fe fait fi beau
comme alors, & il faut en faire a préfent force
honnestes compofitions.

1l {e plaifoit fort, guand la teine fa femme,
madame fa{eeur & les:dames le venoient voir
joue, comme fouverit elies y venoient, & qu’el-
les donaffent leurs fentences, comme les autres,
des! fenestressen haut, s'il ne jouoit & Ja balle 4
emparter , owau balion, ou au maille ; qu'il
avoit bien en main; car'il estoit fort & adroit




& en faifoit des tres-belles &longues bottes ou
coups. sro-igtib

S’il.faifoit un grand froid , & qu’il eust fort
gelé, il falloit aller gliffer fur la glace, & mesme
fur I’estang de Fontainebleau , ‘ot I'on voyoit
faire de beaux fauts; ¢’il avoit fort neigé, il
talloit faire des battions, & combats d@ pelottes
de neigé, 11 falloit faire des baftions, & com-
tes de rteige. - Bref, ce roi,, n’efloit jamais
oifif 5 & .il falloit que tous fes exercices
lui fuffent communs, autant pour lui que pour
les gentilsshommes de fa cour, lesquels il les'y
appelloit: & en deux on trois parties qu'il les
cuft veus, il les. connoifloit aufli,tost ; car il
avoit une trés-belle mémoire & connoiffance,
& les appelloit par leurs noms qu’il vouloit
{cavoir: & ceux qui faifoient bien, les loiioit,
fi-bien que la jeunefle en un rien fe fagonnoit
en cette cour par leurs beaux exercices, & puis
eftant ainfi connue de fon roi , s'en alleit a a
querre, & fe faifoit valoir en quelques beaux
exploits, dont la conpoiflance & linitelligence
en venant auroi, ne les-céloit aucunement,; &
les publioit haut & clair @ fa tableroucaillenrs
devant tout le monde; ' car ¢’estoit le prince qui
céloit 1é moing iy fervice 2 lni faitymylavalenr
de”celui- qui avoir biewfaitenquelque guerre;
& fur-tout n’estoit point médifantyny mocqueur;
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aufli‘gagnoit il par telles facons le ‘coeur- de fa
noblefles <& poflible n’y! eut-il roi avant lui, qui
Paytmicuf-poflédée que luy, car il estoit forg
dffable &'doux

Voila les exetcices de ce grandiroi, avectant
d’autres que je ferois trop longd efcrive; comme
de courier la bague , de piequerdes: grands ches
vaux, ou les [faire picquer devant lui; mais
pourtant la partie ne s’en faifoit gueres fans loi,
& en vouloit tousjours picquer un:ou deux;
trois ‘ou quatre , voire fix, tant il s’y plaifoit;
& falloit tousjours convierles dames, pourvoir
tous fes eshats.

Quand il plenvoit, & qu’il ne pouvoit fortir
dehors, il falloit.au-dedans choifir' force autres
pafle temps; dont il 0’y en avoit point:manque,
«ou 4 jouer avec les dames, ouavec les gentilse
hommes, tirer desiarmes, qu'il avoit bien en
main, & trop pour monficur de: Boucard fon
escuyer, auguel il creva I'eeil estant monfieur le
dauphin, dont il Iui en demanda pardon, car
c’estoit un fort honneste & brave gentil-homme :
depais; en nos guerres ;. il {e fit Hoguenot.

Bref, ce prince ne fut jamais oysif. Il con-
fumoit les, matins, & les foirs, en fon lever&
coucher, d traitter de fes affaires , &: employoit
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fes matins detix ou trois bonnes heuresy & les
{oirs moins ou plus,selon que les affaires lere-
guéroient: & puis alloit ouyr fa mefle fort dé-
votement, car il estoit fort bon catholique &
dévot, & non point bigot, oyant le fervice &
office de Dien felon fes heures & fes jours,
fans v inventer aucuns extraordinaires ny eérés
monies, comme 'on a veu depuis aucuns,

Aufli-tost qu’il avoitdisné, il s’en allbitavee
fa cour dans la chambre de la reine {a femme;
quil aimoit fort; & 1a, trouvant une trouppe
de déefles humaines , les unes plusbelles quéles
autres, chaque feigneur & gentil-hommé entre-
tenoit celle qu’il aimoit le mieux. Pour parler
de {on exercice, pendant que le roi entreténoit
Ia reine, madame fa foeur, la reine-dauphing;
& les princefles & les princes & feigneurs qui
eftoient 1 aflis anprés de lui, ce devis duroit
deux heures; & puis fortoit, & alloita fesexer-
cices que je viens de dire, 13 ol les dames Ial-
Joient trouver le plus fouvent, & participer du
plaifir.

Les foirsiapres fouper , ‘ce ‘devis avec Ies
dames fe faifoit de mesme, ¢'il 0’y avoit bal,
qui fe faifoit -affez {ouvent, mais non fi fré-
quemment comme nous avons veu depuis du
tegne: deonos derniers rois, lesquels la reine
leur
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feur mere a.voulu & entretenu 3 imiter leur pere
en telles actions, comme ce roi Henri s’estudia
de mesme a imiter le.roi Francois. fon pere.

Voild quelle fut:la cour de ce grand roi &
fon reone, qu'on pouvoit accomparer a Tempire
de Céfay, Augufte, qui fleurit si-bien'd Rome en
_toutes grandeurs, eshattements & plaifirs, aprés
avoir mis fin aux guerres civiles. Unedifférence
y avoit-il. Carceluide Céfar n’a fleury qu'aprés
la guerre 5 & celui.de nostre;voi a fleury en
-guerre:. & la paix faite, a perdu toute {a- fleur,
{a valeur & fon fruit, par {fa malheureufe. mort.
Si bien que fon, regne & fa courife, pouvoient
nommer, a bon droit, les délices de noftre ges
& lui mort , le malbeur de la France,

. Jai oui conter , & le ticns de bon lieu, que
-quelques. années avant qu’il mouruft, (aucuns
:difent quelques jours,)-il vy eut un, devin qui
compofa fa nativité, & la lui futpréfenter. Auz
dedans il trouva qu’il devoit mourit en un' duel
& combat fingulier. Monficur le connestable y
estoit pléfcnt, d'quile roitdits Poyés; mon com-
pexe’s quelle mort. mest préfagie!: Ab! Sire, res-
pondit monsicur le connestable 5 vonlés ~yons
Y 0ive. ces 7/1(1;‘(‘711'5, f/7il e /()7’1 gue anontelty's d;d
bavards? Faites jetter cela.an feus Mon contpeye,
_xepliqua le: xoi,. pousquoi ? ; lis difent quelgnefois
C. de L. 1787. No, 1X. G
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wbritt. e ne mé foucie de motiviy htitant de’cerre
mort que dune autve. Voire je Paymerors miens,
& monrir-dele main de’ quiconqgue- ce- [vit ,pour;
ven qu’il foit brave & va_illant, & que la gloive

“w’en demenrve. Et fans avoiriesgard 4 ce que lui
avoit dit monficur le connestable, il donna cette
prophétie & garder & monficur de I’Aubespine,
‘& qu’il la ferrast’ pour quand il lademanderoit.
Télas ! ny lui, ny monfiétr le connestable ne
“fongeoient pas a ce combat fingulier domt il
mourut , mais' d’un autre'ducl en champ clos'&
3 outrance, comme duels folemnels fe doivent
faire: carde celui, motifieurle connestableavoit
“yaifon d’en douter, & dire que c’estoit un-abus;
encore ‘qae nous ayons - Veu plufieurs rois $%y
eftre appellez,’comme j'espere dire.

Dicu le voulut ainfi; car trop librement &
volofitairement ‘il accorda. le combat ‘de feu
smonficur de la ‘Chaftaigneraye mon oncle avec

ot le feigneut ‘de Jarnac : &, qui pis est, lui ‘qui

H P'avoit tant aymé & favorifé enfon vivant, quoi-
qu’il combattist pour faquerelle, il ne le regretta

“nullement, & aima & carefla e feigneur de Jar-
nac tant qu'il vefcut, L'on  difoit qu’il falloit
-attribuer cela d fon natuvel, qui eftoit de n’ay=~
mer rien, & estre peu ferme ¢n fes amitiés.

[l aima monfieur le connestable & le mare-
chal de Saint-Andeé ; mais aprés qu'ils furent

“pris 4 Saint-Quentin , il ne les regretta gueres:
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& s'ils ‘fuffent cschappez fans estre, pris jat
oui dire -qu'il leur euft fait mauvais party <, &
tant qu'ils -furent. en, prifon 5 il ne {e foucioit
gueros d'eux. - 3inon meflicurs, de Guife {e
monstrants, ;un peu infolents de la faveur qu’il
Jeur £aifoit, & s'en voulant deffaire , il rappella
ledit- monfieur le connestable & de Saint-André,
ceft-a-dire, qu'ilidenr manda, de moyenner une
paix;, ice qu'ils ficent:a .nostre desavantage.: &
pour le leur meflieurs de Guife s’cn. alloient
chez eux. Bref, il n’estoit pas. tenant, ny trop
ferme en {es amitiés, comme 4 cheval. -

Qr, le roi nefut pas plustost bleflé , panfé
& retiré dang fa chambre, que mopfieur le con-
nestable, fe fouvenant de cette prophétie appella
monfieur..de I’Aubespine, & lui.donna:charge
de Taller querir; «ce-qu’il fit. ¢ & aufli-tost qu’il
Peust- veue, & leue,, les larmes lui, furent aux
veux. Ay dit-il;voila le combat (& duel fiugu-
liey oty il devoit mousgy ., Cela est fait ; il est movt.
1l n’estoit pas poflible au devin de mieux & plus
i clair parlerque.cela; encore que de leur na-
turel, -ou par,l’in(pis,;ixtion de leur efprit fami-
dier, ils font tousjears. ambigus & donteux, &
ainfi ils ‘parlent topsjours ambiguement : mais
Ja4 il parla fort ouvertement. Que maudit {oit
sl devin qui prophétifa fi au vray & 6 mal!

Gij
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Il mourut jeune, & ne devoit meurir encore.
Les Hugubnots difént’que Dien 1é punit & le fi
moutir & le"'bleffa"d"lalveue " de'laguelle il'fe
i vantoit & {¢ vouloit dider®¥Gir brusler le éona
| {eiller Anne 'du Bourg, a'caufe'dé Phéréfie, "Leg
Huguenots Ie peuvent expliquer “&{condamnér
comme ils voudront; mais je croy 'qué i prind
cipale occafion pour taquellé Died nous I'oStay
¢’estoit pour nous punirde’nos maux qui .noug
doivent arriver enla Flance par {a miott, laauellc
nous 1es a fait voir & fentir,

Depuis monfieur le comte de Montgomery
fut fort ‘blafmé , aprés Tavoif fait moutir, de
n’en avoir'fait plus grandefepeéntance ny pénix
tence qu'il ne fit. Mais® tant’s’en'®aut, aprés en
avoir fait quelque petit femblant,” en'fe banift
fant de’la France, aprés s’estre ‘promené en Ita=
tie, & s’y estre donné du bow terps, la guerré
civile csmeue, il Sarma contre I’ rofi,- fils da
roi qu’il avoit fait mourir }%@Membla des forces,
fe faifit'des places; tint Réten contre lui, ‘qui
v cstoit en perfonne; ce jeune‘enfant 5 puis'te~
o dit comtey fit ‘entret fes Afglois | & slayda d'cux.
Non content de cela , perfilta’tdusjours ,'& au
pis qw’il pouvoit jusquesd faprife & Damfront,
Aufli cela lui coufta la tafte, qui Tui fut trancheé
a Paris: & vis la reine-meve , qui estoit “alors
régénte, dire & jurer que §'il ¢ fos¢ contenté,




& eust fait autre repentance qu'il n’avoit fait,
& qu'il eust cu contrition de fon coup ‘matheux
reux, quelle ne Iui eust fait jamais malny bicn,”
puis, que le roi fon feigneur & mari lui avoit
pardonné 5. mais faifant tels débordements ins
{olents & hoftiles; & bandé contre les rois feg
enfants, il'monftroit estre -aife: de-fon coup, &
pour-ce digne de‘mort.

e

3.
Pt fiens:

Stances [ur 1a vie

o qui an’as jetté,nud.fur Pocgan.du monde,

Dien qui tafiieds en paiy fur les orbes des cieux,
Veille far ron enfant errant au gré de ’onde,

Tr-xapproche le pont qui recule A mes yeux.

Guide-moi dans la nuit: fur cette mer fans rives;
Je nage a la Tueur des rapides éclairs ;
Sous mes bras énervésiles vaguesifugitives,
N’offrent en fe brifant que des goufires ouverts.

Mes fréred entourés de-joyeufes compagnes
Ornent de foie & idlor lewrs heuyeux: pavillons , .
Et leur proue‘effleurant les: liqudes campagues,
Vole, & mefroifle encor de {es figrs, avi

ns,

sitandis que je parle, au loin leur vafte. flotta

En dépiy dessnochers , & de Pare du pilote,
Pris d’un écugikcaché fe difperfe ¢n, jéclats,
G iy
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O ‘font’ils ces vaiffeaux furchargés de cordages?
Se heurtane danslenr courfe, ils {e brifoient entr’eux,
Quand Pobfeur paflager qui cédoit aux orages,
Se fauve en g’accrochant a leurs débris pompeux.

bmpreflés, ils voguoient vers une isle inconnue,

L’un par Pautre effacds , je les vois engloutis:
Que fert contré les vents cetre voile tendue,
Pour retourneriauy bords ‘dont nous fommes pams"’

Moi qui n’ai fur la mer ni barque ni-nacelle,,

Que pourroit. de.ines bras Pimpuiffante vigueur ?
Lorsque le ciel fondic en pluie univerfelle ,
Le plus infortuné fut le meilleur nageur.

Enlace, 6 mamnoitié, tes mains§ entre les miennes;
Endormons-nous en paix-fur les flots en courroux;,
La foudre qui détruit les fuperbes antennes
Sans nous appercevoir, paffera loin de nous,
x'lumnins, pourquoi hérer e terme du voyage?

ment 'un ‘de ‘nous par Pautre eft devancé?

Vain
C ‘tm qui’le premier fe trouve & Pabordage,
Youdroit loin de-la rade étre encor repouflé,

Par ‘M. de S. PEravI,

A Madame du Dqﬁ?mt.

—

@ui , je perds les deux yeux; vous lesavez perdus:
& fage Dudeffant, eft-ce une grande perte?

Du moins nous ne reverrons plus

Les fots- dont la terre’eft couverte,
Er puis tour ¢ft aveugle en cet humain-{éjour;
On ne va quwa titons fur la machine‘ronde;
On a les yeux bouchés a la ville , ala cour:
Plutus, 1a Fortune & I'Amour
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Sont trois aveugles-nés qui. gouvernent. le monde.
Si d’un de nos cing fens nous fommes dégarnis,
Nous en poffédons quatre, & ¢’eft un avanrage
Que la nature accorde 2 peu de fes amis,
Larsqu’ils parviennent 4 notre 4ge,
Nous avons vu mouiir les papes & les rois;
Nous vivons:, nous: penfons , & notre ame nous refte.
Epicure & les fiens prérendoient autrefois
Que ce cinquidme fens éroit un den célefte
Qui les valoit tous 2 la fois.
Mais quand notre ame auroit des lumiéres parfaites,
Peut-&tre il feroir encor 'mieux
Que nous euflions gardé nos yeux,
Duflions-nous porter des lunettes,

Par M. "D VOLTAIRE,

Les Sermens.

'Silv-andrc avoit quitté Nicette;
11 offroit a d’autres attraits

Les fons flatteurs de fa mufette
Et Phommage de fes bouquets.
Jadis & cet ingrat Silvandre
Nicette avoit donné fon ceeur :
Quand on I’a donné par malheur,
O a grand peine a le reprendre,
Le fouvenir de fes amours
Rendoit fa douleur érernelles
Des rubans de fon infidele

Nicette formoit {es atours,




Tt chantoit encor tous les jours
Les airs quil avoit faits pour ellei
Des confolateurs pleins de zéle W |
Vinrent en foule 2 fon fecours:

Mais au feul mot d’amour nouvelle,
On étoit banni pour toujours.
Damon, plus heureux ou plus fage,

Parvint a fe faire ¢couter:

11 patleit ‘d’un berger volage
Yont le nom fembloit révolters:
On promit de le dérefter,

$’il en'réparloit davantage.

Mais ‘gavifoit-il ‘de conter
Quelqu’aventure de” Silvandre!
Nayant pas eu lair de Pentendre,
On fe la faifoit répéter,
Lorsquaux pieds d’une autre maitre{le
11 peignoit fon 1éger rvival,

Ori ¢h difoit beaucoup de nial;
Mais on s’en occupoit fans ceffe,
Enfin Damon faifit Viastant
Duvrir fon ceeur & fon amig:

11 crut voir Nicetre attendrie,
Tt lui jura d’étve conftant,
Mais elle dit en fanglottant
Hélas! pcni‘cz-m que j’oublie

Qu'un ingtat m’en juroit autant?

Par M, LEONARD,
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envoyes & une belle infenfible

auec, des flenys.

Ainﬁ,_ toujours {évére & toujours infenfible,

Vous impofez la loi d’un filence érernel

A Pamour qui' gémit de vous voir inflexible:

Ainfi, malgré lardenr d’un penchant invincible,

1l ne peut s'expliquer fans €re cviminel,

Combien de fois, séduit par un regard propice

Qui femblait mertre un terme 2 fon trop long fupplice,
N'a-t-il. pas cru-devoir enfin fe dévoiler!

Mais, fi pour un moment ceflant d’étre {évére .

Un regard mal compris Pinvitait 2 parler,

Un autre au méme inftant le forgait de fe taires
Brulant de mille feux & prée 2 fe trahiv,

Le coeur, trop foible  hélas! pour vous défobéir,
Retenait un ayew qui vous et offenfée;

Les yeux feuls accufoient en fecrer vos riguewrs,
B
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T parlant au -défaut de la langue-glacce

D'un amour délicat ils peignaient:lesylanguents;

Une larme coulait de leur paupiére huniide:
Cependant leur langage & confus & timide :
Méme en-le défirant craignait d’étre 4cmcndu,

Et bient6t réprimant une coupable audace,

L’amant 4 vos cdtés, interdir, éperdu,

Dans yos regards muets ne cherchait plus fa grace;

Dieux! que le don de plaire est un don dangereus,
Quand , loin de partager les défirs qu’on infpire,
On ne {e doute pas‘qu’on fait des ‘malheureux!

Eglé, quand prés’de vous on languit, on.foupire,
Pourquoi toujours cet air & calme & férieux?
Faur-il , qu’indifférente a ce cruel marcyre,

Seule vous ignoriez le pouvoir .de vos yeux ?

Mais que dis-je ? 2 quinze ans on pourrait méconnoitre,
Er Pempire flatteur qu’exerce la beauté,

Et les traits de ce dieu que Paphos o' vil'naitre?
D’un naufrage commun fauvant {a‘libercé;

Fglé, tranquille au port qu’ellen’a point quitté,
Seraic: feule a Pabri des tourments- iqu’elle caufe,
Et jamais un foupir chargé de volupté,
S’échappant de fon fein ‘mollement agité:,
N’aurait encore erré fur fes levres de rofe?
Quoi! lorsque fur fa main la main d’untendre amant
Se pofant‘au hafard Péchauffe de fa flamnie,

Un trouble involontaire, un doux frémiffement
Ne vient point altérer le repos de fon' ame,
Ni d’un befoin nouvean porter le fentiment
Dans fon coeur étonné de ce faififfement?

Eglé, ¢'il est ainfi, fouffrez que j’enimurmute;
Cette trrifte froideur n’est point dans: la nature:
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Cellbz d’¢trerinfenfible, ou cef{ez de-charmey, -
Savoir plaireiest beautoup ;! aimercest davantage.
Si partout des piorrels Vénus regoit, Phommage,
C’éscique poiu.des morrels elle a fu .slenflammer,
Volrigeant prés de vous fon fils veut un fourire;
Craignez de Dirriter; maitre de rous les coeurs,
Qu’un arrée érernel foumet 2 fon empire,
Souvent indifférence éprouva fes rigueurs,

Son carquois est rempli de ces fleches cruelles

Qui vengent 2 la fin-de mépris-de fes loix:

Leurs coups tardifs mais {Grs font réfervésaux belles,
Qui dans Page ol I'on aime ont méconnu fa voix,
Cédez, il en est temps, A cette voix preflante.

Le voeu de la nature & ces charumes fecrets,

Ces appas , -ces tréfors d’une gorge naiffante

Dont une pudeur douce, ingénue , innocente,
Veut envain réprimer les élans indifcrets,

Aux jeux , 2 la tendrefle, Eglé, rout vous invite.
Ces fleurs méme, ces fleurs qui fe fanent fi vite ,
Ces fleurs de la beauté Pimage & Lornement,

Vous difent en fecret que Pamour est charmant.
Leurs couleurs 3 vos yeux paraifient raviflantes :
Aujourdhui cependant , timides, languiffantes,
Jaloufes des tréfors que renferme leur fein,
Elles n'ofaient s'ouvrir aux rayons du matin,
Mais Pamoureux Zéphire a déployé fes ailes;

Il gélance , il arrive, il voltige aurour d’elles ;
De fon fouffle fécond il vient les ‘careller;

Du feu de fes baifers fa bouche les colore :
1leureufes de devoir au dieu qui les adore

Cer éclat, il est vrai trop prompt 4 géclipfer ,
Qui flatte nos regards fans jamais les laffer.

H iij




Que ¢es charmantes fleurs, vous lefventde modéle)
Aux ordres de Vantour ceffez d’étre tebelle:: - - »
Mais . . ., Bglé, qui fera le fortuné Zéphiv i2
Aux doux fouffle duquel votre cocur doit-s’ouyrir? )
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Le voyagenr;
poéme, de. .. Goldfmith.

: Elomnc de ma patrie & dé mes amis, triste ’
indifférent ;" (oit™ qile je parcoure les rives dit’
paneﬂ'cux Escaut les finuofités du Po, les con-
trées de la Carmthlcdont les blusqucC habitants,
ne connoifant point la' douce hofpitalité, fer-
ment leurs portes aux ¢trangers fans afyle; ou
bién énfin’ les plaines fi étendués & maintenant
défertes de la fertile Campanie; de quelque coté
que je porte mes pas errants), amon coeur: goi ne
voyage pas; puisqu’il estavectoi, s'occupefans
cefle de ton image ;0 mon frere bien-aimdé! ton
fouvenir:chéri I'accable: de’ peines que rien ne
peut adoucir.y & la chaine qui lattache’a toi
s’alonge & devient plus-pefante 4 chague pasque
Je faisii-viovung 1 a0

Puiffes-tu, ‘6. mon premier ami! te voir
comblé; de biens: éternels ! & puiffentdes anges
tutélaires: protéger. ta paifible demcure!

Hy
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Bénie foit a jamais cette heureufe portion de
la terre, ol de joyeux convives fe raflemblent
le foir, pour s’y délaffer en paix des travaux de
la journée! K

Béni foit coy ﬁ.,our olt lcs paudres, ol les in-
fortunés thUVCﬂl‘ ton]oms un ﬂ'yle affuré, &
oli le voyageur éprouve dand Pobs 18 temps les
charmes fecourables dg hospitalité!

Bénis foient ces fefting o regne labondanca
unica la ﬁmphcneg ot Ja fraiche. fantc brille fur—
lcs vifages d’une jeune famille dont tour-a- tom
une mn()ﬂcnte pmﬂmteue cxcnre ]a, f*:uete' ou
fo réeit d'une. hiftoire a*tendnﬂqnte fait goulm
les larmes ; & qux, {ollicitant le tlmlde ctmnm‘r
d’appaifer_fon appétit, apprend a jouir. de I'in,
cftimable & raviffant plaifir de faire le bien.

v Condamné par Je' fort2a-ng Gamais pactagep
¢e tranguille bonheur, & arpaflec-mes” plug
beaux jours dans les agitations & ‘les‘embdrras
des 'voyages 5 pouflé par une impulfion i
fistible:a pourfuivre fans ceflo uni chimérigag
bien qui ne nvdrtive-que ponirfe jouce de ' moi]
ainfi que I’horizon qu’on croit pouvoiratteindre
s'¢loigne d chaque jnftant 3 mefure que 'on
avance, monsétoile mentratne’d parcouric ‘tout
feul ce vaste nnivers , fans que jamaib je'puifie

B

y rencontrer-um coin qui m’appattieguei il
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Placéiennce moment dans les immenfes {oli-

tudes des'fommers;des Alpes,, jea'airéte pour
confacrer quelques heures d Jaméditations Poreé
awndeflus de la région’des orages ,ijepramone:
mes regards fur one; foule d’érats qui brillent
fons ‘mes pieds . -je.contemple des, foréts; des
lacs, des cités, pompe brillante des monarques,,
& de fertiles-plaines , vichelle ph's modefte des
bergels.
Tandis que. tous les tréfors de Jajcréation,
m’environnent.ainfi.; mon)ingrat, orgugil pents,
il nétre pas {atisfait au milieu de cette foule de
richefles! & le philofophe doit-il dédaigner un
bien dont I'homme.madeste fe glorifie!

La vanité a beau {c le diffimuler, iln’y 3 .que.
les efprits médiocres qui puiffent s’enorgueillir
de leurs riches poileflions, Le fage eft:celuirqui
fait jouir du bonheur que le ciel répand fur fes
femblables., Cités éclatantes courgnngesdefplens
deur, campagnes furchargées d’abondantes moif-
fons, lacs ol actjve induftrie profite du fouffle
inconftant: du; Zéphyr, labourcurs: infatigables
qui parez gyec tant e foins: les vallans fleuris ;
c’est pour.moi que tons vos tributs fopt deftings.
Héritier (e, Ja création; le monde, le monde
entier ¢st-a. moi,
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teT el i “avdre quife’ dérobe’a tous 16 yeux,
courhéfur-fon' tréfor de “eontemple fans ceffers
fon'ame’s'épanouit’ & ‘tous' lés facs qulil'comprey
nédniifoing il foupire en{ouneaiit gu’il pourroit
¢énvaveir 'davantage & ainfivnina’ cornr  pronve
tout-d:toir deux fentinfents co‘nt’t‘aircs. Heu-
velix[des'biens que la providence .nous accorde;!
je e plains qu'ils ne'font: pas aflez nombreux,'
puisque fouvent je défire trouver fur cetté Gm+
menfe {céne du monde un feul endroit confacré
Al véritable bonhmr, o mon ame ufée pmﬂ‘e
deuofcr [és frompeufes éfpérances’; & drre heyl
renfe ‘'da’ bonheur, de' mes'femblables, -
19agishal 1.7 i :
Mais ' olt 1¢’ rencontrer Ce' Heu i’ forfusié ?
qui peut me lmrhqm.r lorsque C')QCU'I pxt.kcn'!
lc poﬂ“cder cl z fm ¢ ,
"L’habitant tout frzmﬁ de la zdne glaciale Ie
rédlaine Hardiment pour i patue , 'vante les'
réfors de%fes mers’ orageufes , & fes longues:
D”“fS‘ pelties dans lerepos & 1es plaifirs.” Lebrir-
Tant” ‘Ah';cain qui refpite“avec peine fous les
torrentdfde’ feu de ta ligne, ‘ddmire I'or 6" fes
faB165" & fon vin de palmier’;"'& gétendant’ ¥
Pardetirdadoleit, onfe baigndnt dans des! eaux
tolijetivs kiodees “hénit 1d eiel’de fous las biens
dont il jouit. Tel est par-tout Pamour de I ‘pa-
tric; par-tout l¢ meilleur despays, c'est le sicn,




EEwETT TSR

117

Cependant sionles examine, ces divers pays,
& fi.Pon apprécie les biens: doot .chacun; d’eux

jouit:en particuliers le

I

18

jpe toguvera queJa pro-

vidence leuria-dépacti le: bouhcur 4 tous ¢galer
ment, puisque chez tous les peuples I'art ou la

snature procure des jouiffances qui fe compenfent

mutuellement. Partout la natae, mete bienfai-
finte; donnesle bonheur pour.prix du,trayail:

elle:aflure 4audabouren

des rochers déferts du

r-fa fubliftange; au. milieu

Saint=Gothard comme

fur les fertiles bords: de LBArnei; & Ibabi-
tude convertit pour dui en lits d’un fin"duvet
les.fommetsiefcarpés de ces monts fourcillenx.
L’art, il est vrai, multiplic nos jouiilances &

Y

nous donne les richefl

g

)

le commerce, I’hon-

et ld liberté, Paiffance : mais tant d’avanta-
ges de nuifent & femblent fe détruire 'un par
Pautre: ‘Oir vegnent Uopnicnce&lindépendance,
ie!doux contentement est banni; & ou Pelprit
de commerce triomphes, - ke fentiment noble de
Vhonneur s'affoiblit. Ainfi dans chaque pays la
pourfuite de Pobjet favori formele ton & I'efprit,
& repoufle tont ce dui ne {e rapporte pas a ce
gout exclufif , jusqua ce quenfin 'exces de ce
méme goit, produit des maux véels.

o Exarninons ces 'vénifés;de plus, prg, & fuix

vons-cn 12 trace dans. les Ctats, qui s'offrent 3

ma yue.; Pour. un oment je dépofe eimes pro-
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pres peines pour-déplorer celles: de' humanité,
dont la foiblefle est-femblableid Parbriffeau’ fia-
gile que je voistdbas jetté au hafard for le bord
du préeipice, &'que le moindve{oufile agite.

: : \ 3 1

A droite, vers VApennin ‘quiiéléve fa téte
dans les'nues; Vltalie, ¢clatante. comme Iété,
étend jusqu’a la”'mer fes fertiles oplaines.. Sds
c¢hamps cultivés ornentles flancs:de fes mon-
tagnes , - &' fes’ forcts majeftueufes ¢levées: én
-amphithéatresy faiflent apperéevoir de distance
‘en diftancddes débris detemples, dont la refpecta-
ble antiquité imprime au pays qui les cntourc
une grandeat véicrable.

Ah ! siles dons de la nature pouvoiént fuf-
fire aux defirs de Phomme, 'que vous resteroit-il
4 fouhaiter, 6 fortunés Ttaliens! Vous ‘poflédez
dans votre heueux climat {es froits «de tous leg

. autres, ceux’ dont la tige g/éléve ficrement vers
le ciel, comme ceux quirampent ea s’étendant
{ur la terre. Vous rallemblez les flears varides
de la zone tortide, qui, fe fuccédant fans cefle,
font Pornement de toutes les (aifons, & les plans
tes falutaires mais'plus douces des;pays {eptens
trionaux, qui femblent n’éclore que pour mou-
vir. Toutes {e naturalifent dans ce {ol favorable
& s’y perfectiomment fans fe fecours de ’art, tan-
dis que les ZEphyrs n'agitent leursailes que pous
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{5 wafraichirh & mépandré deuts’ doux’ parfufns
dans ces riantes campagnes.

«ii s Mais-dequél prix pent étrelebonlicur quand
on ne ‘le doit guaux fens! Hélas! cette nation
n'en connoit point-d’autre o cLei toutes les prow
dudtions de la aiatune anneneent laforce & da
vigueut , I'homme-fenl v efk dégénéré; Les {en.
timents lesoplus oppoics .compofent: fon: earac-
tere : faftuehix | quoique paayre  vain, quoique
has; grave; maisfrivoleés ofticieus; mais faux;s
& jusques dans Jes actes de pénitence projettant
de nouveaux péchés : tous les vices qi’une opu-
Jence paflée entraina a fa fuite yrcorrompent
.gheore les meents. 11 n'est pas bien éloigné ce
temps ou Popui¢nee; compagne d’'nncommerce
floviffant ; étoit leur partage. A fa puiflante vaoix
on-vit confittire de pompeux palais, relever de
shagnifiques’ colonnes depuis tant de fiecles re-
jéguées dangde fein de la terres - onevit la toile
telpiver par, leopouvoir de la peinture , & le
marbre-animé par celuirde la fealpture ¢ la na-
tute fut'furpaifée par touslesarts. 'Mais le com-
merce, ‘plos inconflant que Ponde & que les
yents ,-déploya bientot fes: tréfors far d’autres
rives, ne laiffant de lui pour uniques Vestiges
que des villes dépeuplées & des fouverains fans
Tajets! Alow>1a ndtion apprit ; ‘mais trop tard,
que it fplefidéur paflée, qu'elle-avoit prife pour
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de: embonpoint:y n’étoit » que’ de 1a bouffify
{ure. 51 f

I A cette opulence évanouie fuccedent maine
tengut des repréferitations ,débris pompeux d’une
antique maguificénce, ‘qui contentent des ames
foibles , ‘dégradées . depuis :long-temps.  Des
{imulacres de ces: triomphes-jadis fii impofants
leur fuffifent aujourd’hui ,o&jdesiproceflions: inx
wentées pour 'amour & pour lacdévotion leur
procurent tour-a:-tour dans leurs bosquets , tan«
stot une Madonne & tantdt une -maitrefle;

15 Clest pardepareilles récréations qu’ils trom=
pent deuts -peines.; Lés yéux de I’enfance fuffi~
fent 4 um peupled’enfants 5 &lefentiment d’une
noble ambition ,/étoufté ‘depuis long-temps fous
le poids d’un jong accablant.,  m’échauffe plus
Jeurs coeurs dégradés ;- tandis que des goiits fri-
~voles & bas les attachent 4 de viles jouiffances:
de-méme que le groflier villageois, qui a établi
fa hutte au milicu des ruines magnifiques du pa=
lais des Céfars, ne pouvant concevoir quun
homme-ait jamais eu befoin d’un fi vafte édifice,
tout fier; de fa-noble demeure s’enorgueillit de
fa trisre chaumidre.

Mais portons désormaisnos regards vers la
contrée o1, {fops uncicl plus rigouxeux ; tespire
it > un




anopenple fier & ¢ourageux:; ' envifageons ce
féjour des orages ol le Suiffe engourdi, contraint
un fol ingrat & luidonner une mince fubfiftance ;
ei-dé ftériles rochers mé ‘produifent’ que des fol-
dats & des armes ;oolcle gai printempsme nions
tres'jamais ofa: brillante parure ;- oirles glaces de
Phiver:fe prolongent presque jusqu’d Fété ; o
de brillants météores; & de fombres tempétes;
affaillant fans: cefle leurs horribles moritagnes 4
empéchent: les doux:zéphyrs de-s'y-faire fentir,
Cependant le cont¢ntement peutencoréadoucie
les rigueurs du climat : la mifere de fes voifing
y.confole de:la fienne ; le palais ‘d’un ‘grand. n’y
fait point  rougic Je paifible- laboureur’ dans:fa
modefte cabane 3! des feftins ol regnént le luxe
& la profufionne Pyndégottent point de fon
frugal repas. ' Tranquille , nourri -dans I'igno=
rance & ‘les. travaux ;, fans defirs: & fans ambi-
tions , il femble avoir été formé: exprés pour le
lieu:qu’il habite. Dés  P'aube du jour, aprés uh
fommeil court & -profond;,: il fe réveille pounr
aller - refpiver Iair pur:& vif de fes montagbes;
& la gaieté l'accompagne ,' {oit qu'il c¢onduife
bardiment {1 charrue fur les bordsid’horribles
précipices, ou que, .voguant en filence fur Ja
furface d’un lac, il attende avec patience que
les poiffons donhent dans fes filets; foit €nfint
qu'il pourfuive.d-la piste, dans larneigey I'onts
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ou le blaiteaw: fauvage qu’il parviént: 3 forcep
dans leurs taniéres. ) .

Le foir, lorsque fatiche est.remplie, iltens
tre fouverain.de {a cabare; & fourit avec’com&
plaifance 4 fes enfants dont:1eés vifages brillent
3 1a lveur ‘dun bon feu; i tandis que fa:coms
pagne chérie; fiere de fes provifions ; étale avee
propreté fawaifelle rustique,, & qu'univoyageiie
que le hafarda conduit'dans ce lieu, paye ’hospie
talité qu’il regoit en racontant quelque hiftoire.”

Ainfi donc tout ce qui existe dans ce {éjour
fauvage imprime de:plus en plus dans le coeut
de fes habitants' I'amour de la ‘patrie; &, juss
quaux rigueurs 'du climat, tout augmente le
prix de leurs minces jouillances.” Leurs cabanes
rempliffent les veeux de!leur coeur, & la mons<
tagne qui les ¢éléve jusqu’au fein des orages leue
devient chére, De méme:-qu’un enfant effrayé
par quelque bruit prefle’plus fortement le fein
de fa mere; ainfi les mugiffements des ouragans
destructeurs ne font que lesrattacher davantage
3 ces affreufes'montagnes, ol pour la premieré
fois ils ont vu la lumiére. . :

Tels font les charmesattachés aux pays paus
vres; on 'y connoit peu de befoins & peu dedes
firs, Mais ne les vantons que comme ils méris
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fent de I'étre; car, s’ils ont peu de befoins, ils
ont aufli peu de jouiffances, puisque tout cequi
fait naitre nos defirs devient la fource de nos
“plaifirs lorsque la poffibilité de les remplir nous
“est accordée.” Ceft dans les pays riches que
les arts ont pris naiflance,’ ces beaux arts
“par ‘qui mos gouts font excités & fatisfaits,
'Y es peuples livrés aux paifirs grofliers des fens
-jgnorent ces jouiffances délicates qui font le
“charme de la vie, embrafent les coeurs; &'s’em-
patent de toutes ios facultés.  Leur vie uniforme
reffemble 4 un feu languiffant quine jette qu’une
ifoibile chaleur, & que le défaut d’airempéche de
“gallumer.  Peu faits pour éprouver les mouve-
‘thents impétueux de I'ame, si quelquefois ils
"s*animent & quelque féte folemnelle, alors leuts
Ifens ‘abrutis fc “livrent 3 tous lés excés d'une
“ftupide “débauche. )

Ainfi’ que 'leurs plaifirs leurs moeuts font
‘groflicres, & font transmifes’ des peres aux en-
“fants, fans faire'ducun progrés , ‘telles qu'ilsles
“avoiert recues. ‘Les {enfations douices & déli-
“tates de’ Pamour & de I'amitié s’émouflent fur
déurs ‘cocurs endurcis, Les vertus {évéres nefe
‘téncontrent “que fur les fommets de ces mon-
tagnes , de méme que les aigles ‘n’établiffent
Jeurs nids que dans les lieux les plus fauvages
& les plus efcarpés; mais les vertus fociales qui
aniflent les nations polies fuient ces dpres
1 s
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climats pbur aller “habiter un ‘cicl’ plus ‘fot-
tuné. J

Le fouvenir de ces douces vertus m’entraine
3 porter  mes regards fur la France, ce {¢jour
des meeurs paifibles 5 - pays de la. gaieté & du
bonhent 5 pays toujours content de lni , tou-
jours content des autres. Combien de fois j;éi
fait danfer, fes joyeux payfans fur les bords de
la Loire au, fon de mon fimpleflageolet,  'oms
bre ¢paifle des ormes touffus, ol les zéphyrs
portoient une plus grande fraicheur dc_,l‘ondé,
Quoique je {ufle mal leurs aits, & que fouveat
je ne jouafle pastrop jufte, latroupe gaie de ccs
bons villageois ne me félicitoit pas moins de
mes rares talents, & ne s'appercevoit jamais-en
danfant de la:vive chaleur_de midi, Telle fut
dans tous les tems le gout de :tous, les
peuples. pour. cet exercice .inventé, par la;gaie~
¢6.  Chez, les: Grecs, Jles meres . condui-
{oient la célébre danfe d’Ariane, en menant_Jes
jeunes gens 4 leur fuite dans tous les détours
du labyrinthe , tandis que les joyeux grandse
peres; jadis favants dans Part de la pantomime,
fautoient encore en les {uivant, malgré le poi_djs

de leurs:années. 3

Helle est Pheurcufe vie que méne cc peuple
Shfouciant. Ses jours s’écoulent dans une acti-

Vité fane objet. Clest'd lui qu'appartient cet art
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aimable dunir Jes coeurs par lgs..charmes de la
fociété. L’honneur forme 1d deffus leur caractere.
Cet honneur (tribut qu’on paie presque toujours
au mérite  véel; mais quelquefois cependant au
mérite appatent) 4 cours en France ainfi que
Pargent. Il -circule.de main en main COMME un

effet commereables pafle de la cour dans les
camps, & des camps dansg les chaumieres. La le

gout ‘de la louange est une paflion générale,
Contents les uns des autres, chacun y plait @
fon tour : les Franceis n'accordent des égards
glie pour qu’on leuren rende; & 4 forcedeyou-
Joir perfuader .quils font heureux, ils finiffent
par-'étre,

Mais i cetart aimable leur procure quelque-
£ois 1e bonheur, il est aufli quelquefois la fource de
Jeurs inconféquences; car une foif désordonnée
delouanges énerveles fentiments,, & I'ame foible
qui ne fait pas jouir de fa propre estime fait dé-
pendre fon: bonheur du caprice d’antrui. Ainfi

chez les Frangois 'ostentation , parée de fon
fol éclat, brale d’obtenir les éloges méprifables
des fots 3 Ja vanité veut copier les manieres &
Je luxe des grands ; quelquefois méme Porgueil
dérobe 3 la mifere une {ubfiftance journaliere
pour donner une fois dans l'anafe un banquet
fplendide ¢ & Pesprit ; aufli inconftant, que la
mode, ne fait pas préférer 3 de tels phaifirs Ja
I iij




« jouiffance continuélle d’une |{confeience “tran-
quille,

Mais mon imagination s’envele vers unpeus
ple d'un caractére bien différent, vers ces Hol-
landois cachés au milieu de leurs eaux. Jecrois
voir cette nation patiente, habitante des terres
marécageufes fans ceffe attaguées par I'océan
fougueux. Je la vois élever de redoutables di-
gues pour réfifter d fes efforts. Ces folides rem=
parts femblent croitre & mes yeux, fe prolonger
pour contenir les vagues furieufes, & fecreufer
un domaine ufurpé fur la mer ; tandis que cetté
mer, reflerré dans fon vaste lit, s’éleve presque
au niveau de ce rempart pour voir au-deflous
d'elle des habitants amphibies lui fourire fans
crainte; de paifibles canaux; des vallons fleuris;;
des rivages charmants plantés de faules verdo-
yants; des barques voguant avec tranquillité;
des campagnes couvertes des moiffons ; des
marchés remplis d’une foule d’habitants ; enfin
une création nouvelle dérobée 4 fon empire.

Ainfi, tandis que fans ceffe menacé par les
flots ce peuple fe voit forcé 4 des travaux ‘con-
tinuels, Phabitude de Tinduftrie s’empare de
Ieurs coeurs & fans cefle 'y fait naitre ’amour
du gain, qui produit 3 la fois les biens, com-
pagnons ordinaires de 'opulence, & les maux,
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fuite inévitablé de Pexcés: des richeffes,c Lor;
cette idole cliérie, attire chez eux 'abondances
Télégance, les atts & tous les agréments de la
vie. Mais, en examinant de plus: prés, on dé-
couvre parmi ce peuple la fraude, la faufleté,
& tout sy trafique, jusqu'd I liberté: lattrait
tout - puiffant de Por la fait difparoitre ; & la
smifere la-metiaux pieds de Populence.

Pays de tyrans, triste {¢jour d’esclaves , chez
toi des malheureux viennent achever leurs jours
flétris dans lenrpatrie ;& tranquillement cour=
bés fe plient d:la fervitude, engourdis, comme
tes lacs qui ne s'agitent jammais, méme pendant
la tempéte. Ah! questes habitants font dégéné-
1és des Belges leurs ancétres, peuple groflier
pauvre maig content, fier & indomtable, qui ne
refpiroit que la guerre, & dont les regards im-
primoient 'amour, facré de la-liberté ! Qu’ils
reffemblent: peu aux fiers enfants d’Albion! —
Albion!s— A ce nom mon génie §'¢lance dans,
les airs , & fe'transporte: dans cette heureufe
Angletexre, ol le printemps {emble- ayoir, été

fixé; ol des bocages toujours verds I’'emportent: .

fur ceux de Pantique Arcadie; ol desliruiffeauxs
plus limpides que 'Hydaspe tant vanté roulent
leurs ondes transparentes: cest 14 que les doux
zéphyrs.voltigent de toutes. parts, & que des
concerts mélodieux partent de.chaque branche.,
1iv
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Tous les dons de la création semblént 5y conis
biner dang une jufte proportion.: Legextrémes
ne s’y -trouvent que- dans la-téte des hommes,
quoique. la raifon {femble yexercer un empire.
abfolw far tous les efprits. Je voispaffer devant
moi ces fouverains du monde, grands dans lenrs
Projets,- méme lorsqu’ils ne font pas' affez-bien
combinés ;- fiers'dans. leurs démarches; hardis
dans leurs regards ; toujours penfifs & médi-
tants ; toujours formant de vaftes deffeing ;¢
tant jamais faconnds par Lart, mais toujours
tels qu’ils font fortis ‘des ‘mains-de’ Ia natare;
hardis, courageux par caractere'; " fideles 4 fous
fenir lenrs prérogatives; abhorrant toute ‘con<
trainte ;' tous, jusqu’au moindre laboureur, s’hod
norant de- difcuter leurs droits & de révérer en
foi I'incomparable dignité d’Homme,

O douceliberté ! c’est 3 toiqu’appartienneng
ces biens que j’ai décrits, & tous ¢es charmes qui
éblouiflent & attachent. Nous ferions trophend
reux,; fans doute, s'ils étoient fang mélange.!
Mais des" maux qui naiffent de toi-meéme en al-
terent a'jouiffance, L'indépendance, ce hon.t
keur fupréme des Anglois, €loigne les hommes:
& brife entre’ eux les liens de Ia focieté. Tous
ces“demi fouverains fans maitre, & ne vivant
que pour eux, ne connoiflfent pas ceés doux rap-
Ports qui uniflent les ames & répandent des
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fleurs {or les'épines: de la vies Eids foihlément
par les noeuds dé lamature |, -les efprit$ fecoms
battent' & fe-repouflent tour-a<tour: des troubles
maiflent 5 -descfactions enchainées.'éléventileurs
cris tumultuenx ; ambition réprimée s’agite &
débatr de tous «ctés’, jusqu'aw moment ol da
machine s’arvéte, la fatigue ayant ufé fes'ref
forts, owla fureurayant brifé fes roues,

Mais ce «quiveft millel fois plus matheurcux
encore, a-mefure que les noeudside <la' natare de
relachent; quedestfentiments du 'devoir, de 1’a:
mour & de Thonnenr s’affoibliffent, des licas
factices, forgés:par Yopulence: & parlaloi, f&
fortifient de plus en’ plus, & impriment unirék
fpect forcé. Tout plie devant ces idoles, les'ta:
lents fuccombent; & le- mérite -ignoré: gémit
dans ‘le filence.  Hélas ! peut:étre le verronss
nous ce jour infortuné oty dépouilié de tous
{es charmes, ce: pays,jadis le: berceau’ des: let-
tres'& la pepiniére des guerriers; ol de ‘nables
parents transméttent d leurs enfants ce-feu: di-
vin de Vamour' de-la patrie; ol des rois font
eélebres parleurs tiavaux , & des poétes pardeurs
plumesdimmortelles, ol cet heureux pays, disk
je'y dégradé & corrampu par une honteufe ava-
rige; -'honatera plus les lettres, I¢s armes w
{5 t0is.

Iv
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Mais qu’on’ ne croie pas qu’en’ tracant ce
tableau des abus de la liberté; je veuille encen-
fer les rois ni flatter les grands. — O divine
vérité qui ‘m’infpirez , écartez de mon ame un
fi vil projet. Et toi, aimable liberté!, ennemie
de la licence comme de la tyrannie, fleur pafs
fagire. qui te fanes dégalement| foit iqu'on
te cultive trop ou:qu’on te néglige, . puift
fos - tu régner éternellement ‘chez ce peuple
jnconftant !+ je. voudrois feulement . arréter
ta croilfance pour augmenter ta force. L’expés
ricnce démontee chaque jour que par-tout la
claffe qui penfe doit gouverner cellequi travaille,
Tout ce que peutatteindre “le:dernicr effort de
Yamour de la liberté, c’eft de répartir dansune
jufte proportion les charges que chaque individu
doit fupporter, puisque fila balance Pemportoit
en faveur des uns, il en réfulteroit une {furcharge
ruincufe au détriment des-autres.

Quel est donc Paveuglement de ceux qui ap-
pellent diberté ce qui n’est quiambition ? Mon
ame pacifique ne fonge jamais 3 fe révolter que
Jorsqu’elle est animée par un danger prochain.
Mais quand je vois des chefs de partis fe com-
battre , afliéger le trone, & faive leurs efforts
pour diminuer I'autorité du monarque: afin d'a-
grandir la leur; une troupe de factieux s’accor-
der 3 donner le nom facré de liberté 3 une indé-
peadance dont tout 'avantage est poureux; des
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Iégislateurs arrogants qui. inventent: de nouvel-
les punitionss des pauvres écrafés par des: loix
que les riches foulent aux pieds; les tréfors
des climats' habités par cent nations: fauvages;
enlevés 3 ces peuples d’efclaves’; pour devenit
chez nous le prix de Pesclavage ; lacrainte; la
pitié, le fentiment de la juftice-; l'indignation
gemparent de mon ame: préte a fe brifer :: je
cherche au pied du trone un afyle contre ces

méprifables tyrans,

Cependant, 6 mon frere! maudiffonsenfem-
ple ce jour malhéureux ol pourla-premizrefois
Pambition afpira d la royauté,’ & corrompant
Thonneur dans fa fource, répandit: Por:d pleines
mains pour acquérir un double empire fur les
efprits, . Hélas! n’avons - nous pas vu fur:les
yivages de notre- patrie, jadis fi peuplés,’ d’in=
duftrieux habitants échangés pour ce vil:métal,
& nos triomphes ne fervir. qu’d hater 4a ruine,
comme une lumiére répandsplus-d’éclat-au mo=
ment quelle est préte a s'éteindre.2. N'avonsa
nous pas vu l'opulence, pour {outenir cet éclat,
grainer 4 {a {uite une'morne dépopulation ,»& fe
repofer avec une pompe ftérile & folitaire dans
ces campagnes oi jadis on voyoit de tous cotés
des milliers de hameaux ?- O mon-rere ! n’a-
vons-nous pas vu ce village aimable;, pendant
filong-temps fjourdubonheur & del'innocence,
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disparoitré 3 Pitpitoyable voix du luxes Te filg
tendre & refpectueux;de vieillard infirme & dé<
erépit;, la vertueufe mere:& lafille timide ‘chafs
(¢s:de leurs paifibles foyers & ‘chercher tristes
meat-un: afyle au-deld des mers, furles bords
marécageux’ du fauvage Oswego;, ces lieux-oly
Je terrible Niagara, précipitant fes eaux, frappe
VYoreille éfonnée d’un bruit femblable & celui du
tonnerre.

Hélas! peut-étre méme en ce moment quel-
quiiinde ces malhenreux est égare dabs Jes_fen-
tiers difficiles & dangercux de ces ¢paifles fos
réts;~dont-les hétes féroces ‘difputent I'empire
aux humaing ; ‘oirle barbare Indiendécocheavee
un art petfide fa fleche meurtriere;, pendant que
P'impétueux ouragan exerce fes fureurs ,.& que
des’ hurlements affrcux ' s’élevent:'de  tous
cotést; Pinfortuné proferit:, courbé fous le
poids de fa" miferc;, trop effrayé pour ofer
garréters & trop exténué -pour. continuer fa
route, jettede  tristes regards du coté de fa
patric - & implore: fa tendre  pitié- pour des
maux que je reflens jusqu'au fond de mon
ame. = o

Que mia pénible recherche est yvaine quand
jeffaic d trouver-ailleuts ce bonheur pur quine
téhide que dans le coeur! Pourquoi tant de.cour-



fes? pourquoi me dérober au plaifir & auxdou-
ceurs du repos pour chercher un bien que l'on
§cotive: chez toutes 1es: nations; ' 10rs memeque
1a terreur 'y regie; & (quiun; defpote .ot de loix
tyraaniques exercent un empire abfolu? les pei-
nes que les différents gouvernements procurent,
“bules peines quiils peuvent adoucit , ‘ne font
qu'urie bien petite portion de celles,que le copuy
de-’homme ¢st deftiné 4 éprouver,:7; En tous
temps, en tous lieux: pav le miniftere unigue
de notre confcience , motre féiicité dépend de
nous.© Dans un;doux, repos , que; la, broyante
tempéte ne peut jamais troubler §.8%éconle trana
quillement le bovheur domeftiques < Le glaive
menacant, les horreurs iles {fupplices ne font pzas
meéme: connus,dé ceux quis, éloignés des grans
deurs', pallent letir vie dans ungiobleurité pais
fible. La raifon, slabonne foi & uneconfcience
toujours pure,; font 4 jamais leut partage.
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La premicre  lecon D amour
eclogue s par Mile. d'Ormyy. '

Amour, amout ! quel-est donc ton pouvoir!
Quoi! furitousles ages & 4 toute heuretu fignas
Yés ta puiflarice par de nouveaux teiomphes! Z¢s
mire ) cétte jéune orpheline; n’a que quinze ans;
& tu'la fais déja foupirer. Que veux-tu de ce
jeune cceur’ qui t'ignore , & qui s'ignore luis
méme? Prétends-tu que, fans objet, il brile &
fe confume d’une flamme inutile? Ah! fois plug
généreux ¢ apprends-lui qui tu es, ce qulon te
doit; fais1di ‘connoitre la caufe de fes defirsins
¢ertains 3 quelle fache que tu Pembrafes, &que
Cotidon Padore: mais fur-tout, qu'instruite pat
toi, elie'm’aime comme elle fait' plaire,

C'étoit ainfi que, dansunbosquet confacrd 3

" Yamour, sexprimoit-le berger Coridon, lors-

qu'au moment oll il 8’y attendoit le moins, le

dieun des coours conduifit prés de lui la chare
wante Zémire.

Chaque jour, cette bergere , aprés avoir mis
fon troupeau au paturage, venoit d Pentréed’'un
bois qui bordoit la plaine ; chercher du couvest




pour fe mettted Uabri des ardeurs dufoleil, &
glabandonnerd fes: douces réveries: . En vain
depuis'un mois ellecherchoit'd fe rendiecompte
de I'état 'de fon:cretir, ‘Tousdes étresque: je vois;
fe difoit-elley femblent n’exifterque pourle plais
fir 5 & mioi, un {ecret ennui me dévore! Ces
réflexions:[a {conduifirent infenfiblement, fang
qu'elle s'en. appergat; auprésde “Cotidon ; qui
Pavoit devancée dans la forét, Elle étoit'déja 3
oot de luij)&-elle ne le voyoit- past d'unaie
diftrait, -elle fixoit le ciel , & badinoit avec uné
houlette quelle tenoit négligemment entre s
doijgts plus blancs que Pivoire. La langueur
douce & aimable 'd’un jeune: coour qui defivé
vaguement “de ‘rencontrer un' objet qui le rems
plifle, étoiv peinte fur fa phyfionomie, & larens
doit plus touchante.  Un iéger eorfet blanc,; 4
denti noué; un chapeau de paille’, compofoicn
toute fa parures dans ce fimple-habillement ; ol
la coquetterie n'avoit point préfidé’, elle"plaifoit
mille fois'davantage que toutes cesfemmesdént
fouvent l'art feul fait ‘toute la beauté.

Lé betoet amourcux fejeftéaux pieds de Zés
fire, & la prefle dans fes bras; elle fort enfin
de'fa réverie. — Que mevoulez-vous, berger?
tui dit-elle énl laiffant tomber fur lui-fes regards
lanouiffants.- Parlez, & laiflez-moi: pourfuiveg
ma promenade. — Bergere, vous étes libre de
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e vous paé arrétér; mais mieiéfuférez-vous un
moment d’entretien 2 j'aitant-deichofes &: vénig
dire == Lhoqubi! ' Vdus'allez m’entendrel
allevons<maus:fous:ce feyillage 5 ces:branches
touffaesué courbées: en domeéforment un’ ten
ple; !devenpzeen Ja divinité,; &uquede premiet
je vous yradbiensli. == Adorer! Quevoulezs
vous dire.?o peptit-Zémire- étannée., =+ Queje
veux vous reidre e juité homniage qilexigen’t
yos charmess =+ol¥les eharmes!s—5Qui, en puife
Pamour dansvosbeauk yeux. —=L'athoyrdsdith
elle endfoupirants qu’entendezsvaus done par cd
mot? — Demaundez-mot plitoteé que je fens.sh
Lamour estun fentiment vif, douximpétueux;,
qui péidtre nos ames. Fst-il partagé 7r.on golite
alors enlemble- unibonheur inexprimable., < Les
feuls amadts tendres Sufidetessone des droits,a
tafupréme félicité ¢ oul, Zemirey on:est tous
jours content pres de I'objct gu’omaime 5t Punis
vers $’emhbellity fiotre ame ai ung autreexistence;
& I’on ne connoit-plus de chagrins,qlic iceux de
Pabfence. 11 est! urai:que Yabfenceest cruelle;
qu'eile caufe bien des tourments; on gémit, on
foupite, on languit ;' 1a nature 4 nos yeax perd
{a beantés elle nla-plus, mémeran printems, fa
§raichenr ; ke plusidoux de-fesattraits ;. elle fems
ble inanimée. . Mais-sitét: que Pobjet de nes;des
firs roparoit; la nature r¢prend tont fon éclat,

Aima-
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v Ajmable Zémire; vous - m’écoutez , vous
Aemblez fatisfaite de:m’entendre. — Il estvrais
rjléprouve. uny Aentiment qui:m’est inconnu; c’est
sumwicharme ,. un plaifics ... v Jes ne faurois bien
exprimer cela. 5Jepenfed ce gue vous me difiez
il:y a quelquesiinftants. .— Et fur quoi vos ré-
flexiony s'arrétent-elles 2 —  Sur < .. mais fur
cequevous m’avez dit, que amour, en péné-

trant deix ames des:mémes feux,,faifoit; quiel-
-yles fe recherchaicnt & {eréuniffoientenfin pour
.y;GOUTER ‘ENSEMBLE ‘UN' BONHEUR: INEXPRI~

MABLE.;; '+ Eh:bien! Zémire,-achevez, =
- AhtCoridon:. ... Et la. bergerébaiflales yeux,

& n’osa plus regarder Coridon.

Ztmire, belle/Zémire, dit le berger:en baj-
= fant-la main de la bergére, fongez que dansla
nature rien m’estandifférent:: tout aime, tout
«foupire . . «utout;vous dis-je.- Voyez ces ten-
.dves oifeaux:oles: battements de letts ailes, ces
-petits: coups de bec redoublés ; font autant de
carefles qu’ils fe font; & par leurs tendres ag-
cents , il célébrent Pamour & fes plaifirs. Jettez
vos regards derce coté, ajouterCorjdon, & vo«
yez ces troupeaux nombreux qui bondiffent {ar
T'herbefleurie, c’est encore I'amour qui les ani~
imej; ils paiflent, mais un autre foin les occupe
encore: chaque, brebie a fon:mouton chéri; &,
fansile:chien fidéle qui les obferve, & qui veille
C.de L. 17§7. No. X. K
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{ur le troupeau confié & {a-garde, vousiles ver-
:riez bientot deux a deux fedifperfer & s’égaver,
“Regardez ce ruiffeau qui couledvos pieds:«fon
doux ‘murmure invite. & téver s . . Lal pente
infenfible 'qui Ventraine pourle réunir 4 un au-
tresruiffeau, est le fymbole:du penchantde deux
“ceetivs ‘qui- fe cherehent par le befoin: qu'ils ont
“Pun’ de lautre. Ah! Zémire, tout ce qui existe
-doit un tribut'd Pamour: me tardez plug 3 vous
ranger fous fes loix. — Mais's 1. jefuis fip-
- quiete, dit la ‘bergere; chaque brebisa fonmoy-
~ton, chaque tourterelle a fon tourtereaw. . «r.
& moi je fuisfeule. . . Quivoudram’aimer? ..,

Elle n’a pas prononcé ce mot, que fon front,
-en rougiffant ; annonce: {on: trouble extréme.
Elle fait quelques pas pour 's’éloigner; anaisle
“berger lairetient par un charme que Zémire ne
-peut vaincre, —  Ou voulezivous fuir, jeune
bergere? ‘Ah! que votre belle bouche me dife,
tJ& vous ‘AmmME; qu'ellelerépéte; & quejemeure
de plaifir, :

Zémite , interdite, n’ofe ‘parler 5 elle veut
& ne veut pas, elle hésite..». < Son ame, op-
-pressé par le fentiment, fait palpiter {fon fein;
les couleurs de fon teint prennent um nouvel
éclat, fes yeux font ‘plus vifs & feés levers ne
font plus qu’d demi fermées, Zémire, en refpi-
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fant , pe croit laiffer échapper qu’un foupir ;
mais j& vOUS AIME est prononcé: Coridon est

au comble de fes veeux,

11 étoit déja tard’y & Zémire, mdlgeé toute’
Ta douceur quellé' gotite aux inftructions.de Co~
ridon , est obligée ‘de &arracher au plaifir’ de’ i
Pentendre; Elle raffemble fon troupean;, {é ¢
pare du berger, ‘& lui promet de revenir aubois it |
des le lendemain. Elle ne manqua point au ren< il |
dez-vous. " Jeunes [bergeres aimfent Tes' 1econs i (e
d’amour, & Zémire étoit'encore’d‘la premiére.
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Relation  abrégée
@’11'11 voyage a la cime du Mont-blanc , e
Aot 1787. par. M. de Seufure.

Divers ouvrages périodiques ont “appris au
public, qu’au mois d’Aotir de I'année derniére,
deux habitants “de Chamouni,” M. PACCARD,
dotteuren médecing’, & le guide JaQues Bar~
MAT, parvinrent 4 la cime du Mont-blanc, qui
jufques alors avoit été regardée comme inaccefs

tible.
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.. Jele fus dés, le lendemain;, & je partis fuf
1e.champ pour eflayer de fuivre leurs traces,
Mais il furvint des pluies & des neiges qui me
forcérent a y renoncer pour cette faifon. Je laif~
fai a Jagues, Barmaz la commiflion  de vifiter
Ia montannc des le commencement, de, Juin, &
de m avertir du moment ol I'affaiffement dengi~
ges de Lhiver la rendroit.acceflible: Dang Pin<
tervalle jallai en Provence faire au bord de la
mer des expériences, quidevoient fervicde terme,
de comp}ar‘.airfon a celles que:je me propofois de
tenter {ur le, Mont-blanc.

JaquesTBALsAT fit dans e mois de Juitd
deux tentatives inutiles; cependant il m’écrivig
qu’il ne doutoit pas qu’on ne pit y parveniz
dans les premiers:jours «de Juillet.  Je partis
alors pour Chamouni. JerencontraiaSallenche
Te courageux BALMAT quivénoit 3 Genévem’an~
noncer fes nouveaux fuccés ; il étoit monté le
5. ]uxllet d la cime-de-la-montagne avec deux
autres guides , Jean-Michel Cacnar & Alexis
TourNiER: 1 pleuvoit. quand jarrivai -4 Cha<
mouni, & le mauvais temps dura prés,de qua=
tre femaines. Mais j'¢tois d'éeidé 4;attendre juf=
ques 4 la fin. de la faifon plutét que de manques,
le moment favorable. .




{1 vint enfin; ce moment fi défiré, & je me
mis en marche le 1. Aott, accompagné d’undo-
meftique & de 18 guides qui portoient mes in-
firumens «de  phyfiqué-& tout- Pattirail dont j'a-
yois befoin. ©~ Mon fils ainé-défiroit ardemment
de m’accompagner ; mais je craignis qu'ilne fae
pas encore affez robufte & aflez exercé a des
courfes de ce genre. ]’exigcaiwqu’il y renongat.
1l refta au Prieuré; ou il fitavec beaucoup de
{oin des obfervations: corre(pondantes 4 celles
que je faifois fur la cime.

Quoiqu’il y ait ¥peine deux lieues & un'quart
en ligne droite, du pricuré de Chamouni ila
cime du Mont-blanc , cette courfe a toujours
exigé au moins 18 heures de marche, parce qu’il
v ade mauvais pas, des détours & environ 1920

toifes 4 montcr.

Pour étre parfaitement libre fur Ie choix des
lieux o je 1la1Tcroié les nuits, je fis porter une
tente, & le premier foir j'allai coucher fous cette
tentc au fommet de la montagne de laCote, qui
eft fituée au midi du Prieuré, & /779 toifesau~
deflus de ce village. Cette journée est exempte
de peines & de dangers; on monte toujours fur
Je gazon ou fur le roc , & Ion fait aifément la
Toute en_cing ou fix heures. [Viais de 14 jofgues
K iij




d:la cime, on ne marche plus:que’ fur Ies glaces
ou fur les neiges.

La feconde journée n’est pas la plus facile.
1l faut d’abord traverfer le glacier dela Cote pour
gaguer le pied d'une petite chaine de rocs qui
font enclavés dans les neiges du Mont-blanc. Ce
glacier eft difficile & dangereux. Il eft entrecou-
pé decrevafles larges, profondes & irrégulieres;
& fouvent ‘on-ne peut les franchir que-{fur des
ponts de neige, qui font quelquefois trés-minces
& fufpendus fur ces abimes. Un de mes guides
faillit 4 y périr, Il ¢toit allé la veille avec deux
autres pour reconnoitre le paffage: heureufe-
ment _ils avoient eu la précaution de fe lier les
uns aux autres avec des cordes;' la neige fe rom-
pit fous lui au milieu d’une large & profonde
crevafle, & il demeura fufpendu entre fes deux
camarades. Nous paffames tout prés de 'ouver-
ture qui s’¢toit formée fous lui, & je frémis 3
la'vue du danger qu’il avoit couru. Le paffage
de ce glacier est fi difficile & fi tortuenx, qu'il
nous fallut trois heures pour aller du haut de la
Cote jufques aux premiers rocs de la chaine ifo-
Jée; quoiqu'il n’y ait gures plus d’un quart dé
lieue en ligne droite.

Apres avoir atteint ces rocs, on s'en ¢éloigne
@’abord pour monter en ferpentant dans un val-
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Ton rempli de neiges, qui va du nord au fud jufl-
ques au pied de la plus haute cime. Ces neiges
font coupés de-loin en loin par d’énormes & fu-
perbes crevafles. Leur coupe vive & nette mon-
tre les neiges difpofées par couches horifontales, .
& chacune de ces conches correfpond d une an-
née. Quelle que foitJalargueur de ces crevafles,
on ne peut nulle part_en découvrirle fond.

Mes guides defiroient que nous paffaffions -

Jar it auprés de quelqu’un de rocs quel’onren-
contre fur cette route ;- mais comme ‘les plus
¢levés font encore de 6 ou 700 toifes plus bas
que la cime , je“voulois m’élever ‘davantage.

Pour cela il falloit aller”camper au milieu des’!

neiges; ‘& c’eft 3 quoi j'eus’beaucoup de peine
3 déterminer mes compagnons de voyage, Ils
s’imaginoient que pendant la nuit il régne dans

ces Hautes neiges un froidabfolument infuppor- ©
table, & ils craignoient féricufement d’y périr.

Je leur dis'enfin_ que: pour moi j’étois' fur, que

nous crenferions ‘profondément dans la neige,

qu’on couvriroit 'cette excavation avec la toile

dé 14 tetite, qie nous nous y renfermerionstous

enfemible; & quiinfi nous ne fouffririons point

du'froid ; quelque rigoureux qu'il pat étre. Cet™

arcangementles raffura, & nous allimes enavant.

A quatre heures du {oir nous atteignimes le

fecond des trois grands plateaux de meige que
: K iv
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nous avions 4 traverfer. Ceft 13 que nous camy

pames d 1455 toifes au - deflils ‘du Pricuré &3
1995 au-dellus de 1a mer, 96 toifes plus haut

que la cime du picde Ténériffe. Nous n’allames !
Pas jufqu’au dernier plateau, parce qu’on y est

expof¢ aux avalanches. Le 'premiér plateau par-
lequel nous venions de paffer n'en cft pas non

Plus exempt. Nous avions traver(é deux de ces

avalanches, tombés depuis le dernjer voyage de

Barmar, & dont les débris couyroient, la vale

1ée dans toute fa largeur,

Mes guides fe mirent d’abord 3 excaver Ia
place dans laquelle noys devions pafler la nuit;
mais ils fentirent bien vite Peffet de la rarc,té‘ de
Tair. (Le barométre, n’étoit qu’a 17 pouces,
10 lignes 34.) -Ces hommes robuftes, pour qui
%7.ou-8 heures de marche quc' nous venions-de
faire ne font abfolument rien; n’avoient pas fou-
Jevé 5 ou 6.pellées de neige , qu'ils fe trouvoient
dans Pimpoflibilité de continuer; il falloit qu’ils -
fe. relayaflent. d’un momenta Pautre. L’un d’eux,
qui: étoit retourné en arriére pour prendre dans |
un.barril de 'eau que nous avions vue dans
unecrevafle, {fe trouva mal en y allant, revint
fans eau, & paffa la foirée dans les angoifles
Ies plus pénibles. Moi-méme, qui fuis fi accou=
tumé 4 Pair des montagnes, qui me porte micux
dans cet air que dans celui de Ja plaine ; j'étois
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&puifé de fatigue en obfervant mes inftrumens
de météorologie: Ce mal-aife nous donnoit une
foif ardente, & nous ne pouvions nous procu-
fer de Peau qu'en faifant fondre de la neige ;
car I’eau que nous avions vue en montant fe trou-
va gelée quand on voulut y retourner; & le pe-
tit réchaud 4 charbon que javois fait porter {er-
voit bien lentement 20 perfonnes altérées.

Du milieu de ce plateau , renfermé entre la
derniére cime dulVont-blanc, aumidi; fes hauts
gradins 4 T'est & le dome du Gouté a Poueft,
on ne voit presque quede neiges ; clles {font pu-
res, d’une blancheur éblouiffante, & fur les
hautes cimes elles forment le plus fingulier con-
trafte avec le cicl presque noir de ces hautes ré-
gions. On nc voit 1d aucun étre vivant aucune
apparence de végétation; c’eft le féjour du froid
& du filence, Lorsque je me repréfentois e
docteur Paccarp & Jaques BALMAT atrivant
les premiers au déclin du jour dans ces déferts,
fans abri, fans fecours, fans avoirméme la cer-
titude que les hommes puaflent vivre dans les
licux ou ils prétendoient aller, & pourfuivant
cependant toujours tntrépidément leur carriere,
Fadmirois leur force]d’efprit & leur courage.

Mes guides toujours préoccupés dela crainte
du froid, fermérent fi exactement touslesjoints
de la tente, que je (ouffiis beaucoup de la chae
Kv
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leur & de I'air corrompu par notre tefpirations
Je fus obligé de fortir dans la nuit pour refpi=
rer. La lune brilloit du plus grand éclat an mis
lieu d’un ciel d’un noir d’ébéne; Jupiter {ortoit
tout rayonnant anfli de lumiére, de derritrela
plus haute cime d I’est du Mont-blanc, & la lu-
miére reverbérée par tout ce baffin deneiges étoit
1i éblopiffante, qu’on ne pouvoit diftinguer que
I¢s étoiles de la premiére & de la feconde gran-
deur. Nous commencions enfin 4 nous endor-
mir, lorsque nous fimes réveillés par le bruit
d’une grande avalanche, qui couvrit une partie
de la pente quenous devions gravir lelendemain.
A la pointe du jour le thermometre étoit d trois
degrés au-deflous de¢ la congélation.

Nous ne partimes quetard, parce qu’il fallut
faire fondre dela neige pour le déjetiné & pour
la route; elle étoit bue auflitét que fondue, &
ces gens qui gardoient religieufement le vin que
javois fait porter, me déroboient continuelle-
ment I'cau que je mettois en réferve,

Nous commencimes par monter au troifieme
& dernier plateau, puis nous tirames 4 gauche
pour arriver fur le rocher le plus €levé d lestde
la cime. La pente est extrémement rapide, de
39 degrés en quelques endroits ; partout elle
aboutit 4 des précipices, &lafurface delaneige
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&toit fi* dure; que ceux-qui ‘marchoient.les pre-
miers ne pouvoient pas aflurer leurs pas, fansla
rompre avec une hache. Nous mimes 2 heures
a‘gravir cette pente, qui a envirom 250 toifes de
hauteur. Parvenus au dernier rocher, nous res
primes d droite d Poueft pour gravir la dernicre
pente; dont & hauteur perpendiculaire eftd-pen-
prés de 150 toifes. Cette pente n’eftinclinée que
de 283 29 degrés.& ne préfente aucun danger;
mais I'air y est fi/rare que les forces s?épuifent
avec laplus grande promptitude; prés de lacime
je ne pauvois faire que 15 on 16 pasifans re-
prendre haleine, -j’éprouvois méme de temps en
temps un: commencemment de défaillance qui
me forgoit & m’afleoir : mais & mefure que la
refpiration fe rétabliffoit, je fentois renaitre mes
forces; il'me fembloit en me remettant en mar=
che que.je pourrois' monter tout d’une trajte
jufqu’an fommet “de la ‘montagne.: Tous mes
guides, .proportion 'gardée de leurs forces,
étoient dans le ‘méme état. Nous mimes deux
heures depuis ledernier rocher jusqud 1a cime,
& il en étoit .onze quand nous y parvinmes.

Mes premiers regards furent fur Chamouni,
ol je favois ma femme & fes deux feeurs, Peeil
fixé au'télefcope; {uivant tous mes pas avecune
inquictade ;' trop grande fans doute, mais qui
nen étoit pas moins cruelle ; & Péprouvai un




{entiment bien'doux & bien confolant,” Iorsque
je vis flotter I'étendard qu'elles m’avoient promis
d’arborerau. moment o, me voyant parvenu a
1a cime , leurs craintes {eroientau moins {ufpen-

dues,

Je pus alors: jouir fans regret du grand fpec<
tacle que javois fous les yeux.- Une légére va~
peur fufpendue dans les régions inférieures de
T’air me déroboit 4 la vérité lavae des objets les
plus bas & les plus éloignés, tels que les plai-
mes de la France & de la Lombardic; mais je
ne regrettai pas beaucoup cette perte; ‘ce que je
venois voir, & ce quejevisavec la plusgrande
clarté, c’eft enfemble de tontes les hautes ci<
mes dont je défirois depuis fi long-temps de con-
noitre lorganifation. Je n’en croyois pas mes
ycﬁx, il me fembloit que ¢’étoit un réve, lors-
que jevoyois fous mes pieds ces cimes majeftueu~
{es, ces redoutables aiguilles, leMidi, I'Argen-
ticre, le Géant , dont'les bafes mémes avoient
¢té pour moi d’undaccés fi difficile & fi dange-
reux. Je faififlois leursorapports, leur liaifon,
Ieur ftructure, & un feul regard levoit des dou-
tes que desannées detravail n’avoient pu éclaircir.

PENDANT ce temps-1d mes guides tendoient
ma tente, & y drefloient la petite table fur la-
quelle je devois faire I'expérience del'ébullition
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‘de ’eau. Mais quand il fallut me mettre 3 difpo=
{er, mes inftrumens & 4 les obferver, je metrou-~
wvai-a, chaque inftant obligé d’interrompre mon
ﬂavail, pout ne m’occuper que dudoin de refpi-
rer. Sil'on confidére. que. le-barométre n’étoit
1a qud 16 pouges;Lligne , & quainfil'airn’aveit
guéres, plus de la moitié de fa denfité ordinaire,
on comprendra qu’il falloit fuppléer a la denfité
parla fréquence; fes infpirations. -Or, cette fré-
quencejdes infpirations, Ory cette fréquence ac
célérnit, le mouvement: du.fang ; dautant plus
que les artéres n’étoient plus contrebandées aw
dehors: par-une preflion (gale 41 celle quelles
éprouvyent a Pordinaire,  Apfli javions-nous tous
la fievre , comme on le verra:dans le détail
des obfervations.

? b Lorsque jedemeurois parfaitémient tranquille,
je'm’éprouvois, qu’un, peu de:mal-aife; unc 1éx
gére difpofition au mal de coeur. Mais lorsque
je.prenois de la peine, ou que je fikois mon at
tention pendantiqielques momens de fuite, &
fut-tout lorsquien;me: baiffant 'je' comprimois
ma, poitrine; il falloit:me repoferi& haleter pena
dant.deux ou trois minutes. Mes guides éprous
voient des, fenfations analogues. Ils n’avoicnt
ancunappétit; & 4 la vériténos vivres, qui s'é-
toient tous gelés en! route, n’étoient pas bien
propres a I'exciter; ilsne fe foucioientpasméme
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du vin & de edu-de-vie,  En effet, il avoiént
€prouvé que les liqueurs fortés augmentent cette
indifpofition, fans doute, én accélérant encore
1a vitefle de ‘1a circulation. Il'n 'yavoit que Téan
fraiche qui fit du'bien' & du' plaifir, ‘& il fallut
du temps &de 1a' peine’ pour-aHumer ‘dy feu,
fans ‘lequel nous’' ne pouviors point en avoir,

Je reftai ‘cependant fur Ta cime jusqu’a 3 hicu-
res & demie, & quoiquéije me perdifle pas un
feul moment, je'ne pus pas fairé ddng ces 4 heu-

s & demie toutes les expériences que jai fige
quemnwnt achevées en moing de'3” heutes afy
bord de la mer. "Jefis cependant avee foin cellcs
qui étoient les plus’ effentielles.

Je defcendis beaucoup plus aifément que je
ne lavois efpéré,’Commele mouvementquel’on
fait en defeendant ne comprime point le ‘diak
phragme , il ne:géne pasla refpiration] & oy
n’est point obligé de reprendre haleine. - Ladeft
cente du rocheraupremier platean| étoit cepens
dant bien pénible par fa- rapidités: & lefoleil
éclairoit (il vivement “les précipices que’ nous
avions fous nos pieds, qu'il falloit avoir la téte
bonne pour n’en étre pas effrayé. Je vins cous
cher encore {ur daneige a 200 toifes plusibas que
la nuit précédente. Ce fut 1d que jachevai de meé
convaincre que ¢’étoit bien la rareté de Pair qui




‘nous incommodait fur la cime 3 carfi.c’eut été
sla-fatigue, nous.aurions été beaucoup plus ma-
ades, apréseettelongue & pénible defcente; &
-au contraire: nous {oupames de bon appétit, &
e fis' mes obfervations fans aucun-fentiment de
mal-aife. Je crois: méme que la hauteur ot com-
mence cette indifpofition cst parfaitement tran
«chiée pour chaque individu.  Je fuis: trés-bien
Jusqu’d 1900: toifes au-deffus de la mer, mais je
commence & ¢tre incommodé lorsque je m’és
léve davantage.

Le lendemaiii; nous trouvimes le glacier de
la Cote changé par la chaleur de ces deux jours,
& plus difficile encore 4 traverfer qu’il ne I’étoit
«en montant: ~Nous fames obligés de defcendre
une pente:de neige, ‘inclinéede 5o degrés, pour
«éviter 'uné crevafle .qui s’¢toit ouverte pendant
aotre voyage: Enfin, d 9 heures & demie nous
abordimes a la montagne de la Céte, trés-conw
itens de noas ‘retrouver {ur un terrain que nous
e craignons ‘pas de voir. s’enfoncer fous nos
‘pieds.

Je rencontrai 1a M. Bourrir qui vouloiter-
‘gager quelques-uns de mes guides 4 remonter
far-le. champ avec lui ; mais ils fe trouvérent
“trop fatigués, & voulurent aller fe repofer a
Chamouni. Nous defcendimes dong tous enfems-

e
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ble gatement-aw Prienré ol nousarrivimes poust
-diner. Jeus-un grand plaifird les ramener tous
fains & faufs, avec’leurs:yeux:&:leur vifage
dans le meilleur état: Les crépes noirs dont je
m’étois ‘pourva & dont ‘nous, mous étions.- tous
enveloppé le vifage, nous avoient parfaitement
-préfervés; aulien ¢e nos prédéceflenrs étoient
revenus presqu’aveugles, & avecle viage buulé
& gercé jufqu’an fang par. la'reverbération des
neiges. il '

Notice des obfervations &' des expéviences faia
tes fuplla cime duw Mont-Blanc,' le 3. Aofiz
2787 :

Foyme de la cime.  On ne trouve:point de
plaine {ur-cette cime, c’eft .une arréte:alongée,
3-peu-pres horifontale dans fa: partie la plus élé-
vée dirigée da levant an.couchant, & deféens
dant de part & d’autre dans ces deux directions
fous des angles de 282 30 degrés. ¢ Du. coté: du
midi lapente-est fort douce, det15d 20 degrés,
mais de 45 4 50 du coté du nord. Cette atréte
elt tout-d-fait étroite , & presque tranchante &
fon ‘fommet, au point que’ deux perfonnes ne
pourroient pas y marcher de front ; mais elie
s’arrondit en defcendant du coté de Vest, &elle
prend du coté de Poueftla formed’un avant-toit
faillant au nord. Toute cette fommité est entié-
rement
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rement ' couverte de neige, on n’en_voit fortic
aucun rocher, fi ce n’est @ 6o ou 7o toifes au-
deffous de la cime.

Neige de la cime. Sa furface est écailleufe,
couverte en quelques endroits d’un vernis de
glace; fa confiftance eft ferme, on y enfoace
cependant un baton, maisavecquelque difficulté,
Les pentes de la cime font couvertes d’une croute
de neige gelée, qui fe rompt fréquemment fous
les pieds , & au-deflous decette croiite on trouve
une neige folle & fans cohérence.

Rochers. Les plus élevés font tous de granit;
ceux du coté de I'est fon mélangés d'un peu de
ftéatite , cenx du midi & de I'ouelt contiennent
beaucoup de fchorl, & un peude pierre decorne.
Un des plus élevés @ Pest préfente des couches
bien prononcées & d-peu-prés verticales, M. le
do&eur Paccarp avoit déja fait cette obferva-
tion. Les pius hauts que l'on rencontre, font
deux petits rocs de granit trés-rapprochés I'un
de 'autre , fitnés a Iest de la cime, & & Go ou
76 toifes an-deflous d’elle. On ne peut pas don=
ter que‘le plus élevé des deux n'ait éte depuis
peu fracaflé par la foudre ; nous trouvames fes
fragmens ¢pars de-tous cotés fur la neige nou-
velley & plufieurs pieds de diftance. Je ne pus
cependant y découvrir aucune bulle vitreufe,
C. de L. 1757, No. X, B
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fans douté, “parce que toutes (e partics conflia
tuantes- font ' trés réfracaires. ' Le rocher infés
vieur préfente la forme d’une table hovizontale
liffe par-deffus. Cette table s’enfonce dans la
neige du coté denhaut, mais clles ’léve au-
defTus de fa furface du c6té d’en-bas ou de I'est,
de 4 pieds 8 pouces 6 lignes.- Cette mefure exacte
fervira 4 décider dans la fuite fi ces neiges aug-
mentent ou-diminuent.

Animanx. Nous n'avons vu d’autres aniniaux
que deux papillons, I'un €toit unc petite pha-
léne grife qui traverfoitle premier plateau, 'au-
tre étoit un papillon de jour que je crois étre le
Myrtil; il traverfoit la derniére pente du Mont-
Blanc 4 environ 100 toifes au-deflous de lacime.
Vraifemblablement ils avoient ¢té portés 1d par
ies vents.

Vigérauxs La plante parfaite, ou 4 fleurs
diftinctes que j’ai rencontrée a Ja plus grande
hauteur, ¢est la Silene ‘acaulis ou le Carnillet
mouffier de M. de la MARCK: j'en’ trouvai une
touffe fleurie dans leroc, pres duquel jecouchai
7 mon retour, environ d 1780 toifes au-deflus de
1a mer. Mais j’ai vu de petits lichens tuberculés,
jufques fur les rochers les plus ¢levés s & en-
trautres le falphurens & le vupeflyis de Hoffmann
Enumerat, lichenun.
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Bayomézre, J'avois pris pour ce voyage trois
barometres , j’en laiffai un an prieuré de Cha-
mouni, a mon fils, pour qu’il fit des obferva-
tions  correfpondantes , & aux miennes, & 2

clles que M. SENEBIER avoit bien voulu fe
charger de faire a Genéve. Je fis porter les deux
autres fur le Mont-Blanc, pour qu’ils fe con-
trolaflent réciproquement. Le 3. Aout, a midi,
a 3 pieds aun-deflous de la cime du Monthlanc
ils étoient d 16 pouces , o ligne 1% de ligne,
cotrection faite de la condenfation du mercure
par le froid, & de la petite difiérence qu’il y
avoit entre les deux.inftrumens. Dans le méme
moment e barométre de M. SENEB1ER & Genéve
étoit, toute correction faite, 4 27, 2.1985, e
thermomeétre a 'ombre étoit {ur le Mont-Blanc
a2 degrés 3 dixiemes au-deflous dela congéla-
tion, & a Gentve a 22, 6 au-deflus, I’aprés ces
hauteurs relatives du barométre & du thermo-
metre, i Pon calcule la hauteur de la montagne
fuivant la formule de M. e Luc, on tronvera
2218 toifes au-defflus du cabinet de M. SENE-
.BIER au-deflus du lac, c’cfi-a-dire, environ 33
toifes, Doac la hauteur du Mont-Blanc fur le
lac feroit de 2231 toifes {uivant la premiére for-
mule, & de 2285 fuivant la feconde. Or, la
mefure trigonométrique du chevalier SCHUCK-
BURCH, plus haute de 19 toifes que celle de’ M.
Picret, donne au Mont-Blanc une hauteur in-
LT
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ermédiaire entre ces deux, favoir 2257 toifes
au-deflus du lac, Iei donc, commea ordinaire,
la formule ‘de' M. pe Luc diminue trop la hau-
teur donnée par les logarithmes, & fi dans ce
cas-ci celle'de M. TREMBLEY ne la diminue
pas afféz, la raifon en est évidente. La couche
d’air fupérieure eft beaucoup plus froide autour
du Mont-Blanc qu’autour des autres montagnes,
3 caufe des neiges & des glaces qui Pentourent
presque dés fa bafe. Il faut donc pour lui une
correction un pen plus grande que pour les au-
tres montagnes. Au refte le chevalier ScHUCK-
surcH n’a mefuré Ie Mont-Blanc que d’aprés des
bafes: extrémement pctitcs ,» & méme la plus
grande de ces ba afes donne au Mont - Blanc2261
toifes, ce qui augmente I'écart de T.'pE Luc

& diminue celui de M, TREMBLEY.

Le réfultat de Pobfervation faite d Chamouni,
par mon fils , fe rapproche encore plus de la
mefure du chevalier SCHUCKBURGH, lorsqu’on
calcule cette obfervation d’aprés la formule de
M. Teemeprey. Une feconde obfervation que
je fis 4 deux heures fur le Mont-Blanc, ne s%-
carte pas non plus {enfiblement de la premicre.
On peut conclure de-1d quele Mont-Blanc ne s’é-
loizne pas beancoup de la hauteur que lui donne
le chevalier ScHuckpurcH : favoir, 2450 toifes
uu-(leil'us dela mer,




Thermométre de mercure, a houleifolée,-fuf-
pendu & quatre-picds au-deflus de la cimed midi
au foleil — I, 3, ila méme hauteur, mais a
Pombre du biton auquel il étoit fupendu — 2,
3, & un autre thermometre dont la boule étoit
teinte en noir ¢ I, 9

Les mémes au méme lien a deux heures; au
foleil — 1, 3 , 4 Pombre —, 2,5, & le noirau
foleil + 1, 9.

Hygrométres Pen avois deux, je commencai
par les renfermer dans une boéte humectée;
ils vinrent comme dans la plaine @ lear terme
Qhumidité exteéme, Je les %cm nfuire comme
les thermométres, Lunau fo antre d 'om-
bre du baton auquel ils étcient fufpendus. A
midianfoleil, 44, al’ombre 51. Cette différence
eft ici beancoup plus orande quelle ne l'est or-
dinairement dansla plaine. A trois heures au fo-
Teil 46 ,.3 Vombre 52. A Gentve *hygromctre

5 ~2

étoit 3 midi 476, 7, & au Priegré 2 73, 4.

11 {uit de-1d que fur le Mont-Elanc Pair con-
tenoit fix fois moins d’humidité qua Gentve.
Car d’aprés mes tables ( Effais fur ZI’w,c,zm, iey
§. 180) un pied.cube d’air 4 la température de
— 2, 6 & au degré de féchereffe de 57 C ne
contient qw’un grain % d’cauréduite envapeur;

L iij




tandis que ce méme pied cube ¥ la température
de 22, 6 & au degré de fécherefie de's6, 7, el
contient un peu plus de To. Cetté extréme fé4
cherelle de Pair éroit fans doute une des cafes
de Ia foif ardente que nous éprouvions.

Eleclrometre,  Les boules divergeoient de
trois lignes , Pélectricité étoit pofitive. Je fus
¢tonné de’ nc pas la trouver-plus forte 3 cela’
vient vraifemblablement de la féchereffe de I'aif.

Ebullition de Tean. I'ezun bout a 68 degrés
993 milliemes d’un thermométre armé ‘d’un mis
crométre, oft le mercure monte 4 '§o degrés lorse
quc le barometre eft @ 27 pouces. Lean estrens
fermée dans une bouilloire qui fe chauffe pac
une lampe 3 efprit de vin, conflruite fur les
principes de M. Arcanp. Tout cet appareil a
€té conftruit par M. Paur avec la plus grande
exactitude. Tl fallutfurle Mont-Blancune demi-
heure pour faire bouilliriI’eau, tandis, qu'il ne'
faut 3 Geneve que 15 3 16 minutes & au botrd
de la mer 12 ou 13. Dansle méme appareil eau
prit au bord de la mer le 22. Avril de cette'an-
née une chaleur de 81 ©, 299; le baromdtre
corrigé 4 28 pouces 7 lignes -2 de lighe, ce
qui fait 12" degrés 306 milliémes de  diffé-
rence.
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Conleay du tieli - Javois teint des handes de
papier avec du blea d’azur de feize nuances dif-
férentes depuis la plus foncéc que jlavois not-
tée Nr. 1, jufques afla plus pile poflible, not-
tée Nr. 16 3. jlavois pris fur chacune de ces ban-
des trois quarsés égaux, & javois ainfi. formé
trois {uites patfaitement {emblables deces nuan-
ces, jeilaiflai Pune de cesfuites @ M, SENEBIER,
Paytre @ mon fils;, & jemportai la troifieme,
Le 3.:Aoat 4 midi, le ciel auzénith 4 Genbve
paroiffoit de la 7me nuance, 4 Chamouni entre
la sme & la Gme, & fur le Mont-Blanc entre la
sere & la 2me , ceft-a-dire tout prés du blea
de roi le plus foncé.

Vent. ‘A la,cime du Mont-Blanc. il venoit
direGement du Nord; & il étoit incommode par
{on froid lorsquion ¢étoit fur le trapghant de.la
cime, mais pour peu quon defcendit du coté dy
midi; on ne le fentoit ablolument points:on
jouifloit d’une température agréables & la.plu-
part de mes guides, dotmoicnt ou fe repofoient
fur leurs facs, ¢tendus for-le neige: Hm

Déclinaifon de I'aiguille eimantée, ;Lamém

qu'au Pricuré.

Fan de chaus. Je la.mélai avecpartieségales
dcau diflillée, pour que s’il paroiffoitunc créme
Liv
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de chaux, on ne fit pas dans dedoute elle étoit
dug @ P'air fixe ou au rapprochement produit pag
Pévaporation.  Jen remplis; deux petits verres
que jepofai fur la cime, loin 'de Ia place que
nous occupions, & en prenant bien garde d ne
pas diriger fur eux ma refpiration. Au bout
d'une heare & trois quarts, je trouvai dans cha-
cun des verres une pellicule couleur d’iris na-
geant d la furface de I'ean, qui commencoit 4 fe
geler fur les bords. - Prés de la mer, dans le
méme efpace de temps, il fe formit une croiite
beaucoup plus épaifle.

Alkali cauftique. Je trempai des bandes de
papier dans de I'alkali végéral cauftique , pré-
paré par mon fils avec le plus grand {oin; ces
bandes en fortant de la bouteille ne faifoient
aucune effervefcence dans les acides; maislorg-
qu’elles curenteté expofées a Iair fur la cime de
la ' montagne pendant une heure & demie > elles
fe trouvérent défiéchées & fivent alors une trés-
vive efférvefcence. . Javois cependant prig pour
elles les mémes précautions que pour I'eau de
chaux, On ne peut donc pas douter qu’a cette
hauteut Fair atmofphérique ni¢ foit encore mé-
langé d’air fixe,

Ombres."Sans couleur,
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Lodorar &le gofiz ayoient 13 toute leur
fection: nous trouvames tousau vin & & nosali=
mens le méme gotit & la méme odeur que nous
leur avions trouv¢ au pied de la montagne.

Son, Un coup de piftolet tiré fur la cime ne
fit pas plus debruit qulan petit pétard dela Chine
w’en fait 'dans une chambre.

iteffe du pouls. Aprés 4 heures de {¢jour

3

& de vepos {ur la cime, le nouls dé Picerre BaL-
MAT battoit 98 pulfations par ‘minute, celai de
TeTu mon domeftique 12, & le mien 1co. A
Chamouni les mémes dans le méme ordre, 49,

£ =
60, 72,

Janzenr velative de la cime du Mont - Blanc,

Les fommités les plus élevées .que, je pufle dé-
couvrir, ¢toient le Schreckhora dans le Grindel-
vald & le Mont-Rofa enPiémont;, jeles vovois
Yun & lautre fous un angle de 30 minutes au-

deffous de herizon: or malgré Pabaiffement dus
niveau vrairausdeffous du. niveau. apparent, cet
angle laiffe: encore au Mont-Blanc une fupério-
rité décidde.

Jera ‘pmtaa des flacons remp T.J d’air pris fue
fa cime 5 mais je,n’al 1)05 pu. encore 'analyfer,
Je pris aufli de la neige dans le méme defleina

Lv
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Je'mé faifois Te plus grand plaifir de répéter
tes belles expériences ‘de M. BERTHOLLET, &
_@¢prouver combien la vivacité de la lumiéreacs
célérernit la décompofition de acide marin dé4
phlogiftiqué : nous en avions préparé de trés-
concentré, & jen avois pris des flacons: avec
quelgue foin que jé les cufle) fermés, le gas §'¢é4
chappa au point de décolorer fepapier bleu dont
je les avois enveloppés.

Je ne pus point faire d’expérience fur ’éva-
poration de I’eau, parce qu’elle fe geloit méme
au foleil, & celle de I'éther exige des attentions
foutenues quiont échappé dceux quilont tentée,

& que je n’étois pas en Ctat de prendre,

Je fus-obligé par la méme raifon de renoncer
3'des explriences nouvelles que'j'avois projetées
fur la tranfparence de Vair. Mais j'efpére deré-
parer ces omiffions. M. ExcraQUET a décou-
vert; a Pest da Mont-Blanc, un grand plateau
¢levé de 18 4 1900 toifes, & dans une fituation
trés-avantageufe pour desexpériences, Ontrouve
fur ces bords quelques rochers-otd’on pourra {e
conftruire des abris; & comme & cette hauteur
je ne {uis point incommodé par la rareté delair,
jlitai m’y établir avec mon fils; nous prépare-
rons I3 fur-le-champ notre acide marin; nous y
pafférens quelques jours, & nous efpérons dy
faire diverfes obfervations intéreflantes.




POST-"SCRIP TUM

e n’ai pointvula Merdohaut du Mont-Blanc;
mais comme plafieurs perfonnes mantdemandé
fi je l'avois vue, jaieun la c1)1’riqli{‘é_‘ dexamiacre
fi cela poffible, le Mont-Blang ¢sant flevé de
2450 toifes ; fa cimie doitctre vifible, abfiradion
faite de la réfradion, a lasdiftance.'de 126600
toifes, ou de 63 petites lieups de Nrance. ‘La ré+
fraction augmente cette diftance; d’environ
5 licues & la porte ainfid 63. Or lesbords du,
golfe de Génes ou la menife rapprochile.plus:
du Mont-Blanc enfontéloignésd’enyiron 112000
toifes. On pourroit donc voir, non- feulement
1e bord de la'meér, "mais jufq‘i:es d'12 licues aus
deld ¢l n'y avoit que des plaines entre le Mont<
Blane & lamer, & fi, ce qui n’est, gucres pro-
bable, P'eeil pouvoit diftinguerL’eawr de la terre,
a la diftance de 56 lieues,: Mais comme tout ¢é
golfe cst bordé de montagnes, j'ofeafluter quiil
est impoflible qu’on découvrelamet, \Quant any
montagnes qui la bordent on peut certainement
Ies voir; car j'ai bien cru reconnoitre le Vont-
Blanc du haut de la montagne de Caume fitude
a 2 licues au nord.de Toulowz Il est vrai que
cette montagne, d'aprés mon obfervation du
barométre, est élevée an moins de 400 toifcs
au-deffus du niveau de la mer.
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Yoici les noms wdes guides- qui -w'ont accompagné
; 4

a la cime du Mont-Blanc,

Yaques Balmat', “dit le Mont - Blasc,
Pieyye Balmat
Marie-Coutet .
it Faques Balmat, domeftique de Mde. Couteran,
il Sean- Michel Cachat, dit e Géane.
Fean-Baptifle Lombard, dit:Forafe.

Alexis Tournier.

Alexis Balmat,

Fean-Lovis Dévouaflou.

Fean-Michel

|
J?- mes guides ordinaires.

Michel 2 103290,

; v Dévouafiou, fréres,
Frangois
Pierve 3

Frangois Coutet.

3 27,0, Ravanet.
Pierre~ Frangois Favret,
Fean< Pierve Cachat.
Fean < Michel "Tournier,




Mélang.es

Leitre de M. Te comte de Buffon, a Mad,
la morquife de Sillery.

Ma noble fille!-

Jc viens de lire votre nouvel ouvrage avec tout
Pempreffement de Pamitié, & cette curiofité qui
{e renouvelle’'d chaque article d’un livre fait de
main de maitre. Prédicateur auffi perfuafif qu'é-
loguent, lorsque vous préfentez la religion &
toutes les vertus av"c Ie flile de Fénélon & la
s par Dieu-méme, vous
g &Iomqucvousoexcen-

majefté des livres infpiré
étes un ange de lumicre
dez aux chofes de ce monde, vous étes la pre-
micre des femmes & la pius aimable des philo-
fophes. Jhai lu avec-attendriffement les éloges
“dontivous me comblez, & jaccepte avec bien
de la reconnoiffance cette place que vous avez
créde pour moi feul; mais j’en rends ’hommace
tout cntier & cette amitié qui fait ma gloire & le
défefpoir de mes rivaux.

Lorsque vous avez peint certains prétendus

philofophes , vous n’avez pas laiffé échapper un -

feuldes traits quiles caractérifent; vousavez mis




dans 'ombre tout ce qui devoit y étre.  Voild,
mon adorable & noble fille, ce que je penfe de
votre ouvrage. Je vous en félicite avec cette
fincérité & cette tendre & refpectuenfe affection,
que je vous ai vouée pour la vie,

Il y a tout au'plus quelques mois, qu’un la-
boureur du village de Lambre, a une demi-
lieue deDouay, du coté do la route de Cambray,
alla fe promener feul {ur fes terves, A Pafpect
d’un beau tapis de verdure, qu’ ombrageait un
bois touffu, il s’afleoit, fait une le@ure & s’en-
dort. It y avait un quart-d’heure qu’il goitait {ur
ce gazon la douceur du fommeil , Im‘s'i’unc pi-
quure a la joue droite le réveiila en {

urfaut; la
douleur fut vive pour P'instant; mais elie ceffa
bientot, & i place a une Kgére démangeaifon.
Le dormeur, en fe réveillant, porta la main

brusquement, quoigu’encoretoutaffoupi, .di'en-
droit ol il {e fentit blefié; il regarda.autour de
lui & nc vit rien,; d'oll il conjeGura quw’ung
amouche pouvait étre auteur de ce mal, T fe
Jeve , & retourne chez lui, en.continuant fa

Jecture. Safemme & fes cnfans, appercevantune

petite tache violette fur fajoue, luidemandent ce
qu’il.a,.d’oli:cela peut luivenit. — Qh! cem’est
rien, mes enfans, ce n’est rien, une mouche
m’aura piqué ; je n'en fais pas davantage. Il




«foupe tranquillement avec fa famille, & va fe
coucher. Le lendemain matin, comme on était
accoutumé a le voir levé avant tous les autres,
on est étonné de fon filence ; on monte'a fa
chambre, & ‘on ’appergoit, : étendu {ur fon lit,
exhalant déja les'foupirs de la mort; {atéteétait
angmcntéc des trois quarts ; & tont le corps
‘$enflait 2 vue d’eeil 5 fes enfans; effr .w’--, en=-
voyent chercher chirurgiens & médecins. .,
,,Quc faites vous, leur dit-il d’une voix embar=
,raflfée? qu’on aille chercher mon confe 1'

,»& fur le champ ; c’est tout ce qu’il me x‘o.:nf
,maintenant.,, Le confcﬂ‘cur 'n‘rivv' &, dans
le méme inftant, le malade expire dans des tour-
mens affreux. A pcix:f.‘(:~st-mnort, que foncorps
tombe en lambeaux; la vifite des médecins n'é-
claircit ‘pas le myiftere; les uns crurent/qu’ane
vipére avait cauf¢ cette cataftrophe 5 les autres
Pattributrent 4 un {corpion; tous s’accordérent
a dire que l'infecte, quel qu'il fat, avait attaqué
une veine, & quc le poifon, ¢’infinuant dans la
mafle du fang, I'avait corrompne en peu d’heu-
res. . . Cette malheurenfe victime d’une impraa
dence ordinaire d tant d’autres, était undesplus
riches fermiers de la Flandres, chéri de fa fa-

mille, & regretté detous ceux quiavaient affaire

4 lui; fon nom eft Carpenrier;  cet événemeat,
tout nouveau, vaudra mieux qu’une differtation
éloquente pour empécher les promeneurs gui
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aurnient envie de dormir fur Pherbe, en pleing
campague, de {fuccomber a la tentation.

Ua curd desenvirons de Lille, trés-économe,
& (, {con d’origine, fut vifité par trois. de fes
iers de (mmns 5 Uh., étant

com iotes , oinn
nmmn dans cette ville, &apprenant
qu'un eccléfiatique de leur pays avait une cure
en I'ia .xdws ali¢rent lui demander A diner. - Ce
curé m’avait qu’un défaut ; c’est I'avarice. En
voyant arriver fon mende, il ditda Marie-Jeanne.

venus en

X
&4
P
el
HEJA

Marie-Jeanne! dis 4 ces meflieurs que je fuis
,;abfent; je vais me cacher.,, Ilmonteaufli-tot
a {on grenier, s’enfonce fous un tas de mefures

£

d'avoine, ¢’y couche tout de fon long,. de forte
gu'on ne lu 1 voyait plus que la téte ; pour parer
3 cer inconvénient, il prend le picotin, qui fert
3 meflurer Pavoine, & le met fur fa téte en guife
de chapeau , de maniére que ce picotin paraiflait
natureilement renverfé fur Pavoine, & que le
curé était caché fous P'avoine, des pieds jusqu’ad
la téte. . . Les trois officiers n’en croyent point
ce que leur dit Marie Jeanne, ,,Qh! c’est une
rufe; il y est {irement; nousallons le chercher
spar-tout.,, It les voila a fureter de la cave au
grenier; cest ici que nous les attendons ; pen-
dant qu’ils mettent tout fens deflus deffous dans
ce grenier, voild le curé, d quiil prend envie
d’eter-




_déternuer; voild. le Picotin qm éternue;: voild
1é curé trahi & reconnu. ,,Ah' le voila dong,
,,ce curé! Voyez faléfinerie! qu’est-cequ’il fait-
13?2 . . — Mille pardons, meffieurs, dé mon
smimpoliteffe; mais je fuis incommodé d’une at~
,,ta(juévdc nerfs; mon médecin m’avait ordonné
,,un bain, & jé prénais un bain d’avoine.,,

Lt chevalier €7 ¢ jockei.

Le chevalier. . Ol avez-vous fervi, mon
ami? Le jockei. Chez une adtrice infolente,
;Iais infolente comme on ne i est. pas..— Pour-
quoi en étes-vous forti? — Parce’que jai été
_roff¢ par plufieurs anteursen colére, — Dequoi

. _étaient-ils en colére? — De ce que lactrice fai-

fait la grande dameavec eux. — Erait-ce vofre
faute, 4 vous? — Clest que madame n’était pas
fi fitrcavec moi.,— Comment. donc? — Elle

feignait d’étre au deflus d’un duc & pair, &elle
était fort-aife d’aller de pair avec moi; elle fai-
fait femblant de protéger les talents, & elle ne
trouvait de converfation analogue a fon efprit,
que la mienne & cellede quelques autres laquais,
{es meilleurs amis. — Bon! vous mentez! —
Je dis la pure vérité, — Que favez-vous fai-
.re? — Me tenir debout dans 1'antichambre. —
Et puis? — Porter des billets doux @ fix {ou-
pitants 4 la fois:. — Et puis? ~—-Recevoir des
C, de L. 1787, No. X, M




gratiﬁcationé pour ma maitreffe & pour moi, —
<Et puis? '—' Monter derriére un'cabriolet. =
Et puis? — Voir la foule des honnétes gen'sa
pied, faifis ‘d’épotvante, s’écarter devant la voi-
“ture, & maudire de bon cceur’ une invention,
‘qu’ils appcllent infernale, — Sa\_fez-vous pafler
de fang-froid fur'le corps d’un matheureux pié-
ton? Et fentiriez-vous {ous-la- roue un bras ou
une jambe fe rompre & fe. brifer, fans vousdé-
ferrer, fans quxtter votre pofte? — 11 est cer-
tain que’ cela’'caufe d’abord un ‘certain boulever-
Hfement dans Ta mackine ; 5 maison s’y fait, Tout
"¢e que jercrains fouvent, c'est le reflentiment
‘d’un fantaffin, qui pourrait faire’ retomber fur
‘mon dos ce qui convient au’ do's du’ maitre. L
“Qu’avez-vous 4 ‘craindre? On' ne peut pas rai-
‘fonnablement s’en prendre a Vous;  c’est vou§,
qui criez garre','mais c’est-moi, qui’ écrafe,” =
Si vous vouliez, monfieur, me montrer votre
pnvxlwc'

L’abbé * * * est dansles prifonsde Vénife:
il a été arrété d Ja fuite d’un vol avec effraction.
C'eft celui qui affaflina fon frére & Paris l'arnde
derni¢re. On ajoute qu'il-a aflafliné fa maitreffe,
fa complice, & fugitive avec lni, Un infpecteur
de police vient de pactir pour aller chercher ce




monftre, Ila ordre del’amener d Pieyve Encife,
ou il fera cnt_erré vivant vdzms un cachot,

&

"Un cdlport'eﬁr'r']lé Paris, en publiant-I"arrét
de rappel. du parlement, g’¢toit avifé d’orner fon
chapeau d’un laurier fané, attaché avec dcs ru-
bans bleuc blancs & rouges. Bientot parurent
les maxchdn(.s de chanfonJ avec. des, branches
de laurier bien vert, & mille neeuds de rubans’
dc trois couleuts. 3

Les. vues patriotiques de Lowis, XVT. ont’
dicté cet ingénicux rebus, ’

Les vertus de Henri 4.
La bienfaifance de Louis 14.
Se tiouvent en Louis 16.
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De Torigine des langues.

% a-t-il de fi étonnant, nous dit Lucrece,
sque Pefpéce humaine fe ferve ‘de la langue &
,,de la voxx, pourpemdxe Iés dlvelfeSImprdﬁons
faltes {ur Tes organes de" {es feus, pmsque 1és
,,ammaux les plus fauvagcs favent dxvcrﬂﬁer
,eurs ‘tons, {clon les paﬂ'xons de’crainte’, dc
,doutetr,” de"joie, dé plaifir qui’ les dgitent.
,;Entendez les fons moileux de'cette meute ani-
,;mée par les fumées de Panimal; voyez-la dé~
,,couvrir le brillant émailde Tesdents. Que cette
.,expre(ﬁon du plaifir, differe de ces cris per-
.cans, de ces aboi¢mens terribles, “par lesquels
,,ces dogues exhaloient leur furétr!’ Régardez
,,cette mére careffer fes petits d’'une langue 1é-
,,gére, les agiter mollement, les relever, lesre-
,lever, les tenir fufpendus, Ies mordre fans les
,,ble{'{'er. écoutez ces fons dcmxfomws expref-
,fion de fa joic, de fa tendrefle maternelle. . Ce
,,n'est pasainfi que, frappée par un homme bar~
,.bale , ou cherchant fon.maitre fous des voutes
,,défertes , fes fons plaintifs’ fes aboiemens aigus,
,,expnmoxent fa douleur. ~Admirezl’impatience
,,de cette cavale, a Palpect de ’époux qui luiest
,.deftiné, tandis que le feu s'exhale des narines
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,,de fon jeunme amant, que fes ]arret> nerveux
- frappent & la terre & les arbres qii Pénviron-
i/ fient. “Obfervez les' nuances diverfes'des fons
‘,qui ‘peignent le défir, & de cedx qui accom-
“spagnent la jouiffance, 'Combien expréfiion de
Pamour eft elle différente de ces frémiffemens
,hardis, par lefquels il fembloit provquer Ics
,,dangers, quand fes vaftes narines s’ouvroient
-Iau bruit des armes ! Parmi Pimmenfe variété
,,des oifeanx, diftinguez les ¢perviers, les oifeaux
»de pxoxe les plongeons, qui cherchent leur vie
Sidans Tes abimes dePonde falée ; obférvez les
,ydiverfes modulations de leurs "voix, quand ils
fe difputent la tiourriture, s’efforcant de ‘rete=
Jsnir la proie qu’on veut leur ravir, ou que partie
“Pentr’eux qui ‘¢changent de climatavec les fai-
,»fons, annoncent’; par desfons rauques, la pro-
,,xxrmtt. de leur départ; voyez I'éternelle cor=
ooneille, & les troupes nombreufes des corbeaux;,
;,demander la pluie, & quelquefois appeler les

,»cmpatcs. ik

,La voix eft, dans tous lesanimaux, le figne

des fenfations3 mais dans ’homme, elle eft en-
core celui de Ia penfée ; de la volonté.

Reportons-nous 4 la premiére fociété de ces
detx “étres jetés par 1e créateur fur'Ia furche
dwr globe, deftind P coniBler dans’ leuts trd
M iij
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vaux ,.d partager leurs plaifirs, doués Fun, &
Vautre de la faculté de combiner leurs fcn(auons,
de les comparer, de choifir entre, les motifs qui
lcs déterminent. Etonnés de leur ex:[‘ence, ils
]etent Pun fur Pautre de tendres regards ;. les
ﬁgnes {ontsles premicrs organes. de leurs pen-
fées, & de leurs défirs.

»Ainfi Penfant nmhtre‘avecle doigt, & fem-
sble s’élancer {ur 'objet.de {es veeux. ,,

Cette langue des fignes: nous est commune
avec les autres.animaux , . ,car-chaque étre con-
»»00it fa force, avant de pouvoir.en abufer. Le
ssjeune taureau fent les armes que la nature lui
»deftine, avant qu’elles s’élevent fur fon froat;
»il frappe la terve 3 coups-redoublés , & com-
»prime les membranes qui s’oppoefent 2 la-fortie
»de fes cornes; - les petits des lions: & des paxi_—
steres:aiguifentleurs dents & leurs ongles.d peine
»formés; I'oifeau agite fes ailes encore couver-
»tes d’on léger duvet, & femble hiter, par fes
»défits, e fecours que.la nature lui deftine. ,.
Mais, I’étre intelligent ne tarde pas 4 peindre,
par des fons articulés , tous les objets de la
nature,

Telle eft Ia fublime idée que la plus ancienme
hiftoire, qui. foit parvenue. jusqu’a. nous, nous




fournit-avec cette majeftuenfe fimplicité ~qui la

caractérife.

,.Le Seigneur-Dieu, ayant formé du limon
,de la terre tous lesanimaux, tous les oifeaux du
,¢iel, les amena @ Adam, . pout qu’il leur don-
,,nit ‘des noms; car tous les-noms quAdam
,,donna aux; animaux, font ceux: qui leur con-

sviennent.,

Remarquez la liaifon intime de I'ufage de
cette faculté ; avec cette autre vérité .confolante
pour I'humanité, qui nous apprend que tous les
hommes f{ont freres, qu’ils {fortent tous d’une
méme tige, dont les branches fe font ¢étendues

{ur la furface de la terre.

Que le philofophe de Genéve , copiant Ho-
race , peigne les hommes errans ¢ans les foréts
épars fur la furface du globe comme de vils trou-
peaux , fe nourriffant de glands, fillonnant la
terre avec leurs ongles pour fe creufer des re-
paires qui les mettent d Pabri de Vintempérie
des faifons, parvenant avec lenteur A s'aider des
branches des arbres , pour combattre les bétC§
féroces, pour leur enlever leur proie, plufieurs
fiecles. écoulés avant qu'ils foient parvenus d
gentendre, 4 fe communiguer leurs fentimens,
leurs penfées ; leurs volontés, déterminds enfin,
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par le befoin de fecours réciproques, 2 vivre en
fociété, la paix affermie fur des fondemens fo«
lides, des cités puiffantes élevées au fein de la
confufion univerfelle, des loix établies pour af-
furer les propriétés., pour réprimer la violence
par P'autorité publique, pour effrayer I'affaffin,
Ie voleur, I'adultére, j’admire, dans ce tablean,
Ia fertile imagination du poéte; mais celangage!
est-il celui du philofophe, de Pobfervateur dela
nature ?

Ce n’est pas moi, mais le plus fidéle disciple
d’Epicure qui répondra  votre fyftéme, “Silex-
»preflion des fenfations, des penfées, des volon-
»tés , étoit postérieure 4 la multiplication de
»slefpece humaine, fi elle étoit due au génied’un
sinventeur , comment cet homme ifolé fat-il
s:parvenu 4 réunir fes femblables? comment les
»elt-il déterminés 3 adopter les noms qu’il lui
s»seit plu de donner 3 tous les étres? La perfua-
sfion a-t-elle acces dans des ames obftruées par
s>une incurable fur dité? les hommes fe fuffent.
5118 laiffés étourdir par de vains fons, dont ils
0 euflent connu ni I'application, ni I'ufage?,,

Conclurons- nous de ce raifonnement avee
Lucrece, qu'il exifte une langue innée , auffi
naturelle a’homme, pour exprimer le fentiment,
la penfée, la volonté, que les cris le font aux




animaux ? ~ Non “fans doute. Comment cette
langue , fi elle ‘ett exifté, fe feroit-elle perdue?
comment les traces s’en feroient-elles effacées?

La nature nous a d’autant moins donné,
guelle nous a mis en étatde plus acquérir. "Ik
n'eft point. d’idées innées ; nous mapportons,
en naiffant, ‘que la faculté de combiner nos fen-
fations, ‘de les comparer, de déterminer notre
volonté par les motifs que le jugement & la ré-
flexion nous fourniffent ; il n’est donc point de
langue naturelle, autrement Peffet " exifteroit
avant la 'caufe, le figne avant I’objet ‘qu’il est
deftiné 4 ‘repréfenter,. Mais il fut wne langue
primitive’, que la néceflité d’exprimer les objets
de leurs defirs , de fe-.communiquer“leurs {enfa-
tions, ‘leurs penfées,  leurs volontés, infpira a
ces deux étres, que l'auteur de la nature avbit
placé fur la terre pour devenir la tige commune
de toates les races d’hommes, langue oubliée
peut-étre aujourd’hui ,- méconnoiffable - par les
modifications qu’elles a éprouvées, dont toute-
fois nos langues modernes elles-mémes confer-
vent 'empreinte. Deld, cesfons imitatifs qu’on
rencontre dans toutes ; deld, cette forte de gé-
néalogie des.langues anciennes & modernes,
que notre infuffifance, pour remonter a leur
fource, nousempéche feuledereconnoite.’ Com-
ment cette langue primitive s’est-elle perdue?
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Par Peffet natarel de la difperfion dés enfans.
d’Adam, par l'influence des climats fur 'organe;
de la parole, par celle des.meeurs & des cou-
tumes fur les idées, fur les penfées, {furles dé-
{irs, fur les volontés. Des fenfations plus fines,
des idées moins vives desmoeurs plusadoucies,
fouvent la rufe fubftituée ala force, entraing-
vent Paltération des mots nouveaux devenue né-
ceffaire pour exprimer des idées neuves, occa-
fionna des mélanges, des compofitions ; c’est la
canfe de la panvreté des langues des fauvages,
de leur énergie, & dela richefle, du nombre,
del ’harmanie, quelquefois de la:molleffe des.
langues des peuples policés.  Si la. figure des
hommes a-¢prouvé des variétés, des altérations
telies' que 'obfervateur attentif a peine 4 démé-
ler, dans cette confufion, le type primordial de
la nature, comment 'organe de la parole fi fle-
xible & fi tendre, comment ces fignes filégers
produits par les fons, n’euffent-ils pas éprouvé
des altératione plus difficiles & reconnoitre!

»Tous les hommes n’avoient qu’une
slangue, . . . venez, dit I'éternel, renverfons
wleurs projets., confondons leur langage, yu'ils
,,ne s'entendent plus P'un antre, s,

O vous, que I'amour de I’humanité a engagé
dans un travail immenfe, pour faire germer les




connoiffances utiles days, ces étres que la priva-
tion de deux fens fembloit réduire 4 une incu-
rabl'é_irribééﬂlité;‘ vonsy dont ‘levvgéni’q a reconnu
& claffé ces fignes primitifs,, a P’aide]defquels,
chez tous les peuples, dans toutes les langues,
nos premiers-inftituteurs appliquent aux mots
Ies idées intellectuelles, c’est @ vous qu’ilappars
tiendtoit dé hous dire comment'la parole’ mat¢.
tielle parvint 4 exprimer le paflé, le préfent, Ie
fatur , les peﬁ'fé'cs , les defirs, les volontéss
ceft a vous qu'il appartiendroit de nous décou-
vrir les erreurs dans lesquelles nousengage trop
fouvent Pimpoflibilité de peindre'de tels objets,
que par appfoximation de ceux quitombent {ous
nos fens,

Ainfi, dans toutes les langues, ces mots,
fenfibilizé, [entiment , fenfation, & céux qui leur
correfpondent , expriment & I'impreflion faite
fur Porgane de nos fenfations, & le fentiment
excité dans le centre unique, indivifible,” qui
Ies réunit, qui les compare, qui les juge , con+
fondrai-jé, par cette raifon , le mécanifme de
mies ‘organes avec le fentiment qu'il excite en
moi?




T .
Hiftoire des  quatve -Sultanes,
g Cioy, =

Baf'ﬁry venoit de monter f{ur.le trone de Citor,
& aprés avoir donné {es premiers {oins aux af-
faires de fes ¢tats & au bonheur.de fes peuples,
il fe délafloit dans U'entretien des favans & des
yoyageurs,, & récompenfoit magnifiquement
tous ceux qui lui apportoient quelque rarcté
digne d’orner le plus riche cabinet que jamais
roi ent poffédé.

Un jour qu’il donnoit audience, un homme
d’une figure vénérable fe préfente devant lui,
fuivi de deux efclaves qui portoient une caiffe
de cedre, on ¢toit renfermée une ftatue d’alba-
tre : DPétranger lui en vanta les merveilleufes
propriétés , & irrita tellement la curiofité du
monarque, qu'il fe hata de terminer Paudience
& fit paffer cet homme dans fon cabinet : les
deux efclaves ouvrirent la caifle, placerent la
ftatute {ur une table d’or, & fe retirérent; Baf-
firy le preffa de fatisfaire a fon empreflement,
& P'étranger qui fe nommoit, Abouzanam, prit
Ja parole en ces termes:
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- Scigneur 4, un manuferit, Arabe, mlapprit, il y
a deux ang,quun toi;del’Arabiemaitre d’un puif-
fant empire, & poflefleur. des plus grandes richefs
fes, avoit tellement irrité la colere de Dieu par
{on grgueil , .qu'un ange exterminateur avoitfai¢
en, un; mpment, péric ce prince, avec  tout fon
peuple;; f{,gl}gx}fij};ﬁinﬁ’»iﬁble_lﬂ» ville qwil'habitoit,
tems::d;quelque fidele , pour. canferver la, mé.
moire d’upe G terrible punition.

A cette-lecture, Péprouvai’ un violént déne
de'voir cette ville, & pour cct'effet entrepris
¢ voyage'de la"Mecque, efpérant obtenir dans
cés Mfaints “lieax’ ¢étte grace fignalée ‘dé nofre
faint prophete; mon efpérance ne fut point rrom-
pée; aprés avoit adoré Dieu {ur le tombeau de
Mahomet , je me rendis {ur la-montagne d’Ara-
rat, pour vifiter Un faint Mufulman dont lavé:
putation s’étendoit dans toute I'Arabie.

Aufli-tot qu’il me vit: Abouzanam, me-dit-
il, je fais le fujet-de tonvoyage: -notre prophete
3 .exaucé ta priere, j'ai.ordrede te conduire 3
Ia ville batie pav. Schédan : partons, fans diffé-
rer un moment, Nous primesauffi tétlechemin
de la plaine d’Ader, & aprés avoir marché long-
tems, 1’ fatigue & la’chaleur nous obligerent
de nous; coucher'd.’ombre d’un petit buiflony

o le fommeil ne tarda pas-4 nous; furprendse. ,
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A notrelréveil ) dous nous troivames avec
furprife agk portes dane ville que fiows' rie corn
no6ilfions pasiimaié qile’hous reconnumes bient
1ot pour celle 'que nous cherchions i dpiés avoir
patcouru les'tues'défertes, mais' Femplies @ édit
fices-fuperbes; nous atrivimes aupalais’ du'roiz
tout 'y étinceloit"d'or & de pictteries ; “ce'qui
fixa le plus’mon‘adiniration, e fut’ un cabinet
diihe richéfld immenfe, oli 'on Tefmarquoittous
les ouvrages meérveilleux faits par-1es ‘géniess
cette flatue d’albdtre frappa mes .régards par fa
fimpl icités lefaipt Mufolman devinant alorsma
penice, fors, me ditil Aboyzanam , fors de ton
erreur:, cette ftatue D ‘eft pas aufii. peu ImpCl-
tante que tu, Je pen fes: clle est au, comtraire un
des plus précieux, ouvrages qui foient dans ce
palais :_ennemi de. 1a flatterie & du mcnfonoe,
elle_rougit lorsqu’elle "entend flatter le vice,
comme une jeune vierge dont une pudeur tou-
chante colmc les joues a I'afpect d’un homme,
& Feomict 4 wire 'au’ moindre menfonge que 'on
profire devant ‘elle toil feroit'a fouhaiter-que
tous les rois dela terre en euflent une pareille 5
ils connoitroient  plus fouvent la veut«. quxcmmt

de fe montrer devant eux.

Je brilois, feignear, du défirde pofl¢dercette!
fidtue ; & le'bon Mufulman m’appritogue notre
grand prophete: permiettoit “d “tous ceux - qui’




avoient le p'ri)vilégc d’entrer dans cette ville,
‘d’exinporrcr qii‘e’lq‘ue curiofité : cetre permiflion
‘me' combla de joie ; quelque pefante que fit la
ftatue, je la chargeal {fur mes epaulcs &jelem-
portal chez moi ; élle n’a point démenti ce que
m’en avoit dit l¢ faint hermite: mais jai fait
réflexion ‘quelle pouvait étre plus utile aux rois
"qu’;'i un fimple patticutier, & Ta x"L'-'pufEt'ion'de
prudence & d’amour pourla vérité quidiftingue
votte  majeté’, ‘m’a’ dérerminé 3 “Venir vous
Toffrir. AL ’

“Baffiry ne favoit comment” payer un fi rare
préfents’ mais le généreux Abouzanam ne vou-
Tt rien accepter, & e contenta dé demanderau
‘ptince la permiffion de refterauprés delui, pour
‘admirer fa fagefle & fes vertus: le roi de Citor,
encore plus furpris de fon défintéreffement, fut
charmeé de-s’attacher un-homme aufli-fage, & le
fit. fon premier vifir.

Aprés pluficurs épretves dont il fut i"ahsfaxt
Baﬂuv {ans faire connoitre 4 perfonnc la vertu,
de la ftatue, la fit pofer dans un grand fallon
carré oit il donnoit fes audiences, & dont c’u-
que angle étoit terminé par un'patillon: le pre-
mier avoit vue {ur un fleuve, Pautre fur Tes
¢curies du troifitme on appercevoit la cour des
cuifines, & du quatriéme le COTpS, de loglb ol
logcoxent fes gardes,
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La flatue augmenta encore, la réputation de
fageflc dont ]omﬁblt le roi de Citor, & fes peu-
pies, Heureux fous fon régne, & défirant de voir
{a poftérité fe perpétuer furle trone > le prc(Te-
rent de leur donner une reine; Bafﬁry {e rendit
a leurs. inftances, - & fon {errail fut bxemot reim-
pli des plus belles filles de ’Afie qui, par Pordre
du fouverain,, furent pufentucs devant lpi fans
fafte & fans  parure., mais toutes habillées, en
blanc, ‘& les.cheveux nattés_d’'un luoan de, la
méme couleur. L moT

Trois de ce jennes filles fixerent le choix de
Baffiry, qui voulut encore cn recevoir uoe de la
main d’Abouzanam , & les quatrc bultanes fu-
rent remifes ‘fur le champ entre les mains:de
leurs eunuques & de leurs fcmmcs, & mendes
chacune dans un des pavrhons.

Vo)

1Lavoit réfolu ; avantde prendre uneépoufe,
de confulter fon oracle: & pendant trois mois
il.n’eut.pas lieu de fe repentir de fon choix; il
ne vit rire ni rougir la ftatue: maisun jour étant
avee Sumboul, une des. quatre Sulunes, il lui
jetta en badinant une poignée de rofes ; lm-
ftant Sumboul tombe ¢vanouie: leroi allarmé de
fon état, cut beaucoup de pemc a lui faire res
prendre fes efprits, enfin ellerouvrelesyeux , &le
monaxqueluulcmmﬁe i ellcavoit pour les rofes

une antipathie fi violente que Podeur. la fit trous
ver
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wer mal: Sumboul répondit d’un airenfantin;
que ce n’étoit point averfion, mais délicatefle;
ces feuilles de rofe Iavoient blefite , & une
entr’autres 'avoit frappde fi rudementdla tempe,
que la mort avoit penfé¢ fuccéder 4 I'évanouife
{fement.

Sumboul foutint avec un‘trés grand férieux
ce qu’elle venoit d’avancer, & ’étonnement da
roi redoubla, lorsqu’il la vit: fe couvrir précia
pitamment le vifage , comme fi cette flatue efit
été une perfonne animée : Baffiry en ce moment
jetta les yeux fur la ftatue, & la voyant rire,
ne douta plus de la fourberie de cette femme:
il diffimula cependant, & réfolut de P’éprouver
¥ la premiere occafion; il la renvoya d fon aps
partement qui donnoit {ur les écuries,

Cing ou fix jouts aprés ce monarque fit ap.
peller Uzum, la {éeconde de ces femmes ; elle
n’étoit pas moins délicate ; car elle prétendit
s’étre cruellement piquée d un des poils de la
robe bordée d’hermine que portoit le rei; puis
affectant de prendre”la repréfentation du prince
dans une glace pour un autre que lui, ‘elle &
cacha promptement avec un éventail garni de
plumes : pour Je coup Baffiry n’ent pas befoin

du témoignage de la ftatue , & la renvoya dang

YC. de L. 1787. No. X. N
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1é pavillon®d’olt I'on appercevoit ‘Ta cour des
cuifines. ' ;

Il ‘weut'pas Tien d’étre plus content de la
troifiéme 5 qui-s’appelloit Fonduk : ‘elle vint
vers lui, de lair le plus tendre & le plus eme
preflé, & le trouva 3 une fenétre du fallon d’otr
il sainufoit 4 jetter du paimdans un baflin rem-
pli de-gros peiflons: elle paroiffoit fort occupée
3 les confidérer, lorsgu’elle bai{la toutd’un coup
fon voile avec précipitation Baffiry étonné,
Jui en demandalacaufe: elle lni répondit, qu'un
gros brochet male venoit de la regarder avec
attention, & que fa' pudeur {ouffroit d’étre vue
par d’autres’ yeux que ceux de fa majefté: les
ris de la ftatue prouyercnt au roi que.Fondukne
valoit pas mieux que les deux autres ¢ il nelui
témoigna pourtant aucun foupcon fur le rafine~
ment-de fes ferupules , & Fonduk rentra dans
{on appartement , dont la vue donnoit fur le

fleuve.

La quatrieme, fultane, npmmée Abelmefche,
avoit ¢été choifie par le vifit Abouzanam, & I'é-
preuve fut plus heureufe pour elle que pour les
autres: le roi eut tout fujet d’étre content de fa
fagefle & de fa douceur, & la ftatue ne fit au-
cun mouvement : convaincu de la fincérité
de fon attachement , il x¢folut de D'époufer
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aprés avoir renvoyé les trois autres & ce qui lui
arriva bien-tot, acheva d’éteindre dans fon coeur
Paffection qu'il leur avoit portée,

Une nuit que Sumboul étoit aupres de Jui,
le roi s’endormit d’un profond fommeil : en {e
réveillant, il ne la vit plus 4 fes cotés: toutes
les portes de I'appartement étoient fermées » la
fenétre feule pouvoit lui avoir donné un paffage :
Ie roi sappercut bient6t qu’elle n’étoit que pouf=
fée Kgtrement , & v ‘trouvant une échelle de
foie; il Sen fervit pour defcendre, & vitde loin
de la lumiére dans fes écuries ‘dont il s’apas
procha,

Oferons - nous bien dire ce que le roi de Ci-
tor y trouva? c’éroitl’indigneSumboulquiétoit
fortie des bras d’un prince jeune & aimable,
pour pafler dans cenx d’un vil balfrenier; Iepre-
mier mouvement du monarque irrité , fut de
mettre en picces cette malheureufe, & fon
amant: mais différant {3 vengeance, il retourna
dans fon lit, feignit de dormir, & fut bientot

rejoint par Sumboul, qui vint fe coucher fans
faire de bruit,

Uzum n’¢toit pas plus fage, & la nuit (ui-
vante , Bafliry , qui affectoit un profond fom-
meil, la vit {e relever doucement , prendre ung
N jj
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fimple robe de gaze, & defcendre par un petit
efcalier dont il croyoit feul avoir la clef: illa
fuivit pas a pas, & trouva’ qu'un’ efclave noir,
des plus affreux, employé aux plus baflcs
fonctions de la cuifine , ¢toit le galant qui le
doubloit : il eut laméme modération, & fe retira

fans troubler leurs plaifirs:

Le princeufa du méme moyen, pout juger
de la vertu de Fonduk : elle fe leva, comme les
deux autres, & ouvrit une petite porte. qui don-
noit fur le fAleuve: 1d dépouillant une légére robe
de taffetas, elle Qattacha fous les bras une paire
de calebafles qu'elle tira de de{lous un rozier;
& fe jettaut en fimple calecon dans le fleuve,
elle le traverfa , & {e rendit 2 une petite cabane,
ot demeuroit.un jeune pécheur. \

Baffiry la fuivit, paffale fleuve 4 la hage &
ne put douter de fon déshonneur. Reftoit Abel-
mefche la quatrieme fultane , & le roi, réfolu
de D’éprouver , reffentoit quelque inquiétude:
elle redoubla lorsqu’il la vit la nuit fuivante fe
lever d’auprés de lui mais ce fut pour paffer
dans un cabinet, oti clle fe mit en prieres pen-
dant prés d’une heure, & pour revenir enfuitc
trouver le roi: alors le fultan perfuadé de fa
vertu, prit célolution del’époufer, aprésavoir
fait périr les trois perfides fultanes d'un genteé

de mort fort extraordinaire.
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. Sumboul, pour aller trouver fonamant étoit
obligée de pafier par une petite écurie, -ou on
itenoit: attaché un mulet dune: force & d’une
fureur effrayante: le roi ordonna.de le laiffer
en liberté dans fon écuric , & fit retenir, fous
quelque prétexte, Ie vil objet de la tendrefle de
la fultane : clie ne pafloit guére de nuit fans
aller trouver font amant: elle s’y rendit la nuit
fuivante: mais le mulet détaché fe jetta-fur elle
& la déchira en'morceaux.

Les deux autres n’curent pas un meilleur {ort:
1e foi de Citor fit enlever les marches de Pefca-
lier ‘qui conduifoit ‘dnx cuifines; & Uzum en
Voulant deféendie,’ {6 vompit le col ‘dans I'ob-
{feurité. 1l avoit remarqué le lieu ot Fonduk al-
Joit prendre “fes calebaffes: il les perca en plu-
fieurs endroits’ “a ‘péine la malheurcufc fe fut-
¢lle-abandonnéeau fleuve; qu’elle fut engloutie,
& alla éteindre dans les eaux fes criminelles ar-

deurs.

Le fouverain de Citor, bien vengé, fitalt
fembler fon Divan-, apprit a fes Vifirs'la con-
duite des trois fultanes , leur punition & 1la fa-
gefle d’Abelmefche , la prit pour époufe, & pen-
dant un long regne ‘qui ne vit jamais fa’ vertu fe
démentir, eut d'elle une nombreufe poftérité
qui hérita defa prudence & defondifcernement,
N iij
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graces @ la propriété merveilleafe de la ftatue,
Enfin ce merveilleux ouvrage fe perdit {fous un
de fes fucceffeurs, & on'ne lit' nulle part qu'il
“ait jamais été retrouvé,

ii

I g‘ .
Mariages des  Chinois.

La décence publique estaflez conftamment re-
fpectée a la Chine, parcequ’elle estconftamment
furveillée. Le mariage, ce: lien fi néceflaire, i
favorable au bon ordre, recommandé, encou-
ragé par tous les grands législateurs , est {ur tont
protégédla Chine. Rarement le mariage y donne
lieu d: ces fcandales. qui en troublent .les dou-
ceurs dans d’autres contrées ; difons mieux , qui
Ie font plus craindre que rechercher. Les loix
prononcent des peines terribles contre le per-
turbateur du repos d’un ménage. - QOa est puni
de mort pour avoir fuborné, une femme, & la
peine est communément la méme pour avoir
{éduit une fille. Il eft vraique dans cette double
circonftance les précautions . ditées par Pufage
viennent au.fecours de la loi, & la rendent
presque -{uperflue,

¥
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Les femmes de.la Chine, {ont 4 peu prés,
condamnées 4. ne voir jamais /le jour: hors de
chez elles. Voici quelque chofe de plus fort:
pn -Chinois fe marie; fans avoir.meéme encoré
appercn celle qu'ilépoufe. Ilne connoit fes traits
& fa taille que fur le rapport dune parente ou
de quelque autre femme , 'qui, en pareil eas,
fait Poffice: d’entremettenfe. 1l est vrai que fi on
fui en impofe, il peut recourir au divoree. Xci
1a loi vient & f{on tour corriger. les abus de
Tufage. :

Les mémes matrones qui négocient um ma-~
riage, conviennent de la fomme que - donnera
1e futur aux parens delépoufée; car, 4 la Chine}
e w'est pas le pere qui dote fa fille,” clest le
mari qui dote fa fermme , ou, pour mieux dire’;
§1 Pachete ; elle devient fa propriété 3 double
titre. %

Ce font les parens de la fille qui fizentle jour
de la célébration. Ils ont foin de confulter le
calendrier pour choifir un jour heureux; car ils
en-admettent de deux efp2ces. Burant cet inter-
valle, les deux familles fe font des préfens ré-
_ciproques. Le futur. envoie @ celle qu’il doit
-époufer, quelques bijoux, tels que des bagues,
des pendans doreilles , &c. On s’éerit des deux
-patts ; mais on ne fe voit point engore; le tout

eft porté par,des mains tiercess c.ul i
Niv




Le jour de la cérémonic étant arrivé, on
place la fiancée dans une chaife ou dans un pas

faniquin fermé Tout cé qui compofe fa dot la

précede & 1la fuit, porté par différentes pers
fonnes des deux fexes: d’autres'entourent avee
des torches & “des flambeaux ; méme en plein
midi. Une troupe de muficiens, fifres , hauta
bois, tambours, précede fa chaife & fa famille la
fuit. La clef quila renferme dans fa chaife est entie
tes mains d’'undomeftique de confianee: il ne doit
la remettre qu’au mari, Celui-ci, richement
vétu, attend 4 fa porte I'arrivée du cortége.. On
lui remet cette clef; il ouvreavec empreflement
la chaife; &, du premier coup-deeil, il peut ap-
précier. fa chance ..il voit fi on I'a bien ou mal
fervi, Il arrive. quelquefons que I'époux mécon-
tent referme fubitement la chaife & renvoie la
fiancée chez elle. 1l lui en coutefeulement, pour
s'en débarrafler, la fomme qu’ila donnée pour
Tobtenir.

Si époufe eftagréée, elle defcend de fa chaife,
& entre avec Iépoufe, fuivis I'un & lautre de
leurs parens , dans une falle o0 le couple nou-
vellement uni falue quatre fois le- Tien ; & en-
fuite les parens de Pépoux, Aufli-tot la maride
eft remife entre les mains des femmes qu'on a
Invitées d la cérémonie. Elle leur donne une

féte qui dure tout le jour. Lenouveau tharié
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enufe de méme avecfes’ convives:” Clest-ce qui
arrive dans tous les grands repas Chinoisj les
femmes s’amufent entre elles, & les hommes fe
traitent de leut cote.

Nous parlons ici des cérémonies du mariage
ufitées pour les perfonnes d’un rang mitoyen.
Le fafte-augmente cn proportion.du rang & des
richeffes. des . deux conjoints;, il diminue dans
la. méme proportion.

On a.vu, dans le chapitre des loix civiles,
gwun Chinais ne_ pouvoit avoir qu"une femme
1égitime, & pouvoit’, en méme temps, achcter
plufieurs concubines. Les anciens péuplcs n'é-
tablirent cet ufage qu’en faveur de la population,
Ceelt aufli le motif dont fe fert tout.Chinois
qui affecte de garder quelques ménagemensavec
fa femme. Il lui fait fur-tout entendre que, s'il
prend des concubines, c'eft dans la‘vie de lui
procurer un plus grand nombre de femmcs pour
la fervir.

Elles font en effet fes fervantes plutét que
fes rivales en autorité,  La fiennc s'étend far
elles.comme fur les fimples domeftiques de la
maifon. Les enfans qu’elles font font méme

fuppofés lui appartenir, étre lesfiens ;ymaisaufii

ils partagent avec'les fiens propres-la fucceffion

Nv
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paterntlie.) Vient-elle 4 mouric?sils font obligés
de porter fondeuil durang trdis ans, de s'abfens
tor-desiexameéns, de quitterdenrs charges;, lent§

mplois. Ils peuvent s’en difjienfer 4 I'égard de

leut propre mére ; mais il est rare qu'ils s’en

difpenfents

D’autres maris, curicux de’ fe procurer un
enfant ‘male, que: leur femme'legitime n’a’pi
Jeur donner , prennent par ce'{fenl motifune con-
cubine,, & la congédient aufli-t6t que cet objet

est remplis’ 18 lui rendent la liberté d’époufer

qui elle voudra; le plus fouvent méme ils lui

‘procurent un’mari.

Un mati, devenu veuf, ¢itve quelquefois fa
concubine favorite au rang defa femmelégitime.
Tl n’est plus obligé, comme la premiére fois),
d’examiner fi le rang de celle qu’il époufe {e rap-
proche du fien; il fe difpenfe auffi des formali-
tés préliminaires dont nous avons parlé.

Ces ‘concubines font presque toutes tirées
des villes d*Yang-tcheon & de, Sou-tcheon. Ellesy
font élevées dans Part de fe rendre agréables
dans tous les exercices qui diftinguent les filles
de qualité,-le chant, le jea des inftrumens, &e.

‘La.plupart ont été achetées aillenrs, pour érre



enfuite revendues, ‘Clestla branche de commuerce
qui diftingue;ces deux villes,

Difons tout; le.droit que s’arrogent de fim-
-ples: particnliers d’avoir unesconcubine et fim-
plement toléré par I'ufage, & non autorifé. pax
la loi. Elle n’accorde ‘ce privilége ‘qu'a Pempe-
reur, aux princes du fang &' aux mandarins,
‘Elle waccorde méme qu’a’empereur{eutle droit
d’avoir plufieurs:concubines,

1l est rare qu’une veuve; d’un état au deflus
-du commun;, palfe d de fecondes moces, lors-
gu’elle a des enfans.-D’autres portent ' bien plus
loin la délicateffe : n’euflent-elles’été que fim-
plement promifes, c’en:estafléz pour les faire
renoncer a tout engagement, fizceluiqu’ellesde-
woient époufer est'mort dansicet intervalle: Les
veuvesynées-dansida’ clafle ordinaire, & quiont
des enfans, ufent communément de la liberté
qu’elles ont de prendre’ un autré mari. Les!plys
pauvres n’ont point celle’du choix, on-les vend
au profit des parens du défunt,

Aufli-tét que:le marché eft conclu, arrive une
chaife 4 porteur, conduite parmombre de gens
affidés.  On enferme la veuve dans cette chaile,
& on la porte d fon nouveau mari.




Les maitres font, en général, trés=- empref-
{4s 4 marier leurs efclaves, quoi qu’en dife ay-
teur des recherches philofophiques fur les E‘gyptic}z.r
49 les Chinois, qui ofe, bien mal 4 propos, af-
firmer le contraite. Ils ont méme de fortes: rais
fons pour encourager ces ruariages; les enfans
qui en réfultent leur appacticnnent ; c’est une
nouvelle propriété qu'ils acquitrent ; -¢’est auffi
un nouvedu lien'qui leur attache de plus en plus
le pere & la mere de ces enfans,

Les femmes Chinoifes , méme le plus quali-
fices , ne fortent presque jamais de: leur appar-
tement. Ilest:fitué dans le.lien le plus reticé de
Ya maifon; & leur fociété la plus ordinaire est
ccelle de ‘leuvs ‘domeftiques. Ee livre des rites
exige qu'il'y ait deux appartemens dans chaque
amaifon . Pun extéricur pour le mari’, 'autre
intérieur pour la femme. Un muir:ou une forte
‘cloifon doit les féparer, & la porte en doit étre
aardée foignenfement.  Le mari n'entrera point
dans 'appartement intérieur , &la femme, ajoute
ce livre, n'eft point maitrefle d’elle-méme; elle
w’a rien en fa difpofition; ellen’a d’ordre 4 don-
ner que dans enceinte de fonappartement; c'eft
13 que réfide toute fon autorité. Il paroirra fans
doute un peuextraordinaire, que le. méme livre
des rites place le babil d’unc femme au nombre
des caufes, qui peuvent la fairerépudier.
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" Mais elle n’est plus vépudiable, pout aucun
shotif; fi‘elle a perdufes parens depuis {on ma-
riage, ou fi-clle'a porté le deuil tricnnal pour
la mort du pere ou de la mere de {fon niari.

s ——y

16.

Le cardinal Ximenes.

Ximcnés wétoit fils que d'un procureur de Tor-
telaguna dans la vieille Caftille. Dans fa jeunefle
il fe mit chez les cordeliers, ot la véforme n’étoit
pas introduite, & la feule confidération de fon
mérite I'éleva aux charges de gardien & de pro-
vincial de fon ordre. 1l exercoit la derniére de
ces charges, lorsque-la reine Ifabelle, femme
de Ferdinand-le-catholique, le choifit pour fon
confeffeur: en 1495. - Il ticha de s’en dif-
penfer , & ne 'accepta, que: parce que cette
princefle s’obftina & vouloir qu’il fat le dépo-
fitaire de ce quelle avoit de plusfecret. . Les
QUalités du -dehors s’accordoient parfaite-
ment dans - Ximenes avec celles du dedans.
Sa taille éteit haute, {on corps bien propor-
tionné , fa fanté robufte, fa démarche ferme,
fa voix forte, fon vifage long & fec, fes yeux
petits & enfoncés, {on nez long & aquilin, les
dents de devant fort avancées , fa contenance
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grave: La reiné qui connoiffoit déja I'étendue &
T'habileté de fon génie, réfolut de le nommer &
Ja premicre dignité. eccléfiaftique de I’Efpagne.

Le cardinal Huttlado 'de¢: Mendofe, archevé-
que de Tolede,-étant tombé malade,. & les mé-.
decins défefpérant de fa guérifou , la reine Ifa-
belle lui fit "honneur de le vifiter, & le pria en
particalier de Iui dire ingénument quel étoit le
fujet qu'il defireroit avoir pour fucceffeur ; le
catdinal répondit, qu’il ne Iui. importoit pasy
pourvu que le fuccefleur fat digne de ce grand
filge. Ifabelle infifta & le conjura de lui nome
mer celui des Caftillans qu'il en jugeroit le plus
digne, & le cardinal répondit fans héfiter, que
¢*troit Ximends: Ifabelle raviede cetémoignage
non fufpect qui Iui donnoit le droit d'élever fon
confefleur & I'archevéché de Tolede, fans que le
roi s’en formalifit, Iui en fit expédier le brevet
aprés la mart du cardinal, & Pintroduifit, peu
de temps apres, dans le confeil d’état; il acquit
bientét la plus haute réputation, fur ce que toug
Jes avis qu’il ouvroit, ou qu’il appuyoit , ne
manquoient presque jamais de réuflir, comme
au.contraire , ceux qu’il rejettoit étoient d’or=
dinaire fuivis de mauvais confeils; mais en re-
vanche il s’attira pour ennemis les grands de
Caftille & d’Arragon. 1l poffiédoit en un plus
haut degré qu’aucun des autres miniftres CEf
pagne, la vertu, fi cflentielle dans un homme




"fat , que Vecrituré-fainte appelle s Faim & foiff
d¥'la juftice. Il me pouvoit fouffrirqueles grands
opprimaficnt leurs'vaffavx; & gnand ‘un fimple
payfan s’adreffoit 4°1ui pour demander jufice
des excis de fon {eigneur, il la:tendoit fur Ia
champ, fi elle’dépendoit uniquement de lui, &
la procuroit de tout fon: crédit, fi elle n’en dés
pendoit pas, fans fe'mettre en peine de ce qui
en pourroit arriver. . Le murmure des nobles
en ¢étoit d’autant plusigrand , qulils {e trouvoi-
ent depuis plufieurs fi¢cles en pofleffionde traiter
felon leur caprice, ceuxquileur étoient inféricurs,

Les rois de Caftille & d’Arragon avoicnr tous
jours cu:delindulgence pour les petits tyrans,
dans P'appréhenfion ‘d’exciter 4 /la xéfo te les
grands, qui n’y étoient d’ailleurs.que trop fujets.
Ainfi ceux-ci‘fe plaignirent plus'd’une fois du
cardinal & la reinc Ifabelle, & la prefférent de
Ie renvoyer d fonéglife, ol ils prétendoient qu’il
ne ‘leur {eroit plus fi contraire. Mais Ifabelie
¢luda toujours leur requéte, en difant que ce
prélat Tui étoit - tres-néceffairer; & fi elle-ne les
renvoyoit contens, elle leur 6toit -du meins le
prétexte de fe foulever fur fon refus. -Hs fe ¢~
paroientainfi, & retournoient dans leurs chiteanx
{ans-ofer attenter d 'la perfonne de Ximenéss
car ;7 outre qu’il étoit pls puiffant qu'aucumn
d’eux ;, il me marchoit jamais qu’au milien de
- plufieurs gens de main; & d'ailleurs les peuples
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qui le reconnoifloient pour leur protecteur; &tos
jent partout fi bien difpofés a fon égard , qu’ilg
n’euflent pas:fait difficulté d’hafarder leur vie
pour fauver la fienne. Il &¢toitmaintenu de cette
forte jusq’a-la: mort de fa bienfaitrice ; & des
puis il s%toit rendu {i néceffaire fous lerégnede
Philippe d’Autriche (qui fut le pete de Charles-
Quint,) pour 'accommoder avec Ferdinand,
fon beau-pére, que ce prince n’avoit ofé entres
prendre de le difgracier; mais aprés la mort de
Philippe d’Autriche , fa majefté catholiqne  crut
que, pour acquéric univerfellement amitié. des
grands, elle n’avoit qu’d leur {acrifier Ximenés.

Aprés avoir penfé long-temps ‘aux moyens
de venir 4 bout de fon deffein, elle lui fit dire,
qu'il avoit trop d’efprit pour ne's’étre pas aps
pergu que la haine des grands de Caftille pour
lui, ¢toit irréconciliable, & qu’elle ne manques
roit pas d’éclater en tems & lieus que ce quil'as
voit jufques-laretenu, étoit la confidération qu’ils
svoient témoigné pour Philippe d’Autriche ; mais
que ceprince étant mort, & faveuveayant perdu
Yefprit, fans efpérance de le recouvrer, lui Fer=
dinand ne regnoit en Caftille qu’a titre de roi
précaire; ceft-d-dire, d’adminifh'atqur de cette
monarchie durant le bas-dge de fes petits-fils,
il ofoit fe -promettre de le protéger déformais
¢ontre une multitude de puiffans ennemis ; qu’il
feroit néanmoinsau défefpoird’y avoir manqué, &
caufe
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-caufe.de grandes obligations qu'il lui avoit; qu’il
n’y avoit peintd’autre temeded cetinconvénicent,
Ql;e la transjation de Ximenes du premier ficge
des églifes-de Caflille , an premier fiége des égli~
{es d’Arragon, ot l'autorité royale étoitabfolue,
& qu’on pouvoit obliger Parchevéque de Sara-
gofle 4 permuter avec lui, :

Ximengs ne connut, que trop que Ferdinan

_en vouloit d fon bénéfice, il répondit, qu’il- n’a-
voit pas beaucoup eftimé la vie, puisqu’il avoit
pris & exéeuté le deflein de la paffer toute en-
ticre dans les cloitres des cardeliers,; que fa
maje(té catholique favoit bien qu’on I'en avoif
arraché pour fui faire époufer Peglife de Tolede.
& qu'elle pouvoit bien. {e fouvenir qu'il avoit
plus d’vne fois protefté d la reine Ifabelle, lors-
qu’elle lui avoit ordonné de prendre une telle
femme, qu'il ne la quitteroit qu’d la mort; qu’il
étoit donc:inutile de lui parler de permutation;
que fi les grands de Caftille 'attaquoient {Zparé.
ment, ils n’y.trouveroient. pas. leur compte ; ‘&
s’ils s’uniffoient contre lui, il ¢étoit affez paif.
fant. pour Pempécher d’étre, opprimé, & pour
attendre le fecours du roi, fon maitre, Charles
d’Autriche, dit Parchiduc;, que fi cette affiltance
ne lui manquoit- pas, comine il avoit fujet de
Tefpérer, il rangeroit aifément fes ennemis d la
raifon, . Ximencsne s'en tint point d cette réponfe
vigourenfe, il écrivit.a emperenr & al'archiduc

C.de L, 1757 No. X. 0




202 T

Charles d’Autriche, ‘que Pon travailloit d1e chal-
fer de fon archevéché, pour le pinir'd’avoir été
Ie premier de Caftillans d reconnoitre Philippe
d’Autriche, & parce que on défefpéroit, tant
qu’il feroit primat d’Efpagne ;' d’y élever fur le
trone un des fils naturels de Ferdinand, au pré-
judice dts enfans de fa fille légitime. 1l ajoutoit
dans une lettré adreflée 3'Chiévres, gouverneur
de Tdrchiduc, que Parchiducavoitunintérét par.
ticulier qu’il demeurdt 4 la téte du clergé, & par
conféquent des états de Caftille, puisque Ferdi-
nand-n’auroit pas plutot perdu P'efpérance d’éle-
ver fon fils natutel fur les trones de Caftille &
d’Arragon, qu'il penferoit @ y faire ‘monter le
cadet de fes petits fils, au préjudice de T'ainé.
Ximenes renouvelloit enfuite les proteftations
de fidélitéa 'archiduc, & perfuadoit i’ fortement
fon gouverneurde la néceflité qu'il y'avoit de le
maintenir dansifonarchevéché que Chidvres porta
Yempereur & Parchiduc 4 prendre des mefures
pour le protéger contre I roi catholiue. En ¢f-
fet, ces deux princes écrivirentde concerta Fer-
dinand, qu'ily alloit de la réputation dela réine
abelle, queP’onn’abaiflit point la feule perforine
qu'elleavoit beaucoup élevée. Ces'lettres arrétds
renttout court Ferdinand , & désarmérent fon ref-
fentiment; il prévit que, puisqu’il n’avoit point
d’enfans males I¢gitimes, il feroitune faute irré-
parable de ne pas fe coutenter de Pufufruit de Ia




Caftille, & dén’y pas regneren paixile'refte de {a
vie; qu'en 'voulant poufler 4 bout Ximenés, il
Pembarrafferoit ‘dans’ une‘ quételle qui dureroit
pourlemoinsautant que lui, Ilfe réconcilia done
avecluiy & de fort bonne grace. Ximends, far-
pris de fe voir i promptement hors d’une affaire
fi fackeufe, ‘& me'fe fiant pas trop & Ferdinand;
penfa’ 4 {a propre’ fureté!’ Tl ‘ne-trouva point
de meilleur expédient pour fe mettre 4 cou-
vert de lajaloufie de Ferdinand), que delever dfes
propres” dépens & fur oty crédit, une armée de
feize mille iommes , & de Ta mener en perfonne
¥ 1a conquétedes’ ports de Barbdrie, qui étoient
te plusa la bictiféance des Efpagnols. Ilpenfa que
Ferdinand wauroit point lieu de porter eénvie &
fes grands revenas, nide Paccufer d’en mal ufér;
& quilmériteroit par -1a Papprgbation univer=
felle des chrétiensi i< a. ob

Ainfi Ximenés leva des troupes, équipa 'des
vaiffeaux, sarmia de pied-en-cap ,; & paffa heureus
fement:‘en “Barbarie, La profeffion militairé lui
étoit nouvelle, & iln’en fcavoitque ce qu'il avoit
entenduediredddns le'confeil ’Efpagne 5 cepen-
dant il Tui-ariiva ce'que ’hiftoire Romaine ‘taps
porte de-Tucullus: ‘il devint capitaing“dans 1é
pen de tems qu’il employa ¥pafler le bras de Ia
Méditerranée’qui (épare 'Bfpagne de IAfrique;
& .en pratiqua: d’abord: 13, forction fa plug diflil
cile), qui confifte d appaifer pag faidenleantoritd
0 ij
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les féditions toutes formées. ‘A peine Fat-il dé-
bargué, que les plus déterminés de. fes foldats,
qui ne g’étoient pas,fait un petit, honneur de
senrgler fous fes;enfeigne , -curent honte de
fervir  {fous un homme d’églife. Iis demandéd-
rent qu'on les ramenit en Efpagne. Ximengs ne
s’Etonnani de leur multitude, ni de leur révolte;
il slalla mettre.au milien d’eux, il faifit au col-
let-le plus audacieux de la troupe ; il le fit exéa
cuter.d mort {urle champ, & intimidales autres,
de forte. quil;ne lenr arriva plus de fe foulever.
dsa ville ¢'Oran fut enfuite attaguée ‘& em-
portée d’aflagt ; celle de Bugie, o étoit I'unis
ver(ité des Maures, ne cotta pas plus 3 conqués
viv.i Les cotfaires d’Alger qui avoient jufques-13
ruiné impuoément-les flottes. chrétiennes, fe
foumirent.d payer un tribut a'exemple de ceux’
de Bugie. Enfin, les Efpagnols, par un excés
de’bonheur, s’emparérent du royanme de Tri-
poli,; & Ximenés s’en retourna en Efpagneavec
tant de igloive, & ‘de dépouillesy que Ferdinand
’ofa plus lui npire,
- Aprés la-mott de Ferdinand, Iés: grands d’Ef-
pagne tenterent, de souvelles entreprifes’ pour
faire Gter 4 Ximenes'adminiftration des-affaires,
Ayaut €té avertis par les amis quils.avoient 31a
gour de Flandres, que Ximenés n’y' étoit pas fi
bien qu’ils penfoient ; & que bien loin daugmen-
ter: le pouvoir’ que lui avoit laiffé-le roi ca-




20§
tholige - 1e ‘nouveau “roi Charles'  d’Autriche
avoit: en beaucoup depeine ‘d' e confir-
mier ; ils faifirent’ cette 'occafion ;& - 's’étant
affemblés’; ils réfolurent que 'les trois plus
qualifiés * d’entr’eux ,* qui ‘étoient le' duc’ dg
PInfantado, le connétable de Caftille & e duc
de¢’' Benevent, iroient trouver Ximends; & lui
demanderoient en vertu'de quoi lui, qui'i’étoit
qu’un prétre, & qui ne tenoitlarégenceque d>un
{imple ufufruitier de la Caftille; y difpofoitnéan-
moins'de toutes chofes avec aut’mtd’empucque
s'il eut été archiduc,

Ximenés, qui avoit des efpionsauprésd’euy,
fut averti de la’ députation auffi-tor qu’elle cut
&té véfolue, & fe prépara pour I'éluder, "Il faut

obferver qu'il n’avoit pas’ voula -exereerla ré-
gence dans la ville deBurgos, d caufe qu’ilavoit
préva que fa perfonne'n’y feroit point en fareté,
& il lui avoit préféré Madrid, dont la propriété
appartenoit a Parchevéché de Tolede : ilsy étoit
mis eén’ état ‘de réfifter 3 une infulte. ' Lés trois
grands-nommés ci 'deflus Py alltrent trouver,
& s'acquittérent de leur commiflion dleur mode’;
-¢’est-d-dire,, d’un ton extraordinairement fier.
Ximenés fe fit une grande violence pour ne pas
leur répartir de méme': il fe contenra de leur
dire civilement, qu’il tenoit fon pouvoir du feu
roi , de glorieufe mémoire, 4 qui ‘la'monarchic
d’Efpagne ¢toit affez redevable pour accomplic
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exattement fes derniéres voloptés, quoiqu’il n’eit
été qu'un pfufroitier-de la Caftille. Les;grands
répliquérent,; que le teftament dontils parloient,
ne 'autorifoit point allez pour: gouverner;d’une
imanitre plus abfolue que n’avoit fait le.:roi ca-
tholique, pour ne propofer que fuperficiellement
les matidnes.dans le confeild’etat, & parmaniérg
d’acquit & pour les réfoudre enfuite feul &
fans égard a la pluralité des; fuffrages.

Ximenés ;. fans: s'échauffer, répliqua.,. que
puisque Pordre du feu roi; leur commun maitre,
ne paroifloit pas fuffifant, il en alloit montrer
un.qutreq En achevant ces mots, il les mena
vers-une fendtre de la falle des audiences , d’olt
P'on pouveit découvrir, ce qu’il y avoit dans la
cour;dua derriéve de {on palais, & lenr y fit voir
dix ou douze gros canons fut leurs affuts, &
toute {orte d’armes & feu prétes d tirer. Il -n’en
eut pas plutot donné le fignal , que ceux qni
Yattendoient y mirent la feu, & I'on entendit
durant plus d’un. quart-d’heure , un tintamarre
horrible: Ximenés & les grands changérent alors
de contenance. Le cardinal pritunvifage ol ’on
voyoit toutes les marques de la colére; il ne pra-
féra pas une -parole, mais- {es yeux ' étincelans
fuppléoientaffez dI'ufage delalangue, & donnoi-
ent d connpitre qu’on l'avoit étrangement irrité.

Les, grands étoient d’autant plus humiliés,
qu’ils avoient auparavant plus.de fierté : ils ne
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parloient “pas’'plus: que ‘le ‘cardinal’}’ mais’ leud
filence veunoit d’un autre principe. "1l étvient
téclarés fes ennemis, ils-avoient pouflé fa pa-
tience a bout; ils étoient'Venus chez lui‘deman-
der compte de fa conduite, & fe croyoient d’aus
tant plus proches dela'mort, q’ils en“entendoi~
ent les-avant-coureurs les plus étonnans; ‘mais
apres'que le bruit eut ceffé, Ximenéslesraffura
en leur expliquant d’nn ton de maitte, que I'ar-
tillerie. qu’ils voyoient ; étoit le pouveir plus
ample’ qu'il avoit @ leur montrer; que ceux qui
Ie laifleroient agic dans® toute' Pétendune’ néeels
faire ‘pour le bien de I'Efpagne en général, &
pour lesintéréts de Parchiduc en particulier, n’aun-
roient tien a craindre, 'mais qu’il vouloir bien
ear apprendre & les avertir, que ¢es armes dont
ils"venoient d’ouir fe fracas, éroient 'pour fou-
droyer ceux qui, n’ayant point de fitre f{offifadt
pour loi demander compte de {a conduite’, §'in-
géreroient de le faire. La-deflus il’ congédia les
trois grands, & cette a@ion d’ un'homme élevé
parmi les cordeliers, la plus hardie qui foit dans
Phistoire d’Efpagne, n’eut aucune fuite ficheufe
pour {on auteur.

Ximengs fervit Charles avec autant daplica-
tion, que s’il lui avoit été redevable de la ré<
gence. Tlobligea les grands de Caftille d recevoir
des ordres , & d'les exéenter d’une manicre aufli
prompre & aufli foumife, que s'ils euffent’ vu
Jear'roi au milied de 'Efpagne , &il fitobferver
de fi pres ceux d'entr’cux qui avoient deflein de
fe révolter qu’il ne leur ota pas moins ‘les occa=
fions d’entreprendre contre {on adminiftration,
que les Tujets de fe plaindre de lui.

Cependant les grands le fupportoient evec
d’autant plus d'impatience, qu'il agifloit 4 leur
¢égard avec une fierté extracrdinaire; & comme
ils ne pouvoient s’endéfaire par la force ouverte,
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ils eurent récours 3 lartifice, & lui firentdonner
un poifon lent. En ayant ¢t¢ averti il prit da
contre-poifon, qui ne le tira pas d’affaire, mais
qui allongea {eulement fa vie de quelques mois;
il ne laiffa pas, fe voyant proche de la mort,
d’entreprendre la plus hardie de fes actions, en
otant a Uinfant tous fes domeftiques, & laré-
ferve d'un feul, & lachofe{e pafla fans tumuite,
Le roi catholique étant arrivé en Elpagne, les
courtifans de {a maje(t ne demandoient pas mi-
cux que de gagner Uamitié des Ximenegs ; mais
fa fierté leur en ota les moyens. Il s’obftina &
folliciter le roi, fon maitre, a exclure tous les
Flammands du confeil d'Efpagne; ce qui porta
ces derniers 4 le faire difgracier, ce qu’ils ob-
tinvent. La nouvelle qu'il en recut luifut fi{ens
fibie, qu'il mourut au bout de quelques; heures,
le 9. décembre 1517

Ses ennemis avouérent, aufli bien que fes
amis, quil étoit le plus célébre miniftre d’état
de PEurope:. car en vingt-deux mois feulement
que dura fon adminiftration , il foumit 4 une
entitre obé¢iflance la haute noble{le d’Efpagne,
il appaifa les tumultes de I'Andaloufic ; il ota
Yefpérance.d Jean d’Albret de recouvrer la Na-
varre; il punit hautement la réhellion des Ma-
laguins: il tronva le fecret de tenir dans la Ca-~
ftille &'I’Arragon des troupes prétes fans qu’il
en coutét rien au roi, ni a Petat 5 il nétova les
cotes d'Elpagne, afliégea Alger avec des forces
capables e le prendre, fi elles euffenr été bien
conduites 3 il défendit Bugie, Mlille , & le
Pegnon de Velez contre les furieufes, attaques
de I'ainé Barberoufe ; il conferva la forterefle
d’Achlle a la couronne de Portugal , & paya les
dettes immenfes de Terdinand & d’Ifabelle,
fans avoir mis aucune impofition fut le peuple.
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La boite a montre »

traduit de Pamglois par une dame allemande,

HeNr: 4 CAROLINE.

Ne vous attendez pas ma chere & bien

aimée Caroline , 3 des remerciments en
termes choifis 5 (les paroles font la moindre
partie de 'amour; &1la dcrniércoccupation d’un
amant , ) mais je dirai le moindre petit mot
qui me {oit dicté par ma tendreffe pout vous
remercier d’un préfent fi cher 3 mon coeur,
que 'est votre charmante montre.*) Je {ens ce-
pendant trop bien que tout ce que je pourrois
dire n’exprimera que foiblement la reconnoif-
fance & 1a joye que j'éprouve. J'avoue que ce
préfent furpafle mon attente par fa magnificence
& (a tendrefle, & bien que je le mérite parmon
amour & ma conftanee, je n’ofoisjamais efpérer de

*) Voyez les premiers numéros des C.

d. L, de la préfente
nnce,

P ij
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recevoir un fi grand témoigndse de votre ten.
drefle. L'ouvrage est fublime, les inatériaux ey
quis, & le mouvement trés exa®; il donne des
loix 4 mon coeur, qui obfervera ferm ileufe-
ment tout ce que Cupidon me marque; jusqu’atx
minutes que je compterai par mes foupirs,
bien que je ne doive foupirer yu'd chaque demi-
heure.

Vous. me dites belle Caroline de préferver
foigneufement cette montre ,
me Penvoyez fans boite. Mais pour vous obéir
exactement & garder ce cher préfent autant que

&ccependant .vous

je vivrai, je ferai une boite de ma facon; elie
conviendra parfaitement 4 la montre & i’y em-
ploirai les mémes matériaux. Mais parceque
je  fouhaite que Touvrage réufiffe parfaite.
ment bien, vous me permettiez de vous
confulter dans une affaire de fi grande confé~
quence.

Lo figuge de Ia boite,

Je lui donnerai celle d’un coeur, Bt ma Caroline,
m’est-ce pas au ceeurque votre montre donne deg
loix ? Votre coeurl’a imaginé, vous leconfulticz s
cest lui qui vous 'a i bien fait achever. Le
Cocur n'agit jamais {ans raifon; & on exécute
volontiers tout ce qu’il infpire.
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Votre montreyaimable Caroline, m’a fait con-
noitre mi
noiflez vous un endroit qui puifie micuzx ren -
fermer ces idées ‘facrées que le coeur, qui
recéle tous les fecrets de I'dme, &ioll I'a-
mout feul ofe pénétrer 5 clest de 1d qu'il tire

lle petits fecrets de 'amour; en con-

fes foupirs & fes larmes, & tous'les petits arts
de plaire, toutes fes idées fublimes, & tous {es
transports 5 rien n’¢st plus digne qu'un ceeur
4 conferver votre ‘montre, & il y a trop
de mes intéréts pour n’étre pas extrémement
foigneux d’un fewblable tréfor: croyez moi
mon aimable Caroline je ne m’en féparerai ja-
miais. 2

Aprés vous :avoin: dit que je renfermerai
votre monfre dans un coeur; je«dois vous conter
maintenant comumient je veux:Porner. Ce fera
avec des chiffres couronnés: je ne parle point
de ces couronnes emblémes de la vanité, qu’on
employe fans gout & fans choix ;5 non, j’enveux
aveir qui me diftinguent de Ia foule, & qui ex-
pliquent nettement: ce que jé veux donnerd en-
tendre, IVics quatte; chiffres feront.couronnés de
quatre.guirlandes , favoir d’olivier,-de laurier,
de myrthes, & de rafes.. Les lettres initiales des
noms de Cavoline & Henri formerontles chiffres ;
cependant je les entrelacerai de plufieurs autres
lettres dont je'vous donnerai I'explication,

P iij




Prewier chiffre.

Le premier chiffre est compofé d’un C ot d'un
Hentrelacés par un A &un T qui fignifie amour
tendre : c’est trés julte mon adorable Caro-
line! que Vamour foit mélé avec nos chiffres,
& quil les uniffe,

L'amour {enl a le droit de referrer. le nocud
facré; I'amour ce grand maitre. de tous les arts:
ce chiffre doit vous apprendre qu’il unit les
noms tout comine les coeurs,

Nos ames ne fauroient fe communiquer fang
cette charmante union ces douceurs inexprima-
bles, qui' complettent le bonheur des:amants, &
que les expreflions les plus tendres: & les plus
paflionnées wexpriment. que foiblement. Mais
pour moi, charmante Caroline, je me cons
tente)du plaific’ que je reflens ‘en vous aimant
tendrement, faug me tourmenter 4 vous lex-
primer, étant perfuadé que vous me’ crovez fans
que je le dife; ‘car avaue franchement que je e
trouverois pas-plaifir 4 vous adorer, fi vous o'en
Ctiez pleinement 'convaincu, . Bnifi vois m’ai-
miez méme, fans me croiré ‘conflant & fidéle’;
je languirois & je' m'affligérois: tout ‘antant que
fi vous méprifiez'mon amour, Tl est pliis doug
de donner que de recevoir; & ¢est 13 la feule
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qualité: quinous Cgale anxpdieux.' Je fouhaite
donc que vous croyiez ma'ipaflion auflirgrande
qu'elie ]’csrré(iicu"'nt &commeiil faut qu'elle

foit, pour ofer luir donner lenom «’amonr, qui,
torsqulibn’est pas!porté<d un certain degré,ime
mérire Jque le titre: dlaffection indifférente: Kt
clost {,u inos chifffes quetont Ie monde doit
unp"cwhc a connoitre lamoble force d’une paf-
fiontaufli délicienfe queila notre 5 cav'ma Ca-
roline! qu'est-ce que Pamour fignifieroit, finous
neMous aimicns tceur!zc nent 2 Il 'est nn amour
entre’ fréves & foeurs jléntre amis” &rparentss;
mais lorsque Tes'ames s’cnrcndcnr, lorsque 1és
coeurs font remplis de fouhaits toijoiirs fion-

1 reffent un

veaux & -doux, abl cest alors gt

excds de plaifirigu'en ne {auroit exprimict’

Vos regards, vos difcoursiobligeans, ‘& vos
charmantes lettres m’ont affez perfuadé de'votre

tendrefie 5 (. vous connoitrez la 'micnne’, par

mes foins, mes {oupivs & une foumiffion aveugle
aves wolentds: Je ne'penfe jamais'd (Caroline,

fans que mon cwire ‘ne s'agire & ne palpite vio-
Jemment, & ne fafle connoitre fa tendrefle par
mille'transports’ ceuxqui donnent le nom d’a-
mout 2 des paflions tranquiiles ‘& foibles ; ont
orand tort. Ces attachements ne font tout au
plus que des parents éloignés du véritableamour,
& ue cocurqni les reffent n’ofe fe mettre fur le
P




rang des victimes; qui s’offrent au pied desaus
tels:.confaceés au - fils; .de Vénus. Mais 'nos
coxuts: ma  Caraline , ., brilent d’une flamme
bien plus glorieufe ' qui nous éclaire & nous
conduit au del? de la probabilité de nous quitter
un’ jour. . Voild ce quiflatte mes efpérances,
voild ce qui me donne I'audace de me croire
digne de vous. Une: paffion aufli vraic, aufii
tendre ne mérite -elleipas. d'étre  eburonnde ?
& vous étonnerez - vous de voir au deflus de ces
chiffres une guirlande demirthes, arbriffean con-
facré & la-déefle damour ; & 4 fes adorateurs 2
Cest deces guitlandes qu’on couromme coux qui
favent aimer fidélement.

Lescris, les grices, & les jeux qui demen-
rent dans les bois folitaires, font couronnées
de mirthes. L’amour quoiqu’il {oit un dieuorne
fon front d’une guirlande de mirthes; ces feuil-
les facvées valent micux aux yeux des amants
que les richefles enfoaies dansle fein dela terre;
& des couronnes d’or reveillent moins leur am«
bition que ces diadémes d’amour.

(La fuite au cabicr Juivant.)
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ice de WMme RENELLE ¢ diretiri

rrids

7 5 A .
a infiitut dcducation de jeunes dames,

Le I, 1 1787,

Ay du confiteor,

Nous fommes ict réunis,
Pour féter une aimable dame:
En bonnes gens, en bons amis;
la de toute notre ame, =— .t
celle que je vous dis? l
Cest la maitreffe du logis. — bis §

Aflife parmi leg favans,

De f{on, {exe elle obtient la pomme:

Blle. en a tous les azvémens,

! ocur clle est homme. —
Quelle est celie &e.

Le pédant’mugit de fureur,

De voir Péclac dont clle br )H4
Er qu'elle fache, avee
Marier la plume
Quelle ese céile &
—

Quand clle m ftyuie les jeunes coc
Les X Atyent fur fu trace
C’est Minerve, qui fous des (mus

Explique la ¢fle aux Grices, - bia
t 1

V

Quelle est ceile &e.

Boxve Maman! c’est le {urnom

Que lui donne ¢etre jeunelle:

Eile- mérite bien ce nom ’

Par fes foins & par {a tendreffe, — bis

Lr‘.c mére pour fes cnfans, ot
N'apas f’ci‘ ing'plus b sienfaifans. — bis { xe
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ame 1mu" & nv'xu‘
dver tous les efprlra,
Venus elle a.la ceinture. —=  bis

e.est celle que je vous dis?
la maitrefle du logis. —  bis { refrain,

Le ton modefte, au vrai talent,

En tout rems fervic de ]nnfnwc,

Eh bien! dec fon [coeur excellent

-e ton est le noble appanage. = bis
qu’elle fache, elle fe dit
Ou ne peut:trops ‘orner I efprity — blsj fefrain

(e

(§)

dons qui la font tant chCrir
je vous 5 1a peinture
vant que je puiffe "nn
bus t 1a_nature, - bis
que jc vous dis 2 7
Clest la manwrefie du logis, — bisj’ vefrain.

Py .
1Cil€ €St

1 Pon'vous demande jamais
(nelque Mentor pour la jer
1¢ viens de vous peindre fi

H(Hl"a

1l west point qu'on. ne la connoiffe, | — bis
Qnelle ‘eft celle &,

Heureux ﬂmr cenx que Pamitié
Avee elle c de {4 chaine!
ur ‘.rm'(lw'( bien de moitié

Pareager fi charmante aubaine. - bis
11 ofe“bien par ci, par Ia,

< LR |
Volriger, mais il s’en ticne 1q — bisi’ refrain.,
\Conduir par I'amité, Bacchus
Nous dit, en dicu de benne téte
Que nous devons avee fon s
Couronnef ce b:m jour, de férey ' big
Ainfi buvons. en bons amis !
A la maitrefle dy logis — bis

refyain,
Par E.'B. D.''N,

membie de plufienrs: académics,
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poéme par M. Léonard,
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Lc Centaure a fait place 4 Phumide Amalthée,

Et Purne épand fes flots fur la terre attristée,

Aux limites des cieux.le foleil abaiflé

Ne donne qu’un jour terne, obliquemetir lancé:

Son globe large, érei_nr, couvert d'un voile sombre,
Borde un moment le fud & disparoit dans Pombre.
O bel aftre! on diroir que tu fuis pour toujours !

1l femble quavec toi mon bonheur me' délaifle
Je voudrois que le tems Satrerie dans fon cours.
Ton départ me faific d*nné ameve rriftefle,

Quel tumulte! quel bryje I quels longs ‘gémiffemens
Rempliflent tous ces Iieux que j’ai vu fi charmans!
On font ces lits de fleurs ,
O Dieu confervareur ! eff
Laterre abandonnée aux fureurs du verfea
Recoit de tous les maux Vi

ces gafons j'ce fenillage !

ce<ld ton ouyrage ?

fluence ennemic.
L’ame languit; 1a vie esr pout elle un fardean !

Ses penfers font plus noirs que la mél

|
|
12 |
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T’hiver morne & plaintif fe traine en foupirant,
Le long des bois déferts' & des: froids’ marécages;
Er dans les antres fourds, peuplés de noirs préfages,
T?écho répond au bruir-dustuiffeau murmurant.
Une pluie affidue, obfcure & malfaifante ,
Affaillit les rochers & la forét tremblante;

La plaine difparoit & n’est plus qu'une mer;
D’intariflables flots, appelanris fur Pair,
Rameénent, dés Paurore, uiné nuit défolante,

Le coq a fait rentrer fon cortége mouillé;

Tour fuit, hors les oifeaux dont aile: courageufe
Aime a fendre des cieux la vapeur orageufe,

Au bruit-de Pouragan ; le-chailenr éveillé

Pour écarter les eaux_de fon lic {olitaire,

Dans les trous de fa hutte, entafle la bruyére,
Cependant ; au hameau , Vantique villageois)
Conte, pour amuferla jeuneffe folitre,
Des récits du vieux tems qu'il'a redits cent fois
Et les pieds allongés furles tifons de Vdrre ;
Rit des vents furieux qui font. gémir les'toits

Moteur de Punivets ! puiffance -infatigables
Qui: tournes les faifons dans leur cercle inconftant!
Que ta création est belle & redoutable !

Quelle douce terreur m’agite en t¢ chanrant!

Et vous, brillantes eaux dont les.‘{ources iéachées
Sont, en fleuves féconds , fur la terre épanchées!?
Qui me dévoilera vos abimes fécrets ?

Viens, Mufe! ofons percer dans cette nuit obfeure;
Offre-moi des tochers Pétonnante {truéture ;

Vole aux Alpes; renverfe, arrache leurs foréts;
Qu™ ta voix le Taurus quitte fa chevelure;

Montre 2 mes yeux I'Olympe ondoyant de verdure
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Ou font tant deruilleaux & de boccaves frais ¢

Les monts qui vont au péle enfermer Ja. nature,

Et ceuk que le Tartare affiége de fes traig:

Que je foule avec toi les neiges du Riphée v
Ou PEbre appelle encor Ia compagne d’Orphée:

Ordonne au vieux Atlas qui fuporte les cienx

De découvrir au jour fes antves mevyeilleux s

Laiffe loin, fous ron yol, ces géans de la rerre,

Ces mafles de rochers. qui preffent PAbifiin,

Ces Andes que la ligne embraffe dans fon fein,

Et dont le front s’élance au-deflus du tonnerre!

Jai dit: tout obéit! 6 fpelacles pompeus !

Je déconvre des eaux le bercean tincbreux:

Jeles vois travailler a s’ouvriv une roure s

Parmi des lits de fable inclinés avec are,

Les crévafles des monts expriment gofice 2 golite

Etla pluie, & la neige & Phumide brouillard -

Le roc, dans des fiphons d’une vaste étendue,

Boit les pleurs bienfaifans, échappés de la nue;

Dans de frais réfervoirs leur tréfor cst poreé ;
1a, des canaux d’atgile, errans en labiriuthe , [
Au ruiffeau fuginif préfentent leur enceinte; f
11 fort, il coule enfin fur le fible agitd,

Tombe du haut des mones; ou du foud des collines,

Verfe en effufion fes ondes criftallines, 1)
Alors le dieu du jour pompe Phumidité; (s

Lair la refout en pluie, & le flane des montaghes, e

Par un cours éternel , 1a renvoic aux campay

Quand e foleil defcend dy péle firmaiment ,
Ceint de rayons pourprés, & voilé tristement,
On voit nager dans Pair ces vapeurs condenfées

Les ¢Groiles s'éteindre , & I’astre de. Phélié
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Cov cheur fes cornes émounflées |
Monter languiffament dans Porient plombé,

Les vents font tournoyer les feuilles vagabondes, w
Et la plume légere est le jouet des ondes,

Le taureau, I'eil au ciel & les ndfeaux ouverts,
Annonce la tempére & Ia fent dans les airs.

La matrone filant s'arrére inquiétée

Par le pétillement de fa lampe agitée,

I univers effrayé fe tait, & dans les bois,

On entend feulement de prophétiques voix.
Soudaia le ciel s’ébranle, & la force éthérée

®ait mugir fous fon poids la mer décolorée,
Les flots tumultueux, dans une nuit d’horreur,
Scmblent, fous mille flots', fe débattre en fureur.

L’onde brile, s’entaffe, & rantdt monte aux nues,

‘Tantdt ouvre un abime aux vagues {ufpendues.

Les rochers de fes bords pouflent d’horribles cris g
Le chine tourmenté jusque dans {a racine

Perd ce qui lui reftoit de fes honneurs fétris,,

Lt les fiers aquilons, de colline en -colline,

De fon corps gigantesque emportent les débris.

Les nuages pouflés par les vents de l’aurore

Aurour de Phorifon {e promenent encore;

ils roulent pefament des flocons nébuleux :

La neige, dans l'air calme, avec leateur s’abaille ;
Iille vole bientdt, plus promte & plus ¢épaiffe,

Er de fon flux rapide elle obfcurcit les cieuxs

Un vérement d’hiver est jetté fur les plaines,

Er cache des foréts la trifte nudicé,

‘Four brille de blancheur, hors le bord des fontaines:
Avant que le fcleil ‘ait éteint fa clareé,

La furface des champs , profondément couverte,

Est




Est une folitude, unéplage déferte , i1
Sauvage,,; éblouiffante, o0t le regard perdy . .
Ne voit quiunlong tapis furla terre étenduy;

Le groupeau languiffant,’ &-la téte penchée,
Cheréhe 4:travers la neigerune herbe defléchée;
L’oifeau, prés de vanneurs, accourt fans s’eff‘rayer;
Et reclame sa part de leurigrain: nourricier.,

Le rouge-gorge , ami des tranquilles chaumiéres |
Quitte fes compagnons tiemblans fur. les bruye-.-
Pour cpnfier fon forc 2 Phomme hofpitalier -
Autour de la fenétre, il vole & bar de Paile; 31 '
BientOr apprivoilé par lafaifon cruelle; 7 I
Il vient en becquetant jusqu’auprés du foyer,
Regarde 2 {es cdtés laitroupe fouriante,
Sloigne, approche; enco¥e, & rendu familiery
il ofe enfin paroitrea:leur;table indigente,

€S, |

Souvent nous avons vu, dans de tems orageux ;
Les aquilons rouler un'tourbillon neigeux.
Des. vallons-& des bois le vafte amphichéatre
S'enfle & s'¢leve alors comme un rocher d’dlbitre;
Ces monts refplendiflans, fous un ciel obfcurci,
Epouvantentles yeux- du'voyageur tranfi,
Malheureux le paftent €rrant dans les campagnes :
11 ne fait oW porter fes regards incertins. :
Laxoute est disparue:’il voit d’autres montagnes;
il méconnoit le champ cultivé de'fes mairs ; ;
11 ne diftingwe plus niskonde qui "ferpente ,
Ni le boisiqui fe perd fous Ia neige'éclatante. ‘
Des ¢breaun:aux vallons ; toujours plus égare, 7 i
Iinpatient d’atteindre a fon toit deliese it
Pour s%livrir 4n' chemin ‘dans ces mo’hééaﬁ'!ﬁ! mbﬁileg;
11 s’éptiife longtems en efforts inutiles. T

C. de L, 1787, No, X1, Q
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O ciel! que fon efprit éft frappéde terreur,
Lorsqu’au liéu de ‘ce toit'quiun moment de preftige

Lui montroit,  comme uneiombre aufein delablancheyr
1l ne voit,qu'tin défert. fanss formei& fans veftige!
La nuit & 13 tempéte augmentent. fa-frayeur.: o219
Cest alors que troublé d’images: menacafites, i
De chiites ; de’marais déguifés! fous fes pas;

Et d’abimes coimblés parles neigesitombantes;

11 croit déja fentir Patteinte *duerépas. 3.

Une époufe dttentive, envain, ‘dans fa chauffére |
Prépare udiféwbrillant &ode'chands vétemeng’

En vain, fixantde Peil larplaine folitaire 7

Ses enfans ingquiets redemandent leay pere;

Avec des cris plaintifs & des Plenrs innocerss
L’impjtoyable hiver glacestengourdit fes feris),

Et le laifle fans vie, ctenduuﬁn la terre;

Comme un tronc qui bmehxt au fou (He des autans,.

Les enfans de Plutus fongent peu dans leurs:fétes
Au milieu des feftins , des danfes,.des; concerts,
Combien dinfortunés périffent dqns les mers;
Deplmablcs jouets des vents. & des tempétes;
Combien d’autres, courbés,fous la néceffiité
Géniffent dans les fers: d’une prifof;obftures.
Combxen dans le réduit de Phumble pauvreié,
D’autres souffrent aux champs: la-mortelle froidure;
Verfent de pleurs. amers qud; coulent fans témoin
Et n’ont pour aliment querle pain dugbefain{iil sn !
Ou penchés fur le lit,d’un.ami j,Qune amante] of
Recueillentles fqupirs de lenr :boliche mourante !

thvm n’a de rlguem que pour lcs malheuxeux, :
‘&t péux s animaux qui font errans comme: UX . 1

L
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Loin des fléaux cruels qui leur livrént 14 guctre
Mufe! abaiffe ton vol chez les diewx ‘de 14 terre !
Les rayons du midi pénérrent les voIets
Et vont dorer Palcove ot la jeune Elmntc
Refpiroit du {ommeil 14 vapeur bienfaifante;
La fonneétte argentée appelle fes valets :
Doucement érendue au fein de 1a molefle ,
Elle a peine 2 quitter la' plume enchantereffe,
Quand les vents & la gréle affiégent fon palais,
Er que dans fes trumeaux la neige répétée
Se préfente d’abord 4 fa vue attristeé,
Mais d’ éiégnnres mains vont orner {es attraits;
Déja de fes cheveux Part compofe Ta treffe,
Debout, prés de 'aucel, est une humble prétrefla
Que la beanté confacre 2 fes rites fecrets,
Le gofit induftrieux préfide au facrifice,

Tandis que les amours, les foins, le doux caprice,
Confondent, au hafard, les bxllers les rubans,
La poudre, lés pompons, le rouge & les romans.
Le foir, elle s’unit, dans les jeux du théatre,,
Aux applaudiffemeéns d’une foule idolitre,
Nobles illufions! eh ! qui peut, fins tranfports,
Entendre Phédre en pleuts exhaler fes remords ?
Ailleurs, le bal commence, & des efTaims de belles,
De ces cercles mouvans font les divinités :
L'or, Péclat des flambeaux, les parures nouvelles,
'Iout le luxe des arts, toutes les voluptés,
Dans cebrillant concours, fe raffemblent pour elleg,
Enfin le peuple agile, efcorté par les rig,

Va boire Ie ne&m dans des vafes’ ﬂeuus
Et Paurore s’ étonné, en montant {ir les nues,
De voir ces deirés qui lui font incennues.

Qij
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e village w’invite 3, fes joyeux ¢hats,:

1a, de jeunes amans, beaux comme Pianocence,

Aux fons des 9l1altuneaux entrelfigant leurs bras,
Developent, {ans art, les graces de la danfe,

Le vicillard réjoui cadence encor fes pas;,
Sa moitié, d’un long chant traine la mélodies .
A leurs c6tés,de rive & fes bruyans éclats,

Un tendre badinage, une faveur, crueillie

Sur les levres dIris qui feint d’tre endormie,

Tout fait 2 ces bergers oublier les frimats,

Habitant des cités! fms tes dcmcuus fombres

O le ciel ne paroit qu ‘environné des ombres .
Viens voir fur les cOteaux, fur les bois d’alentour ,
Le givre etinceler aux rayons dun beau jour!,
Les glaces, il eft vrai, chargent le front du hétre,
Ft le fleuve enchainé s’arrére fur fes bords:

Mais fais couler le vin dans un repas champétre,
Tt laifle'la triftefle 4 Pempire des morts !

Chague jour qui nous luit est un bienfait célefte.
Nous avons les plaiirs , les arts voluptueux,

Les foins de Pamitié, les mufes & les jeux;

Aux caprices du fort abandonnons le refte!

Les fleurs & le printems ne durent pas toujours.
Pourquoi de longs projets pour des momens fi- courts$
De tant d’arbres, hélas! qua notre main cnltive,,
Le feul cyprés nous fuit fur I'infernale rive !
Content d’un mets frugal & d’un afile obfcur,

Ni craintes, ni defirs ne tourmentent ma yie :
Heureux dans les frimats , comme fous un Clc’.l pur,
Les rofes, dans hiver. ne me font pomr envie.
L’égalité paifible est mon_plug cher tréfor; -
Elle amerie Ia joie & Vinus & los Grices:




La Fortune, a fon ¢ré, pourra prendre Peffor:
Et fi Pamour'me fuit, jirai peut-&tre encor,
En fecret & fans bruit, foupirer fur fes traces.

Venez me confoler, efprits mélodienx,

Potres enchanteurs' dont je fais mon étude!
Quand d’amers fouvenirs troublent ma folitude,
Sur vos livrescchéris, jiaime & porter mesyeux,
Je crois voir'g’avancer la Mufe de Virgile;

Eile vient fur tes pas, chantre divin d’Achite!
Je vois autour de vous, pleines. du méme fen,
Les ombres de Milton, de Voltaive & duw Tafle.
Rouffeau chante les vois fur la Iyre d’Horace,
Et Tibulle fourit dux couplers de Chaulien.
Mais toi, peintre du cceur!- quelle grace t'infpire!
O Racine! 2.ta yoix, lejjeune amant foupire:

La douceur de tes yers fait palpiter fon fein;
Seul & mélancolique ;. il va,, ton livre én-main,
Réver au dien charmant qui te faifoir éerive,

O'! combicn de guerriers, de fages,. de héros,
S’élevent, devant moi, de la nuir des tombeausx !
Je reconnois d’adorb le vertueux Socrate,
Qui'mourut immolé par une ville ingrate,
Laiflant un beau modéle 2 la pofkérite,

Du refpe: pour les loix & powr la vérité;
Ariftide, auffi pur que la) jultlce méme,

Lt Licurgue & Solon, ces grands législateurs
Qui, fur Phumanité | 1a raifon & les DIENLS 5
De lenr code immortel fondérent le fyltéme.
Auprés de Romulus, paroit un peuple roi.
Voyez-vous ce Brurus dédaignane d’érre pere,
Sacrifier {es fils avec un front févere?

Qi
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La libertd, publique est fa_ premiere loi!

Et quels noms de mes vers follicicent P’hommage!

Clest Camille vengeant fon pays qui Toutrage;

Régulus expirant, victime de fa foi;

Scipion qui fut vaincre & lui-m@me & Carthage ;

Et Pauftere Caron fe déchirant le fein;

Et Cicérony'de: Rome arréant le deftin!

Délicieufes nuits, ol je tetrouve encore

Avec un ami gai, doux, complaifant & fir,

Er prés de‘quelques mets connus de Pitagore,

Le tableau raviffant des banquets' de Tibur!

Nous difons enverfant une liqueur joyeufe

Non des héros du jour Phiftoire {candaleufe,

Mais comment le bonheur est né de la vertu,

Comuient par I'infortune on n’est point abatey :
arcourant une ‘vie innocente & tranquille

Nous cherchons comme on peut, dansun ruftique afyle;

A Pombre de fes ‘bois, fur ’émail ‘de fes prés

Gouter des jours fereins & des biens ignorés,

D’autres fois, ébloui des beautés de I'aurore,

Je me crois vamené dans la'{aifun de Flore,

Jaimé a.voir des rubis pendre cn feftons brillans, 32

Et jouer, au foleil, fur les rameaux tremblans, of,

La riviere paifible, unie* & transparente,

Murmure fourdement fous la glace maiffante.

Un vent piquant & froid ) vers le déclin’du jour,

Du firmament rougi dégage le contour’

11 vient detla mature afferniiy “le cthéatve.

Déja Pétang préfente une écorce bleudtre;

Le ruifleau Samoncéle aux ‘saules de feés bords,

Et repofe, couvert de-leurs feuillages morts.

La gelée.a formé fon invifible chaine

D’abord elle obéit au caurant qui Pentraine,

S’attache autour des joncs qui percent le canal,
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Cimente au pied, des rocs un-pavé de cristal,.
Er le fleuve, prefl¢ de 'une a Pautre rive, .
Dort enfin fous 1a votite ou fon onde est captive,
Le champ glacé réfonne,. & Pécho reproduit
Les jappemens du chien, proteGeur de. la nuit,
On entend retentir 13 cascade lointaine,

Er les pas du berger qui marche daps la . plaine, .
Lt le mugiffement du troupeau qui le fuit, - -
Y’azur des cieux semé d’éclatantes étoiles,
Dans fon immenfité, fe découvrefans voiles,
Au milieu de Ia nuit, le. nitre dans les airs,

{

Se répand en filence & faifit 'univers:

11 enveloppe tout de {a trame fubtile;
Jusqu’an matin tardif ot 'eeil peut contemples
Les ouvrages brillans, nés dela nuit tranguille ,

cons, la cascade immobile ,

3

Les toits ceints de gl
Etle rorrent oifif qui semble encor couler,

Maintenant les pafteurs fe livrent & 1a joie:
Dans les jeux du hameau la vigueur {¢ déploie,
1’air est plus refferré; fes froids embraffemens,
Des miembres animés hitent les mouvemens,

Le repos de 'hiver attire un peuple libre

Vers les lieux ol le Rhin érend fes longs canaux;
Sur des patins bruyans, il gliffe en équilibre,
Ert rafe, comme un trait, la furface des eaux.
Dans les plaines du novd, une ardente jeunefle ,
Aux courfes de traineaux, difpute de vitefTe:

La jeune Scandinave, objet de ces combats,

S’y montre, {ous Phermine , avec tous fes appas.

Sur les bords du Volga, dans les champs de Norvége,

Les daims, pour s’échauffer, sentafTent fur la neige:

Les ours mornes, pefans, & rendus plus hideux

Qiv
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Par d’énormes criftaux qui pendent autour d’eux,
Font lear lit fur la glace, & d’un ceeur indomptable
Supportent ficrement Phiver qui les accable.

La, font des régions ol le Ruffe exilé

Pénétre avec horreur des prifons fans limite,
O pendant de longs ‘mois, les ombres qu’il habite
Environnent des cietx le' domaine étoilé,

Rien 0’y frappe fes yeux que de piles campagnes, |
Des fleuves arréeés qui femblent des montagnés,
S’étendant rriftement le long de ces déferts

Jusqu’au péle enfermé par d’effroyables mers

Et dans Péloignement, quelques pauvres cabanes

Dont Phabitant n’apprend que par les caravanes

Si la guerre ou la paix fe fait dans Punivers,

Cependant au'milien de fes fordts fauvages,

La froide Laponie enferme un peuple heureuy :

11 aime fon climat, & chante fes orages:

Tant Pamour du pays embellit tous les lienx !

Enfin Phumide auster tempére la foirde:

Les rochers ont perdu leur fplendeur azurée;

L’air au fond des vallons, s’adoucit quelque fois,

Déja méme, au retour de Paurore tremblante ,

La'neige en pelotons, fe détache des bois ;

Elle tombe, & répand une clarté brillante,

Le fommet des cdteaux fe découvre auy regards,

Et la glace, en dégel , coule de toutes parts.

Le fleuve débdrdé traine un affrenx mélange

D’arbres, de rocs brifés, de fruits & de moiffons,

Mille torrens tombans de la cime des monts

Sur les champs amollis , précipitent leur fange,

La nuitreprend fon fceptre, & I'hive’ déchainé

Porte les derniers coups au monde confterné.

Arréte-toi, mortel quégare un vaindélire!
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Sur tes ans fugi;irs, reporte ici tes yeuy!
Vois ton printems fleuri, ton été vigoureux,
I’automne ou tout languir, ’hiver ol tout expire! f
La vont s’évanouir ces réves de grandeur,

Lt cette ambition de gloire, de bonheur, <

Lit ces foins inquiets, ces flortantes penfées [y
Qui prvomcnoicn't to.h ceear du vice 2 la vertu,

Tt ces nuits de plaifir follement dépenfées,
Et ces pénibles jours d’un travail affidu!
Lorsqu’éloigné du bruit, dans ma, douce trifteffe, [
Je médite; aux lueurs du no&urne fambeau, \
Tout cé qui fut jadis Pohjet de ma tendreffe
Repafle devant moi comme un léger tableau, |
Je fonge a mes amis ‘que le tombean raffemble; |
Je regrette le tems ou nous étions enfemble. |
Qu’en ' nous réuniffant nous ferons atrendris!

Je croirai revenir d’une terre érangcére!
! ‘

Que de fois, atcupé de ces mortels chéris, i
Jexhalai dans la nuit ma douleur folitaive! :

Je difois: ou font-ils? quel coin de Tunivers, fi

Quel lieu, de leur paffage a co é la trace?

e

Les voild difparus! leur mémoire s’cfface; [ LR
Leur cendre abandonnée est le jouet des airs. (!l 1
dais fi d’un beau matin notre vie est Paunrore,

Si dans un meilleur monde on peut 161 encore ,
Peut &tve mon Eglé répond 2 mes foupirs,

Peut &re elle defcend de la volite éthérée,

Belle comme autrefois, de fes graccs parée,
Livrant {a chevelure au souflé des zéphits. e
O jours! 6 doux momens. préfens a ma mémoire? - R
Parmi tous les humains, Eglé m’avoeit ichoifi; I B .
Elle ornoit ma'vaifon, m’enflammoit:-poursla glaire, { ¥

QV il
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ir de mon front paifible écartoit le fouei:
Jallois paffer prés d’elle une heure fortunée;

Je ne foubairois rien’ que Pentendre & lavoik.
Hcélas! e feul projet de la chercher Te foir,

Fit fouvent le' bonheur de toute ma journée.

A peine je I’ai vue! ainsi fuit un béau jour:
Ainsi, pendant I'été, nous voyons fur les plaines
Le foleil ‘promener les ombres incertaines.

Les tems irréparable emporte fans retour,

Ces heures du plaifir doucement disparues

Qui {e fuivoient Tans bruit & fans étre appercues,
Libres dans nos repas, loin de Uil des jaloux,
Les coudes appuyés fur la rable champétre,
Occupés de nous feuls, gais fans penfer A Iétre,
Te refte de la rerre étoit perdu pour nous.
Souvent affis prés d’elle, gux jeux de Melpoméne,
Jaimois'a retrouver fes vertus fur la {céne,
Souvent prés de fa feeur, dans les foirs de 1été,
Au pied d’un vieus tilleul, elle venoit m’attendre :
Céroit-1a que du fort trompant la_ cruauté,

Nous puifions dans les maux un fentiment plus tendre

Errant fur les’ tombeaux de ceux que jai perdus,
D¢laiflé maintenant, & plein de leur image,

Je traverfe le'monde ot je ne les vois plus,

Et je confie’aux bois'ines, regrets fuperflus,
Comme le tourteteau qui gémic fous Pombrage.

A mes fens défolés, viens-tu rendre la paix,

O divine amitié 'dont j’adore les charmes!
Viens'! ne me quitte plus! ne me quitte jamais !
Ton feul afpeét tavir la fource de mes larmes ;
La nuit a plus: datrraits; le zéphir est plus pur;
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Ces aftres ont-byilié d’uneclarté noupvelley

Le ciel s’est décoré d’un plus fuperbe azur.
Amitié ! prés de roi que la pature est belle!
Souvent le défespoir, Te remords, la douleur
Accompagnent Pamour fous'des berceaux de rofcs,
Mais ‘deux cceurs ingénus té foivent fans frayeur
E'tu portes’le’caline aux lieux ot tu repofes,

18,
Extrait des vgynges

dans les mouragnes ~de ‘lab Suiffe par
e F Rouffeant;

CuarxiTre. I,

Des babitans_des bautes montagnes.

Lcs habitans ‘des hautes montagnes ont. ung
conftitution forte & heurcufe, grace:aux ayan-
tages finguliers. que leur. fituation leur donne
pour le moral & pour le phyfique,. s relpirent
un air affez calme & toujours froid, bien transs
parent, bien pur & bien rare. Leur pays four-
it des plantes. d’une grande vertu ; & Pabons
dance des troupeaux-les. met en - état de fe bors
ner au lait &au fromage, pour toutenourriture,

Iis font robuftes & froids comme les hommes

S ———



du Nord; mais ils ont les fens plus fins. " Legr
fang doit circuler avec lenteur, ne fit-ce qus
caufe de la Iégéreté de Iair qui prefle moins les
parois devaiflfeaux; mais I'efprit animal abonde
chez eux,.d caufe de la vertu balfamique des
plantes, qui fe fait fentir jusque dans le laitage,
& qui parfume Tair pendant été. Doailleurs,
Ta&ion d’un air toujours libre, & 1a pente des
* coteaux qui laiflent échapper lex eaux, fuppri-
ment toutes les caufes qui pourroient lesrendre
trop flegmatiques. Ils ont donc 'avantage de Ia
force & delatranquillité, fans déroger 4 la finefle
des fens & du jugement. Les caufes morales,
réunies avec les phyfiques , font pour eux un
rempart invincible contre Pintempérie des paf-
fions. Ils ont une puberté trés-tardive, & ne
font qu'a hymen le facrifice de leur virginité.

Cuarrrre I

Influence du climar [y le caradére des peyples.

Le feul'afpect des grands-objets qui les frap-
pent , contribue certainement a"les priver J’is
dées lafcives ou tumultueufes. De noires foréts
de fapins qui retentiffent du cri des aigles, 1e
fracas des cafcades écumantes quientrainent des
mafies de rochers dans les abymes, d’énornies
troncs defléchés, quitombent enpoufliiere, des
cimes cachées fous une voite de glace éternelle,
des lacs transparens, qui ajoutent d la majefté
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du, payfage,n doublant image des, énormes
{fommets qui. lcs .entourents tout y..eft varié,
guoique tranquille ; tout y est frappant, {ans
mignardife dans les @tails, ‘C'est le fanuaire
de'la nature ;.oce fontides pyramides-dontlahdu~
teur, rend témoignage a lapuillance qui.les créa.
1curs efcarpemens & leucs ruines portent aufli
_l’enil.)i'einte du, cahos , & femblent attefter que
le monde actyel a ¢té vebati {ur des ruines. Un
{pectacle fi grand pept occuper ces peuples, &
les rendre {érieux. Je.me doute hien.que L'ha-
bitude les empéche d’y réfiéchir; mais il est for
gp’iis;c;n ont toyjours-une admiration implicite,
& je lesai vu guelquefois s’en occuper.

bS]

.., En général, Pefprit-{e monte auiton deslob-
jets qui le frappent; tout peuple prend des in-
clinations analogues au climat fous-lequel il vit.
Entre. cent peuples, je choifis le Japenois pour
exemple. Le gouvernement , les acts , les ufa-
ges, la religion méme, femblent les rapprocher
des. Chinois , - qui- font doux, menteurs.& pol-
trons, Les Japonois, au contraire , {ont géné-
Teux, Véhémens & cruels ;- ces deux peuples
different précifément comme les deux climats :
celui de la Chine est tempéré & fertile ; mais
les Japonois.ont fur la téte un, ciel toujours
troublé par Uonragan & par-le tonnerre. Le fol
¢branlé par les volcans , ne ceffe de trembler




W

& de mugir, tandis ‘que les rivages font foiir-
mentés par'les' fecoufles d’une ‘mer orageufe,

Cuarirre IIL :
Peintune:des habitans desmontagnes de la Suiffe.
Ile pa¥donnera - t- on de " dire quelques mots
{ut les habitans' des montagnes que j’ai parcou-
rues dans Ta Suiffe] & bartituliércment dans'Tes
cantons‘de Lucerne & d’Undervald ? Ceux'qui
habitent dans 1a' région la-plus <levée, 'm’ont
tous pafugrands & robuftes, &'trés bienfaitss
y¢n ai méme’'vu dont 1a phylionomie étoit trése
intére@dnte 11s font Tibres par‘la’ conflitution
dugouvernement, & leferoiifpetit-étre'toujours
graces 4 leut tempérance & leurs précipices, -
Toute”1éut’ occapation {e réduit a conduire-des
troupeaux, & 3 faire dii fromage: Tes jours de
feres' (e paflent 3 chaffer') 2 fatter & 2‘gravir.
L& laitage’ fait “leur unique: dourrituré ‘pendant
Pété ;7 ils mangeut rarement du-pain , presqué
jamais de viande , & ne connoiflént pas le vin:
aufli ont-ils le teint tres-frais" & trés-vermeil!
11 font trés-chaftes; & paffent des faifons en=
tidres fans voir leuts femmes | qui fe’ tiennent
dans des Vallées plus tempéréds & plis bafles.
“1ls méconnoiflent toute priotité de' rang'&
dé naiffance:"ils s"étonnent d' 14" Vue ‘des étrani-
gers, les recoivent humainement, & ne les ca-
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reffent pasyLenrs enfans font teds-vais & 'tres-
pémuans; ce'qui vient de'ce quionles éleveliots
de’la contfdinte :'on les voit folatrer avec des
hommes de trente ans, qui’ne dédaignent pas
de fe préter d leurs jewx:

1ls paroiffent fentir la beautédes ‘grands ob-
jete qui Tes environuent ; ils 'm’en ont fait ad-
mirer quelques-uns; ‘& je meé fouviens que Pun
‘d’eux me demandoit, d'un ton trés-fatisfait, fi
mon pays produifoit des'fapins ‘aufli beaux qué
ceux du fien? Tis ont une contioiffance méréoro-
logique afféz étendue & faveit Jiévoir Ie temps.

On ne connut jamais parmi eux nile vol,
ni Phomicide’; 'vi Tadultere ; les exercices de
religion fe forit presque tous én commun. Pai
vu Phabitant le plus haut élevée du mont Pilate,
fortivr de fa cabape, d nuit clofe, & fe fervir
d’une efpece de porte-voix pour exhorter fes
camarades 4 la priere ; toutes les cabanes lui
répondirent par des acclamations, & le nom de
Dien retentit cent & cent fois dans les rochers.
Auflitot que cecri fut ceflé, le filence le plus
profond regna fur [a montagne. Ce pontife tus-
tique etit fait un difcours Eloquent, qu’il ne
m’auroit pas plus édifi¢. :
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Tous ces Montagnards font heurenx, & mé-
ritent de I'étre. Innocence & liberté, voild ce
qui lenr donne tant.d’attachement pour les antres
fauvages, & pour: les fommets de neige & de
glace. Ils font contens de feur fort,. & mépri-
{ent les habitans de la plaine, qu’ils croient (ur-~
pafler em raifon & enmérite, autantqu’ils lem-
portent en,¢lévation fur I'horizon., Cet orgueil
eft bien pardonnable a des hommes, qui, favent
hounorer.ce titre, & gui s’en contentent.. Leur
£llicité {feraconftante & folide comme les monts
{ur lesquels ils habitent, parce qu’elle a été pré-
parée des mains. de la nature, Laftructure de la
terre, & les qualités de I'air fermblent concourir
a deflein pouy legrendre heureux. On diroit que
P'¢lévation quides approche du ciel; les met plus
a portée d’en recueilliv les faveyss; cleft. d’eux
gue Virgile auroit. pu dire:

o e L RJUNE U Y extyemapey illos
Fuftitia excedens” tervis veftigia *feciz,

CuariTre TV.
Defeription dn Pays du’ Vilais.

Je graviffois lentement & 3 pied des fenticrs
allez rudes, conduit par un homme que javois
pris pour mon guide , & dans lequel, durant
toute la route, j’eus plutdt un ami qu’un mer-
cenaire, Je voulois réver, & j'en étoittoujours

détour-
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détéurné par quelque fpectacle inattendu. Tans
tot d’'immenfes roches pendoient en ruines aus
deffus de ma téte. Tantdot de hautes & bruyana
tes cafcades, ni’inondoient de leur ¢épais brouil-
fard; tant6t un torrent éternel ouvroit a meg
cotés un abyme dont les yeux n’ofoient fonder
la profondeur. Quelquefois je me perdois, dans
Pobfcurité d’un bois touffu; quelquefois en {or-
tant d’'un goufre, une agréable pz‘airie réjouif..
foit tout-d-coup mes regards. Un mélange étona
nant de la nature fauvage & de la nature cultis
vée, montroit pat-tout la main des hommes,
ot lon eiit cru gwils n’avoient jamais penétré.
A coté d’une caverne on trouvoit des maifonss
on voyoit des pampres fecs otil'on n’etit cherché
que des ronces; des vignes dans des terres ¢hou-
1ées, d’excellens fruits {ur des rochers, & des
champs dans les précipices.

Ce n’étoit pas feulement le travail des homs
mes qui rendoit ces pays ¢tranges fi bizarres
ment contraftés : la nature fembloit encore
prendre plaific @ 'y mettre en oppofition avee
elle méme, tant on Ia trouvoit différente en un
méme lieu fous divers afpects. Au levant, les
fleur's du printemps; au midi, les fruits de 'au-
tomne; au nord, les glaces de T'hiver; elle réu<
niffoit-toutes les faifons dans le méme inftant,
G, &L 1757 No. X1, R
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tous les climats dans le méme licu, des terraing
contraires fur le méme fol, & formoit Paccord
inconnu par-tout ailleurs des productions des
plantes & de celles des Alpes.  Ajoutez & tout
cela les illufions de Poptique, les pointes des
monts différemment éclairés, le clair-obfcur du
foleil & des ombres, & tous les accidens de
lumiére qui en réfultoit Te matin & le foir: vous
aurez quelqu’idée des fcenes continuelles quine
ceflent d’attirer mon admiration, & qui fem-
bloient m’étre offerte en un vrai théitre; carla
verfpective des monts étant verticale 5 frappe
les yeux tout a Ia fois, & bien plus puiffamment
que celle des plaines qui ne fe voit qu'oblique-
ment en fuyant, & dont chaque objet vous en
cache un autre,

Jarrivai {ur les'montagnes les moins ¢levées,
& je parcours enfuite leurs inégalités, fur celles
des plus hautes qui étoient 4 ma portée. Aprés
m’¢tre promené dans les nuages; jatteignis un {¢-
jour plus {érein , d’ott Y'on voit, dans la faifon,
Ie tonnerre & l'orage fe former au-defTous de{oi.

CuAPITRE V.
Réflexions philofophiques fur le Sejouy des
7/1071[(18'71{’.!‘.
Ce fut-13 que je démélai fenfiblement, dans
ta pureté de Fair ol jeme trouvois, lIa véritable




caufe -du changement de mon humeur, & du
regour de cette paix intérieure que j’avois perdue
depuis {i long-temps. Eneffet, c’eft une impref-
fion générale qu’éprouvent les hommes, que fur
les hautes montagnes ol [’air est plus pur &
plus fubtil, on fe fent plus de facilité dans la
refpiration;, plus de légéreté dans le corps, plas
de férénité dans Pefprit; les méditations y pren
nent, je nefais quel caractére grand & fublime;
proportionné aux objets qui nous frappent, je
tic fais quelle volupté tranquille, qui n’a rien
d’acre & de fenfuel. Il femble qu’en s’élevant
au-deffus du {¢jour des hommes, ony laifle tous
les fentimens bas & terreftres ; & qu’a mefure
gu’on approche des régions éthérées, 'ame cone
tracte quelque chofe de leur inaltérable pureté.
On y est grave fans mélancolie , paifible fans
indolence, content d’étre & de penfer: tousles
défirs trop vifs s’émouflent ; ils perdent cette
pointe aigué qui les rend douloureux ; ils ne
laiffent au fond du coeur qu’une émotion légére
& douce 5 & clest ainfi qu’un heurcux climat
fait fervir 4 la félicité de 'homme les paflions
qui font ailleurs {on tourment. Je doute qu’au:
cune agitation violente, aucune maladie de va-
peur put tenir contre un {éjour prolongé, & je
fuis furpris ‘que des bains de Iair falutaire &
bienfaifant des montagnes , ne foient pas un des
grandsremedes dela médecine & de la morale,

R ij
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Qui non palazzi, non theatto; o loggias

*-Ma’n lor vece un abete, un faggio, un pineg
Tra lerba verde , e’l bel Monte vicino,
Levan di terra. al ciel noftr’ intellete,

ol n’yaicinipalais, ni theatre, ni portiques
gmais un hétre, un pin, la verdure des vallées,
»»1e voifinage d’une montagne, tout éléve 'ame
»jusqu’au ciel.”

Suppofez les impreflions réunies de ce que
je viens de vous décrire , & vous aurez quele
qu'idée de la fituation délicieufe ot je me trou.
vois.' Imaginez lavariété, la grandeur, labeauté
de mille ¢tonnans fpectacles, le plaific de ne
voir autour de foi que des objets tout nouveaux;
des oifeaux étranges, des plantes bizarres &
inconnues, d’obferver, en quelque forte , une
autre viature , < de fe trouver dans un nouvean
monde; tout cela fait aux yeux un mélange in-
exprimable, dont le charme augmente encore
par la {ubtilité de P’air qui rendles coulenrs plus
vives, les traits plus marqués, rapproche tous
Ies points de vue; les diftances paroiflent moing
que dans les plaines, ol l’épaif'fcur\ de Dair cou-
vre la terre d’un voile ; T'horizon préfente aux
yeux plus d’objets qu’il femble n’en pouvoir
contenir. Enfin, le fpectacie a. je ne fais quoi
de magique, de furnaturel , ‘qui ravit Pefprit &




Ies fens: on:oublie tout, on s'oublie foi-mémey
on ne fait plus oi Yon eft.

Cuaritrs: VI,

Meuys de Valaifains,

Taurois paflé tout le temps de mon voyage
ans le feul enchantement dupayfage, fi je n’ern
eufle éprouvé un plus daux encore dans le com=
merce des habitans, Vous trouverez dans ma
defcription un léger crayon de leurs meeursy,
de leur égalité d’ame, & de cette paifible tran-
quillité qui les rend heureux par 'exemption des:
peines, plutdt que pac le goit des plaiﬁrs- mais
ce que je n'ai pu vous peindre, & gu'on ne [‘eut
guére imaginer, c’est leur humanité dcﬁntuef-
fée, & lenr zéle hofpitalier paur tous les trans
gers’ que le hafard ou la curiofité conduifent
parmi eux. J'en fis une éprenve f{urprenante,
moi qui nétois connu de perfonne, & qui ng
marchois qud aide d’un conducteur.

Quand jarrivois le foir dans un hameaw,
chacun venoit avec tant d’empreflement m’of-
frir fa maifon, que j’étois embarraflé du choix; .
& celui qui obtenoit la préférence, en paroifloit
{i content , que, la premiére fois, je pris cette
ardeur pour de lavidité; mais je fusbien étonné
quand, apres en avoir uf¢ chez mon héte 3 peu
R
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prés comme af cabaret, il refafa le*tendemiain
mon argent , s’offenfant méme de ma’ propofi=
tion, & il en a été par-tout de méme: ainfi,
c’étoitle pur amout de Phofpitalité, qu'a fa vi-
vacité j'avois pris. pour Papreté du gain, Leur
défintéreffement fut fi complet, que, dans tout
le voy;age, jé n’ai pu_trouver 3 placer un'pata-
gon, (écu dupays). En effet, & quoi dépenfer
de 'argent dans ur\i pdys ol les maitres ne re=
coivent point I& prix’de lears frais, ni les do-
meftiques celui de'lears foins, & o 'Ton ne
trouve aucun mendiant 2 Cependant l'argent est
fort rare dans le Haut-Valais; mais cest pour
cela que les habitans font 4 leut Fife: car les
denrées y font abondantes, {ansaucun débouché
au-dehors, fans confommation de” luxe au-de-
dans’, & fans que le “cultivateur montagnard,
dont les travaux font les plaifirs,; devienne moins
Iaborieux. Si jamais ils ont plus d’argent, ils
{eront plus pauyres: ils ont fa fagefTe de le fen-
tiv, & il y'a, dans e pays, des mines d’or qu’il
n’est pas permis d’exploiter,

Jétois d’abord furpris de oppofition de ces
ufages avec ceux du Bas-Valais, ou, furlaroute
d'Italie, onranconneaflez durement les paflagers,
& j'avois peine & concilier, dans un méme peu-
i)le, des maniéres fi différentes. Un Valaifain
m’en expliqua Ia raifon. Dans la vallée, me dit-
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ily, les étrangers.qui paffent, font-des marchands,
& d’autres--gens - uniquement occupés de leur
gain: il est jufte qu’ils nous laiffent une partie
de leur profit, & nous les fraitons comme ils
traitent les autres ; .mais ici, ol nulle affaire
wappelic les étrangers, nous fommes furs que
leur vovage est défintére{lé; Paccucilquw’onleur
fait Pest audli, :Ce font des hotes qui nous vien-
nenty parce quiils nous aiment, & nous les rece-

yons avee amific.

Au refte, ajouta-t-il en fouriant, cette bof-
pitalité n’est pas cottenfe , & peu de gens S'avi-
fent d’enprofiter . . . Eh!jelecrois, luidis-je:
que feroit-on chez un peuple qui vit pour vivre,
non pour gagner, ni pour briller,? Homme
heureux & dignes de I'étre! jaime a croire qu’il
faut vous reffembler en quelgne.chofe, pour {e
plaire au milien de vous,

Ce qui me paroiffoit de plus agréable dans
feur accueil , ¢’étoit de n'y pas trouver le moin«
«dre veftige.de géne, ni pour eux, ni pour moi,
1ls vivoient dans leur, maifon comme fi je n’y
eufle pas été, & il ne tenoit qu’d moi d’y étre
comme fi j'y eufle été feul. Ils ne cennoiflent
-point 'incommode vanité d’en faire les honneurs
aux étrangers, comme pourt les avertir de lapré.

fence d'un maitre dont on dépend, au moins en
Riv
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cela. Si je ne difois rien, ils fuppofoient que je
voulois vivre & Ieur maniére: jen’avois qu’d dire
un. mot pour vivre 2 la mienne, fans éprouver
jamais de leur part la moindre marque de ré«

,

pugnance ou d’étonnement,

Le feul compliment qu’ils me firent, aprés
avoir fu que jétois Suiffe, fut de me dire que
nous étions fréres, & que je navois qua me
xegarder chez eux, comme étantchezmoi. Puis
ils ne s’embarrafferent plus de ce que je faifois,
n’imaginant pas méme que je puffeavoir lemoin-
dre doute fur la fincérité de leurs offres, nile
moindre fcrupule & m’en prévaloir. Ils en ufent
entr’eux avec la méme fimplicité: les enfans en
age de raifon font les égaux de leurs peres ; les
domeftiques s’affeyent 4 table avec leurs maitres,
¥.a méme liberté regne dans les maifons & dans
fa république, & Ia famille est Pimage de Détaty

Cuarirre VII
Leurs repas,

La feule chofe fur laquelle je ne jouiffois
pas de la liberté, étoit la durée exceflive des re-
pas. J’étois bien le maitre de ne pas me mettre
d table ; mais, quand jy étois une fois, il y
falloit refter une partie de Ia journée, & boire
dautant. Le moyen dimaginer qu’un homme
& uu Suilfe n’aimat pas d boire? En effet, ja.
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Vouezque Ie'bon vin. me paroit tine excellente
chofe, & que je ne hais point d m’en égayer,
pourvu qu’on ne m’y force point, Jai toujours
remarqué que les gens faux font fobres, & la
grande réferve de la.table annonceaffez fouvent
des moeurs feintes & des ames doubles.” Un
homme franc craint moins ce babil affeueux
& cos tendres: épanchemens qui - précedent Pia
vrefle 5 mais il faut favoir sarréter, & pré-
venir Pexces.’ ‘Voild ce qu’il me m’étoit guére
poflible de. faire avec d’aufli déterminés buveurs
que les Valaifains , de vins anfli violens que ceux
du pays, & fur des tables ot 'on ne vit jamais
@’eau. | Comment {e réfoudre d jouer fi fotte
ment le fage, d ficher de fi boanes gens ? Jeé
m’enivrois donc par reconnoiffance; & ne poue
vant payer mon écot de ma bourfe, jele payois
gde ma raifon,

Un autre ufage, qui ne'me génoit guire
moins, ¢'¢toit de voir , méme chez des magis-
trats, la femme- & les filles de la maifon, de-
bout derri¢re ma chaife, fervir 3 table comme
des domestiques. ‘La galanterie Francoife fe fea
- xoit d’autant plus tourmentde réparer cette inx
congruité, qu'avec la figure des Valaifaines, des
fervantes -méme- rendroient leurs fervices ema
barraflans. Vous pouvez m’en.croire; elles fong
- jolies, puisqu’elles m’ont paru telles: des yeug

Rv




250

accoutumés @ voirJulie, font - difficiles: -em
beauté. 69 ) Yodo
Pour moi, gui refpedte encore plus les nfages
du pays oil'je-vis, que céux de la galanterie; je
récevois leurs: fervicesen filence;iavec autant.de
gravité qué Dom Quichorte: chez: la duchefle
Joppofoisiquelquefois, enfouriant, lesigrandes
barbes & Vaiv groflier des convives:, auteing
¢éblouiflant.de ces jeunes beautés timides, qu’un
mot faifoit: rougir, & ne -me rendoit’ que plug
agréables, B ‘ )

Je remarquerai unigrand défaut dans Phabits
lement des:Valaifaines: c’eft ‘d’avpir des corps
de-robes fi ¢levés parderricre;-qulelles en paroif-
fent boflues, < Cela’ fait ~un effet fingulier avec
leurs petites coiffures noires, & le. refle de leus
ajuftement, qui ne manqueau {urplus ni de fim-
plicité ni- d’¢élégance,

Cuarrtre- VIIIL

Leurs talens &9 leuvs;occupations,

Je me fouviens d’avoirvu; dans ma jeunefle,
aux environs de Neufchdtel, un, {pectacle.aflez
agréable, & peut-étre unigue fur'la terre, - Une
montagne: enti¢re: couverte d’habitations, dont
chacune fait le: centre des terres qui en dépen-
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dent; eirforte que ces maifons, & diftancesanfli
égales lque les fortanes des propriétaires, of-
frent @la fois aux nombreux habitans: de:cette
montagne, le-recuetilement de'la retraite. & les
douceurs de la fociété. 1 Ces heurenx payfans,
tous d:lenr aife; francs de taille, d'impdts, de
fubdélégués, de corvées, cultivent, avec tout
Ie foin- poiiible, tdes bicns dont l€ produit est
pour eux, ‘& cmploient le loifir: queé cette cul.
ture leur laiffe; d faire mille ouvrages deleurs
mains; & & mettre & profit le génie inventif que
Ieur donna la nature, L’hiver, {ur-tout, -temps
ol la hauteur des neiges leur dte une commu-
nication facile, chacun, renfermé bien chaude
ment, avec fa nombreufe famille; dans fa jolie
& propre maifon’ de bois, qu’il a bati lni-méme,
s'occupe ‘de: mille travaux amufans, qui chafs
fent Pennui de fon-afile, & ajoutent a fon'bien=
étrev:Jamais menuifier, ferrurier; vitrier, toups
neur de'profeflion,' n’entra dans le pays : tous
le font pour eux-mémes, aucun ne Pest pour
autrui. Dans la multitude de ‘meubles commes
des, & méme élégans; qui compofciit Jeurs méd-
nages, & parent lcurs:logemens 5 en n'en voit
pas un qui n’ait été fait de la main du maitee. 11
leur ‘refte: encore du Joific pour inventer mille
inftrumens divers d'acier; de bois, de carton;,
qu'ils vendent aux - étrangers, dont pluficurg
méme parviennent jusqu’a Paris’, entr’autres,
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ces petites horloges de bois, qu'on y voit depuis
quelques années, Ils en font aufli de fer: ils
font méme des montres; & ce qui paroit incro-
yable, chacun véunit 4 lui feul toutes les pro-
feflions diverfes dans lefquelles fe fubdivife ’hor<
logerie, & fait tous fes cutils lui-méme,

Ce n'eft pas tout: ils ont des livres' utiles,
& font paffablement inftruits ; ils raifonnent fen~
fément de toutes chofes, & de pluficurs avee
efprit.. s font des fyphons, des aimans; des
lunettes, des pompes, des barometres, des
chambres noires. Leurs tapifferies font des mul-
titudes d’inftrumens de toute efpéce,  Vous
prendriez le poéle d’'un payfan pour un attelier
de mécanique, & pour un cabinet de phyfique
expérimentale. Tous favent un peu defliner,
peindre, chiffrer; la plupart jouent de la flite,
plufieurs ent un peu de mufique, & chantent
jufte. - Ces arts ne leurs font. point enfeignés pat
des maitres, mais leur paffent, pour ainf: dire,
par tradition.  De ceux que j’ai vu favoir la
mufique, Pun me difoit Tavoir apprife de
fon pére , un autre de fa tante, un autre
de fon coufin; quelques-uns croyoient I’a-
voir toujours fue. Un de leurs plus fréquens
amufemens, eft de chanter avec leurs femmes
& leurs enfans les pfeaumes a quatre parties; &
Pon eft tout étonné d’entendre fortic de ces ca-
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banes ruftiques 'harmonie forte & male de Gou-
dimet, depuis filong- temps oubliée de nos fa-
vans artiftes.

Je ne pouvois non plus me laffer de parcou.
rir ces charmantes demeures, que les habitans
de m’y témoigner la plus franche hofpitalité.
Malbeureufement j’étois jeune: ma curiofité n’é.
toit que celle d’un enfant, & je fongeois plus
am’amufer qu'd m’inftruire  Depuis trente ans,
le peu d’obfervations que je fis fe font effacées
de ma mémoire; je me fouviens {feulement que
jadmirois fans cefle, en ces hommes finguliers,
un mélange éronnant de finefle & de fimplicité,
qu'on croiroit prefqu’incompatible, & que je
n’ai plus obfervé nulle part: du refte, je n’ai
rien retenu de leurs meeurs, de leur fociété, de
Ieur caractere. Aujourd’hui que j’y porterois
d’autres yeux, faut-il ne revoir plus cet heus
reux pays? Hélas! ileft fur la route du mien?!

DD
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Lettre a une jeune demoifelle,
Jur le vefpect que les hommes

’ Ay Sy S5t
fi.’lh()lg nent (lll,\ﬂﬁlilll,’f.

C’cst pour notre propre bien, mademoifelle,
& par un rafinement de volupté, que nous fom-
mes aftreints a tant d’égards & de refpects pout
les dames. La nature nous ayant fait plus forts
qu’elles, fi nous voulions agir cn maitres, nous
croirions n’étre redevables qu’d la crainte ou a
une obéiffance intéreflée des plaifirs qu’elles nous
procurent. Nous avons pris le parti de les éri-
ger en divinités , pour avoir la fatisfaction d’en
¢tre exaucés dans nos priéres : nous nous pet-
{uadons eufuite que nous devons nos fuccesd
notre mérite 5 & nous éprouvons qu’il est.infi-
nement plus doux d’obtenir de cette facon, que
de prendre par force ou par autorité,

Il y a bien aufli un peu de générofité dans
notre fait : les femmes étant plus foibles que
nous, il v auroit de la licheté 4 abufer denotre
fupériorité. Puisqu’elles doivent étre nos com-
pagnes , nous avons voulu remettre les chofes
dans une efpéce d’égalité ; en les fortifiant par




les loix de la politefle , lesquelles aprés/tont ne
nous impofent point de contrainte bien'ganante,

Eafin, ‘nous avons remarqué que: vous étee
depetits anges , extrémement aimables quand
on vons carefle’ & vous flatte ; & fort douik
lot{qu’on fait tout dvotre gré: le meilleur moa
yen: de tirer parti de vous a donc-été de vous
prendre par la doucenr; rappellez~vous, mades
moifelle, ‘comment maman en ufoit il va pen
@'années, quand elle vouloit vous porter 3 faire
quelque chofe de'bonne garce; elle vous prenoit
fur fes genoux: ma fille, je te prie, fais celn, tu
Jevasibien aimable ;- je ¥ aimerai*de'tout mon cenr,
Vous faifiez c¢ qu’elle vouloit, & elle en refs
fentoit un tout autre plaifir que fi elle ’etit obx
tenu par force. - Figurez-vous encore commicnt _
vous feriez vous-méme, fi vous aviezun joli
ferin, bien inftruit, mais un peu fantafque ; vous
fe carefleriez, vous lui donneriez du fucre, vous
Ie baiferiez, & vous en obtiendriez tout de fuis
te un air mélodienx, -aun lieu ‘qu’il s’effarouche=
roit'filvous vouliez le gronder.

T’ufage dont je-vous parle n’d pas toujours
régné, voyez-en la preuve chez les payfans;
les hommes parmi eux font brutalement les
maitres; trop grofliers pour fe faire des plaifirg
délicats, ils n’ufent ni de politefie ni'de galan=




terie envers les femmes, & leurs enfans n’onk
ni poupées ni ferins.  LesRomains, qui donné-
rent leurs loix & leurs meeurs 4 la plus grande
partie de 'Europe, avoient déja appris dans les
beaux ficcles de la république 4 traiter les fem-
mes avec politeffe. Mais ces hommes politiques
& guerriers ne les admettoient point dans tou=
tes leurs aflemblées; elles ne faifoient, pasy
comme aujourd’hui, le lien delafociété. - Trop
occupés tes affaires, pour paffer le tems dans
des compagnies-galantes, ce nétoit guéres que
dans le téte-a- téte que les Romains cherchoient
auprés des dames un agréable délaffement; de-
14, beaucoup de complaifance, de foins tendres
& prevenans, mais peint de ces honneurs, de
ces refpects cérémonienx,  qui ne fervent que
pour la repréfentation & fur le grand thedtre
du mende,

Sur 1a fin de¢ Pempire Romain'des flots de
barbares inondérent Europe, & y ¢teignirent
le gout des belles chofes.  L’hiftoire ne parle
point de la galanterie des Goths; i elle reflem=
bloit 4 leur architecture, vous ne perdez rien @
Vignorer: il y a toute apparence que chez eux
votre fexe ne jonoit pas un role brillant. A qui
devez -vous le rétabliffement de vos droits, ow
plutt la fondation de votre empire? c’eft d des
difciples de Mahomet:. ouiy anademoifelle, de

Maho-
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Mahomet, de ce fameux législateur, que P'on
regarde communément comme fi peu favorable
au beau fexe. Les Arabes, paffionnés pour leg
femmes, les traitérent différemment fuivant leg

meeurs des pays dans lefquels ils {e répandirent, |

Ceux qui envahirent I'Orient, livrés 4 la jalou~
fie que le climat femble infpiver, les tinrent ren-
fermées. - Mahomet leur avoit promis un para-
Hvis, dont les femmes devoient faire les. princis
pales délices ;. ils effayerent de fe faire d’avance
un paradis terreltre daus leur férail, & voulu-
rent fuppléer par le nombre d ce qui manquoit
a leurs femmes pour étre desHouris. Les Mau-
res, qui conquirent’Efpagne, y trouvérent les
femmes libres; c'etit été les effaroucher que de
les reduire en efclavage. Obligés de gagner leur
ceeur par de tendres {oins, leur paffion pour el
les & la vivacité de leur imagination; les ame-
nérent bientot a cette galanterie rafinde qui fut
la fource de la chevalerie, Un guerrier fe.dé-
claroit I'adoratenr. d’une belle, & fon défenfeur
envers & contre tous; il étoit doux 4 une femme,
de foumettre un ceeur fier & indomptable, de.
s’en. voir {ervie avec zéle: il étoit flatteur. pour
le chevalier de rendre fa maitrefle refpectables
il la déifioit, pour ainfi dire; il rapportoit 4 elle
fes entreprifes, & lui faifoit hommage de fa
gloire; c’étoit un-mélange continuel de guerre

& d’amour. L’Europe devint plus tranquille,,
C.de L. 1757 No. X1, S
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on oublia un peu les aventures
mour refla, mais il prit les manieres de la‘paix;

1errieres’s g+

il'perdit fes gigantefques idées d’héroifine, 11 'de-
vint pas‘moins cérémonieux; dés-lors, - comme
vous ‘le ' voyez dans les vieux vomans, il fallut
foupirer des années avant que d’ofer déclarer fes
féux;'on trembla‘devant fa maitreffe, on ¢ trou-
va trop benvens dé'la fesvis & de motrir pour el-
e : 1es refpects & 'les ‘adorations ¢ u.oicnt d
tout ie fexe, ilsdevintrentla marque d’ une bonne
éducation y - mais ‘les déefles’ ne ‘futent pas (¢

naintenir 'dans-ce-haut degré ‘de vénération;
elles {e familiariferent trop avecleursadorateurs:
T e fervice fe relicha, les romans s'abrégérent,
on en vint aux hiftoriettes, puis‘aux aventurcs
d’un jour, enfin parut; mais pour un trés-petit
nonibre/de gens, le'ficclede ta raifon & da gout.
Je vais faire 'ma ‘paix avec vous, mademoifelle;
& c’eft en Vous peignant-la galanterie des hon=
nétes gens, que jevous expoferaimesvéritables
fentimens far Ia forme & les raifons des ¢oards
que'les hommes bien nés ont pour Ies femmes.

“La'Force! lecourage, Paudace fontle partige
deshommes ; 1a ‘modeftie, les graces, la dous
ceur font ¢ plus précieux ormemens du ‘hean
fexe: on' cher'’che & plaire 4 ce' qu'on aime), vien
i'est plus naturel’s on est bien aife aufli' de lui
conferver tous fes charmes; ¢'cst” une fage €co-




nomie de plaifirs, ' Quel-fpectacle plus flatteur
offrireition d'une jolie ferime “quécelui ‘dun
coeur fier & 'courageux, ‘adouci‘par {es chavmies,
prét @ tout faire pour elle?ider1d les tendres (oins,
les fervices empreflés 5 dluntdutre c6t¢, latdon-
ceur & 1a modeftie ne foiit <ans un jouréclitant
que ‘chez une pcr(ﬂnnei’ei'peﬁ"’e; dansune autre,
clles reffemblent 4 la timidité, d-lacrainte féf-~
vile."Un homme de gott & debon- fens 'fe'gar~
dera ‘bien‘de d¢parer on "d’avilit: Pebjet de fon
amour; au cortraire il's’étudiera a le rendre'ré-
fpetabled fes yeux & aux yeux des autres ;e
per!bn‘ndcﬂiméc & confidéréeest pour fonamant
une fotirée  de plaifirs puts & délicatsi Quefa
‘doucéur ‘& ‘{2 ‘modeftie font aimables'& tou-
chantes! Que fa tendréfic est précienfe! Jevois
Pai déja 'dit, mademoifelle, nous: trouvons bieh
notre compte dans les honneurs que hous refi-
dons & votrefexe: voild,jepenfe, lavraie fource
de ces'déférences, de ces ¢gards, de cestefpects
gu’on lui témoigne dans'le monde poli: Si nous
( tombions' avec les' fenimes  dans uné groflicre
familiarité, i nous ceflions de lésrefpecter, nous
nous' priverions mal habilement de nos plaifirs
les plus délicats , fémblables @ un homme’ qui
rempliroit de boue une fource d’eau vive & pure,
f Pornement de'fes jardins; Un trop grand nom-
' bre‘d’époux vous en fourniront Ia preuve : Ti- A
nion conjugale devroit faive le’bonheur d¢ deux i
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amaris ; tlle est presque toujours. le'tombeau
de I'amour. Je conviendrai de tous les torts des
maris; mais ne diffimulons point non plus ceux
des femmes: on reproche 4 la plupart des hom-
mes & des femmes une inconftance naturelle,
Jaguelle ; en effet, n’est que trop commune;
_mais il est dansile mariage des. caufes particy-
_litres. de cette inconftance, & celle gni vient,d
mon fujet est une des-plus ordinaires.. On cefle
‘bientot de fe refpecter aprés hymen, de fe traj-
_ter-avec politefle 5 I'indolence, unc familiarité
grofficre ;' prennent la place & des tendres foins
d’unamant & des attentions délicates d’un aman-
te; I'unine s’étudic plus 4 plaire, lautre ne ‘fait
pas conferver d fa. tendrefle ce qui en faifoit le
-prix: bientot 'amour expire; & pourquoi §’aj-
meroit-on encore? on n’est plus aimable I'un
pour I'autre,

N’allez pas croire cependant, mademoifelle,
que deux €poux devroient vivre toujours en
amans, cette erreur a perdu plus d’une femme
aimable & tendre : 'amourconfervera fans doute
Aes droits, aprés ’hymen, dans un mari tendre
& raifonnable, mais-il prendra un cara&ére dif-
férent 5 autres {ont les fymptomes de 'amour
atisfait ; autres cenx de 'amour qui afpire &
_qui pourfuit. Cette ardeurinquitte, cesrefpects,
-ces adorations , ces foins vifs & continuels font
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bons, tant que le feu-des défirs & de I'efpérance
les foutient; ils deviendroient infupportables &
Ia longue , dans le calme delapofleflion; cepen-
dant une ¢poufe délicate, ‘mais fans lumiére &
fans expérience, voit-elle difparoitre ce cortége
flatteur, clle- ¢'imagine que fon mari ne I'aime
plus; le chagrin ou Pindifférence est le fruit de
fon illufion, & une femme froide ou chagrine
n’est pas propre d fe faire aimer; alors unmari
{c fouvient” trop de la fupériorité de fon fexe:
jefuis le maitre , dit-il 5 c’est @ ma femme d’o-
béir & de fe foumettre : le beau ménage, grands
Dicux !

- -Qu’ils {fc fouviennent des vues de lanature,

& qu’ils s’y conforment, on ne peut {uivre un
meilleur guide: Phomme eft vifiblement deftiné

3 étre le protecteur de la femme ; qu’il le foit

avec tendrefle & générofité: {a compagne est

faite pour lui plaire, pour adoucir fon coeur par Hil |

les impreflions les plus tendres; fes armes {ont i

Tes graces, toute autre lui fied mal, & lui réuf-

fit plas mal encore: que chacun d’eux fe tienne il

dans fon caractére; & ¢'ils ne font pas abfolu~ [

l ment mal affortis, ils vivront heureux enfemble.
Je voudrois que ’époufe n’oubliit point cequ’elle
a promis folemnellement 3 la face des autels;
que celui-ci toujours tendre & délicat, chérit &
ménageit dans-facompagne la fource defon bon=
S iij




heur;:que fans celfer d’étre le chef de la-famille;
il futiaflez généreux pour attendre tout de la
tendrelde. d'un épounfe; plutot que de Ja foumifs
fion, ; Figurez-vous une fille bien née avec un
pere tendre & raifonnable; ajoutez-y plus d’en-
jouement & de familiarité, Que leciel medonne
unespareille-union! Effayez , mademoifelle, de
ces; maximes, {i quelque jour vous vousatlociez
a un galant homme, & jevous promets que vous
ferez également fon bonheuri& le vétre.

20,

Indiens de la nouvelle Ecoffe.

Ces Indiens; ignorans P'art de Tagriculture &
celuibdu commerce, excepté dans le {ens leplus
limité; c’est dans le plaific & les fatigues de la
chafle qu’ils trouvent leur nourriture & leurs
vétemens 3 &, en donnant une idée de leurs
meeurs de la maniére la plus concife; nous évi-
terons les {péculations abftraites, les coniectu-
res improbables, & les relations fondées furdes
gui-dire.

Limmenfe territoire qui est 4 préfent devant
nous , offre d’abord la perfpedtive d’'une: fombre

N




& £paiffe forét presque impénétrable’, environ-
née de tous :cotés par les eaux ‘de I'océan , en=
tiecqupte de fources innombrables & de vaftes
marais qui, n’ayant jamais €té cultivés, fervent
d’abris a plufieurs hétes {fauvages, &4 un grand
niombre dinimaux  utiles;-Quand on  I'examine
de plus préss oo découvee plufieurs petites tri
bus ou defimples familles dePefpéce humaine,
difperfies fur lacote, errant de place en place,
ivant dans un état de guerre avee/les:bétes des

-
foréts, -dépendant de leur deftvuction pour fe
procurer leur {fubfiflance.; ne s’attachant 4 au-
cune forte de culture,; ou.d aucun des arts qui

font fi néceflaires-aux aifances: &:méme d-1'exis~
tence dePhomme dans un état plus civilifé.

Ce font les reftes des anciennes nations qui
habitoient autrefois cette partie-de la cote de
I'Amériqué feptentrionale, & qui, par leur paf-
fion pour la guerre, & leur attachement aux
colons Francois qui étoient établis parmi eux,
s’étoient rendus formidables 4 -tous ceux quiles
avoientapprochés. Cettepaffion, fiindigne d’une
créature raifonnable, & qui dégénére fouventen
barbarie , quand elle poffede les: hommes qui
font dans I'¢tat de nature, devenoit encore plus
terrible par P'enthoufiafme que lear infpiroicnt
les prétres , dont les dogmes , correfpondant
trop fouvent avec les fentimens des fauvages,
S iv
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irritoient leur férocité naturelle, & les exci:
toient continuellementd répandre le fang de gens
qui, outre le crime d’étre ennemis, étoientaufli
repréfentés comme hérétiques,

Heureufement ces fcénes ont difparu; le
fanatifme & le carnage f{e {ont évanouis en mé-
me-tems ; la rage  des Indiens a diminué avec
leur nombre, & rien'n’engage d préfent leur at-
tention que la chafle & lapéche, ce qui, dcaufe
de leur conduite pacifique , est avantageux ala
colonie. Quelques-uns d’entr’eux ont, 3 la vée
rité, fait paroitre du mécontentement , parce
que le grand nombre de blancs qui s’est établi
depuis peu dans la province, a néceflairement
détruit quelques-unes de leurs meilleures terres
pour la chafle qui étoient dans le voifinage des
ports qu'ils occupent; mais leur foiblefle, joint
4 leur prudence, les empéchera certainement de
caufer le moindre trouble.

Leur nombre, autrefois fi formidable, est
4 préfent réduit 3 un tel point, qu’gn pourroit
fans témérité annoncer que 'extincion de toute
la race w'est pas fort éloignée, & on a.fouvent
remarqué, avec vérité, qu'ils dégénérent & di-
minuent toujours dans les pays habités par des
Européens. On ne doit cependant point attri-
buer cela aux guerres qu'ils fe font entr’eux,
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ou qu’ils font aux‘antres nations,. puisqu'il 0’y
en a pas eu depuis pluficurs anuées! La caufe de
ce dépériffement est Vufage immodéré des li-
queurs fortes de la plus mauvaife efpéce, qu'ils
achetent aux blancs, ou lintrodudtion de la pe-
tite vérole dans I'Amérique feptentrionale, quia
fait un dégat terrible parmi evx. Une petite quan-
tité de ligueur ne les {atisfait pas; ils enboivent
toujours fans ‘eau jufqu'a l'ivrefle’, & alors ils
font littéralement enragés. Cette coutume, fon-
vent répétée, les affoiblit, les rend ftupides, en-
gourdit le fyftéme nerveux, &, en irritant les
organes de la génération, les affoiblit & les dé-
truit, ainfi que ces fentimens d'affection & d'a-
mour qui attirent mutuellement les deux fexes,
& les réuniffent, fentimens dont les Indiens ne
font nullement dépourvus, quand ils’n’entpoint
I'habitude de s’enivrer. Il n’est cependant pas
rare de voir des familles entiéres portant: des
marques de ce vice brutal, & ayant chaque mus-
cle de leur vifage fix¢ dans la (tupidit¢ caime de
Tivrefle,

Leurs traits, quand ils font jeunes, nelfont
pas en général désagréables , particulitrement
ceux des filles, qui ont de beaux yeux, de belleg
dents & de beaux cheveux ; les hommes, aprés
le mariage, & lessfemmes, quand €lles ont en
des enfans, - perdént foudaincment leur air-de
Sv
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jeunefle, & pavoiffent agés & déchanés; Cette
régle n’est pourtant pas f{ans exception ;- car il
age sfort avancé, ce

y en a qui’ arrivent a un
qu'on n'auroit point lieu dattendre de Ja vie ers
rante & cxpofée qu’iis menent continuellement,
< des maug qu’ils doivent conféquemment ene
durer.

La petite vérole, maladic qui, dans notre
hémifphere , a fi fouvent été-le féan du genre
humain;, ne trouva que peu de réfiflance de la
part d’un: peuple qui, avant fa correfpondance
avec les Européens, ne. connoiffoit d’autres-may
ladies que-celles qui proviennent des chalears ou
des froids exceflifs, & qui ne- faifoit ufage d’a~
cun remede pour en arréter les progrés; en con-
{équence, clle a caufé un fi grand ravage , parmi
les Indiens, quils font perfluadés. que. cest le
mal le plus terrible-qui puiffe arriver au genre
humain. Ainfi ;. de. toutes ces tribus générale-
ment connues fous le nom d’Abénakies autrefois
fi nbmbreufes, & qui n’étoient Pas moins pujf
fantes, il n’en refle plus quonze oy douze cens
des deux {exes . qui paroiflent cncore diminger
tous les jours, comme dans les autres parties de
F'Amérique,

Yes hommes font forts ‘& ont de gros os;
mais ils paroiffent avoir des mufcles plus petits




n57

& qui font. convenables:d
iivie, qui demande ‘plus ‘d’agi-
litéque de force. Lisife _rl(';}.l.‘ banne haateur;

car ils;n’ont guére plus de fix pieds, & font ra-

¢ médiocre.: Leur

n

evientencore plus

rement au-deffouns,de.la :';1'.2.

teint,maturcllement |

bruan, parce gu’ils font u;;:x.lxmeilcmcnf:-Cxpefcs

A lair, & n’ont point contume de fe laver. Le

utrefois coatume. de fe

\

o
—
')
=
o

rouge, dont.ils av
peindre de vifage; nest.plus d préfent, en ufage,
excepté au Lanada, ol il fert fouvent. d fignifier
la guerre, ou. qu’on.a deffein de la déclarer, &
plus fouvent encore d’ornement. paur.augmens
ter la.beauté naturelle. Le rouge qu’ils eftiment
le mieux eft le vermilion, comme étant le plus
brillant & le plus durable.

“Jls'¢’arrachent avec foin, quand ils font jeu-
nes, les cheveux quils ont ‘fur te devant de la

téte, les poils de'la barbe & des foutcils, ainfi
que de tout autre endroit du'corps.’ La raifon
qu'ils'dohinent pour cette coutume, ceft, ‘pour
me fervir de leur propre expreflion, afin-que les
cheveux du derridre dela téte ne foient pas’ af=
’l{:”"“"f, par les poils qui croiffent fur les autres
parties du corps, quoiqu’clle ait peat-étre pris
naiffance parmi leursancétres qui ont trouvé qu'il
¢toir convenable darréter les paflages glanduleux,
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afin d’étre moins fujets aux incommodités dg
froid& de lhumidité de Patmosphére , auxquels,
3 caufe de leur vie errante & vagabonde, ils {ont
plus expofés que les aurres nations, Leurs che-
veux {ont toujours longs & noirs, ainfi que'les
cheveux & les yeux de tous les Indiens de PA-
mérique feptentrionale,

Leur langage a un fon trés- fort 3 Poreille;
mais il est accompagné'd’uné douce refpiration
qui dégénére quelquefois ‘en un bruit guttural
pendant un moment, & enfuite continue tout
doucement comme auparavant. Il eft extréme-
ment expreflif, & contient peu de mots,
comme il provenoit d’une fenfation vive
& foudaine , des objets -vifibles , qui les
porte d exprimer, pour ainfi dire, en un mo-
ment, des idées qui nous. demanderoient
du tems & de la réflexion pour les repré-
fenter au naturel; tandis que leur farprife, leur
ignorance ou leur indignation fait naitre deg
penfées & des expreflions vives , étonnantes &
{ublimes , dont les perfonnes qui connoiflent
leur dialecte, pourroient donner mille exem.-
ples,

Nés & élevés dans le fimple ¢tat de nature,
ils font extrémement jaloux de leur indépen-
dance. Comme ils croient que tous les hommes




font éganx ; leur principale antipathie & une vie
civilifée, vient de ce qu'ils obfervent parmi les
natipns qui les appellent barbares , dont ils af-
fectent de méprifer les corruptions & les fauf-
fes idées des chofes : & rien davantage que le
refpect’ qu’elles montrent aux richeffes, qui, &
ce qu’ils remarquent avec beaucoup de jufteile,
{font-fouvent pofiédées par les plus-indignes de
Pefpéce humaine.

On ne fauroit direqu’il fubfifteaucune forme
de gouvernement parmieux; chaque petite com-
pagnie ou tribu paic. quelque déférence 3 un
vieillard qui est confidéré d caufe de fa fagefle
& de fon expérience. Il parle dans toutes les
occafions ou il s’agit de Pintérét de la commu-
nauté, le refte obfervant pendant ce ‘tems-13 le
plus profond filence: fon difcours est ordinai-
rement  décent , quelquefois pompeux & ame
poulé, mais toujours fenfé & débité avec grae
vité.

Ils profeflent univerfellement la religion cas
tholique Romaine ; & ils portent un petit cru-
cifix pour embléme-de leur foi. Cette notion
de religion a aflez d’influgnce fur enx pour les
faire venir en grand nombre, des endroits les
plus éloignés de la province, vers la riviére
Saint-Jean , ol un prétre de leur communion fe
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end tous les ans, du'Canada,pout lesbaptifer;
] s ‘confefler & leur-donner Pabfolution; & il

TCCoit ordinairement’ en récompenfe run petit
paquet®dc peaux du chef de chaque famille:

Teur fubfitance dépendentiérement’ detla
chafle & de la péche, -qui font les emplois de
presque toute Jeur vie, | & auxquelles leurs ca-
nots font des meubles néceffaires.isClest-dangda
conftru@tion de ces bataux , qu’un Indien dé-
ploie ordinairement’ toute fon adrefles I fait
avee aire-coignde urterincifion perpendiculaire;
Qi e dans Pécoree dlun bouleaufortigros;
uni & Bns netuds | & dépouille gradudliethent
§, Pavbre’ de fon €¢corce:

&' avee beancoup d’a
Lo placant’ enfuite par tefre; il en: coud:habiles
mentdes doux exteémitésy vainfi quesles crevafs
{os'& les 'fentes qu'il y'a pu faireen 1'9tantrde
Parbre, avec des petitesibranches de fapiniduide
pin; fa femme est:occupée: pendant- ce:temis-1d
d’un demi-pouce.d’¢s
reeur, pour fervir de
cotes & de wt‘, & lefortifier;
il'les 'place en travers-de diftance en diftance

A couper de petifs cercle

(Y L,
paiffeur, &

dans toute Ia longueur de canot; il y coudaprés

cela, bien fortement, une efpecede fainte-barbe
d'un pouce d’épaiffeur, avec les mémes maté-
riaux, un clou lui fervant ‘@aiguilie , & il en
couvre les coutures de véfine fondue. ‘Le canot
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eft deftiné & porter toute la famille; qui confift

en cing ou fix perfonnes, amfi que des fufils

dés munitions & 'du’'bagage ;” mais ce dernier
atticle’ n’est pas‘fort' incommode. 'Ce joli’ petit
"olwm" , qui n’a que'dix-huit pieds de longueur,
deux lam“ul & un de profondenr; quin’a
ni qui 1 e, ni voile, ni gouvernail, & qui nepéfe
gue go ou go'livres, fert 4 les transporter d’un

bord~ 3 Tautre’ de la baie de Fundy a fon‘em-
igation plus longue ‘& plus dan-

&

bouchure, nav

1

gereufe que ‘celle de Douvres @ Calais,

“Un canot, un fufil, un tomahawk & quel-

ques outils pour la pé éche, forment -toute 1a ri=
cheffe d’unce famille Indienne ; les peaux que la
chaffe Tui fournitnefontque tropfouvent échan-
gées pour du'zbum, liqueur deftructive de fa
pdce ; ‘& le poifonde cette nation,

Aufli-tét ‘que leurs enfans naiffent ; ils ‘les
plongent ‘dans Peau’ froide pour les fortifier, &
pour les endurcir. ‘Apres cela, ils Ies’ attachent
fur e dos'a’ une planchc d’environ deux pieds
de 'longueur, Teur' laiffant les bras, hs]a mbes
& la tére en‘libertd &'ils 'cf?cnt dans certe po-
fition jusqu’d ce qu’ils foient capables de mar-
cher. La raifon’ qu’ils'donnent pour cettc cou-

le parmi fes In-
roits &

tume étrange’, ‘qui eft univerfell
diens, c'est queé-cela -les fait-croitre

1
14
1
4
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bienfaits; mais il y a une caufe plus probable,
ceft qu'il est plus convenable 4 la mére de por-
ter fon enfant de cette maniéred travers les bois',
o il couriroit des dangers continuels d’avoirleg
yeux crevés par les branches d’arbres, fi elle I¢
portoit autrement, ou que le canot pourroit fe
tenverfer, {i on permettoit 4 Penfant de mou-
voir de. coté & d’autre.- Cette infenfibilité auy
froid & aux autres duretés quel’on obferve dang
les enfans , méme de I’dge le plus tendre, vient
de cet engourdifiement du fyfiéme neryeux qué
la coutume & la nécefflité ont, aprés plufieurs
générations, 4 la fin naturalif¢, &. rendu tout a
fait familier.

Pour conclure: que les hommes qui font nés
dans des climats plus heureux &.au fein des nas
tions civilifées, o, aprés avoir long.tems cul.
tivé les arts & les {ciences, on les a graduelle-
ment amenés 4 no état de maturité; ne tirent
point de conféquences téméraires de ce quenous
avons dit des moeurs & des coutumes de ces fau.
vages, & ne les regardent pas comme un peus
ple enti¢rement plongé dans la barbarie , enneq
mi des arts, & incapable d’amélioration : qu’ils
confiderent, au contraire, que les traits les plug
frappans, qui diftinguent d’une maniére fi émi»
nente, Phomme méme dans 1’état de nature, de
Vanimal irraifonnable, {e trouventd’unemaniére
parti-
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particulitre chez les Indiens. Les idées les plus
parfaites du bien & du mal, de la {ubordination
d Pérre fupréme , comme gouverneur de PPunja
vers, & d’une foumiffion & fa volonté , ne font
qu’une petite partie des connoifiances qu’ils tien=
nent de la nature ; en déplorant les ténéhres
dans lesqueiles ils font encore enfevelis, n’ou-
blions pas qu’il n’y a pas bien des années que la
plus grande partic de I'Europe éroit dans un
état femblable, & que les moyens dont la di-
vine providence s'eft fervie pour déiivrer tant
de nations des chaines de Pignorance, fonf au-
jourd’hui aufli capables de produire les mémes
effets , & pourront un jour, comme un foleil
bienfaifant, rompre & difperfer ces nuages qui
enveloppent encore le nouveau-monde , puis-
qu'il fe trouve dans les habitans, de la capacité
& un defir de s’inftruire, ce qui peutcontribuer
3 produire un événement fi défiré,

C. de L, 1787, No. X1.
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Ii y a dans ce moment aux environs de Parisun
homme fort extraordinaire. Il ne mange que de
la viande crue mais ce qui étonne le plus, c’eft
que vétu fort fimplement & venant 3 pied de
la campagne qu’il a achetée, il fait- de oros
achats qu’il paye en argent comptant, - Onaflure
qu ‘il a pluﬂeurs millions dépofés chez un {eul
notaire, & I'on ignore la fource de {esrichefles,
Quelques perfonnes prétendent lavoir vu en
Bretagne, mais fous un autre nowm. ' Le public
Ie regarde comme I'agent de familles Hollan-
dmfes dervoutecs de leur patrie.

D

Le Saffafrax & la lvigne fascage ; lettve de

M. de Creveceur. FEtant un jour dans les bois
de ma fille Fanny, jappercus une jeune Saffa-
frax de trois poyces de circonférence & de huit
pieds de haut, il étoit jeune, frais & vigoureux;
une foible vigne s’¢toit entrelacée autour de fa
tige, & commencoit déji a méler fes branches

avec celles du Saffafrax: quelle finguliére union,
me dis-je d moi-méme! quel jeu du hafard! Le
premier femble avoir été planté pour {upporter
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le fecond : qu’auroit fait cette foible vigne fans
Iafliftance & Tappui du Saffafrax, &c. Toutes
ces idées m’en fulcitérent une autre, &, jevous
Pavoue, ce fut une des plus agréables & des
plus douces qui depuis long-temps euflent faifi
mon cceur. J'ordonnai au Négre d’aller chercher
les outils convenables; & dés qu’il fur revenu,
nous déracinames ce phénoméne intéreffant avee
toute Pattention imaginable. — Que veux tu
donc faire de ce Saffafrax, mon pére, nous en
avons déja tant dans mos champs & dans nos
haies? Ma mére rira quand je lui dirai toute Ia
peine que tu viens de prendre. — Non, non;
ma fille elle n’en rira point, j’en fuis fur. Cleft
pour toi que je travaille, ne me quitte point; tu
verras 4 quoi je defline cet arbre protecteur.
Je le transportai dans P'interfetion des deux
grandes allées de mon jardin. Py appelai toute
ma famille (car je voulois que chacun contri-
buit d cette opération.) Bientot le trou fut fait,
& le Saffafrax planté. Auflitot que cette opéra-
tipn fut faite: viens, ma fille, lui dis-je, en la
prenant dans mes bras, écoute bien ce que ton
pére va te dire; c’est d toi particuliérement que
je m’adreffe; grave mes paroles profondément
dans ton petit ceeur, afin que tu puiffes te les
rappeler toute ta vie ; écoute : Jai transplanté
ces deux arbres ol tu les vois, afin qu’ils de-
Viennent un monument vivant de l'amitié que
T ij
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je te porte. Paiffent-ils reprendre racine, &

poufler le printemps prochain plus vigoureufe-

ment que jamais. Tu vois bien ce Saffafrax

chargé de cette jeunevigue, c’eftmoi, ton pére,

qui t'ai fi fouvent affife for ma chatrue, qui t’ai

tant de fois portée a I'ceole, & ol tu defirois

aller, & qui te porte encore fi fouvent fur mes

genoux. Tu vois bicn cetie jeune vigne dont

la tige & les branches font fi heurcufement {up-~

portées par ce Saffafrax c'efttoi, ma fille : com~

me toi, quand tu m’embrafles , quand tu me dis

que tu m’aimes, quand tu mets tes bras autour

de mon cou, de méme elle étend fes rameaux

tortucux , clle les attache par une multitude de

petits liens aux branches de fon ami & de fon |
protecteur. Obferve, Fauny, tous les deux ti-

rent leur {ubfiftance du méme terrain & du mé-

me endroit; le cicl ne fauroit vetfer fes rofées

{ur Pun fans faire fructifier I'autre, leur union &

commencé dés leurs racines, qui, comme tu

Yas v, font mélées les unes avec les autres;

clle eft devenue plus intime encore par leur ac-

croiffement ; elle est parvenue du pied vers la

tige, de latigeversles branches. L’été prochain

tu verras comme leurs feuilles , leurs fleurs &
teurs fruits feront entremélés & confondus ens
femble. Ce fera alors que le parfum de la vigne,
uni avec Podeur aromatique du Saflafrax , de-
viendront un fymhele plus frappant encore d
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tes fens de notre union & de Iindiflolubilité de
notre amiti¢; clle nefiniraqu’d la mort, comme
ce mélange odoriférant ne périra que par éva-
poration. Tel est Pobjet de méditation que t’a-
mencra chaque printemps.

Quand janrai véen, & quetu feras maitrefle
de cette plantation, voici ce que tu diras a tes
amis, 4 tes voifing & a tes enfans: Non pere
planta cet arbre fe 4. Octobre 1774 ; il le con-
facra devant ma mére & mes deux fréves A, & L.
comme un monument de fon amitié paternelle
cnvers moi ; il Pappela larbre de Fanny. Ce fut
ane idée favorite de fon ceeur; jétois avec lui
dans fesbois, occupée d ¢écouter {es lecons, lors-
que le hafard lui fit découvrir ce Saffafrax &
cetfe vigne quc vous voyez adjourd’hui figrands
& fiélevés. Tiens, ma fille, me dit-il, (ai)rés les
avoir transplantés dans le lieu od vous les vo-
yez aujourd’hui) de méme que ce jeune Saffa.
frax fupporte cettc foible vigne, de méme. je
ai chérie & fupportée dés ta plus tendre enfan-
ce; de méme que cette vigne auroit toujours
rampé fur la terre, infructucufe & méprifée, de
méme aurcis-je été une femme mal inftruite &
mal élevée fans fon appui journalier, fans les
foins quil prit de monéducation puifles-tu (con-
tinua t-il) croitve & fleurir fous ce toit paternel
comme ces deux arbres croitront & fleuriront
T iij
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dans ce nouveau terrain. Voild ce que tu leur
diras ; te reflouviendras tu bien de toutceci? —
Pour cela oui, mon pére; je n’oublierai jamais
ce que je viens de voir & ce que tu viens de me
dire; clle fcella fa promefle avec fes larmes,
auxquelles je ne pus m’empécher de joindre les
miennes ; ce furent les plus douces que jeufle
verfées depuis bien des années,

L’anniverfaire de cet petit événement a ¢té
régulicrement folemnifé depuis, tant par le {ou-
venir & le détail particulier de toutes les cir-
conflances qui 'accompagnérent, que par une
petite féte gaic’ quoique fimple qu’elie donne &
fes voifines. Nos fétes, vous le favez, font tou-
jours accompagnées de danfes, ou plutét nous
n’avons point de fétes fans joie, & notre plai-
fir eft toujours démontré ou exprimé par la danfe.
Il n’y en a point dans le cours de 'année aux-
quelles je me joigne avec plus de plaifir. Lebon
Neégre Decembre , qui depuislong-temps a ceflé
de travailler, pofféde encore P'art de nous faire
fauter en cadence. Il prend plaifir 3 raconter 3
ceux de mes voifins qui viennent aufi 3 la féte,
tous les détails de ce petit événement ; il n’oublie
pas la part qu’il y prit en m’aidant 3 arracher &
a tranfplanter le Saffafrax, & ma fille Pen aime
davantage. Auflitot qu’elle fera mariée, il conte
bien, dit-il, divifer {on temps en deux parties




égales , & aller pafier: fix mois chez elle ; car,-
dit-il, fi je ne puis plus rien faire , je fais mieux,
qu'aucun Négre comment il faut que les chofes
foient faites, & les avis du . vieux Décembre fe-
root aufli utiles a la fille de mon maitre, deve-~
nue femme, qu'étoient mes {oins lorsque dans
fa tendre jeunefle je la portois dans les champs,
je Penveloppois dans marédingotte, & lafaifois
dormir au pied d’un arbre pendant que je labou-
1ois, je 'aimois comme fi elle eat été une petite
fille noire,

~ Me pardonnerez - vous I'inconféquence de
cette petite hiftoire; je le fens, elle ne peutinté-
refler q’un pére, & vous ne I’étes pas. Vous le
dirai-je? joublie pour un moment les malheurs.
auxquels la guerre m’a condamné en vous rap-
pelant .ces lelxreux détails. Cette douce rémi-
pifcence gontfle & agite encore mon coeur. Au
milicu de orage qui m’environne, je n’ai d’au-
tres confolations qu'en vous tragant quelque
foible esquiflfe des beaux jours qui font paflés.
Adieu, Saint-John.

Voici une harangue prononcée il y a plusde
cent ans devant un de nosgénéraux, quiprouve
que ce qu’on croit de nouyelle création, a fou-

T iv
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vent une date fort ancienne, & que le génie est
de tous les fiecles.

"Monfeigneur , tandis que Louis le grand
fait aller Pempire de mal en pire, damnerle Dan-
nemarck , & fuer la Suede; tandis qu’il géneles
Génois, berne les Bernois, & cantonne le refte
des cantons; tandis que fon digne rejeton fait
baver le Bavarrois, rend les troupes de Zell fans
zele, & fait faire des effes aux Heflois; tandis
que Luxembourg fait fleurirla France a Fleurus,
met en flammes les Flammands, lie les Liégeois,
& fait danfer Caftanaga fans Caftagnettes; tan-
dis que le Turc hongre les Hongrois, fait efcla-
ves les Efclavons, & réduit en fervitude la Ser-
vie ; enfin tandis que Catinat démonte le Pié-
montois ; que S. Ruth fe rue {fur le Savoyard,
& que Lareé 'arréte: vous, monfeigneur, non
content de faire fentir la pefanteur de vos doigts
aux Vaudois, vous faites encore la barbe aux
Barbets. Ce quinous oblige a étre avec un pro-
fond refpect , monfeigneur, vos trés-humbles
& trés-obéiffans ferviteurs, les maire, échevins
& habitans de la ville de. . . .

Durant la minorité de Louis XIV, I'armée
wétant que médiocrement forte, la reine-mére
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dit un jour au maréchal de la Ferté: Monfreur le
maréchal, les ennemis font plus forts que novs ceite
année'; Wais MONS AUOHS le bon droit pour mous, &
Dieu fe vangera du coré de la juftice.  Cosbieu,
madame , lui répondit-il, ne vors y fiez pas 5 lai
taujours vii Dien du c6té des gros bataillons.

22,

Elifabeth,

ou Pamour & Pamitie, conte

b
L anccdote que j'ai 4 raconter fe paffe dans une
cour ; les perfonnages qui en font les acteurs
font des grands de cettc courld. Dansde pareils
récits , la difcrétion est deux fois néceflaire. Je
ne nommerai donc point les perfonnages que par
leurs qualités & des Ctoiles, Je commence.

La princeffe de * * ¥, qui favoit bien que
par un matheur attaché d {on rang, Ia politique
feule lui choifiroit un époux, voulut s’enremet-
tre 4 fon propre cceur pour le choix d’unamant:
ou plutét elle n’avoit formé aucun projet; mais
Pamour qui fait indittinctement fon hachet d’un
fceptre ou d’nne houlette, lavoit renduc fenfible
pour un des plus aimables cavalicrs de la cour
Tv
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de fon pére. Ce mortel heureux étoit le comte
de * *, quine fe fut pas plutét appercu de I’a-
mour qu’il avoit infpiré, qu’il fit éclater, autant
que le refpect le permettoit, la tendrefle la plus
vive. Je ne vous affurerai pas qu'il fut bien ré-
ellement amoureux (fouvent on croit fuivre I’'a
mour quand on ne fait qu’obéir & ’'amour - pro-
pre) mais il croyoit I’étre , & c’en étoit aflez
pour le faire croire. Enfin, quand la princefle
eut fait quelques avances, (car c’eft encore-l3
un tribut particulier que I'amour impofe i Ia
beauté dans ce haut rang, & dont elle difpenfe
la beauté roturicre) il s'établitentre-eux le com-
merce le plus intime.

L’honneur d’une pareille conquéte est tou-
jours accompagné de quelque péril; & en pareil
cas, le fat le plus dérerminé y regarde d deux
fois avant de devenir indifcret, Le comte de***
avoit donc deux motifs pour emprunter le voile
dumyfiére: fonamour & fon intérét. Mais une
pareille intrigue est embarmflante , parce que
ces amours ld ont befoin d’étre fecrettes, & ne
peuvent fe pafler de confident, Par bonheur l¢
hafard avoit placé auprés delle une jeune per-
fonne , joignant 3 beaucoup d’efprit, un bon
ceeur & une figure charmante, ce qui est aflez
rare; &, ce qui est plus rare encore, ayant
pour fa maitre{le 'amiti¢ la plus tendre & la plus
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défintéreffée. Je Uappellerai Elifabeth. Sa naif-
fance P"avoit rendue digne d'approcher dela prin-
cefle, & fes vertus loi avoient mérité {a con-
fiance. On verra bientot qu'elle Pavoit méritée,

La princefle lni confia fon amour pour le
comte, d’abord pour épancher fon ame , & en-
fuite par le befoin qu'elle avoit d’un tiers qui
pat fervir fon amour. Elifabeth , qui, dans
tous fes. difcours étoit toujours infpirée par
fon coenr, crut devoir Ini rappeler le dan-
ger d’une telle liaifon ;5 elle la menaca de I'in-
dignation du roi fon pere. Mais aprés avoir fa-
tisfait 4 fon devoir par fes remaontrances , elle
crut devoir obéir d 'amitié en {ervantunamour
qu’elle n’avoit pu guérir. Elle n’ignoroit point
le danger qu’elle couroit elle méme ; mais elle
aimoit trop la princefle pour ne pas le braver.,
ailleurs, elle craignoit qu’elle ne mit fes in-
téréts en des mains peu fires; & ce motif feul
étoit capable de decider la tendre Elifabeth.

On lui faura gré d’avoir eu le courage de
combattre la paflion de la princeffe, quand on
faura que la fituation de fon ceeur devoit laven-
dre indulgente pour la feiblefle de Pamour.
Elle aimoit le marquis de # * *

, qui avoit més
rité fa tendrefle par (es foins & {es qualités pera
fonnelles. Le marquis étoit aimable, tendre,
mais vifi, impétueux 5 un peu jaloux, mais de
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cette jaloufie qui vient d’un amour ardent, de
cette jaloufie qu'on cache autant qu'on peut 3
Yobjet aimé, & quien un mot fait plutot un
martyr qu'un tyran, Il avoit long-temps aimé
Elifabeth avant d’ofer le lui dire; & leluiavoit
dit long temps avant d’obtenir fon aveu. Mais
il fembloit que par les témoignages les plus ten-
dres de fon amour, eclle cherchit 4 le dédom-
mager de cette longue attente. Au refte, elle
w'avoit pas encore dit fon fecret 4 Ia princefle,
mioins par crainte que par timidité.

Dés que la princefle eut confié fon amour 3
Elifabeth, elle ne cefla plus de lui en parler,
Le foir elle fe retiroit dans fa chambre denx
heures plutét qud Dordinaire , non pour fe
coucher plutét, mais pour avoir plus long-
temps a s’entretenir de fon amant; le matin clle
fennoit bienavant 'heure ordinaire de fon lever,
non pour quitter plus tét fon lit, mais pour de-
mander a Elifabeth, qui entroit feule dans f{a
chambre, des nouvelles de fon amant. Tous les
billets doux 4 envoyer oi & recevoir pafloient
pac les mains d’Elifabeth. Ces foins I'occu-
poient beaucoup, beaucoup trop; car ils pre-
noient quelquefois fur le temps qu’elle avoit
deflin¢ & fon amour ; & les momens qu’on dé-
robe d 'amour, on les regrette toujours un peu,
méme en les donnant d Pamitié. Elle avoit des
catretiens plus raves avec le marquis ; il s’en
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plaignoit lni-méme; illui téinoignoitfes inguit-
tudes, fes craintes; mais ce fentiment ne tenoit
point contre un regard d'Elifabeth 5 quand elle
s’apprétoit @ fe juflifier, il en croyoit déja les
yeux, avant de lavoir écoutée, & il tomboit i
fes pieds. Abfent, il avoit moins decourage; il
étoit moins jufte, parce qu’il ¢étoit moins heu-
reux. Il laccufoit quelquefois dans fes lettres,
non pas de trahir, mais de négliger au moins
leur amour. Il n’ofoit I'accufer d'infidélité, Ce
n’est pas que, jaleux c¢omme il Péteit, il jne
fut capable de la craindre, mais il étoitdans fon
caractere de n’ofer le témoigner. Jai déja dit
que fa jaloufie le rendoit moins injufte que mal~
heureux: d’ailleurs Elifabeth avoit tellement dans
fa phyfionomie , dans fes difcours , dans fes
geftes méme, le caradtére de Pinnocence & de
la candeur, qu’elle eut été long temps coupable
fans pouvoir étre foupconndée : laccufer & la
regarder étoient deux chofes incompatibles. Au
{entiment qu’elle infpiroit {fe méloit toujours un
peu de refpect, & ce n’étoit jamais aux dépens
de I'amour qu’on {entoit pour elle; le motif de
ce refpect la rendoit plus intéreffante encore.
Mais fi le marquis n’ofoit I'accufer d'infidélite,
il ofoit fe plaindre an moins du peu de momens
qu’on lui accordoit. Non, lui écrivoit-il que)-
quefois, vous ne me trahirez jamais; Pimpos-
ture vous est ¢trangeére; j'en croiral toujours
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plutot votre bouche que les apparences, que leg
difcours d’autrui, que mes propres yeux. Mais
fi votre cceur alloit {e refroidir pour moi , fi 6«
tois moins aim¢? Ah! crueile Elifabeth! votre
fenle indifférence ne fuffiiroit-clle point pour
condamner au trepas le plus tendre & le plus
fidele des amans?

Elifabeth fe juflifioit par fes devoirs anprés
de la princefle, qui exigeoit d’elle un fervice
presque continu. Elle difoit vrai; mais elle ne
difoit pas tout; la délicate Elifabeth ne croyoit
pas pouvoir difpofer du fecret de fa maitrefle,
méme en faveur du marquis. Un fenl mot au-
roit pu la justifier auprés de luis mais ce mot,
elle’eat regardé comme un crime. Avec la fenfi-
bilité qu’clle avoit, avec la tendreffe qu'elle fens
toit pour le marquis, cette difcrétion dut érre
pour elle & pénible & douloureufe. Cetre Eli~
fabeth, qui n’ofoit cacher une feule de fes pen-
fées a fon amant, qui portoit, pour ainfi dire,
fon coeur dans {es yeux, fur fes lévres, demeun-
roit fur ce point tout-d-fait impénétrable,

Cette réferve, cette fidélité méritoient d’au-
tant plus, que la princefle, foit caprice , {oit
bizarrerie ; foit jaloufie , lui avoit confié fon
amour fans lui faire connoitre celui qui en étoit
Pobjet, Les fervices gu'elle recevoit d’elle, né-
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toient pas incompatibles avec cette: demi-confi-
dence. Elifabeth ne faifoit que recevoir & ren-
voyer des billets-doux, quiétoientdonnés & re-
cus_ par des mains: inconnues & fidelles. Sgu-
vent fon miniftére fe bornoit au foin de remet-
tre les lettres dans un endroit convenu & caché
d’une galerie dérobée, & daller y preadie la ré-
ponfe. Quand elle avoit quelques demarches 3
faive hors du palais; les chofes étoientartangées
de maniére qn’elle ne voyoit paslecomte: cette
réferve injurienfe e*“:rimhipofee touteautre qu’E-
lifabeth; mais Elifabeth ne favoit qu ‘aimer la
princefle & lui obéir,

Cependant , malgré. toutes les précautions
qu’on avoit prifes, on commengoit 4 avoir quel-
ques foupcons fur les amours de la princefle,
C’étoient des foupcons vagues, incertains; qui
nej décelent point la verité, mais qui dousent
Penvie de la découvrir, On fait quil 0’y a pas
loin .de l'un a Pautre; & la fidelle Elifabeth
commenga & trembler plus f{érieufement pour
fa maitrefle. Elle communiqua fes craintes,
qu'on trouva peu fondées ; cependant on pro=
mit d’agiv avec plus de circon{pection, Uncoma
menca bien 4 tenir parole; mais la géne qu'on
s'impofa ne faifoit qu’irriter le défir de sen dé-
livrer.
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Bientot les foupcons qui avoient couru fur
cette intrigue devinrent plus direts ; & méme
Elifabeth apprit qu'elle commengoit & ¢tre com-

- promife, Cette nouvelle I'affligea, mais ne chan-
gea rien 4 fes difpofitions; & dans les nouvel-
Ies craintes gu’elle témoigna, elle ne paria point
de fon propre danger ; elle n’étoit occupéeique
des intéréts de fa maitrefle, Son zéle alloit mé-
me quelquefois jusqu'dl'indifcrétion, & pouvoit
devenir dangereux pour elle. Elle combattoir la
princeffe avee cette ¢loquence du ceenr qui, en
pareil cas, devient fouvent criminelle quand elle
ne triomphe point. Un jour, {fur-tout, aprésun
entretien fort animé, elle ofa quitter la princefle,
cir lui difant de ne plus compter {ur fes foins,

Cette vivacité , qui ne prouvoit que ’excés
de fon attachement, ne lui attira point la dis~
grace de Ia princefle , mais ne la rendit pas plus
raifonnable, Que dis je? par un aveuglement
que la paffion feule peut faire excufer, ellef{em-
bla s’obferver moins de jour en jour. Un matin,
elleva trouver elie méme Elifabeth , dont’appar-
tement ¢toit voifin du fien, & lui dit-en entrant
qu’elie vient lui demander une preuve de fonami-
tié. Madame, luirépond Elifabeth avecle ton du
fentiment, je me croyois plus avancée auprés
de vous. La princefle n’avoit ni le temps, ni la
raifon néceffaires pour répondre 3 ce reproche,
Toute
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Toute entitre a fa paflion, elle nevoyoit, n'en-
tendoit rien de ce qui lui étoit étranger, ‘Elle
vouleit voir fon amant dés le {eir méme ; & ne
le pouvant ce jour-la gu’en le recevant chez elle,

elie. venoit prier Elifabeth de Py introduire,

Cette réfolution jeta Peff lans ce coear fens

fible. Elifabeth dit a la princefle qu’elle couroit

. R T R R e Fi 2 -
a fa perte; & elle ofe ajt au’elle n’en fera

has la complice & [’inft Il le faut, in-
1 i )

tecrompit la:princelle; 4! faut m’obéir, Jai des
motifs particuliers & trés-prefla e

que fon amant éroit averti 5 qu’il fe rendroit
fans étre vu, daus une piece qu’elle lui avoit ins

diquée; & qu'il s’attendoit 4 étre introduit chez

elle par une perfonne de confiance. Il ne falloit
pour cela.qu’une clef qoi étoit au pouveir de la
princefie.

On voit que la néceflité avpit avomenté fa
confiance, puisque,. par le fervice qu'elle exi:
geoit,.elle confentoit d lui faire .connoitre fon
amant, Mais Elifabeth, conftante dans {fon refus
lui dit qu’elle auroit le courage de lui défobdir.
Il yvade la vie, s’écrie la princefle du ton le
plus effrayant 5 il faut me fatisfaire ot m’éter
le jour. Et lui préfentant un piftoletavec laclef
tlontjc viens de parler, prends, luidit clle, chois
fis, & décide de mon fort. La tendre Llifabeth,
€pouvantée de ce qu'elle voit & de ce qulelle
C. de L, 1787, No, X1, Y
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entend, clef fans répondre un mot, & |
verfe un m rent de larmes. L’infortunde! elle l
| mais c’est pour clle : ’
re. ~Car le réfultat \
te la démarche qu’elie alloit faire; & qui lui coti ‘

‘ 1=
1

avoit raifon de s’a

feule « |’A elie auroit

oit tant, ne devoit pas étre funefte A la prin- !

ST o S
ciie, mais a cic-meme. 1

Un hafard de plus malheurcux vouloit qu’il

furvint au comte,

recu le rendeza
vous dela princelie, un événement qui empécha
ans doute de ne pas lui i

150 00
de s’y trouver.

(peut étre méme le lui avoit-elle déja |
irti d’envoyer d {a place un ‘

ami intime, qu’il avoitété forcé de mettre dans

soref

fon fecret, & qu’il chargea de Pexcufer fur fon |

Le foir étant arrivé, Elifabeth prend la clef
que la princefle {ui a remife, s’arme d’une lan-
terne fourde , & {e rend au lieu meuc Elle

ouvre la porte oit clle doit trouver le comte,
gu'elle est chargée d’introduire chez la prin-‘
cefie. La porte a peine ouverte, lalumiére de fa
lanterne tombe {ur Ia figure du cavalier qui étoit
déja arrivé, & lui fait voir, qui? le marquis, |
fon amant. En effet, ¢’étoit lni-méme qui fo |

trouvoit 'ami & le confident du comte,
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On fe fouvient fans doute qu’Elifabe
connoifioit point Pamant de la princefle, Lavue

dy marquis fat un coup de foudre pour eclle.

Son imagination trompde ne lui permet de voir

dans la prin cc? qu’une rivale, & dans le mar~

i

quis gu'un amantinfidéle, un parjure fub

Sm‘ le champ elle jette un cri & prend la fuite,
r\‘

fans [u‘m une pat I ne lui reftoit que

lu force dont elle avoit bc(bin pour arriver &

{fon appartement. Le marquis, quoique dans

S

Yobfeurité , fut affez adreit ou affez heurenx
pour Ia fuivre aflez loin, & il parvint, non pas
jufqu’d Elifabeth, mais jufqu’a ,Jp!'fncui'il‘, quine
fut pas peu furprife de fon ar

excufes du comte; mais eH

contretems, qu’il ne jugea pas :} propoes de lot
raconter ce qui venoit de lui arriver. Il fe re-
tira, fans que laprincefle, abfotbde dans fa trifte
réverie, pariit y faire attention 5 & il reprit du
mieux qu'il put le chemin par ol il étoit arrivé.
Quelle trifte, quelle horrible nuit dut pafler
Elifabeth! ViGtime d’une perfidic fans excmple
car elle ne doutoit pas un inftant que fonamant
ne fat coupable,) combien un caenr aufli fen-
fible devoit étre déchiré ! Le lendemain, mane
dée par la princefle, clle parut devant clle dang
I¢ défordre de la douleur & du défefpoir, Son
abattement & la pdleur de fon vilage témoie
V ij

o
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gnoient ce qu’elle avoit fouffert & ce quelle

{ouffroit encore. La princefle, malgré fes pro-
pres ennuis, ne puts’empécher de voirque quel.-
grin avoit frappé fa fidelle Elifa-

bn th; ellelui demanda ce quiavoit pu le caufer,

que grand ch

Adifabeth , qui avoit réfolu de les cacher, iui
dit gu’elle n’en avoit point 5 mais elle Iui dit
de chap

qu’eile n’avoit pas tin, du ton d’une per-

fonne au défefpoir. La-princefle infite; elle lui
ordonne de luil raconter quel malheur lui est fur-
venu. Le plus grand de tous, s’écrie’ Elifabeth
avec une voix interrompue par fes fanglots ; je
mears, &cdallx vous, par vous que j'ai tant
aimée ous. — Le

malheur que je viens (‘ apprendre, veprit Elifa.

beth, le mal que vousm’avez fait, vous ne pou-

vez plus le réparer. J'aimois comme. vous, &

is mon malheur veut

je me croyois ai Ma
que vous ayez donné votre coeur 3 celui (vuipof'-
{édoit le mien. Vous m’avez enlevé ce qui m’é-
toit plus cher qu“ Lx vir‘ Ceft vous qu’il aime,

c’eft meiqu’il trahit, ] lmlmno nerois de vous
aimer ; mais fes parjures, fes perfidies! . , ¢
La matheureufe Elifabeth n’eut pas la forced’al-
ler plus loin; fa voix fut étouffée parfa douleur,
qui ne s’exprima plus que par fes larmes.

Vous vousimaginez, fansdoute, que la prin-
cefle cut piti¢ des' maux qu'elle croyoit lui avoir
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caufés; qu’elle s’efforca d’adoncir {eg chagring?
.Non ¢ Pintérét mal entendu de fon amoyr lui
fait oublier tous les bienfaits de Pamitié; fon

iy

7!]:‘[] S (‘;__\[]‘\, de trouver une U\u'L 5 & fa

cuiie m¢me en concoit de crainte ifes.
Ses{entintens fe manifeftérent m quoi

qu’elle s’effor¢at de les

froid dont elle confola

cret de fon coeur, La

ML

e ave

perdu a Ia fois tout ce gu’

{c retira toute en pleurs s & rentede

appartement , fes réflexions ne firent qu’enfon-
i r )

cer plus avant dans fon cecur letrair dont il ér

s Ciageris
aelle , Ie lien

méme qu’elle habite, lui devient odie

déchiré, Tout ce qui est ant

ux. ' E
veut ¢chapper aux fouvenirs di ’an;rc;;:{ qui'la

pourfuivent, qui Pattende nt par-tour. Elle croit
8’y fouftraire parlafuite! . . . Que dis je? Elle
ne cherche point 4 guérir de {es maux s elle oy
prétend point 5 la vie lui est (I\""ﬂ.:'::mis inutile,
Puisqu’elle n’a plus rien 4 aimer, Se crovant a
la fois victime de Pamour & de i’aznf

i¢, elle ne
cherche point 4 dérober leur proic; ellene veut

Ci Ct

que fuir loin du monde, & finir
i b

s triftesjours.

Il ent ée¢ plus fage, fans doute, &

plusheureux
Pour elle , de s’expliquer avec fon amant; mais
le parti le plus raifonnablecft rarement celuique
Prend P'amour, guand il fe croit offenfé; & la
malheureufe Elifabeth , fans avertir perfonne ;

V iij
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g’échappa dés Ie jour méme, fortit du palais, &
s’¢loigna pour fuivre le chemin que le hafard,
ou fon défefpoir lui indiqueroit,

L’erreur.de la princeffe ne devoit pas durer
S
o

temps; mais je crois (mc le Iecreur, qui

s’cn doate, ainfi que moi, s'intéreile bien moins

1

a fon fort qu’d celui d’Elifabeth, xf..': qu’il est peu
impatient d’en étre inftruit. Difons néanmoins,
en deux mots, gu’elle ne tarda pas & débrouiller
cette aventure. [iile eut le mot de cette funefle
énigme ; mais, hélas ! c’étoit trop tard pour
Elifabeth, & pour le marquis, que la nouvelle
de cette fuite inattendue jeta dans la plus pro-
fonde douleur. Il courut partout, & il courut
en vain. Fatigué de fes efforts inutiles, le dé-
{efpoir le ramena chez lui, & le chagrin Pen fit
{ortir encore pour de nouvelles recherches, qui
nc furent pas plus heureufes.

11 étoit dificile en effet de deviner le parti
gu’aveit pris Elifabeth. Dans f{a fuite précipitée,
elle n’avoit rien emportée avec clle pour fon
exiltence 4 venir, parce que Pavenir n’exifte
point pour P'exces de la douleur. Elle fe défitde
quelques effets de prix qui {e trouvoient fur clle
par hafard, & elle en donna la fomme entitre
pour des haillons ruftiques, dont elle s’habilla.
Ses charmes, dont les étoffes les plus riches
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avoient jusqualors formé la parure , étoient
cachés fous la laine la plus
delicats, qui n’avoient guere marché gue furdes

&

voflicre 5 ces pieds
tapis moélieux ﬁ' le marbre des palais ;) fu-
rent blf*l.ﬁ Laa es épines des champs ol el :c

hameau, fe préfenta chez un payfan , & lui de-
manda un mauvais lit, de Ia paille méme, fil'on
vouloit, pour quelgu’a

zent quic étoit dans fa
bourfe. On lui offrit, pour repofer |
iélicats , un lit fort dur, qu’clle a
regret. Elle n’y cherchoit point le r
iloi v i .
ne vouloit qu'y attendre ia mort;

arriver plus vite, elle avoit réfol
plus aucene nourriture.  En %F:-r,

ebftinément tout ce qu’on lui offvit.

malgré fa douleur, étoient mélds

1 ne tarda pas
a s’appercevoir qu’elle étoit en proic 4 une pro-

ceux qui lul)l,.( choient.

fonde trifteffe. Elle parloit peu, favoit élur

les queflions qu’on Ini faifoit; la fur
payfan & de fa famille augmentoit a cha
inflant, .

Cepcndant plus d’un jour s’étant pafléainfi,
fes forces commencérent d abandonner ; &
Pon craignit pour fes jours. On la prioit en
pleurant de vouloir hien '1hhd-“ quelque nour-

1

iv

\
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riture; mais la maniére dont elle s'en défendoit
teurinfpircic un fentiment qu’ils ue pouvoient
définir, & qui, fanscalmer leur in quiétude, feur
otoit la force de la contrarier plus long-temps.

Un:hafard. vint ‘augmenter leur embarras;
Quelques. reftes de fon ancienne parure firent

foupgonuer qu’elle n’Ctoit  pas:née fous:les

habits qu'el’e portoit; & ces bonnes gens, qui
craignoient daitlenrs de la voir expirer, crurent
devoir informer leicuré du lieu de ceite étrange

apres les®avoir interrogés

aventure, Le' cuvd;

un moment, fe rendit aupres du lit delaimalade;

& lui tint des difcours qu’autorifoint fon minis-
tére. Il lui dit tout ce que la morale chrétiennc

Ini {ugoéra {ur lafunelie réfolution ol elle fems-

bloit étre de finir {es jours volontairement; lui

rappela que le {fuicide étoit un crimeé envers ’é-
S i
tre fupréme, Elifabeth n’oppofa point dfes pieux
difcours: le langage d’un efprit- fort, mais
5“8 s >
le curé vit bien qu’ch avoit formé un
projet dont il fevoit difficile de la difluader ; il

vit bien que faraifon étoit maitrifée parquelque
grand chagrin; & en bldmant {3 véfolution, il
s’attendrifloit {ur fon fort. ’ame douce & can-
dide d’Elifabeth, maigeé fon défefpoir, fe peig-
noit encore {ur fa phyfionomie. Ce bon pafteur
crut devoir employer fes premiers foins 3 la
confoler pour obtenir fa confiance ; mais le
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froide obftination-d’Elifabeth; qui le remercioit
avec bonté de fes foins inutiles, loi 6toit pres-

que tout:efpoir deréuflir. Elle perfiftoittoujours

3 fe taive & 3 refufer toute efpece d’aliment.

Enfin, elle n’avoit presque plus la force de

yatler; ‘es jambes n’auroient pu la Hm*cnm &
2

elle tomboit dans de fréquent ‘

{Ter que maloréd

ne faifoit ce

cruels, difoit elle en repr

c v A 1
1€S X 5611

fon de {a voix,
it la douleur & Ia fenfibilité , alloient @ I'dme
de tous ceux qui {’environnoient. Onn’ofoit lui
rien dire, & I'on pleuroit,

A chaque inflant on revenoit la fupplier de
confentir a vivre, deprendre quelque nourriture,
Elle pm‘mﬂmr touchée de leurs {oins affectueux’:
elle leur rendoit grices ;5 mais clle avoit pro-
noncé fon propre arrét; Elle vouloit meurir,
& mourir inconnue; ~Le marquis ne fortoit plus
de fa mémoire ni de {fon ceeur; elle le voyoit
infidéle & elle Paimoit toujours. Elle n’avoit
connu que Palternative de mourir oude vivt
pour lui'; fon fort ¢toit décidé.

Mais foit par hafard, foit qu’elle eut efpéré
jouir quelquefois ‘de: fa vue fans étre reconnue
fous fa pature nouvelle, le village ot elle ¢’¢-
toit retirée étoit dans une des terces  de {on

Vv
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amant. Il v’y avoit point paru depuis la fuife
d’Elifabeth; & il n’étoit pas naturel qu’il vint
la chercher 14, Mais le curé, qui étoit un ecclés
fiafligue éclairé & un homme aimable, écrivoit
quelquefois @ fon feigneur , qui aveit pour lui
beaus coup d’eftime & d’amitié. Dang
]cr*xes‘, il Ini raconta I'hiftoire d’une j

3 n
=]
@on
=
3
o

de fes

connue arrivée dans |
tout a la fois la pitié

mots fuflifoit pour téveiller les

-

el efpérances du marquis; & il alloit
[ charhp, qmud un homme envoyé tout expres
fif lui apporta une feconde lettre de fon curé.
foici 2 queiie occafian elle étoit écrite.

Ga laifloit quelquefois feule Elifabeth, parce
gu'elle le demandoit, & qu’on n’efoit rien lui '
rctufcr. [lle s’Ctoit fait donner de encre & du
papier. Dlans un de fes momens de défaillance,
on avoit {urpris par hafard yn billet qu’elle n’a-
vOit pas ’1CMVC d’éerire, fans date de lieu, ni
vouloit faire mettre d la pofle avant d’expirer.
il Dans ce billet , elle annoncoit fa mort 4 {fon
! amant. A travers les reproches qu’elle luiadref=

de temps ,qu’elle adrefloit aumarquis, & qulelle

'p‘r, on retrouvoit le langage de Pamour le plus

”Ceest pir vous que je meurs, lui difoit-
& je n’em veux tirer d’autre vengeance,
i vle olima cendra

tend

or ignorer '

id
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,,va repofer, Jaurois pu vivre, fi vous laviez
,,voulu, la plus heureufe des amantes; je meurs
,;]a plus infortunée detoutesles fommes. Lavie
,,;m’étoit chére; je me croyois aimée de yous,
,,Vous m’6tez mon erreur; je quitte la vie.,,
Elle termincit fa lettre par des plaintes bicn
moins améres quetouchantes, & quiprouvoient
que fon dernicr foupir feroit ¢ncore pour fon
amant.

Y.e marquis, dans cette lettre, reconnut Ja
main, & fur-tout Pame &’Elifabeth. Partageen-
tre la joie de Ia retrouver & la crainte de Ia re-
perdre pour tonjours, il ne refpire qu'a peine;
fon impaticnce elt un tourmest pour lni; fes

ordres, ‘fa préfence Ldtﬂnttox pour fon départ;
on court, on vele; &:il fe plaint de la lenteur
du voyage. Eafin il arrive auprts d’Elifabeth;
il la trouve mourante 5 que dis-je? elle dtoit

une foiblefle qui faifoit craindre
. Quon fe
figure la cruelle fitt watien dumarquis. Tilaretrous
ve dans les bras delamort. Il'appelle; ilfepen-
che vers elle comme pour Panimer de fon dme:

tombée dans

quelle n’etit rendu le ‘dernier {oupir

Elifabeth n’eft donc plus, puisqu’elle n’entend
plus la voix de fon amant.
g’entrouvre; elle a re

Enfin fa lmxpiérc
couvré fes fens ; fes yeux
fe promenent autour d’elle. Quel nouvel objet

s'offre 4 fes regarde ? Son amant d genoux, d




coté de fon lit, les yeux inondés de larmes, &
tenant dans fes mains un breuvage reftaurant
qu’il 1a_conjure de prendre au nom de Pamour
le plus tendre & le plus fidéle. A fon afpet Eii-
fabeth demeure myette de furprife. Le marquis
en deux mots lui dirqu'elle aétélavitime d’ane
méprife 5, & entreprend une juttification que fa

C

préfence avoit déia bien avancte, La tendie Eij-

fabeth étend {on foible bras {ans lui répondre,
prend le breuvage & le boit en regardant {on
amant. C¢toit i prononcer fon pardon d’une
maniére bien expreflive, Le déhir de vivre, que

- témoignoit, étoit un ferment  d’a-

cette act
mour. Le marquis ne tarda Pas @ Pinterpréter
aiofi. Elifabeth enfin lui fit entendre lo fon de
cette voix qui avoit fi fouvent pénétré jusqu’a
fon ceeur. Il neut pas de peine @ la décider 3
prendre des alimens qui lui rendirent hientat fes
forces 5 ma Pamour, le honheur qu’elle refpi-
roit lui fut bien plus falutaire que tous les mets
qu’on lui offrit, Elle reprit en peu de temps fa
fanté &tous fes charmes, & fur-tout fa tendrefle
pour le marquis. Ii laramena 4 la vile 5 & un
heureux hyménée combla les veeuy de ces deux
amans. Le comte quaimoit la princeffe, mon-
rut presqu’en mémetemps; Ia princeffele pleura
p, 'oublia bien vite. Ainfi Elifabeth &

la princeile vécurent heureufes, la premiére par

I'amour, la feconde par Pindifférence , qui Ia
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rendit plus docile aux ordres paternels, & qui
lui valut dans la fuiteun tréne. La, onditqu’elie
e regretta point le rang de fujette que luj au-
roit donné 'amour,

P
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Penfées choifies de Sentque,

Une partie de Ia vie fe paffe 3 mal faire, Ia plus
grande 2 ne rien faire, Ia totalité  ne faire autre
chofe que ce qu’on devroit.

Un mal n’eft pas grand quand il eft le dernier
des maux, la perte la’ moins 3 craindre eft celle
qui ne peut étre fuivie de regrets,

Le tyran me fera conduire, o2 . . . on je
vais.

Il'y a des yeux tellement accoutumés aux
ténchres , qulils voient trouble en plein jour,
(Ceite penfée eft empruntée de Pomponius., )

Pour appaifer la foif & la faim, il n’est pas
néceflaire de fe morfondre 3 la portedes grands,
d’efluyer leurs regards dedaigneux, ou leur po-
litefle outrageante,

Combien d’hommes ont plutot manqué d'a-
miti¢ que d’amis!
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La route du précepte est longue, celle do
Pexemple est courte.

L’amour reffemble 4 amiti¢, il en est press
que la folie.

Quel est mon but en prenant un ami ? D'a-
voir quelqu’un pour qui mourir, qui accomes
pagoer en exil, qui fauver aux dépens de mes
jours.

Cratés difoit 3 un jeune-homme: que fiitesa
vous la tout feul? Le jeune-homme lui répomn-
dit: jewm’entretiens avec 11101'-71:57;:0. ]’;'(’ilez»_yg./:;'{:-’c,

répartit le philofophe, vous

g

ponrviez bien vous entyea

teniv avee un méchaut homme.,

Vivez avec les hommes comme fi les dicux
vous voyoient ; parlez aux dicux comme fi les
hommies veus entendoient.

Le fage (}[:1 craint P'opinion , refltmble 4
un général qui s’¢branle 4 la vue d’un nuage de
pouflitre.

La philefophic est une efpice de facerdoce
révéré des gens de bien, refpecié méme de ceux
qui ne font méchans qu’a demi. La depravation
ne fera jamais aflez forte, ni la ligue. contre les
vertas affez puiflante pour empécher la philofo-
phie d’¢tre vénérable & facrée,

Ne . pouvant lire autant de livres que vous
pouvez cn acquérir, n’en acquérez qu'autant que
vous en pourrez Jire,
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'amais je n’ai voulu plaire au peuple: ceque
je fais n’«:st pas de fon goiit; & ce qui feroit de
fon gott, je ne le fais pas. (Cezte penfée est d’E-
picure.)

L’ame s’échappe fans effort du vieillard, ele
est fur le bord ('L {es levres.

Qu’est-ce ces noms d’empereur, de {énateur,
de quefteur, de chevalier , d’affranchi, d’efcla-
ve? Ce font des titres inventés pour ¢norgueil-
liv les uns & dégrader les auttes.

Dans le fein de 'homme vertueux jignore
quel Dieu, mais il y habite un Dieu.

Qu’est-ce que ’hommeléger? cestun oifean
que vous ne tenez que par l'ailes au premierin-
ftant il vous échappera, & ne vous laiffera dans
la main qu’une plume.

Il o’elt pas de roi qui ne defcende d’un escla-
ve, ni d’efclave qui ne defcende d’un roi.

Lancceflité n’est que pourle rebelle; le fage
n’obéit point au deftin: ils veulent tous deux.

Cest une puérilité que de fe retirer de la
foule pour T'appeler: C’est appeler la foule que
de faire de fa retraite la nouveile publique.

Attaquer f{es vices quand on est vieux, c’est
lutter contre un ennemi victorieux lorsqu’onn’a
plug ni force ni courage. A peine nn fidcle fuf-
firoit-il pour difcipliner des paflions accountumdes
a une longue licence,
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Le fage ne vit gu’autant qu’il doit ;, non au-
tant qu’il le pourroit: le bonheur n’est pas de
vivre, ‘mais de-bien vivre.

Il n’y a point de vent favorable, pour qui
ne fait pas dans quel porril veut entrer.

(En parlant des goiits pn/ﬂ' gers: de I ambitiens,)
Clest un amant (;r.li querelle ‘avec fa‘maittefle;
n’allez pas'prendre un moment d’hument pouk
une rupture, ’

En quoi confifte la liberté du fage ? ‘A nd
craindre ni'les hommes ni les 'dieux.

La gloire est a la vertd ce'que ombre est
au corps.

O homme vraiment digne d’étre livré 4 la
Carint))

La vertu pafle entre la-bonne & la mauvaifd

vie! ( En parlant & e
fortunes; ‘&'jette fur Pune & lautre un regard

dour: connoitre la vraie hauteur de Phomme,
il faut le voir nud.

Je ne m’abftiens pas, je me contiens, cequi
est plus difficile.

La vie ne doit pas fe mefurer par {a durée;
mais par fon activité.

La vie courte de ’homme utile reffembie au
plus précieux des métaux, qui a beaucoup de¢
poids fous un petit volume,

Est-il {urprenant que les voyages ne vous

guériffent point ¢ Clest toujours vous que

vous
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vous tranfpoutez, (Difcours de Soeraze i unbomn
ane chagrin.) i

Le nombre desmédecins est @ proportion des 1§
aladies, & les maladies @ proportion des cui
finiers.

O bizarrerie incroyable! le fafte decs tables
est foumis a la cenfure, & 'on ne s'¢iéve point
4 la cenfure fans une profufion publique & {can- i
daleunfe. :

L’imprécation la plus terrible que vous puif-
fiez faire contre quelgu’un, c'eft qu’il devienne
ennemi de lui-méme.

Ce ne font point 'les pleurs qu'on fe permet,
qui prolongent le {pectaclede la douleur, cefont
ccux qu'on {e commande,

Que ’homme connoit peu la miftre de fon
état, ’il ne reparde pas la mort comme a plus :
belle invention de la nature! |

Les funérailles des enfans font toujours pré-
snaturées lorsque les méres y afliftent,

Votre fils est mort trop tot? Et Pompée, & e
Ciclron, & Caton, & trant d’autres, ont vécu
trop d’une année, trop d’un jour, iy 18

Tous les hommes portent au fond de leurs .
“ames les mémes fentimens que les rois; ils vous
droicnt pouvoir tout contre les autres, & que
Ies autres ne puflent rien contre eux.

O Jupiter! voici deux athletes dignes deton
admiration ; un homme de courage aux prifes s g
€, deL, 1787. No, XL,

[+




306

avecla mauvaife fortune ! quoi de plus grand
& de plus beau ! Caton debout au milicu des
ruines du monde!

La bienfaifance eft-elle votre vertu? Vous
obligericz encore, fans Pefpoir de trouver un
homme reconnoiflant,

Iy a des bienfaits qui doivent étre fecrets,
ce font ceux qui fecourent; il yena quidoivent
€tre publics, ce font ceux qui honorent.

Placez vos bienfaits avec choix; le manque
de jugement est le vitre,

N’acceptez les bienfaits que de celui 3 qui
vous accorderiez les droits facrés de I'amitie.

Les veeux de, Phomme reconnoiflant qui ne
peut s’acquitter d’un bienfait, transferent fa dette
aux dieux,

Que me rapportera le bienfait, dites-vous ?
Ce qu’il vous rapportera ? Toujours le fouve-
nir d’une bonne action.

Tous les hommes veulent étre heureux ; mais
tous font aveugles lorsqu’il s’agit d’examiner en
quoi confifte le bonheur.

Epicure fut un héros déguifé en femme,

Ne vous permettez pas de juger ceux qui
valent mieux que vons.

Chrifippe & Zénon,\dans leur retraite , ont
micux mérité du genre humain , que gils a-
voient conduit des-armdées, occupé des emplois,
& promulgué des lois,




Un philofophe qui accompagnoitau licu du
fupplice “Canus Julius’, condamué d- périr, lui
ayant demand¢ au moment ol la hache étoit
levée fur fatéte, a quoi il penfoit 1 Jépie, lui
répondit-il,  cet inftant fi'court de la mort; fi
mon ame appercevra fa féparation du corps.

tn quelque lieu que Phomme de bien foitre,
1égué il'y trouve la nature, la mére commune
de tousles hommes, & fa vertu perfonnelle.

Tu-te plains de la briéveté dg la vie, & tn
te laiflés voler la tienne !

Un f{oldat-vétéran, accufé d’avoir-exercé.des
violences contre fes voifins, & plaidant en pré-
fence de Jules-Céfar fa ‘caufe , qu'on inflruifoit
avec chaleur. . + . ,;Vous {ouvenez-vous, mon
»général, d'une entorfe que vous vous donnd-

,;tes au talon ? C’étoit en Efpagne, prés, dusSus
,,cion. . . Céfar dit: je m’en fouviens, — Kt

,,lorsque vaus voulites vous repofer par un fo-
,Jeil ardent & Pombre d'un arbre peu touffu, le
,»feul qui eut pu croitre parmi les rocherspoin-
,,tus dont le fol étoit hériffé ; vous fouvenez,
,,vous qu’un de vos foldats étendit {ur vous fon
;;manteau? ;.. Si je meletrappelle, ‘wépondit
5, Céfar 1 §%tois méme devoré par la foif 5 ‘&
,,comme la“douicur de ‘uion‘pied ne me per-
,,mettoit pas d’aller a la'fontaive voifine, je m’y
,,trainois, lorsqu’un de mes foldats m'apporta de
,,eau dans un cafque, — Et I'homme & le cas-
X ij
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sque, dites mon général, le reconnoitriez-vous@
sPour le cafgue non; pour Phomme je le crois;
»Mais & quoi cela revient-il 2 Car certes, tu
»0'¢s pas cet homme 14, — Vous ne devez pas
»Me reconnoitre ; car alors Jétois fain, javois
»taus mes. membres; mais depuis jai perdu un
s»eil d la baraille de Munda, & 'onm’a grépang .
#;VOus ne connoitriez pas davantage le; casque,
»»il a €t¢ fendu fouslefabre d’un Eipagnol ... ,

a

b
Céfar ftonné défendit qu’on inguidtit ce foldat,
& lui adjugea les terres en litige.

R s e e e oo

24‘
Lettre de " M. Mercier,
gux . aureurs - du - Journal de  Papis,

De Manheim le 20 O&obre 1787»
Meffieurs ¥

¢ ne fais pas un mot d’Allemand, & ai affifta
dla comédie Allemande. Il va du plaifir a de-
Viner une action, & interpréter le gefte, le re-
gard, tous les mouvemens & les accefloires de
la fcéne; on compofe alors la piéce. avec lau-
teur; &, je ai remarqué , la fenfation que ’on
tecoit. L’habitude du théatre & quelques voifins
charitables m’ont donc mis a portée de jouir de
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la repréfentation des piéces Allemandes ; fansfen
favoir la langue, Quel- contrafte avec le théétre
Francois! ici I'on {e trouve bien d’avoir rejetté
les regles fi chiéres & notre nation; Padion en
eft plus grande, plus varide, pius frappante, &
jofe ledire plus naturelle. La rapidité ‘des de
corations fait oublier ces ré¢ gles, qui:nous aﬂu‘-'
jettiffent & nous reffecrent dans un cercle étroit,
L’imagination voyage comme quand on lit un
roman, un poéme épique. Qu'efl-ce quele tems b
Qu’est ce que Pefpace quand Cest Pame qui jouit ?
C'est ici' que Pon joue Shakefi peare” tout ‘pur;
traduit littéralement , il plait 3 la nation Alle~
mande autant ‘qu’aux Anglois: tandis que nos
tragédies ‘paroifient froides & d’uncadion trop
peu marquée, Quand on annonce une picce du
tragique Anglois, c’eftune lettre de' cha ange titée
fur le public. Voild deux nations qui penfent de
meéme, & différemment de nous,

Mais de 1a multitude de pitces Allemandes
qui {e jouent, la plus e(tmor:iin;xn‘e d mon gré
est celle qui a pourtitre die Riinber, par 8chif
©On I"avoit donnée ¥ ma pritre: : larepréfentation,
coupde en fept actes, dure quatre heures, & né
paroit pas trop longue. Les fcénes les plus pa-
thétiques, les plus terribles , les s plus tendres
font lies 'ene a I'antre. Les applandiflemens
font rares, mais fe filence estattentif & vrofond.

X 1ij

1.,
LT
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On est ému 4 chaque feéne; car ‘on aflifte d une

adtion ‘qui approche de Veffrayante vérité. Joba

fervai que les acteurs Allemands parlent la tra-

gédie. Que P’on contefte'le’ gotit 3 une nation,
{1

on ne lui conteftera pas fes plaifirs; *&ziquand
¢'eft une nation éclairée qui veut jouir ainfi;

’

apres -avoir comparé plaficurs théatres, ‘qui ofera

luindire: ‘votre gotit est mauvais?

Je vous fais part de mes joviffances , M. M.

& non de m

exions: mais i dans. lavenic

le théatre le plus fertileenimpreflions, doit Pem-
{ J

porter & obtenir une préférence géndrale; ne
peut.on pas croire que nos petites conventions
théatralés difpavoitront pen-a peu & feront place
d la manicre grande , fimple, naturelle, qui vi-
vifie le thédtredenosvoifing? Lexpérience vient
de me confirmer pleinement ce que jlavois écrit
par infltin dans mon Effai fur Part dramatique
Pun des ouvrages qui m’a valu le plus d’invecti-
ves & que je m’applaudis jaujourd’hui d’avoir
fait.

C’est encore ici qu'il faut defliner des rui-
mes. . . . Mais je finis, & j’ai Phonneur d’étre,
&e. &c.

Signé Mercier.
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Poéfies.

R e

A mes amis

ol
1»»' hiver & pas lents
Defcend” des montagrnes
Ec fes voiles blancs
(6 nu».u\t nos campagnes :
Bordé de \upcw 'S
L'eil de la Tumijere
Teint de "nu“l&'hk"c
La robe 1égére

En piles tleurs =

La hache réfonne

Au pied des ormeaux
couronne :
donn

Les rians bercea
On (‘u.mt Pautomne,
de 1a tonne

Af a )U"L’_ (L(lh
née nu.g ure
S'\‘C\k .
D\u les vents froids

1t la nature:

]

S lT"lll’lul\.
Et loifeau fans VOix,

Amistvos pénates

Vous fervent d’ nmm

I’Lnd.mt que‘j’é
%

rés de vos fo yers,
Triftes e afanjers ,
Brillant un \n.u\ hétre,
\ ous dites peut-trre;

© douce {aifon!




£ und tes fleurs
Minviteront-elles

A fuir ma ptifon!

welqite lourd volume

Occupe vos yeux!

Un travail poudreux

Sans fruit, vous confuine,

A'Lqliels foins, hélas!

{e livre,

lntemps § s’eftace
¢ reproduit;

Mais rien ne remplace
Le plaifiv détruic:

Lec volage fuit

Ma mufe périfl
Mais que je jouiffe
De tous mes inftans!
Parfumons nos té
Er (mns L'n {eftin,
Au bruit des tempétes,
Chantons nos conquétes 4
Jamotr & le vin!
Tandis que la neige,
De fes tou
Blanchit nos maifons
Que Ihivel 3
Demeurons affis
Prés.de nos bery
Tt dons nos pleins vetres
Noyons les foucis!
Dans la tombe noire,
Quand j’irai fans gloire
h.mu ¢ mes ayeux
Je veux'qu’on publies
Il n’eut point Venvie
D’illuftrer {a vie;
Mais il fuc heureux,

illons

nouvellssy
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La lm/w a.montve:

Iem'e traduire de Panglois par une dams
(l[lf”lalldu.

CHIFFRE SECOND.

_Il est_couronné d'oliviers & je joins aux lettreg
initialgs de nos noms, un A & un R ce qui veyt
dire amour réciproque. A chague fois que je
vous ai donné des témoignages de ma tendref] fle,
j'ai eu le bonheur d’en recevoir parcillement de
votre bonté , & vous m’avez fait entrevoir que
je ne vous fuis pas indifi¢rent. J'ofe donc dire,
guétant _honoré de votre tendrefle jorne la
montre de ce chiffre fi avantageux pour moi,
comme d’un trophée, Kt ne dois-je pas m’esti-
mer le plus heureux & le plus fortuné de toug
leshommes, pour avoir échangé mon ceenr cop.
tre cclui d'une perfonne aufli aimable que Pest
Y ij
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“ma Caroline? Ah quel change délicieux, quelle

gloire pour-moi! Ne vous étonnez point fimon
ame s’abandonne 3 mille transports!” Le plus
‘giand bonheur qrui puifle arriver 3 un mortel,
c’eft de gagner autant que I'on donne lorsqu’il
s'agit des ceeurs, Je ne voudrois pas reprendre
le mien pour foutes les couronnes de 'univers!
Et pour vous ma tendre amie, vousn’oferez pas
non plus former le moindre. fouhait de r’avoic
le votre, ou marquer de repentiv de''me l’avoir
wlonné: - Notre échange mutuél fut confirmé
par une noble fidélité; & vous devez croire d’a-
voir bien employe le vétre, parce que vous étes
payé d’un coeur qui lui reflemble tant, pour fa
conftance; il n’y a point de récompenfe propor-
tionnée d Pamour que I'amour: pour jouir tof-
jours de la véritable félicité, nos coeurs dois
vent toujours garder le méme fentiment,

Clest la qualité effentielle @ 'amour récipro-
que, de faire fentir au cocur toute la délicatefie
de 'amour , & de donuer d amant cette tran-
quillité & cette paix qu'il ofe efpérer raifon-
nablement. Cet amour donne un air rviant &
agréable 4 toutce quinoixs environne, cetamour
est préférable a tous les autres plaifirs, ~J’ai mis
au deflusde ce chiffre une couronne doliviers,
pour faire entendre par 1, que lorsque Pamour
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regne également dans deux ceeurs, ils jouiffent
d’une paix inaltérable.

L’elivier ne flétrit jamais, mais {es feuilles
font toujours verdes ; c’est I'embléme de I'as
mour & de la paix , car un yéritable amour ne
fauroit prendre fin, & la paix nous fait fentig
doublement chaque plaific. La paix entre lesrois
rend heureux Punivers entier, & la paix entre
lesamans, donne le bonheur aux coeurs. ;

Lt TroisteMe CHIFFRE,

1A & le C queje joins dans ce chiffre cou-
gonné de lauriers aux lettres de nos noms, veu=
ent dire amour conflante Il ne {uffit pas belle
Caroline que mon amour foit tendre & ma paf-
fion violente, ou qu’il foit réciproque, il doit
étre pareillement conftant; car en amour I'ima-
gination nous' préfente plus fouvent ce qui ar-
rivera, & ce que nous  fouhaitons, que Ie
paflé; bien queles fouvenirs aient beaucoup-des
charmes. Nousferions tous les deux injuftes; en
ne nous {fuppofant pas la plus aimable vertu, la
conftance. 'Notre amour n’est pas de ceux qui
prennent fin; mais il est fi fublime, fi tendre &
fi'conflant, qu’il fervira de modele: aux vrais
amans dans les ficles & venir, & quon dira ep
-voulant parler d'une'grande paffion : ils §lai-
ment comme Henriaima la charmante Caroling.
Y.iij
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Celui 'qui- connoit>la. gloire &« le: plaifir ate
tachés 4 un amour conftant, méptiferalesamons
rettes d’un jour. Quel intérét, quel charme peut
on tronver 4 un femblable attachement? peut-
il jamais faire maitre des transports 2/ & quel
plaifir peut on fe promettre en jouant aveéc i
trompeur qui bien que vous foyez {ur vos gardes,
¢épie le moment favorable de fe fervir'de fes dez
préparés, & vous'gagne tout votre argent.

J1 feroit 4 fouhaiter aux belles de ne faire
plutot point de conquéte qu'une pareille ; ces
amans n’en prennent que le nom ;& le’ profa-
nent par 13 ; il vaut-micux ne jamais aimer que
de finir un jour Que'dire d’un amour doot la
naiflance , les progrés & 1a fin n’occupent quun
fi court efpace. L’amour conitant garde toujours
{a premiére vigueur, il prend journellement des
nouvelles forces, & dure autant que lavie. L’a-
mour conflant ne fauroit étre ¢ébranlé, il refifte
aux attaques de Penvie & 4 mille incidénts qui
entreprennent de le faire changer; ricn ne fau-
roit le rebuter quune fauffeté-ouverte, rien ne
peut Péteindre.  S'il paroit quelquefois moins vif,
ce n’est que pour des inftans , & it reprend vite
fes transports, Etla raifon qui m’a fait couron=~
ner ce chiffre de laurier, eft, qu’amour conftant
triomphe toujours de tous fes ennemisy quoi-
qu’il n’attaque jamais, & ne peut-vainere gu'en
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{o -défendant; mais fes victoirés n'eri foht’ pag
moins glorieu(‘es.

QuaTtriEME CHIFFRE,

. Peut-étre vous ne devinerez pas au premier
coup d’oeil, ce que je veux dire pat 'A &le §
de ce dernier.chiffre couronné de rofes, Jevous
conterai donc gne cela s'appelle amour fecret,
11 est trés peu de perfonnes qui connoiffent tous
les charmes d’un amour {i facré; & quoique j’en
puifle dice-il faut Péprouver par foi-méme pour
en bien juger.. Mais Sest trés probable que le
{ecret en amour en redouble les plaifirs.. Etj’en
fuis fi biea perfuadé queje crois fermement que
tous les plaifirs de I'amour font infipides & fa-
des, dés, quion. les revéle. Un.amant qui n’estpas
mifterieux mais .qui permet 4 un chagu’un de
compter fes foupirs, n’a touf au plus qu’une de
ces foibles paffions qui paf‘fenf comme des éclairs ;
an vrai amour ne fe caradlérife pas ainfi, car
des quil est public il ceffe d’étre un plaific., &
n’est plus quun refultat de la vanité. Je ne pré-
tends pas que notre amour {oit toujours caché
&’un voile miftérienx : non, alors je n'arriverois
jamais 3 cedegré de benheur;auquel jafpireplus
qu'a toutes Jes richefles de Lunivers. e

Je couronne ce chiffre de rofes quipaflent
bien vite.  Et clest pour vous dire qu'il est im«

N1V




pofiible’ de-"cacher longtems Pamout.: Nous
voyons chaque jour avec combiende foins & d’at«
tentions on s'empreffe dans le monde 4 cacher
Yenvie, la haine & mille autres femblables paf-
fions , fans pouvoir diffimuler lorsqu’on aime,
Une bonne reputation repand autour delle uni
parfum exquis tout comme les rofes’; & voila
ce qu’un amant n’ofe jamaisoublier; il doit mea
nagernon {eulement la fienne propre ; mais bien
d'avantage celle de fa maitrefle qu’il doit estimer
plus que fa vie. Il doit ticher de'ne jamais done
ner occafion qu'on puiffe mal interpréter fes
actions 5 ces jugemens faux font tonjours au
désavantage de la belle; car cenx qui s’empref-
fent 4 les former font pour Ia plupart des fem-
mes, & qui plus est, des coquettes, qui par leur
ton ironique & malicicux, joint 4 cetesprit qu’el-
les imaginent d’avoir, font fans ceffe Ia guerre 3
tout ce qui est beau & aimable. Et trés peu de
pareilles perfonnes fuffifent pour écrafer la 'meil-
leure reputation dans ce ‘monde fienclin 4 croire
Ie mal & & blamerles honnétes gens, tandis que
cent traits vertuenx attribués a cette méme per-
fonne, & raconté par des témoins plus fid¢les,
ne fauroient faire impreflion. Ah quel tourment
d’étre obligé de renoncer 3 tant dés plaifirsinno=
cents, pour ne pas choquur ce monde pervers &
méchant!
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Nous foyons mutucllement  perfuadés de
Pinnocence & delapureté de notre amour, mais
il nous faut obferver la plus grande referve pour
ne pas donner mati¢re de caufer. ‘Et voild pour-
quoi vous trouverez des épines 4 ces rofes, qui
veulent dire qu’on ne fauroit s’impofer une grande
referve, fans en reffentir de la peine; & cepens
dant cette peine méme a {es plaifirs,

Ot est ce qu’un amant peut depofer {es pei-
nes & fes plaifics ? Quel est I'endroit on ilg
{oient d 'abri de la malice, & de envie? Clest
Ie coeur dejfa muaitrefle qu’il doit choifir 3 cet
effet,

Maintenant mon adorable Caroline que
Pouvrage eft achevé, je n’ai plus que deux mots
3 vous dire. Mon intention a été de renfermer
dans ces quatre chiffres les vertus inféparables
de "amour. Nous favons qu'amour réciproque
eft juftice ; amour conflant fermeté, & amour
fecret prudence. Quoique & bien prendre I’ae
mour trop tendre, ou l'excds en amour, ne
paroit pas une, vertu au premier coup docil,
cependant en amour I'excés méme estune vertu,
& tous les autres degrés d’amour ne méritent
que de mépris. L’amour tendre rend feul les

Yv



amants heureux en dépit de toutes les traverfes,
C’est un antidote contre toutes les douleurs, il
éléve. Pame dans chaque extrémité ; & clest 3
iui qu’on ofe donner I'épithete de divin,
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Azbmasony il fit-bien.
CONTE.

.Azéma étoit un homme de bon fens, Il avoit
d’abord réfolu. de ne point fe marier, parce
quon fait ce que font les maris. d¢ nos jours.
Cependant il e maria;  On lui avoit.propof¢
deux partis. L’unétoitunejeune coquette, foup-
connée de légereté, & qui anroit-été fidelle;
Jautre étoit une veuve dont tout le monde van-
toit la vertu, & qui pouvoit n’étre pasvertuenfe
en fecret. Il n’ignora aucune de ces particnla-
rités; il époufa cette derniére, & il fit bien,
Cela paroitra un paradoxe ; ‘mais ¢’estune vérité,
& fon hiftoire va le démontrer.

Iréne, mére d’Azéma, voyant approcher {a
derniére heure, appela le génie dans lequel eclle
avoit mis fa confiance, Prenez foin, je vaus
pric, lui dit-elle, de Péducation de mon fils,
Ayez foin de perfectionner fon entendement,
de mapicre qu’il puille voir les chofes comme
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elles font récllement, Rien n’est plus difficile, je
Je fais; mais il est encore jeune. II faut qu’il {fe
livre a toutes les erreurs defondgepour encon-
noitre la folie. Faites-lui fréquenter les fem-
mes pour le préferver du vice. Ce font ellesqui
formgnt Pame -rl’un\'jeuq,e‘ hommes il apprendra
3 excufer leurs défauts, & il pourra tirer des
lccons utiles de 1éars £0iblefes. Quand-il aura
vu aflez lemonde-pourenétredégoirté,, mariez-
le, afin qu’il ticane une maifon qui puiffe fervir
dafylela i compagaic’ choifie. ' Le Bonlcht
d’unjeurte ot confiftéd vivre toujoursavee
fes épauf 5 celui'd’'un &ffe raifonnable feroit
d'étre foirveiit feuls Je walpire pas 4 le procaret
3 mon fils§ il me fuffit qu'il jouifle de’celui’qui
et d'Ta portdedu plus grand nombre, Il estplus
agréablede recevoir un ‘ami, que de faire ‘des
vifites @ des conneiffances; amitié estieplaifit
de ’dge mar. i 109

Iréne expira aprés avoirtenu ce difcouts’, &,
dans le fond, elle: n’avoit- rien de mieux 'a faive.
On obfervera en paffant qu’il y along-temps que
Je monde feroit défert, ¢’il falloit mourit ‘uand
on n’a plusrien de bon 4 dire. Ce conte n’exist
teroit pas, & 'on v perdroit peu. Mais les chofts
fontautrement; & (i ceuxqui nefavent écrireque
des bagatelles fontnombrens, ceux pour lesquels
elles font faites, le fout encore davantage,
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Y oénie attendit’ qu’Azéma edt “quinze ans
accomplis , ‘& alors illui ‘parla efi’ ces' fermes :
Notre mére' m’d ‘recommandé de faire' de vous
ginrhomrme prudent; il faut'don¢ que vous faf~
fiez beaticoup de fottifes. Vous'n’imaginez pas
fans doute avoir befoin d’avis' potit ¢cela. Je ne
vousien donnerai’ point, Je‘vousTaifle @ vous=
¥nbime 'jusqu’a ce que’ vous me facl_x"iez plus que
faive ; alors je ne'vous abandonnerai pas,

s

by

Azéma entreprit-de répondre d ce difcourd
pdt’un ‘compliment gauche & mal tourné. Jene
voiis ‘preferis pas de dire des fottifes,, mais d’en
fairc , interrompit bruéquement Ie ¢'¢nie. Lorss
qi¢ vous aurez cnvié de parler, que Ia raifon &
1a téflexion conduifent votre langue. Aprésavoir
achevé ces mots, ‘il difparut. )

7" Azéma abandonné' d lui-ménie’, & confidé«
vafit fa deftination), ne fe trouva pas fort aplain=
dre! 11 réfiéchit un moment fur les moyens de
la rémplic loyalement & de bonne-foi, - Dans 1é
nombre des foliés qui entroient dans le plan de
fon inftitueur, il y en avoit fans doute qui mé-
ritoient la préfévence; mais il ne pouvoitacqué-
rit “cette connoiffance’ qu'en allant de I'une 3
Yautre, Il ne réfiéchit plus, & il prit le partide
fe livrer acec excés 4 toutes celles’ qui- fe pré=
{enteroient fur fon chemin, ?



Ses, commencemens furent, brillans, . I for+
toit d’une famille ancienne & honorable, mais
point.aflez cependant pour. pouvoir diré~:a‘¢un
homme de ma naiffance! Il ne s'amufapas afaive
cette difiinction,  Ladifférence quiest fi fenfible
aux, yeux d’autrui,, n'est qu’une nuance impers
ceptibie 3 ceux de I’homme, qui-devroit naturels
lement la faire, Il.dédaigna les vertus fimples
& obfeures d’un, particuligr pour les vices brils
lans d’un courtifan. Il eut une meute de chiens,
des atteages. fuperbes, des voitures élégantes,
un nombreux domeflique, deux coureurs , trois
cuifiniers, plufieurs maitreffes, & pas un.ami.
Il pafla fa vie dans la recherche des amufer -:ns3
& Vennui:qui, dirigeoit toptes, {es  démarches,
tous {es mouvemens , toutes, fes occupations'-,
en fut aufli le réfultat. Hn peu de temps il eut
diflip¢ toute fa fortune; & il apprit qu’ungrand
feigneur nest-confidéré qu'autant qu'il est riche,
qu’il ne Dest plus. Il {e trouva ruiné fans avoiy
méme entrevu le plaifiv, & il reconnut, mais
trop tard, qu’il ne s’achette point.

Preflé par fes créanciers, trompé par {es mai,
trefles, abandonué par fes flatteurs, il tomba
dans le défefpoir, & s’éeria: Que ferai-je.mains
tenant ! Une voix réienne f{e fit-entendre , &

iuf
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Iui dit: vas gagver des plumes, Clest une belle
reflource, répondit Azéma!

Un avis fi ridicule le plongea dans une pros
fonde réverie, quil'occupa long-temps, & pens
dant laquelle il marcha devant lai fans favoiy
ou il alloit, Il n’enfortit qu’d entrée de lanuit,
& il fe trouva dans une belle avenue qui cons

e,

duifoit & un palais vers lequel il porta fes pas.

»

La porte en étoit gardée par un Suvifle dong

’

les épaules étoient ornéesdeplumes, & lecorps
chamarré de rubans de toutes les couleurs. A
cet habillement, Azéma le prit pour le génic de
fon fitcle , & , dans cette idée, il lui fit un
compliment convenable. Am ', lui 1
je vois que vous n’istcr
Génies: le n’ai pas 'honnent é:'rc ; j'appara
tiens 4 la Fée des rubans. f‘. ia Fée des rubans,
s’écria Azéma! jen ai entendu parler: elle es¢
puiiihmmcnt riche; elle uc:dr»; artout un mari
fi je pouvois le devenir! Je ne fais pas, répondit
le Suifle, fi vous lui conviendrez ; mais vous
pouvez eflayer. Je vais vous mettre entre les
mains de fon écuyer, qui vous préfentera.

L’écuyer parut. Ilexaminale nouveau venus
& aptés avoir marmotté d’un ton deprotecteur:
eela pent réufiir! il Uintroduifit dans un appay.
€, de L, 1787 No. X1I, : Z
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tement fuperbe, od il le laiffa, en lui difanty
mettez toute votre attention 3 gagner les plumes,

Pendant quelques momens, Azéma fe crut
{eul; bientot il entendit une voix qui partit d’un
lit magnifique,, & qui appela: Roufcha, Rou-
{cha ? Une femme parut auffi-t6t pour deman-
dar ce que I'on fouhaitoit. Je veux voir I'étran-
ger, répondit la voix , qui €toit celle de la Fée
des rubans. Tirez mes rideaux. Eh bien! c’est
un joli jeune homme , en vérité. Roufcha, laif-
fez-nous. Roufcha fortit, en répétant & Azéma
de ne rien négliger pour gagner les' plumes;

Azéma, en voyant la Fée aflife fur fon lit,
fut pénétré de refpect, & refta immobile. Ap-
prochez, jeune homme, lui dit-elle. Le jeune
homme fit une profonde révérence , & recula
de deux pas au lieu d’avancer. Que veut dire
cela, s’écria la Fée? Quelle timidité! Queclle
enfance! Peut-on attacher fi peu de valeur
mes plumes?

Azéma, que le refpedt avoit tenu jufqu’d ce
moment les yeux baiflés, les leva fur la Fée,
dont il vit la téte coéffée de la manitre la plus
élégante, & chargée d’une multitude incroyable
de plumes. Perfuadé, partouslesavisquilavoit
requs, quil n’avoit rien de plus important que
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de s'en rendre maitre, il s’approcha & y porta
les mains. Il n’eut pas plut6t touché cesplumes,
qu’elles fe trouvérent converties en diamans.
Ah, Madame, ¢’écria-t-il, quelle riche parure!
La trouvez-vous de votre gott, réponditlaFée 2
Jugez-vous qu’elle peut vous aider 3 vaincre
votre tiniidité ? Ehbien! cette parure eft 4 vous;
je ne demaunde pas mieux que de vous donner
toutes ces plumes 'une aprés Pautre; mais if
faut les mériter. Chaque fois que vous me di«
rez une chofe agréable ou ingénieufe, vous en
aurez une. Ne faut-ilquecela, répondit Azéma
avec toute la vivacité du tranfport & de la con-
fiance ? Jefptre bien les emporter toutes. Je ne
Ies regretterai point, reprit laFée; maisjevous
avertis que je fuis difflcile.

On fervit une collation élégante d c6té du Iit
de la Fée. Azéma, plein de P'efpoir de redevenir
plus riche qu’il ne avoit ¢été, mit {on imagina-
tion 4 la torture pour faire de Pefprit. II eflaya
fucceflivement les épigrammes, les calembours,
les bons mots, les railleries, les réparties fines,
Ies nouvelles politiques, & {ur-tout les fcanda-
Teufes. Pas une plume ne fe détacha, Cela le dé-
concerta un peu ;- mais redoublant d’efforts , il
paffa de la ville d la cour, du leverdes ministres
ala toilette desactrices, aux{petacles, auxbalss
ce fut envain; il n’oublia rien, & rien, neréufs
Z ij
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fit. La Fée fat, 3 la vérité, tentée une fois.de.
défaire la plus petite de fes plumes; ‘mais, aprés
une courte réflexion,, elle la laiffa. d fa place.
Elle ordonna enfin 4 Roufcha de faire deflervir;
& f{e trouvant de nouveau feule avec Azéma,
elle Iui dit: voild donc, mon enfant; tout ce
qu’on appelle efprit dans le monde ? Qui, ma-
dame, répondit Azéma, & je n’en connois pas
d'autre. En ce cas, je garderai donc mes plu-
mes, reprit la Fée.

¢, propofa
une partie de piguet, ou il fe flatta d'dtre plus
heureux, Il le fut en effet, 11 joua d’abord avee
tant de fuccés, qu'il gagna pluficurs plumes qui

Azéma fort embarrail¢, fortaffli

devinrent des diamans, 4 mefure que la Fée,
qui perdoit, les lui remettoit entre les mains.
1i éprouva qu’il est:plus aifé & bien des hommes
de faire fortune par le jeu que parlefprit; mais,
il éprouva anofli que les richefles ainfi acquifes,
ne font pas bienfolides. La chance, qui lui avoit
été favorable, tourna; & fon reversfutfi cons=
tant, qu’il auroit perdu tout ce qu’il avoit gagné,
fi laFée, par compalflion pour fajeunefle & pour
fes befoins, n'etit voulu quitter abfolument le
jeu. Ne risquez pas davantage, luidit-clle. Jat~
tends ce foir un unouvel étranger dont lafortune
ne fera pas fi rapide; mais elle fera plus durable.
Retirez-vous ; réalifez les diamans qui vous
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Feftent, & puille le fouvenit du moyen par lex
quel vous les avez acquis, vous préferver de les
perdre de méme! 1 |

Azéma fuivit ce confeil. Il vendit fes dia= i
mans, paya fes dettes, racheta tous fes bicnss ‘
& reparut dans le monde. 1™n’y eut pas véen
quelque temps, que craignant la vie folitaire &

frifte d’un célibataire, il fongeaafe macier. Mais |

aprés avoir fait tant de fottifes, ilfe défadelur; " A
& tremblant d’en faire une nouvelle , il refta i
plufieurs jours fans ofer prendre une réfolution, |

Enfin, tourmenté par fesincefti?udes, ils’écriaz:
O mon Génie! nm’abandonneras-tu dans ce mo=
ment critique? Le Génie parut, Me marierai-je?

lui demanda’ AZéma. — Sans doute. — I\-nj S i

j¢ me marie, ne ferai-je point expof¢ au fort

commun a tant de maris? La bonne queftion, 2
répondit le'Génie! Suis moi; je vais voir ‘tout- |
A-I'heure fi tu fais choifir.

1l le conduifit dans un hétel habité par Tes i
plus jolies femmes du monde. La vivacité de
Jeur efprit ajoutoit 3 Ietir beauté, L'amour dans
Jeur' bouche avoit perdu Pufige des foupirs, &
ne s'exprimoit qu'gveciefoutire. La gaieté&’oc-
cupoit fans cefle d trefler les fleurs dont clics {1
enchainoient leurs amans. Quoique mariles, ela T
les paroiffoient toutes heurcufes & contentés

Z iij
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Mais leurs maris préfentoient un coup-d’eeil bien
différent ; ils faifoient toutes les dépenfes de Ia
maifon, fans avoir part aux plaifirs qui y reg-
noient. Si par hafard ils prenoient place au mi-
lien de.la. compagnie joyeufe, ils y. faifoient la
pire de toutes les figuresimaginables. Entourés
du foldtre eflaim des ris & des jeux, ils étoient
toujours préts a gronder ; ils reffembloient d
ces porteurs de timballes, fur les épaules des=
quels on bat la marche de I'amour, fans qu’ils
partagent le plaific qu’elle fait,

Azéma trouvace fpectacle trés-amufant ; mais
e Génie P'affura que cet hotel étoit le {éjour des
dupes; que les maris s’affligeoient de craintes
imaginaires, qui les empéchoient de jouir des
agrémens qu’ils avoient autour d’eux; que les
amans qu’ils redoutoient ne I’étoient que de
nom, & que toutes ces femmes attachées aux
illufions, aux vanités & aux folies de la mode,
étoient dans le fait vertueufes, avec I'apparence
d’une conduite qui ne 'étoit-pas.

Il fe trouvoit dans. cette fociété une jeune
perfonne qui n’étoit pas marié, &qni forma des
defleins moins fur le ceeur que fur la main d’A-
zéma. Elle n’avoit d’autre but que de changer
de nom, & d’avoir une maifon 4 clle, pour la
monter fur le ton de celle - ci; ;mais Azéma
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traignoit encore plusopinion du monde, qu'ong
infidélité réelle mais cachéee

Le Génie le conduifit enfuite dans la maifon
@’un riche citoyen: Pélégance & 'abondance s’y®
séunifloient pour le bonheur dumaitre. Lamaix
g¢reffc s’emprefloit de montrer Pattachement le
plus tendre pour {on mari, fans employer une
liberté indécente, ni une réferve affectée. Gaie
en fociété, {enfible avec {es amis, elle n’invitoif:
jamais que les perfonnes qui pouvoient étre ¢gas
lement agréables a elle & a fon mari; & quand
celui-ci arrivoit, elle le reccvoit comme un ai<
mable ami dont elle defiroit.Ia préfence: plus
qu’elle ne Iattendoit. '

Azéma diftingua dans cette maifonune jéune
veuve, qui‘joignoit a la beauté & aux graces.um
jugement & une difcrétion rares. Le génie 'a=
vertit! quelle avoit une inclination fecréte , &
que ¢'il I'¢poufoit, il ne pouvoeit lui garantir que
cette inclination me fut un jour plus forte que:
fa vertu. Mais , ajouta-t-il, vous pouvez comp=
ter fi bien furfaprudence, que vous-méme yous
ne la foupgonnerez jamais de la moindre foib-
leffe, & quelle paflera toujours aux yeux da
& de fidélite

monde pout un modéle de*fageil
conjugales.



A cet’avis; ‘Azéma'tomba dans une profonds
méditation, dont le réfultat fut qu'il fe décida
a époufer Ia veuve a tout événement ; car, dit-
il, fi je prends-la’coquette , quéigqulele ait la
vertu d’une. fainte, fa conduite en public fera
gue perfonune n'y croira; mille voix s’éleveront
pourme tourner enridicule, & mon nom égaies
ra les épigrammes & les bons mots:de ‘ce qu'on
appelleda bonne compagnic. La veuve, au con-
traire, étant 4 Pabri de tout foupcon, mon re-
pos domeflique ne pourra étre troublé par la
voix de la diffamation ; & lorsque mes yeux &
mes oreilles ne feront point bleflés, pourquoi
rai-je me tourmenter 3. chercher-mon - propre
malheur ?

Clest ainfi que raifonna Azéma, & il eutrai-
fon.: Le Génie convint avec Iui que'la prudence:
dans une femmezest anfii eftimable que la con-
ftance, & méme préférable dans un temps oi
toute apparence ‘devvertu cst hors-de mode &
facrifie a la vanité & au ton d’un fitcle, qui,
quoi gn’en difent des moraliftes chagrins, est
plus diflipé peut-étre que corrompu.

DO
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Mes adieux @ Bougy.

Je vous falue aimable folitude
Ou PAubonne répand fes bienfaifantes eaux,

(1) Ou Tavernier vint chercher le repos i
Aprds trente ans d’inquictude,
De voyages, & de travaux. e
O repos! du bonheur le compagnon fidele

Un veeu fecret du ceeurinceffamment tapelle!
Je le trouvai chez vous, fages Helvétiens. B
C’est le fruir de vos meeurs, le fruit d; la vaillance, i

Qui s’indignant du

joug des fiers Autrichiens F

Cimenta de r votre heureufe -:.lu.mcc,

Ah! reflerrez toujours les utiles liens
Qui fixent dans vos murs'la paix & Pabondance,
() ,,Sur des rochers fécondés par vos “mains

5 J7ai vu des hameaux: dans Paifance, ity 1

ADes chatmieres fans indigence,

,,La fueur des fronts fereins,
Dans vos heureux 'vallons ; riches fansropulence, | .

/‘\

1) Lc célebre voyageur Jean Baptifte Tavernier,
clu a nt une retraite agréable pour jouirde 2 fortune R
que ﬁu Inng:, & fréqrcns voyages dans.la Perfe. & aux i | .
Indes orientales lui avaient procurée, acheta en x(u, 3 5
ia baronnie d’Aubonne, fixé daus fon choix par
té du pays & par la vue érendue du chitean fur le Lxc
de Geneve & {es environs. Point de \L‘v‘, au-deflus du-
quel il ne metrait que celui du Conftantinople. i 18

1

(2) Les vers qui font guillemetés , ont été pris dans 41l
une piéce peu connue:, qui a été imprimée dans le
journal Helvétic que. (e
Z v :
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(3) Vous réalifez les defleins,
Qu’une fublime bienfaifance
Di&te aux philofophes humains
Dont s’honore aujourd’hui la France,
templiffez vos heureux deftins;
Et d’un fiecle éclairé recevant I’influence,
Flevez {ur vos monts, qui des cieux font voifing) .
Des temples a la tolérance,
Vos cceurs ués pour la liberté
Connaiffent encor la droiture
Et les loiz-de Pégalité.
Vos defirs font dans la nature,
WVos biens dans la frugalité;
Votre fard & votre parure
Dans les rofes de la fanté,
Er dans ceificcle d’impofture
Chez vous encor Ia vérité
Confond I'audace du parjure,
Er répand la {érénité
Sur le front innocent que fa clarté rafTure]
(4) Chiteau de Tavernier! & murs trop peu connus!

(3) On'ne craint point de dire qu’une grande partial
du fy{téme des économiftes fe trouve réalifée dans les
divers érats qui compofent la confédération Helvétique,
L’agriculture y est honorée & encouragée, les'terres ne
fonr aflujetties qu’a quelques cens , le plus fouvent 1é-
géres, A la dixme & 2 des lauds en cas de vente: le
commerce y est parfaitement libre, & n’eft fujer 2 au-
cune charge, excepté 2 de petits droits d’entrepdts, On
n’y conndit aucure efpece d’impdt proprement dit, &e,

(4) La convi&tion 1a plus intime a di®té ces vers en
faveur d’un homme trop modefte pour qu’on ofa le
nommer ;. car il n’y a de vrai fage que celui qui ne
coust point aprés une vaine réputation. Son hiftoire de
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‘Temple ot Phumanité prés de Thémis réfide;
Ou des Helvétiens j’ai vii le Thucydide,
Ce fage fans orgueil dont les douces vertus,
M’ont rappellé cent fois les verrus d’Ariftide
Er les meeurs des Cincinnatus.
Lieux fi chers 2 mon cceur, ne vous verrai-je plug®
Ne gravirai- je plus cette cime éthérée,
(5) ,,Ce Bougy, dont mes pas ont tantfoulé les fleur
On Peeil s’égare au loin, fuivi de la penfée,

53

Ou fouvent j’ai verfé des pleurs
Sur nos plaifirs fi courts, fur nos longues douleurs,
Sur ce defir inné que ’homme a de connaitre,
Et qui ne le conduit qu’au doute, ou qua Perrensy

La, jallais agrandir mon étre,
Car toute la nature attefte ici fon maitre,

Er de léternel géomérre

Elle annonce le doigt moteur.

Soit que P’aurore érale fes couleurs,
Soit que Laftre du jour, au point de difparaitreg
Et des Alpes encore éclairant les hauteurs
Répande Vincarnat de la naiffante rofe,

1aconfédérationHelvérique ne porte pasfonnom. Cleft
fans contredit la meilleure & la plus impartiale qui aie

ey

encore paru. Elle eft écrite en allemand.

(5) Le fignal de Bougy efk le point le plus élevé du
vignoble de la cdte, au pays de’ Vaud, La vue en est
d’unc beauté peut-&ere unique par fon érendue, par fa
variété & fes dérails, Une piece d’cau de 40 licues de
tour & une vafte plaine trés-cultivée & trés-peuplée,
qu’environnent dans le lointain les Alpes toujours cou-
vertes des neiges, & le'inont Jura, offrent des con-
traftes rares, On y découvre ainfi la plus belle parrie
du pays de Vaud, & P'eeil fe pore en Vallais , en Sav
voye & en Franche-Comté.
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»Sur les“eriffaux ‘qui couronhent  ces monts ,
On de fes feux le déclin fe repofe.
A mes piés je vois les moiffons
Tomber fous*mille mains ruftiques,
Et j'entens de Bacchus les nourriffons joyeux
Répérer leurs chanfons antiques |
En cultivant des feps ‘plantés par leurs ayeux,
Bougy! ton horifon immenfe,
{ Des roches du'Vallais, aux céreaux de Ia France,
Moffre mille tableaux que 'faifit i cotup-d’ceil s
s, Tes barrietes de glace entourent Pabondance,
»D’un travail ‘fortuné fuperbe réeompenfe,

o

»Par-teut 1a° terre enfante

, & repoufle Porgueit.
wJe n’y vois pas des pletirs arrofer la femence,
] »Ni de pales colons recueilliv dans e deuil ¢
Les fruits de leurs travaux pour Pavide finance.
Je 0’y vois que des citoyens ;

Tout laboureur- eft citoyen utile;

il »Son tyds est libre, & fon champ eft fertile;

i i L’enfant de 14 patrie a droit 4'tous fes biens,

il Enceintes du Léman , mon regard vous embraffe,
*De-cesthauteurs , mou eeil fuit vos contours.
Rhone, je wappercois, & ta rapide trace,
Lorsque du mont Purca, précipitant ton cours,

Creufant ton lit dans de profonds efpaces

Tu roules desfapins, des marbres & des glaces,

Jufque daps ces vallons, ott par mille détours

Tu te fais un chemin vers ces riantes plaines,

Qui des monts fourcilleux interrompent les chaines;

Un tranquille-océan recoit ici. tes flots :

<

<

ace transparente embellit fes rivages,
i Er dans le miroir de fes eaux

En double tous les payfa
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Benu lac, c’eft dans ton fein que je vois ces hameaux,
Ces tours , ces cités, ces villages,
Ces ruines de vieux. chiteaux,

L

zur du firmament, la pourpre des nuages

Et les pampres de ces coteaux,
Ne vante plus, magique Theflalie,
Ton Pinde & fa ron.« ne & POlympe & fes dieux, «

Ni de Tempé les champs délicieux:

Vains tableaux de 1.1 poéfie,
Non, vous n’égalez point ceux que j’ai fous les yeux, ®
(6) Un fage révéré, vint habiter ces lieus,

11 1.

Leurs attraits 'y

% B

-il que je le nomme ?
Je plains Pinfortuné qui ne
La Grece au rang des dieux

:valt un grand homme,
Mais mon fiécle est de glace & nos cceurs font ingrats,

Grand homme, illuftre {olitaive!
b
Protefteur des Sirven & vene

Tu fais ce que les rois s’honoreraient de faive

Tu gourmandes Thémis, prodiguanc le trépas,

1

(6)-Sans parler des Calas & de:
desquels Mr. de Volraire a employé g
lecrédit de fes amis, {a plume & fa .muzzL , on le des
mande, a-t-il jamais craint d’élever {a' voix dans tou-
tes les occafions ol il'a v Phumanité & Péquité viom
Tées?

Voyez ce qu’il a eu le courage d’écrire fur les juge-
mens .cnduf contre l'u...ml Byng , coutre Mr. de Lals
]v, contre Pinfortuné chevalier de Ia Barre, contre ca

rde du corps, pendu pour s’ére faica loi- ‘mequely
(-' es légéres bluhium dans la vue des’a itiver une pe-
tire récompenfe; contre ce malheureux qwon appeliaig
le fou de h Vul;cuh, contre le nommé Monbailli de
St. Omer, &e. &c. &, Relifez ce qu'il a’ éerit contre
Ie droit barbare de la main-morte, exercé par-les chis
‘.omu de St. Claude, fur leurs malheureux fexfs,

Sirven en faveur
‘néreufement
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Tu braves des cagots le zile fanguinaite ;

1ls font des malheureux & tu leur tends les bras

1ls font des malheureux & tu leur tends les bras.

(1) Tes ree

L’auguite bienfaifance, y marque tous tes pas.
Qu’elle est brillant

Jeurre encor tu faifis la trompette d’Homére,

ards de Ferney banniffent la mifere,

ta carriére!

Pour chanter de Henri les généreux combats.
Les Graces 2 toi {eul confierent la lyre

Qu’Anacréon regut le premier de leur main.
Tu chauffas le cothurne, & tu donnas Zaires
Quand Zaire emprunta les accens de Gauflin,

Quand Mérope & Brutus parureat fur la {cene,
Tu remportas le prix des jeux de Melpoméne.
De Thalie un inftant ta’ main pritle crayon,
Et tu livrasFierenfat & Vréron
Aux ris vengeurs des peuples de Ia Seine,
Egal a Porateur d’Achenes,
Quand tu fais parler la raifon,
Tu fulminas les traits de Démofthenes,

(7)AMr. de Voltaire a fait des biens infinis
dans fa terre de Ferney, 1l y a faic rebétir I’é-
glife, il 'y a élevé un chireau dans le golit mo-
derne & un nombre confidérable de maifons par-
ticulieres : il y a ¢rabli des jardins & des prome-
nades, il y a attiré une fabrique d’horlogerie.  Quand
il achera Terneyil n’y trouva que quarante-neuf habi-
tans, pauvres & découragés; aujourd’hui (en 1770) on
y compte an deld de 12c0 ames. 11 a répandu Paifance
dans cetre rerre & 51 fait profpérer tout ce petir canton
& fes alentours, - Enfin il a eu le bonheur d’affranchir
le Pays de Gex des bureaux & des prohibitions jqui
le défolaient , an moyen d’un abonnement de trente
mille livres que cerre petite province paye i la ferme
générale,




Sur Rome intolérante & fur fon Panthéon;
Cette fiere raifon t’ad
Quand ta combats ces men{onges pieux

jugea la vicoire, .

Ces faits exagerés, ces contes fabuleux,
Qui des fiecles paflés aviliffent hiftoire.
Tu réunis ainfi tous les talens divers,
Et tous les dons des filles de mémoires
Tes derniers jours encor éclairent Punivers
Et la reconnoiffance affurera ta gloire,

Qu’ils nous font chers tes derniers jours !

Que nous t'aimons fur ces rivages!
Ah! puiffe-tu long-tems jouir de nos hommages,
Et d’un fiecle nouveau voir commencer le cours!
Tu chantas de ton lac les rives fortunées,
Tlluftres-les encor parites {ublimes chants,
Compte par tes fucces tes paifibles journées,
Et jouis le premier des biens que tu répands,
Quand de tes ennemis Pimbécile délire,
A d’éternels mépris a confacré leurs noms,
Le tien d’un péle 2 Pautre eft cher aux nations,
Mais c’eft & tes voilins, c’eft a nous de leur dire
Que fi dans tes €crits 'humanité refpire,
Ta vie ¢n donne des legons.
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orré étoit né dans un petit village fitué {ue
le lac de Come,®) dans le Milangs. Il recut la

feule éducation que fon pére pouvoit lui donner.

{1 apprit deg lnia lire, a éerive & & faire desba-

rométres. Ce talent nourriffoit toute la famille,

. Désqu’an gargon ¢toit
aifoit une provifion
de ces inftrumens, & il alloit chercher fortune,
Torré quitta de bonne heure la maifon paternelle,
parcournt Ia Suiffe & plufieurs provinces de
France, avant que darriver a Paris, ou le Tuxe

fournitiplus de reffources pour la vente des mar-
chandifes en. tout geore, & fur-tout pour celle
des objets.de curiofité.

Le hafard le fit connoitre da M. de Réaumur,
lione d'étre affocié & une partie de

qui le jugea ¢
fes travaux, Il fe perfectionna , fous ce grand
maitre, dans P'atg de conftruire -des baromeétres
& dus thermométres 5 ' il comprit, d cette
école, combien fes co:moii‘{;‘.nccs ¢toient bor-
nées, & en profitapouren acquérirde enouvelles
Les entretiens des Savans gt ui fe rendoient ch z
M. de Réaumur , étoient autant de legons pout
Jui:
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lui: un mot devenoit fouvent pour fon efprit
un trait ‘de Jumiére il écoutoit, il interrogeoit,
il étudioit fur-tout la nature, pour ainfi dire
dans fon temple , & bientdt il fe mit au ton de
fés maitres. Il connoiffoit la fuperficie des cho=
fes, & voulut encounnoitre Pintéricur. L’argent
qu'il avoit gagné par fon travail, il Pemploya a
fuivre des cours de phyfique & de chimie. Mais
comme il n'avoit point de fortune, il {fe donna
un état en fe fixant a la pyrotechnic.

Cet art , que perfonne n’a jamais exercéavee
autant de fucets que lui, le conduifit dans difs
férentes cours de PEurope. Le prince * * x,
qui fait fi bien dittinguer & récompenfer les ta=
lens, lattacha @ fon fervice. Il occupoit fes
loifirs 4 faire des expériences chimiques, & fut
étonné de trouver dans fon artificier un homme
capable de le feconder. Torré devint encore plus
habile en travaillant, & il éclipfa bientét tous
les autres chimiftes de la cour. Il n’en est pas
d’un fouverain comme d’un particulier, quipeut
cacher fes gouts & fes fantaifies, On fut que le
prince * ** avoit un laboratoire. Cefut unavis
donné aux charlatans de fe rendre 4 fa cour.
Tous avoient des fecrets particuliers qu'ils ofs
froient d’enfeigner, la plupart avoient celui de
la pierre philofophale. Trop éclairé pour étre
leur dupe, le prince gamufoit de leurs effais, &

C. de L. 1787, No. X1, Aa
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les reavayoit €n leur donnant des preuves -de fa
géulrofite.

Mais ’apparitionde ces fauxadeptes qui fans
conpoitre l'art, cn avoient au moins le langage,
exalta Timagination ardente de Torré. Leurs
difceurs fur lefperme univerfel de la nature, fur
la femence générale, {ur I’étre productif detous
les étres, qui contient dans fon cflence les qua-
tre ¢lémens , lesquels on décompofe, on recom-
pofe, on défunit, on réunit par le régime du feu,
fur I'alcaeft, Parchée du monde, &c¢. Iui donne-
rent ce délire, cette frénéfie qui a plongé tant
de malheurenx dans e défefpoic & la milere, &
3 qui la chimie eft redevable de tant de décou-
vertes précieufes, fi elle ne lui doit pas celie de
faire de Por. Onavoit pris {i fouvent la nature
{ur le fait, felon Pexpreflion de M. deFontenel-
le, quil ne douta pas qu'on ne put encore lui
dérober le fecret de la formation & de la trans-
mutation des métaux. Dailleurs, il croyoit d’au-
tant plus lart pofiible, qu’il étoit convaincu que
cet art avoit ¢été connu de plufieurs philofophes
dont en lui avoit raconté hiftoire. Rempli de
ces idées, il lote une maifon de campagne dans
un lieu ifol¢, fe munit de quelques livres d'al-
chimice, & brile du _charhon dans les intervales
que lui laiffoient les devoirs qu'il avoita remplix
auprés du prince {on bienfaiteur.
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Danscetemps ldparut 3% ** un perfonnage
extraordinaire. Arrivé f{ans fuite, il étoit vétn

_proprement & modeftement, parloit avec faci-

lité pluficurs langues, & fe connojﬁ'oit dans
presque tous les arts. A Paris, un tel homme

‘et pu vivre ignoré pendant un grand nombre

d’années; a * * * il fixa attention du public dés
fon arrivée. Le prince en entendit parler, & fut
curieux de le voir. Il vint au palais, & futin-
troduit dans le laboratoire. La on ne fut pas
moins farpris de fon favoir que de fa modefiie.
On lui parla des opérations faites par les pré-
tendus adeptes: il en dévoila le myfiere ‘& la
fraude en les répétant, Il expliquoit tous les fe-
crets des autres, & n’annongoit aucun fecret;
&, ce qui le diftinguoit encare plus de tous ces
aventuriers, c¢'eft ‘qu’il cut P’art de refufer avec
dignité, mais avec refpect, le prix que-la géné-
rofité du prince voulut mettre d fa complai-
fance.

A ce récit; le lefteur eft principalement at-
tentif 4 la contenance de Torré, Il le veit, les
yeux fixés fur ce perfounage, recueillir avec
{foin toutes fes paroles, le combler d’égards, de
politefle’; le fuivre par-tout fous le prétexte de
lui fervir de guide dans une ville étrangtre, &
parvenir enfin d le conduire dans fa maifon de
campagne, Ce lecteur entre avec eux dans Ic la-
Aaij
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Mboratoire ;- &-aprés avoir comparé le trogble,

Pinquié¢tude répandus fur le vifage de Pun, &
.une forte de férénité dedaigneule dans lautre,
il préte une oreille attentive d leur converfation.

Lephilofophe. ,; Je vois 4 ces matidres quel est
.syvotre projet ,, Terré: ,,J’attends des confeils

<5,0'un favant auffi éclaivé que vous. & .., Lephilo-

ssfophe ,,Le feulqu’il mefoit permis de vous don-
,ner, ceft-de détruire vos fourneaux, & d’a-
sshandonner une recherche vaine, Tl weft point

.»pdonné & homme' de:deviner ce fecret.  Ceux

,»,quidifent y étre parvenus d’eux: mémes font des
mimpofteurs: Dicu feul peut Pinfpirer par mi-
wracle. . .. ,,Lorré.  ,,Mais ceux . qui.en font
sinftenits 2. . . Ceux-la Pontregu d’unami fous
s,les {fermens les plus facrés de ne jamais le ré-

svéler, . . o Si;fousles mémesfermens?.,, Af-
sitiez-vous , & écoutez-moi.  Je ne vous de-

s»mande point {i vous étes Chrétien; ce bienfait
5»a €té accordé a des infideles (prenant la main de
3 Torré , la fervant & fixan: vivement [a vae Suy
snfesyeux ;) Etes-vous honnéte-homme?. .. Jen
»fais gloire, . . Brifez,vous aije dit, ces four-
,neaux, inftrumens de votre ruine, Si vous étes
s,allez heureux pour trouver & préparer de telle
sforte e, telle maticre, mettéz d la pofle toutes
»sles lettres que je vous remettrai demain, & je
pviendrai & votre fecours, Apprenez que vous
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sbe favéz encore rien, Ileft un fepond myfiere,
wauffi impaffible @ deviner quele:premier. &
;;,vous ne TPapprendrez qu’en iopérant ‘avec'mois
»Jurez de garder le fecret. .-. - Je Ie jure;?

Qu’ on fe._repréfente la fituation de:Torré:
jamais fon ame ne fut fiémue, fon coenr fivvive-;
ment oppreflé, Il requt e foir ' mémewn gros
paquet cacheté, avec cette infcriptione dlonerisy
fevlement au temps indiqué. Le lendemain il cou-
. rut chez le philofophe , qu'il:regardoit comme
~un Dieu bienfaiteur , mais il ¢toit parti dans la
nuit.

Cette aventure en rappellera aux lectenrssin-g
struits, une femblable arrivée au célébre Jean-
Frédéric Helvétius, premiermédecin du prince
&’Orange, & aieul du premier médecin delafeue,
reine de France, En écrivant contre-la-poadre
de fympathie du chevalier Dighy,. il avoit levé
des deutes furla pofibilité de la transmutation
des métaux. Le 17 décembre 1666, uninconnu
vint lui faire vifite 3 la Haye, & lui dit quiil.
ne pouvoit déerier la poudrede projection fans
avoir lules ouvrages hermétiques, & appris pac
cux a la connoitre. Il ouvriten mémetempsune
petite boéte d’ivoite, lui montra un morcean
trés-pefant d'une métalline couleur de {oufre &
fiiable, en ajoutant qu’il'y avoit-13 de quoi faire
Aa iij
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vingt tonnes d'or: M. Helvetius Iui en demanda
dour la valeur feulement d’un grain de millet,
avec lequel il fit loi méme la transmutation fur
du plomb qui fut converti en or extrémement
pur. Auffi fe hata-t’il de fe rétracter de tout ce
qu’il'avoit écrit contre les adeptes’, en publiant
leveau dor (vitalus aurens) dans lequel il ra<
corte ‘dans le plus grand détail Thiftoire quc je
viens d’abréger,

Semblable 3 une de ces maladies violentes,
qui, par les terribles fecoufles qu’elles donnent
a notre fréle machine , bouleverfent toute la con-
ftitution animale, & rendent un homme mécon-
noiflable aux autres hommes & 2 [ui-méme, cet
événement fit une fi forte impreflion fur Torré,
qu’il changea entidrement fon caractére. 11 de-
vint trifte, férieux, taciturne & dévet. Diftrait
par le grand objet qui Poccupoit fans cefle, i
peine pouvoit-on lui arracher un mot dans les
folitudes ou au pied des autels. T'rois ansaprés
il parvint au bonheuarauquel ilafpiroit. Il ouyrit
alors fon paquet; il y trouve pluficurs lettres"
fous des noms différens , & adreffées, en diver-
fes langues, 4 des villes d’Angleterre, de Hol-
lande, d’Allemagne & d'Italie. Il futlong-temps
a attendre fon philofophe, qui parut enfin fous

T'habit d’un eccléfiattique.
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s fe munirent d’un athanos, d'un tenf phis
lofophique; d’autres uftenfiles néceflaires; & al-

.1érent s’enfermer 4 la maifon de campagne, 0,

aprésravoit travaillé. nuit & jour pendant pliz-
fieurs mois, /s mariévent y par 4 entremife de Vyle
eain , le noir Pluton & la blanche Viénus ;: do sig-
quit le blond Phébus ; ou, fans employer cette
langue myftérienfe; qui ne peat éire entendue
que det initi¢s: comme la langue facrée de Pan-
cienne théologie Egyptienne ne Iétoit. que das
prétres d’Ifis, ils produifirent faccefivement ia
poudre noire; 12 blanche.&:la-rouge. Tvorré._,

" wqui briloit d'impatience d’en-éprouver. la vertu
fondit le plomb de toutes: les vitres: de' la- mai-

fon, le purifia; & avec un grain dé cette poudze

-l le convertit en une maticre jaune. Illaiffefon

philofophe -dans la campagne, conrt 3 la ville
avec fon plomb.transmué; le purifie & yméleune.
pertiou de cuivre par les ordres: de oo maitte
qui luiavoit'dit que cette matitére avoit befoin
d’un nouvel alliage, pout n’étre pas reconnue

.pourdel’orphilofophique , forme un petit lingot,

le porte & Forfevre, qui, aprés avoir {foumis

-aux épreuves ordinaires , le trouvade or le plis
-pur.. Toutes ces opérations Pavoient retenu-deux
.jours, Il revient le troifiéme d la campdgne;

mais quel fut fon défefpoir, lorsqu’il o’y trouva
ni fon philofopheni fa poudre. Le fenlpartiquil
avoit d prendre; €toit de courir aprés lui, o=

Aaiv
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certain de la route qu’il avoit a {uivre, il fefou-
vint' du nom de quelques villes ou les. lettres
étoient adreflées’, & alla fucceflivement 3 Am-
flerdam ; A Leyde,: & Francfort; dDantzik, a
Manheim , @ Londres, ou il it d’inutiles re-
cherches.

Dévoré de chagrin, il revint 4 Paris;, ‘en at-
tendant - quil pat retrouver la matiére néceflaire
pouvi recommencer Popération. Il chercha des
reflources pour vivre. Ilouvrit.dans I'enclos
des Quinze-Vingtsun cabinet d’hiftoire naturelle.
&rde phyfique expérimentale.  Cette ‘occupation
tranquille ne ‘pouvoit: fatisfaire un efprit aufli
ardent que le fien. Ilimagina'& exécutaun genre
de fpectacle nouveau.. Tout Patis a vu, avec
autant de pfaific quedefurprife, Jesforgesde Vula
cain, qu'il fit repréfenter fur les boulevards du
Temple: Il comptoit perfectionner & varier ces
amufemens: pyriques, lorsque le feu prit a fon
magafin. - Cet accident’, qui ¢branla quelques
maifons voifines, réveilla 'attentiondela police,
& il lui, fut défenda de continuer. Il trouvadans
fon génie des reflources pour réparer ce mal-
heur. Il forma fur'le méme terrein’ un lanx-
Hall infiniment plus agréable que celui de Lon-
dres. Il eft inutile de le décrire, parce qu'ii n’y
a presque perfonne dans Paris qui n’ait joui de
e fpectacle délicieus, & peude perfonnes dansles




proyincés qui n’en-aient entendu le récit & 1'é-
loge.. Ciétoit mneidiouvelle pierve: philofophale
découvebte par Torkésyimais il étoit defa:deftis
néede 'vdie évanouir: la fortuneidans:le temps
quélle le: combloit des' plus: grandes favears,.H

1l fuffifoit que:fon entreprife:ett réuflicpoue
qulelle fut imitée. cDes  gens-dvides & maiheus
reufernent. puiffansy: renchériffant funles: idées
de Torré, élevétent rapidementdans les Chanps=
Tlifées un édificerimmenfe . & appelerent cette
maffeénorme, ‘batie avecantant defmagnificence
que peude goit, le'Califéey apparemment parce
gu’ellé pouvoit:contenit ,: comme de théatre dé
Nefpafien ;- cent'mitle fpectarcursivoun plutét de
Pancienmot latini Colofenam.  Clétoit én effet, @
Yégard «du Waux-Hdll," le coloffe’de Rhodes,
comparé «d la. Vénus 'de Praxittle::Pour ne pas
g'expofer:d . cetteocompatraifon humiliante, on
trouva le moyen, gu’aucun de mes Ie¢teurshone
nétes ne pourra imaginer , celui d'interdire le
Waux-Hall. La religion du miniftre fut furprife
4 un tel.point, que Torré recutordre de fermer
fon fpectacle, & 'ordre plus étrange .cncore de
n’ofer {e plaindre. Ainfi on ruina & jamais ce
.galant homme, ‘& ‘avee lui trente pires de fa~
mille qui avoientfacrifi¢leur fortune & cet établifs
fement.

Aav
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-/ Torré: paffa en-Angleterre. \On luiaccorda
une (liberté; qu'on lui refufoitien ‘Krance, “Les
papiers'publics retentirent des” éloges ‘donnés. 3
fes:taleris: -Hhjouifloit'du repos:& deiBefpérance
de.rétablir {es.affaires! Mais:ice fameux Coltifée
¢levé pour fa ruine fut bientot défert.. 1 falloit
un hoihme dé-génie qui futxarier & animer les
différens {pectacles qu’on pouvoirydonner.s Cet
homime étoit Forré, qui:futivappeléen France
par les intéreffésau Coliféequisen avoient chaf-
£, Iy vinity parce quilraimoit cette mouvelle
patrie, & plus encore par: le defir d’acquitter
fes créaneiersicdus Waux-Hall. . On promit.de
laiffer un libreeffor & fon.génie ;¢ mais bientdt
1a lézine  voulut retréeir 1€s idées magnifiques
qu'il vouloif développer. Il refufatde compro-
mettre fa répiitation; & il feretira,. On lui-per-
mit ‘de rouvrir {fon fpectacle; mais d condition que
presque la totalité du bénéfice feroit pourle Co-
lifée.” Il efluya  des contradictions fucceflives;
on finit parle chafler du Waux-Hall; qu’on con-
vertit en maifons; & pour prix de tous fes tra-
vaux , il refta chargé d'infirmités, de dettes &
de procés,

Son talent pour la Pyrotechnic eft trop con-
nu pouar qu'il-foit néceflaire.d’en faive mention.
On {¢ fouviendra long-temps de cc magnifique

’

feu, d'attifice exdeuté pour le mariage di roi,




alors dauphin; dans dequel, au milied ‘de I'ex-
plofion:la plus-violeate , la plusterrible de 'Ets
na , on voyoit :des’ palmes triomphantes dans
leur couleur naturelle} s’élever des deux cotés;
& dirigées avec tant. d’art , qu’elles formoient
confinueltement une céuronne fur'le balcondes
augufies époux.

Les princes ;i les grands - & les particuliers
qbi ont eu recours 3 lui, attefteront que perfonug
n’entendit mieux que ‘Torré Tart de donner &
de varier des fétes: Iliavoit un: dewces géniesiars
dens qui ne peuvent {e délaffer d’un:travail que
par un autre. Dans fes loifirs, il s’occupoit &
conftruire des barométres & de ithermometres.
Les cabinets les plus précieux font ornés.de fes
ouvrages en ce genre , & il {uffit pour fa gloire
de citer la faperbe machine conftruite pour le
roi, & on font raffemblés d la fois les plus
beaux & les meilleurs infirnmens de cetfe efpéce.

Dans une guerre précédente contre cettefiere
nation’, qui vent g’arroger I'empire des mers;
Yamour pour la France égara un moment l'imas
gination de Torré, Il propofa le moyen de bri-
ler 4 une certaine diftance les vaiffeaux ennemis
avec une matitre anflt active & non moins ins
extinzuible que 'ancien feu Grégeois. M. le
comte &'H. . . fut charzé d'en faire I'épreuvey
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qui réffit; (thais heureuferhent 'pour Phuimanité
& pour ladenGbilité de, Porré; quii ne! selk jas
mais pardonné de ’avoir conéue; son apphudlt
i 3 lmvennon &'on la:tejeta. TR y 418

.= Capailcfaut 1joutcr & lu "-loire de cet astifte,
qu’il joignoit a {es talens 'ame la“plus tendre &
la ples honnéte. Il prévenoit Pindigence dans |
fes 'befoins 5 il e foutenoit! pas fans émotion ‘
ikl le récit des mualbeurs. Cetté douce impreflion de 1
i la naturd ne lui permettoit pas méme: d’afliftén 3
i a’la-reprélentation: d’une  tragédie';: il fouffraip |
r de la douleur d’antrui, combien: plus: encoredé !
‘ celle de feS-amis! Dansun temps odil crutquun ‘
it de ces derniers pouvoit avoir befoin de confos
lation, au’ livu: de le fatiguer de ces difcours ‘
, vuides de fens, ‘moin$ encore que de fentimens,
de ce quionappelleamis, ilentre , prend famain;
la ferre; Pembrafle , verfe des larmes, & dis<
paroit, fans proférer une parole. Il me commus ‘
niquoit quelquefois Ies lettres de fon pére & de |
fa meve , qui vivent encore: “Il ne pouvoit m’en ‘
faire la le¢ture lni-méme, parce que les fanglots
i euflent étouffé fa voix. Ils le remercioient dans *
| ces Ceritsdes fecours qu'il donnoit 4 leur vicile
| lefle, & le prioient de venit fermer leurs Yeux,
I & recevoir leurs derniers foupirs,




Cette. génlrofité,iqui étoit nm devoir 41°¢-
gard-derfes paiens, ‘devenoit iné vertu exercée
3 I'égard des autress Xl refufoitd fés prote@eurs;
a fes amis méme le plaifir de Pobliger ‘gratuites
ment. Un fervice, un bon office c*mtfuwx du
préfent d’an barometre de fa facon, ou 'l‘.qucI-
ques autres objets de ctriofité, & il n’en con-
fervoit pas moins l;; teconnoiffance la plus vive.

. v 1
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11 avoit contradté par fcs travaux & par fes
veilles un afthme qui faifoit tous les jours de
nouveaux progrés, La. religion, dont il a tou-
jours rcmph les devoirs avee exactitude, lefou
tenoif- dans fes calamités.: Il tenoit encorera la
vie par {on tendre attachement poufine femme
eftimable qui ‘avoit' partagé tous 1¢s malhenrs:
Elle y faccomba la premicre.” L'ame de Torrd
avoit ¢té trop fortement ébranlée pour réfifter s
ccfté derniere fecoufle, & il fuivit trls - peu de
gemps apris fa femme dans le tombeau. Depuig
\longtemps je le preflois de quitter une villeouil ®
avait.éprouvé des perfécutions s je lui offrois
unc retraite & les confolations de Pamitié, e
venois de redoubler mesinftances, lorsque, pout
réponfe d mes tendres ‘invitations , jai recu la
nou¥clle de fa mort. O mon ami, puiflent mes
regrets coni'olcr ton ombre, comme le té<
moignage public que je rends A tes vertus, {ous
lage un moment ma douleur!
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Il est mort e 30, aveil ;" 19793 & o’ laiffd

qu’une fille orpheline, biendigne delaprotéction

des'grands qu’il a fervis, & des ames honnétes
généreufes.

29

Retour de Provence.

Je les ai parcourus, ces vallons enchanteurs,

Ou la figue mirit fons fon ample fenillage ;

Jadmivois ce beau ciel, plus large & fans nuage,

Ou flottent les parfums des orangers en fleurs,

Mais fon éclat trop vifa fatigué ma vue;

De l'effore de mes fens mon ame est abbatue,

Je regretrois le jour d’un plus doux horizon,

Les dérours des ruiffeaux que borde un frais gazon,
Nos lointains, terminés en vafte amphichéitre,
L’afpedt fuyant des monts & leur chaine bleudtre. . . g
Trianon , Saint-Germain, Bellevue & Meudon ,
Séjours dignes des dieux & des fils d’Henri-(h.lmye'
Que je. vous défirois! 6 mon pays, pardon!

"Tes rochers calcinés, 2 la cime grifitre,
Acttriftoient mes regards, effrayoieut ma raifon,

Tes monts font des volcans antiques , formidables;
Solitaires'déferts, dont les triftes échos

Ne répondent jamais a la voix des troupeaux,

Ces abyfmes noircis, fombres, inhabitables,

‘Tous ces rocs entaff<s, image du chaos,
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Furent en proje aux feux, ‘ou creufés par les flots;
J'y vois de Pocéun les empreintes durables,
Erles conques des mers parmi tous les metaux ;
Mais V'eeil y cherche eniyvain’ d’utiles végéraux,
La,fur:Yaride fein dune terre durcie,

Eft éteint pour jamais le germe'de la vies

La des buiflons {ans {3ve; & de foibles rameaug
Sont les fruits malheurens d’un fol fans ¢énergie,

Oh! que {aime bien micug nos champétres coteaux,
Nos rians boulingrins, la fotne des villagest , .. .
Ces bois harmonienx’, odt mille & mille oifeauy
Des fruits de leurs amours fufpendanc les berceaux
Par la variété du verd de leurs fenillages
Embelliffent les fonds de ces charmans tableaus,
Qu'il est doux d’habiter les riches paifages
Qui de Blois ou de Tours couronnent les rj vages |
Ces rivages bordés de jardins, de chiteauy,

Ou refpivent encor les rouchantes images 2
Des plus rares beautés & des plus grands héros !

Que j'aime A m’égarer vers les fombres bo:ﬂgcs

Que rectle Mélé dans {on fuperbe enclos,

Et promener mes pas autour de ges hameauy,

Ou Difort, digne ami des arts qu'il encourage

Du fein de. Chizerny, magnifique apanage,

Eft Pefpoir & Pamour des plus hetirenx vaflans

Aux flots dévaftateurs, qui grondent vers
A ces immenfes mers, empire des orages,
Que peuplent, il est vrai, dofficieux vaiffeaux |
ais trop fouvent, hélas! convertes de naufiages,
Marfeille! je préfire, (excule ces aveux) S Lt
Nos lacs profonds & clairs, ot fur Pazuy des-cieny '~

1ﬂspla~c«‘~




Se peigneut tenver(és les mobiles ombrages; -
Lt le pecheurtranquille, affis fur nos rivages,

Aux habitansrdes eaux tendant uin piége heureux,
Et nos troupequy, cachés dans de gras pirurages,
Et nos bleds ondoyans, & mos haneaux ‘nombreus,

De ces piquans afpedts que mon ame cft charmée? *

Jai revu, fans plaifir] le frileux olivier,
Qui ptéte fi peu d’ombre 2 la bergére aimée,
Le luxeinfruQtueux des palmes d’lduinée),
Et les jets odorans du ftérile Tauvier.

La terrafle brilante,, & Paride gravier
Ot rougit du mufeat la grappe parfumde ,
Prés de quelques cédras ,. & d’un verd citronier,
Les jardins refferrés on 'or de la Cafiie
Sec maric d l'argent du jalmin d’ibérie,
La grenade & fes fleurs, Pépineux jujubier,
Valent-ils_ces beaux parces,. ou Pare & la nature
Frappent le fentiment auflitdr que les yeux?
Valent-ils ces berceaux, ces bois délicieux
Qui voiitent dans les airs leur tremblante verdure?
Quand je vais y réyer, au retour du printemps,
Un charme univerfel {& répand fur mes fens,
il les enchante tous , il en confond T'ufage;
Avane de Ta {entir je crois voir la fraicheur,
La lumidre moins dure, a wavers le feuillage,
Adoucit fon éclar, tempére fon ardeur:
Les branchages fleuris du chevrefeuil fauvage,
Les fucs du peuplier, la menthe du rivage,
fixhalent dans les airs la plus fuave odeur;
Enfin, Penchantement paffant julqu’a mon: coeur

Dun
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D’un bonheitr ‘qui n'est plusces licus' m*offrentimage;
Et de doux fouvenirs font encor mon bonhey,

Platanes élancés, chénes, ‘troncs féculaires,
Vénérables ormeaux, fycomores pompeux,

‘ Salut; je vous revois, foréts hofpitalidres, . . ; i fi-‘
Daignez me recevoit fous vos toits: fpacieux 3
Qu’a tout {enfible ceeur wvos rétraites font chéres?
Ici le labourcur, les troupeaux , Jleuss bel'gécx's,
De ’été devorant viennent braver les feuyx. , i o
Votre filence plait aux amans malheureuy,

Lc f'wc {uit,en paix vos fentiers folitaires;

Satisfait d*&tre feul loin des penfers vulgaires,

Le poéte y 1cffc11t le fouffle infpirareur;

Pour moi, (de fon penchant on f{uit Dateraje vamqueur) :
Je viens y -déplorer les humaines miféres, :
Meéditer la nature, approfondir mon! ceeur, i1
Yy détefte, en pleurant, la démence des guerres, .

Ces grands affaflinats des peuples en_fareur,

Long & tragique deuil pour les deux hémifphéres;

Er je m’écrie: heureux qui jouit, loin des camps,

Des charmes du repos, des douceurs de Paifance,, {
De foi-méme , des arts, & des plaifirs touchans,

Des céleftes plaifirs, fruits de Ia bienfaifance!

Je pofiede ces biens fi-purs, fi confolans;

Jrentends la douce voix de la reconnoiffance ;

Mes amis, avec moi, cultivent les talens. : i
Leurs fuccés {ont les miens, & les feuls of yalpive, . s
Pourvu.quen mes écrits 1’honnétete refpire, ] _
Qu’ils peignentles objets de mes gofts innocens, '8
Que Ja Porte les life, & leur daigne fourire, i
LaPoite, dont le gotic dicte les jugemens, ‘
Je méprife les rraics de Pobfeure faryre.

C, de L. 1787. No. X11,
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Eh! qulimporte,.en effet, que.d’une foible main;
Timon , pour: fatisfaire 4 fon befoin .de nuive,
Au bord de fon tombeau, tende un arc incertain
Pour percerun auteur:quen fecret il ‘admire?
Ses effores impuiffans:excitent la-pitié,

Et Pon rit dunjaloux, rimeur oftogénaire,

Qui, cédancunx rranfpores d’un zdle atrabilaire,
Infulte en inauvais: vers le golt & Pamitié,

Al toin des'froids pedans’, artifans de cenfures, '
Doat Peffer eft d’aigrir, & le but d’offenfer,
Heureux Paureur, qui juint dans {es dottes peintures
Au don de bien fentir, au grnn(l.'ﬂrt de penfer,
Le gott des’ voluptés délicates & pures,
Et le talent exquis de nous les vetracer!
,;t’ilnag{n:tiOn, qu’il a tendre ‘& flexible)
»A tous les yeux' charmés rénd fon “anie vifible.
A peindre de qwil aime otcupart fes loifirs,
SHllarrive Ada“gloire en chantant fes plaifits. ,,
Pour lui, dans 'ces tableaux ique fon pinceau nuance,
Le travail de produire eft une jouifTance.
Comune il touche nos ceenrs lorsqu’il répand le fien® :
L’amour de la vertu devient fon ‘¢loquence,
Sil raconte les jeux de fon heureunfe enfance,
Jen jouis avec lui, fon bonhenr et le mien;;
Ses chants,, faits pour charmer Pamiti¢ confidente,
Sans prétendre A Véclat de la célébrité,
Ses chants , pleins des douceurs de fa vie innocente.’
Seronttous éntendus de la poftérité,
Voild Pauteur aimé; le fage, I’honnéte homme:
Tu le gherches, Reirag, &ana Mufe te nomme.

Par M, Berenges,

e i s i e o .
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Mot de. Mademoifelle Olivier.

IVIademoifcll‘e- Olivier étoit née a-Londres , &
elle avoit, comme ‘on:Pa’ remarqué, tous les
chiarmes ‘des beautés Angloifes, Son téint avoit
Iarblancheur du lait dans lequel on auroit effenil«
16 des rofes, & ce qui-fait encore un:dés plus
rares agrémens d’une blonde, fes yeux' étoient
noirs, & avoient toute la: vivacité.des brunes,
Elle avoit les plus belles dents qu'il foit poflible
de voir; mais ce ne {ont pas feulement leschdr
mies ‘de fa figure qui 'ont fait regretter, ¢ce font
fes talens: pleins de”décence , d'ingénuité & de
fenfibilité dansfon jeu'théatral; c’eft I'égalité de
fow caradére ; la douceur defes moeurs, fagaité
granche & {pirituelle dans la fociété. Voild ce
qui la fit pleurer,; tout-d-la-fois, desamateursdiy
théatre , des cceurs fenfibles , & de fes cama-

fades.

-1 Elle a débuté en 1780, par lg réle de Junie,
daris Britannicus, & dans celni de la. jeune 1ny
dienn¢ ,idans-la comédie de.ce nom,- Soit.gque
la. timidité ait' voilé fes moyens , fcitiqu’elle
nleut pas encore développé ce qu'elle avoit de
talens, fes déhuts , il fayt 'avouer; ont ét¢ mé,
Bb ij
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diocres, & n’annoncoientqu’une actrice belle &
froide. Maislorsqu’elle put prendre quelque cons
fiatice dans le public, fou talent ptit, chaque jour;
un effor brillact. Ce fut dans les premiéres re-
préfentations de la comédie du féducteur,
gi’elle comuienca d fixer) les regards du -public.’
Alors on, entrevit ;- avec-intéét, qu'elle pour-
roitremplacermademoifelle Doligny, qui {epro-,
pofoit déja de feretirer. :Bepuis; la jeune Olivier
a fait.dés progrés fenfibles dans la déclamation,
Theft ai{é de fe rappeller avee quel-fucces:clle a
¢établi le role de.Chérubin ; dansla Folle Journée,
& ‘avec quelle fupériorité elle a rendu le role
d’Alcmene;, dans Amphitrion , -de Sophit dans
Te Préjugé @ la mode, de Lindenedans'Ecofai~
fe, & fui-tout de Léonoredauns 'Ecele des mé-
res. “Clestidans cette derpitre: piece , que: les
amateurs qui ont vu mademoifelle Gauflin, opt:
cru retrouver toute la fenfibilité, Je charme &
Yingénuité de cette actricerinimitable.

Jamais la jeune & charmante mademoifelle
Olivier, ne s’étoit abaiffée au manége & 4 Iin-
trigue ; jamais elle w’avoit conni cette jaloufie
exclafive qui frémit des applaudiffemens  qulor
accéorde aux autres, ni cette'morgue infolente
qui s’adjuge le premier rang, ni tous ces vices
dont les plus rares talens ‘ne fauroient couvrivla
difformité,’ Dans fes difgraces ‘comme dans fes
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fuceds, elle conferva fa douceur, fa fimplicité,
fa modefties le ciel Pavoit dounée: du plus heus
reux natutel, “Eile al%té fidelic'a fo6. principes

’ jufque ‘dans fes derniers momens, ;,Mes amis, ‘
,;difoit - elie , pourroient étre tentés d’honovrer e

’ ;;ma mémoire prar. des frais fapéraires,trop £5 il
,tueux yije les fupplie de donner aux;pauvzes ce

y . Liquispourzait-gre prodigué 4 Voftentation.y Ce

veewle fa-modeflie a: été rempli.

e di

Jamais aftrice n’a excité des regrets,plus

‘ univerfels; ce qui angmente la douleur de ceux
! ‘ qui la connoiffoient, ¢’eft qu’elle éft mmtc ala 3
? fleur de I'dge, (elle n'avoit que 23 abs) & qu'on o
r Ya perdue trés-promptement ,, a 'infiant qu’on F

: ! ] 1

- deveit'le moins g’yattendre: Uncficvremaligne,
au moins de traisdquatre jours,1'a-condnitean
tombean le@rifeptembre Y787

Quoi ¥ d’un icuric Olivier, fymbole de. 1a paix,
La mort a pu ﬁ([m_ln fleur & peine éclofe?
Ce matin, il avoit tout I’éclat de la rofe,
Deyoit-il donc le foir fe changer en cyprés?

c
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M, le Due d*Orléans 4 ‘fauvé for piqueir,”qui
fe noysit dans Ourche , fous ¢ pont de 1a Fer.
té-Milon, e §.'décembre d¢' cotfe annde. ‘M. le
marquis de Ximentsfit les ‘vers que voiciy &
qui, trés peu connus, méritent beaucoup de
Pétie. ' . = ‘

L'Oder a_confommé fon crime,
Léopold a péri, POnrehe cide aux Bourbons,
De plus grand des Henris Phéritier magnanime
S%lance rout-i-coup- dans fes gouffres profonds

Pour-lui dérober fa- vitime, ’
Le fleuveeftrefivayé : tel on aym jadis 1
Le Scamandre vaincu par le fils de Thétis,

Chantez, filles de Mnémofine;

Honorez la Ferte-Milon,

Et {ouvenez-vous que Racine

¥ recut le jour d’Apollon,

——
La manie des cabriolets ne paffe pas 3 Paris,
& les femmes continyent décourir par tout Pa-
ris avec autant de hardiefle que le Jockey le

plus confommé dans Part de dreffer des chevaux
de carroffes. Unede ces cochers feminins, fcule




avee un dbmeftiqueé;” fat acerochés e 41, dé-
cembre, an foir;, auicoin d’unc e, Pat fin trds-
groflier cocher de remife, qui_fans; ¢embarrafler
ni de Pécuycre, ni de fa jolie petite figure, pour-
fuivit fa ropte aflez cavalicrement, & renverfa
le cabriolet dans la-boue. Qu’on juge.de lafe-
coufle & de Peffroinde ladame qui eut é£& infail-
liblement écrafée, pllvérifée ;- fi Pon’' n'avoit re-
tenu le cheval. On'Ta'dépétra deia voiture, &
on 'en tira Tans connoiflance.  Cet &tat de ftu-
peur a duré depuis 4 heures jufqu’a 10 heures
du {oir, pendantlesquelles aucuns {piritueux ne
purent la faire revenir. Ses douleurs, fes
crifpationscde newfs-annoncaient qu'cile dévoit
fouffriz;des maux inovis, attendu que la digess
tion étott totalementinterceptée. Bnfina foheu-
res elle donnarquelqie figne; la connéiffance lui
revint. & onda’vcporta chez elle, ol elle mou-
rut en arrivant,

L S —

Parmi les traverne de tout cenre, taverné
angloife , flamande , efpagnole’, fans compter
nombre de traifeurs, reflaurateurs, qni environ-
ucent le Palais-royal , on doit diftinguer celle,
que I'on vient d’établir au-caffé de Foy. Moyen-
nant %7 livees 4 fous-par jort, ony eft chauffé
hébergé, amufé, ce qui n’eft certainement pas
cher.

Bbiv




Qu’un livre eft bien' pendant-fa vig:
Un parfait miroir de douleurs;
En naiffant fous Ia prefle il Crie
Et femble prévoir {es’ malheuts.
Un eflaim de facheux cenfeurs’
D’abord qu'il commence 2 paroitre
En dégoute Tes 'acheteurs
T Qui le bliment fans: Ie Connofitré, -
LA la fin, jpour comble ‘de mauy; |
Un droguifte qui s’en rend mairre
En habjlle poivre & Pruneauy, w-
C’¢roit bien la peine de naiere,

e —— —————

Les inondations viennent de faive beaucoup
de dégits en France. On adit que letombean de
Y- J- Rouffean 3 Etmenonville avoit 616 emporté;
Si’ ce"'malheureux philofophe avoit prévi que
125’ cendres méme n’euflent pu'répofer & Pafpest
éteynel dy Dien de la nature & Jous limmenfizé
de Ja oiite des cieux, 'eft alors que fa brillante
plume auroit appris aux hommes, que non feu.
Iement le genre humain étoit ligué contre Iui,
mais encore les élémens & la nature entidre,

;
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Meenrs des habitans des envivons
- du e mdjenr &5 du luc 7 Con,

Lcs vallées de Bregna ou, Blegnio ,. & de I Cg.
lanca mdepcndamm nt de quclmxes vitriers,
ferblantiers; &c. desmuletiers, & des nwrdmnds
de chevaux, fournifie at quantité d’aubers
marchands & ratilfeurs de marons, de facching
&e. . ., prmcxpakmcnt dans les villes” d*Jtalie ;
’des fabricants, & marchmms de checalat, lont
1)11111\.1115 font établis en France

La vallée pres de Lugana , donne un trés.
mand nombre de chauderonnicrs, qui courent
le monde. Les environs de cé bourg envoient
des marbriers & des {tucateurs jufgu’au fand de
Ia Hollande & de.Angleterre. ;

_Au-deffus du lac majeur , en tnant vers le
Scn,plone , ou Sainplon’, ce font dés’commer-
cants, des banquiers, qui vont s’établir dans dif-
férentes villes de TEurope. Il enfort des bandes
de peintres, de barbouilleurs, &¢. A Pautre bout
du méme lac, vers Aropa, ils font diftillatenrs,
marchands d’effences & d'antres drogues.

Bbv
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Vers Canobiv & le wal d'Offola, ontrouve des
mégifliers, & autres ouvriets de cc genre; mais
{ut ~tout une infinité de vepiqueuvs & blanchif-
feurs déglifes & de maifons. Les faifeurs de pe-
tites figures de platre {ont la plupaltNanohtams
ou Calabrois.

<= Come, Canzo & tous Ies environs fournif
fent des fabricants & marchands de barométres,
thermoxmtrcs, lunettes d’approche, & autres;
de tél- “capes, microfcopes , optiques; mlcxomc

tres, & de tous les ouvrages de ce genre, 4@ atlix-
quels ils ajoutent de la qpincailierie, des cartes,
des eftampes , "qu'ils colporfentf ou cxp&.dxcnt,
Ces' derniers canfons s Occupcnt encore confidés
rablement du, filage, dévidage & organcinage
des foies ; mais plus particuliérément de 13 cul-
'turcs‘pour peu que le terrain s'y préte. b

Le commerce de ce pays , aprds celui 'de la
{oie, confifte dansla filature du lin, qu'on ap-
porte des rives du Po; en quelques étoffes de
laine du pays, fort communes; en quelques ta-
pifferies, couvertures, & mouchoirs de con &
de téte, tiffés, & bas tricorés , le touten bours
re de foie cardue- & des filée 3 laquenouille &au
fufeau. Il yavoit autrefois,d Canzo, une fabri-
que de ferges fines , qu’on vendoit teintes en
écarlate, @ Vufage des cardinaux , & dans Jes-
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quélles; on:employoit .des: Taines de‘la Pouille:
elle apaffé 4 Milan , ot Loniprétend qu'elica
dégénéréio-Uné, autee shranche de.commerce
confifte.enscharbon de hois, qu'on porte:a, Mi-
lan; d’a0il révient dubled,” duriz; des épi-
ceries; &c.(Nous avons étévifiter les: filages de
foie qui tirent.d la finy & lés moulins 37 orgdna
ciner & 4 retordre; )

1 Ces différentsitravaux fe'font fur'le méme
principe que: Jaiovu établi en:Languedoc: une
soue fait tourner deux & trois arbrés verticaux,
deidix d-douze: étagesde ‘bobines; ee quirles
porte au .nombre de douze: d quinze-cents pae
arbre tourmant.;Les chites d'ean {ont ici bien
snénagdes , & Ponsen fait tirerde plus grand pars
ticpour Pagriculture:comme pourides artsys 1ol

Chaque particulier eft obligé de faire la dé.
claration di'nombre de livies de!{oie qu'sl ré-
colte, quoiqu'ibnly ait rien: dpayer pour celal
On affure qu’il: en fort, année commune; du Nh-
lanois ; pour douze millions,

Tai remarqué + U presque généravlement en ke
Tanguedoc, que,; Faute defavoiviemployer la :
coque des vers, on lwjetoit aprésien-avoir dé-
vidé la foiei Catte matiére eft‘dure, sdche, to
nace & caflante; mais icion remédic’d ces iue
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conyénients) enlw'laiffant lomgdtemps® macérer

dans: I'eatizoonillen ‘tire ;. ‘onila fit fécher; - on .

Ja. bat bien’y woivlendnit légbrément dhuiles
{fdulement avec quelquesogouttes ‘gudon - prend
dans 1a mainy: & ontlarcarde) vEiescardds trést
fortes font peu larges pour: lenri{ongucur; qui
eft de vingt-quatre:dl vingtecing ‘pouces. ' L'ung
eft fixée da champ, & en face, d lar hautcurde
latéte de Vouvrier affis: il la garnit fuivant P'u-
fage: il tient Fautre par tesdenwektrémités, &
“tire ;» avee: beaucoup!de: farce, ¢eiqui eft abfo-
- Jument néceffaire pour divifer Godtendre Iespar-
ties refferréosidel cettebmatiére ;o qui fedéchives
voit entitrement,: fans-la smaeéfation rqu’elie:a
éprouvie. Infenfiblement lesipatties=trap dur-
cies«trop tenacesyde détachent; &,. en travaile
lant cotte bourred: plufienrsireprifes; onlamet
en état d’étre filée, riffée ou tricotée.

On tire :le ‘bled de la plainedw Milanois,
¢loignée de tvois; quatrey 4 cingilienes/d'ici ;! &
de Milan;méme; dans les temps de difette, : Lcs
récoltes ont fouffert; eetterannde; par la féche-
veffe. Il y-a'quarante jours qu'il n’a plu: mais
on fait-deg pridres; & le tempside brouille, On
mange extrémement ide mays«&oderriz, quion
ne fait presque qu'échanden Quandil eft crevé,
on-dit qu’il eft 'cuitalle In ancefeyméthode quon
n'giing point em Italiel RItE ,
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Y es vinsrouges 'y fontrgrosy: &'de qualité
miédioores ¢ blanc aigrit & devient désagréable

( a:boite danstoettes faifonss Lemouton eft rarey
& 1a volaille chére. ‘On appréte presque toutan i
fromage connu! fousle nomiide Parinefan ) dont it
ilife fait trésepent ceft en général: du . Lodefan,

‘ qui eft peutsétre'moins eftimés mais qui fe vend

| partout, fous la premicre dénomination. Qn a
beaucoup:de-fruit'& il y eft fort-bon,
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Ce n’eft pas fans:une douce fatisfaction que
] jevais vous entretenir: deila bonue réception
que'm’a fait:dans fa maifon.le patron M. Barnil _
’ Toute fa famiile, fes amis méme y participent £
avec une cordialité , une affection quilmerraps ‘
‘ pellent fenfiblement es beaux temps de la Gréa .
ce, “oiv I'hofpitalit¢ étoit fi enrégne & i en hons
% neur,

‘ i«0 Jeivous ai obfervé que, Torsque ces Braves
gens partent-de T'étranger pour revenir ‘en leur
patrie ,itous les compatriotes en font prévenus,
que les recommandations lesicompliments | leg
embraflfades, :‘les lettres tombent en foule &
avec ‘chalenr: quandils arrivent;, toutle monde
lesiacréterpour favoir commentiils. fe' portent,
ainfi que tous les parents; les amis, les cama-

radess “Cetempreflement ;i icet accueil Jitetre

efpécetiecorcours & derumenr formentunifpecs
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tacle des plud attendriffants: desi femniess; Yur-
tout, n’ont pas les‘brasailez grands; nilecocun
aficz vafle poursa capacité de:leurs: fentiments,

Ce. {pedracte “quinm’a rappellé -Tuloge: des
Spartiates:, de e voir les lenrs que rarement
&, comme 4 la: dérobée, me:perfoade que Pas
mouv cn devient bien autrement énergique, &
que les mours y-gaguent. En effetdes femmes
font ici trés-refpectueufes, remplies de foins &
de tendreffe envers leurs maris , qui les idold-
trent 4 leur tour; mais de-cette idolatrie qui
fibge dans le coeur’, & n’a-rien de nos petites
manitres. Les femmes, toutes, & toujours §
leur ménage , ne {e mettent guire d-table, fur
tout lorsqu’il y a des étrangers, & que le fer<
vice follicite plus d’attention de lear:part. Les
filles, qui me paroiffent joviales, & qui géyéra=
Jement ont de beaux yeux, ont aufli un air de
bonne grace +-& il en eft beaucoup de jolies,
On m’affure quellesfout tres-paffionnées; & que
cependant on ¥ fait long-temps l'amour avant
qu'il en véfulte d’inconvénieut. Senfibles comme
elles 1¢ font , on les verroit plutét jaloufes: que
Jibertives ;. & je'ne penfe pas que nos conteurs:
defleurettes, (noszerbinotts ) filfentdel fortune:!

On compte chaque année,: & encore emice
cominent=¢i; qu'il y. a viron foixante-petfonnes




de.Canzo fenlement , village de quatorze A quin-
ze-cent,ames’, €n pays étranger. . Les uns out
une (réfidence déterminée , les. autres roulent
fans  cefle ;.. tows. reviennent périodiquement,
Quand.ils;ont £ait une petite fortune ; le dulcis
amoy Patrie les raméne pour toujours; ils viens
nent enjonir parmiles leurs, & ilsenveientleurs

. enfants, également d I'aventure, courir les ha-

zards, dans la méme carri¢re. Unancien, un
parent, un ami eft-toujours le patron du jeune
homme: il le'tonduit, pendant quelques années,
jusqu'd ce qu’it ait acquis les connoiffances nié-
ceflaires , -qu’il fafle fociété avec quelqu’un , on
qu’il s’établifle feul.

Se'a librarfi in mezzo all’ onde
Incomincia il fanciullerto ;
Colla man gli regge il petzo
1l canuto nuotator,

Por fi fcofta, e attento il' mira :
Ma, fe-teina‘in lui comprende s
Lo foftiene, e lo riprende
Del fuo facile timor.

. La fitnation de ce pays ; les divers afpectsy
une gi‘ande pactie des. productions; la maniére;
d’y viyre; les occupations:, tout celaa heaucoup,
de rappout a la,partic duw Languedoc qui avoifine
le Rouergue; Clermont, Lodeve , Bédarieux,
&c. Bes. caux. excellentes y abondent ;- fuxles:
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coteaux feuris, on va fréquemment {c prothene?
& fe régaler anprés des fonitaines. Il y'a'desper=
drix rouges ; & point d'autres. La focieté ‘est
nombreufe : des perfonnes de Milan y ont des
maifons de plaifance aux environs, & voifinent
volontiers. '
Che amabile contento,

Tra quefti’ ameni fiori,’

Goder il bel concento

Degli angellin; canori! 19967

Che bell’ udiv quefte aure

Quell’ onde a mormorar !

Ou aime aufli beaucoup le jeu: Ie plus en
uiage eft le Taror; il comporte foixante -douze
cartes ; plus longues , plus ¢paiffes quescelles
dont nous nous fervons, avec un petit compar-
tiaient fur le dos, & toutes configurées en de-
dans diverfemeut des nétres. Il-admet autant de
joyeurs qu’ou veut, fix, huit, dix , &c, Les
jeux d’exercice font le balon, &e., :

C'eft encore un point de conformité entre
ce pays & nos provinces de France, dont jepar~
Jois il n’y 2 qu'un momeot, qu’outre le clergé

rdinajre & les'religicux, il y a fingulitrement
de péuitents, de confréries, de cérémonies’: un
peuple ¢ger, ardent, a@if, a befoin d’étre déa
tourné du’ mal. Il'y a'maoins ‘de cabaréts ,

moins de tixes & moins’ de ces ' gens que Moliere
&

Y
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& 1a Fontaine nominoient par leiir. nom. = Les:
églifes font ornées & trés-propres:z on Y. Voit
beaucoup de marqueteries de placage de dif-
férents marbres des environs, ; '

Il eft ici une pierre commune, a fondblanc,
plus oumoins piquetée denoir, fort dure & trés-
belle, qu’on nomme Sariccio. On tite de cette
forte de granit des fits de colonnes d’une feule
pitce. Il 'y fait, pour le pavage , des briques
tiavaillées dans le genre: du ftuc: elles reflem«
Blent aflez a la Scagfiula, compofition qui durcit
beaucoup, dont on recouvre des tables, & fait
d’autres ornements.

Tes eccléfiaftiques des campagnes n’ont pas
un air bien décent: ilsvont débraillés, {ouvent’
faps rien au_cou, la chemife ouverte jusqu’au
rjombril; en cafaque noire, ou bleuve; quelque-
fois fans vefte, avec unchapeaude paille. Peut~
étre les religieux doivent-ils, d un extéricur plus
régulier, Ja confidération qu’on leur accorde de
préférence.

. Les furplis des prétres font pliffés extrémes
ment meny fur la longueur, & également furs
pliflés fur la largueur : ufage ancien , d’olr eft
venu peat-étre le nom de ce vétement. A quels
€. de L. 1787 No, X11, Cc
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gue diftance, ils reflemblent 4 une cottedeimdils
Ie pour la:forme & la longueur.

Les femmes de la campagne: vont toujours:

avec les cheveux treflés, relevés fur la téte nue
& attachés d'une ou plufieurs aiguilles, fouvent
d’argent. avec quelques brillants :  c’eft un de
leurs bijoux. Elles {e voilent a I'églife: Parche-
véque en a fait une loi. , Celles qui font aifées;
ont le voile hoir de foie: celle quilefontmoins,
Tont de laine blanche, ou tout fimplement.un
mouchoir, de filofelle. Elles font habillées.cn
corps ouvert, juppdes par-defius ; la manche

d’étoffe attachée avec des rubans fur I’épaule;.

& celle de la chemife, avec unbouton, comme
celle des hommes , immédiatement au-deflous
du coude,

Les payfans, en cette faifon, font vétus de
grofies étoffes de bourre de foic, qui fe fabris
quent dans tous les environs, ou de futaines qui

{e font @ Buflo & Galeraze, bourgs du Milanois:
les unes & les autres ordinairement de couleur

d’olive. Les femmes, comme les hommes, tra-
vaillent 4 lavigne, avec une pioche emmanchée
fort long , qui ne demande pas qu’on”{e baifle
beaucoup, 1'a vendange fe fait dans la premitre

femaine d’oftobre. Leur gros vin conferve long=’

temps un'peu’ de Verdure 3 au’ contraire” de nos
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pays de vignobles, les cuves a cuver le vin font
petites , & les tonneaux fort grands, ont cing
3 fix pieds de diamétre; les douves trés-épaifles,
cerclées en fer, avec une porte en avant. Les

:preffon's font en pierres de taille, tables & re-
‘bords; avec un grand arbre & un ‘fort leviér

chargé, a une de fes extrémités , ‘d’une pierre
trés-lourde, qui en Pattirant ¢n bas, facilite Po-
pération du treuil,

~ On ne connoit Ici que deux fortes d'impo<
fitions réelles; la territoriale, qui {e devife en
trois claffes, & la capitation gu’on paie depuis
.quatorze ans jusqu’d foixante; partie eft au pro-
fit du prince, partie au profit de la commune:
il y a des privilégics.

Le fel & le tabac font entre des mains publi-
caines , & la partie des traites eft tres en vi-
gueur : mais il 0’y a ni aides , ni vingtitmes,

ni, &ec. &e.

La nue a crevé, il pleut 4 verfe : d’affreux
tonnerres, qui ont retenti dans ces moutagnes,
dés avant la nuit, préfageoient cet orage.

81 fpande” al {ole in faccia
Nube talor cosi:
E folgora’, e minaccia
sull> arido terren,

Ccij



Ma, poich¢ in quella fogpia
Affai d’'umori uni;
Tutea fi {cioglie in pioggia,
E gli feconda il fen.

_ On ne fait pas le moindre doute qu’il ne foit
du 4 Uinterceffion d’un hermite nommé Mirg,
-(fameux en miracles, {ur-toutde cegenre)placé,
.avant & aprés {a mort, au rang des faints, du
moins par le peuple, La grande réputation: de
cet homme avoit donné la vogue aux chers fré-
-res qui s’étoient fi prodigicufement multiplids,
«qu’enfin on les a enti¢rement fupprimés dans
toute I'étendue du Milanois. Les hermitagts
-tombent: les communautés entretiennent quel-
:ques-unes des-chapelles, & I’on y va en dévo-
tion, comme d tant d’autres lieux: de ftation;,
tels que les croix, les Madones, &ec.

Miro gitoit @ une demi-licue d'ici ; nous y
@vons accompagné ce matin la proceffion, en al-
lant fur une montagne des plus hautes du can-
ton, d’odt Uon découvre d’une part le lac, les
montagnes des Grifons ; de Pantre ; Milen, a
grente mille environ, le Piémont par-deld; 1a
vafte plaine, les rives du Po, & jufqu’aux mon-
tagnes du Parméfan; enfin. le Bergamafque.

Tous ces pays gras, & d’une cultureimmen(e
pour la vari¢té, la quantité.desproductions, {font




Tes plis-richessdu monde: +Ce weft pasle P6
gu’on apperdoity commeon Pimagine bien, mais
une vapeur qui en trace le cours.

Uné file de cing: petits lacs termine ces mon-
tagnes : clledes enferre dans-la-feurche de celui’
de Come, enles {¢parant presyue dela plaines’
on’les appergoit-comme 4 fes pieds.” Les pre=
miers portent le mom des principaox villages,
qui font deflus;* Segreno, Puziano, Cerry, & fe
déchargent dans 1'Ambro. 'Ledetnier et 3 la
pointe du canal de Lecco, & tegoit 'Adda, apreso
qu'il a parcouru la Valteline' & traver(¢; d'un
bout a1'autre, 1¢ lac de Come. Chacun de-ces:
lacs eft renommé pour Uexcellence de tel on tel
poiffon3:Pun par la carpe, Pautre par la tanches
edlui-ci par Panguille, celti<la paraun petit poif<
{fon particutier, &c:

La campagne eft couverte de villages, batis
en picrre & magonneriebien pavés , couverts en
tuile; tous avee de belles'eawx:; & beaucoup de
jolies'maifons./ Les montagnes , quoique: pas fi
hautes que e faint Gothard, me:lui cédent en
rien pour la difficulté de Paccés: il faut des heu=
res pour arriver a leur fommet, ol {ont des va-
cheries établies pour plufieurs mois: dé antée
des beeufs ‘que Pon ne gatde point, & qu’on:
vient reprengdre un mois' eu fix femaines. apres
C c iij
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des y avoir mis; On ne craintipas: les voldurs-

il ne feroit pas aifé de I'étre en ces lieux;, ni'de

cette forte de marchandife, = .., 1

La pature eft! conimune;:si0n ¥ va 'faire de
Iherbe, qu’on:séche & rapporte >dans le méme!
jour; ceft un commerce de gagnespetit.. On
prend du bois 4 volonté, dans: les plus hautes
régions qui en fourniffent. Il V-a cependant des
communes de réferve, o Pow fait des coupes
réglées, quife'vendent au profit commun, -I[-
eft de ces paroifles dont les communes d'un gen-
re fort fingulier, {ont en: bois , & en chitaig«
niers. A tel jour de I'annéé, fixé & annoncé par
Ie juge, tout le monde ale droit d'yaller, d’en
couper, de exploiter , & de lemporter; mais
perfonne nepent {¢ faire remplacér. On a de
méme la propriété de tout ce. qu’on peut amaf=
fer & emporter de chataignes dans Pefpace de
temps réglé. Il éft permis aufli de planter un
arbre dans les terrains vaguesy; & il appartient
d celui qui I'a planté. Un autre en plante-t-il un
auffi? il faut. qu’il obferve les diftances. Ainfi,
Yon a de petites pofleflions femées & mélées ¢a
& .

Aprés la zone deg chitaigniers, viennent des
noifetiers, .du bois! blanc;, des brofailles , des
herbes , puis quelques bruyéres, Il 'y a; dans
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¢ces'montagnes; du gibier,” mais point, de; bétes

fauves ;- quelques loups. feulement ,, trés- peu
au 5 quelq 4

& des renards:

Ceft un grand: paflage, une grande chaffe de
bécafles & & oifeaux; quantité d’oifeaux de proie,
(le duc principalement ) ils mangeat, beaucoup
de ferpents, qui font en-fi grand nombre fur les

hauts, revers, au midi, qu’on n’ofe, ni y mener
les beftiaux, ni méme y aller. Quelgues per~

fonnes -merdues’, en font mortes,, malgréiles
remédes’s ceux qui enreviennent , s’enrefleatent
toujours un pei, On'n’a pu me- dire le: vom de
ces férpents , que jeon'ain pas, vus, & qulgnal=
fure ¢tee de plufienrs fortes,«La chaine desmon-
tagnes fur laquelle nous noustrouvous, qu’onapi
pelleles Monts Brianfn, trés-efcarpés & inaecel-

/ fibles au midi, n’a quepeu.ou point deces reptiles ;

mais le Monte Cornuto, qui fait face: au nord,
qui domine fur Canzo, dont il a pris le nom de
cornes de- Canzo-y & dont les fommets font d’un
roc pelé ; qu'on appergeit-de fortr loin, enelk
couvert.

On raconte une étrange aventure d1'occafion
de Pum:de ces ferpents habitants du mont qui
convre. le lacSegreno; & lesfaits fontfi xéeents,
puifqu’ils ne datentque de 17725 les témoignages
fi nombreux, fi conformes & toujours fiexiftants,
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qu'on ne fautoitles révoqueren doute. Cemons.
. tre,-gros comme le bras, aflure-t-on, mais trés-
court en comparaifon (car il n’avoit pas plus
dervin.gt d vingt-quatre pouces de longucur,)
‘defeendoit fréquemment de la'montagne, venoit
dans lelac, y pafloitquelque temps, & regagnoit
Ies -haoteurs. Les pécheurs du iac ny avoient
pas fait autrement attention , jufqu’au jour, ou
-ayant péché une trés-grofle anguille, ils la por-
‘térent chez le feigneur Tintorio , gentilhomme
dMilanois, qui a une maifon dans le voifinage.
‘Le ferpent revint, ne trouvant plus FPanguille,
il fit'des fifflements horribles qui retentirent ala
‘rorde: les pécheurs méme en furent effrayés.
“On’ S"attroupa pour le combattre : il difparut,
TI'{e 'montra ainfi, pendant plufieurs jours, trés-
animé ; & avec les marques d’un grand cours
voux. ' . Cependant les pécheurs foupconnant
des “accointances entre Iui & Panguille qu'ils
avoient prife , & en craignant de'mauvais effets,
Coururent d la maifon de Tintorio pour en pré.
venir. - ‘Or P'avoit mife dans un réfervoir on il
y. avoit des carpes : ony fut regarder’; tou-
tes ¢toient empoifonnées. L’anguille! fut tuée ;
©n la'fit cuire; on en donna 4 un chien qui en
creva. .. - Voild pour lesphyficiens un fujet
de recherches & de differtations , qui en vaup
bien un autre,




f 33’,‘ !
Murt: de. Pierre de I Places

vidtime 'de- 1o Sainr-Barthelémy..

Le dimanche , fur les 6 heures du matin, un
nommé le capitaine Michel .. quiétoit harque-
bufier du roi, vint au logis d’icelui, on il eft

entré d’autant plns librement qu’on .aveit opis .

nion que cc fuft une des gardes Ecofloifes du voi,
2 aule.que beaucoup d’entr’eux:lui eftoient ofe
ferts pluficurs fois 4 lui.  Eftant ainfi entré, cg
capitaine Michel, armé d’une harquebufe furfon
¢épaule, & d'une piftole a faceinture, :& portant,
pour fignal des maflacreurs, unefervictte d leney
gour de fon bras gauche; les.premicres:paroles
qu'il tint furent ,,que le fieur de Guifé ayoit tué,
,spar le commandement du roi, 'amiral, & plu-
»»ficurs autres feignenrs Huguenots : dautant que
,tout le refte des Huguenots, de quelque qualité
»quiils fufleat:, eftoient deftinés & la; mort; &
qil eftoit venu au logis dudit fieur de /o Place
spour. le. fauver de cette calamité. . Mais qu’il
“youloit qu’on lui monfiraft lor & l'argent qui
»eftoient dans le logis. ,,

Lors, ledit fieur de la Place, fort étonné de
Poutrecuidance de cet homme, lequel feul dans
' TAREN
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un logis, & au milieu de-dix ou douze perfon«
nes, ofoit tenir tel langage >, lui demanda on il
penfoit eftre.? & sl v’y avoit plus de roi? A
cela, ce capitaine; blalphémant, vépondit; ;, qu’il
»1ul enjoignoit donc de venic avec lui parler au
sst0i & qu’il entendroit quelle eftoit fa volonté.?
Ce qu’avant entendu, Iedit'fient 2e 14 Plaéc,
& ¢ doutant qu’il y ¢t quelque grande fédition
parlaville; il 's’¢conla par I'huis deéderricre de
fon ‘logis, “en- délibération de’ fe' refiver en'la
maifon de quelqtie’voifin. Cependant ‘Ia plipart
de fes' ferviteurs®s'évanouit (difparut;) ' & ce
capitaine ayant tecd’ énviron mille éeus, comme
il'fe vetivoie, fut'prié 'par-la demoifelie Desmpa
vers, fille dudit feigneur,'de la' conduiré elle &
fan 'mary, chez iquelque voifin catholique , ce
qv’il accorda & accomplit aufli, * )

"< Aprés cela le fieur de Ia Place, ayant efté re~
fufé en trois divers logis ;" fut contraiit de ren-
trer dans le fien; ow il trouva fa femimeé fort dg-
folée, & fe'tourmentant infinimiert, tant pour
ce quelle craignoit que ce capitaine ue menaft
fa fille & fon gendre d la rivicre, qu'aufli pour le
péril trés-certain on elle voyoit eftie fon pauvre
mary, & toute famaifon! . . . Mais ledit fieur
deila Place, fortifié de Pefprit de Dieu, & avec
une conftance incroyable la reprint ‘affez rude«
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ment, lui remontrantcomme delamain deDieuv,
il falloit recevoir telles affiiGtions ;. & apris
ayoirun peu difcouru far les promefies que le
Seigneur fait aux fieng,*la raflural

Puis commanda: que-les ferviteurs & fervana
tes-qui-estoient reftés en fa maifon, fuflent ap~
pellés. | Lefquels eftant arrivés dans'fa ‘chambre,
il feqmitia prier Diew, 'puis commenca 4 lire un
chapitre de:Fob avec expofition’ du fermon dé
M Fean Calvin, il leur 'temontra combitn les
afflictionsi: font néceffaires aus Chréticns ; qu’ib
p’eft enclarpuiflanceni'de’ Sazan, niiducmonde,
de nous'nuire & outrager, finonautantque Died
le leur permet; & que parrantil ne falloitcrain=
dre leur puiffance; . qui-ne peut s’cflendre :que
fur nos corps, Puis. il fe remit 4 prier. Dieu,
en préparant lui-méme  toute fa famille; 4, en-
durer-plutot toute forte de tonrmens, & lamort
mefme, que de faire chofe qui fult contrel’hon-
neur de Dieu,

Sa priére finie, on lui vint dire que fieun
de Senefcay 5 prévoft de I'hostel ,avec plufieurs
archers, eftoient d la porte du logis, en déman=
dant qu’on.euft.d loi euyrir, de la part-dua roy;
en difant, qu’il yenoit: pour conferver la per«
fonne du ficurde la Plgce, & empefcher que {om
logis ne fuft pillé par la populace.
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1 A cétte occalion, le fieur-dela Place, comss

manda que la porte dui- fuft -ouverte. - Legnel
prévoft éfant entré, |lui déclarale grand carnage
qui fe faifoit des Hpguenats par toute la ville
& par le commandement du roy ; adjoutant mé-
me ce8 inots; entreméslés dé datin-: qu’il wen
reftevoif’ pas. un fewl, gui mingar ad parictem)
Toutefdis, " qu’il avoit-exprés. commandement;
du oy, d’empelcher qu’il ne lui fuft faiti aucua
tort;omais de Pamener au’ Lonvre, parce qoe fa
majeflé défivoiteltreinftuvicte parluy de ploficurs
¢hiofes touchant les affaires de ceux ' de-la relic
gion; dont il avoit eu maniment, & partant quik
fe préparaft: pour y venir trouven le royi:

Le fieur de la Place répondit. qu'il fe trouves
roit tonjours trés-heurenx' d’avoit le moyen,
avaot de partir de ce monde, ‘de rehdre compte
a ‘fa"majefllé de toutes fesattions & déporteniens «
mais qu’alors, les horribles maffacres quife com-
mettoient par la ville, lui faifoient regarder
comme impoffible d'aller jusqu’au Lonvre {ans
énicourir un grand & tout évident “danger de fa
perfonne. Mais qu’il étoit en lui d’afliirer fama-
jefté'de fa perfonne, en lui: laiffant & fon'logis
tél'nombre de fes archiers que bon luy’ femble-
roit, jusqu’d ce que la furie du peaple’ faft ‘ap-
paifée. Ce'que Sénefcay lui accorda, & luilailfa

"~ d
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mo de fes lreutenants, nommé: Toute- Voye , avee
guatre de fes archiers,

Peu de tems aprés que le fieur de Senefyay fult
parti, le préfident Charron, pour lors prévott
des marchands, arriva au logis ; auquel, aprés
avoir parlé ldngtems en fecret, & en‘fe retirant,
dui laiffa quatre autres archiers; de la ville aveg
ceux de Sexnefcay,

Tout le refte du jour, & la nuit foivante),
furent employés 4 boucher & 4 remparer les
avenue$ du logis, ‘avec' force buches, & a
faire provifion de cailloux & de pavés fuk
fes  fenestres : tellement “quavec: cette fi
exacte & diligente garde, il y avoit toute ap-
parence que ces archiers avoient effectives
ment efté mis dans lelogis pour exempter le
fieiir.de:la’ Place , & toute fa famille, dela cala*
mité commune,

Mais Senefcay revenant le lendemain, déclara
au préfident qu’il. avoit trés-exprés & itératif
commandement du roi’, de 'emmener, &}qu'il
ne falloit plus reculer. Sur quoi le fieur de la
Place luiremonfira, commeau paravant, le dan-
ger qui étoit par la ville, 4 caufe que ce jour
melme voifine de la fienne. Ce néanmeins Sed
uefeny, infifta au contraive, difunt que ¢’eftoif




un comimun dire’ des Huguenots: de proteftes
gu’ils eftoient fort humbles: ferviteurs du:roys ; 1
T mais que lorsqu’il eftoit queftion de lui obéir, ‘
il fembleit q’iis cuflent tobjours cela fort en }
horreur. : \] ’

Et quant 3 ce qui eftoit du danger d’aller
jusqu'aw Lonwvie, Senefcay lui répondit, qu'il Tui
bailleroit. un capitaine de Paris; qui feroit bien
connu de tout le peuple, & qui 'accompagne-« J
roit, '

Comme Sexefcay tenoit ce langage , le.nome |
mé Pezon, capitaine de Paris;, & des principaux
{éditicux, -entra en Ia chambre dudit fieur dele |
Place, & offrit de la conduire, Ce que de la Plaa
ce refufa trés-inftamment, difanta Senefcay: que
c’efoit un des plus cruels & mefchans hommes-
qui fuflent dans la ville ;:«& partant, le pria-{feus
lement, puisqu’il ne pouvoit plus reculer , de
vouloir bien Paccompagner lui-mefme de faper-
fonne. A quoi celui-ci refpondit, que pour eftre
empefché 4 d’autres affaires,! il ne le pouvoit
conduire plus de cinquante pas.

Sur quoi la femme du. fieur de la Place, en<
core que-ce fuft une Dame 4 laquelle Dieu a des«
parti beaucoup de fes grices & bénédictions,
toutefois I'amour, grand qu’elle portoit 3 {onma<
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ry la fit.profterner devant: Sexeftay, pour le fup.
plier d’accompagner fondit mary.

Mais, . {ur cela, le fieur ide la Place, qui ne
monftra jamais aucun figne de courage abbata
fit relever fadite femme en la reprenant, en lui
enfeignant que ce n’cftoit pas aux brasdes homa
mes qu’il falloit avoir recours, mais aDieu feul,
Puis, en fe retournant, & appercevant au cha-
peau de fon fils aisné, unecroix depapier, qu'il
y avoit mis par infirmité, penfant fe fauver par
ce.moyen ; il-le tanca aigrément, lui commanda
d’ofter. de fon chapeau: cette marque de {édition;
en.lui remonstrant que la vraye croix qu’il nous
falloit porter , eftoient les tribulations & af-
flitious que Dieu nousenvoyoit, comme arrhes
certaines de la félicité & vie éternelle qu’il pré-
paroit aux fiens. *)

De 13, fe vo¥ant fort preffé par le fieur de
Senefcay, de s'acheminer vers fa majefté; tout

réfolu 4 la mort; qu’il voyoit lui eftre préparée,
il prit fon manteau, embrafla fa femme, luy

recommanda fortement d’avoir fur toutes chofes

*) Cefilsainé, aprés la mort de fon pére, abjura la
Calvinifme & dans la fuite fut collugue du préfi-
dent Fannin, dans Pambafiade qu’envoya Henri IV
aux c¢rats de Hollande. Il y époufa I'héritidre de

la maifon de Bréderode, & mourut fans laiffer d’ens

fans.
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Phonneur: & la-¢rainte de Dien devantles yeux;
& partit avec affez grande allégrefle:

Arrivé dans la rue de la Verrerie , vis-d-vis
la tne du Cocq , certains meurtriers , quil’attens
doient, avec des dagues nues, il yavoitenviron
trois heures, ~ le tuérent comme un pauvre
agneau, au milieu de dix ou douze archiers de
Sencfeay ; & fut fon logis pillé , par Pefpace de
cing ou fix jours continuels. -

Son corps fut porté¢ a I'hoftel-de-ville, en
une eftable, oit la face lui fut converte de fient,
& le lendemain matin, fut jetté en la riviére.




fes moutons.
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= Ma mére étoit dé Schiraz , & faifoit un aflez
e gros commerce de lait, dé beurre & de froma«
e ge, quelle tiroit de fes troupeaux & qu'elle
e menvoyoit vendre & Ta ville;- mais je me laflai
bientor de ce métier: je laiquittai pour m’enrde
: Jer«dans une troupe de comédiens: de campague;
- qui avoient-demeuré quelque tems.d Schiraz, &
& que j’avois fuivis fort aflidument: i’y fis avec

fuccds les roles de, niais, de ot & d’ivrogne; &
Ja vie comiqué eut tant de charmes pour moi,
que je me l'aurois: jamais quitts2-fans un accis
dent qui m'en dégonta.

Non content de pafler pour un excellent
acteur, jeus la vanité de devenir auteur, & je
vins 4 bout de coudre enfemble quelques fcenes
bouffonnes & larmoyantes qui eurent. un grand
{uccés:  mais. un jour que, dans un de mes cane
pevas j'avois peint un cadi vieux, avare & avie
de de préfens, le cadi de-la ville s’avifa de fe re- g
connoitre dans celui de ma comédie, nous forca
de fermer notre fpectacle , & me fit compter en
particulier, avant notre départ, la rétribution
ordinaire aux auteurs fatyriques.

4 C. d¢ L. 1787+ No. XI1, < Dd



‘Heureufement notreirteette avoit été confiv
dérable, ma part fut bonne, & me. voyant re-
gard¢ de matvdis cul par ‘mes ¢onfrbres que ma
vanité avoit choqués, je les abandonnai pour
reprendre mon premier métier. Je retournai
dofic chez'mamebe, jlachetabldes beftiaux::; &2
séfoluide me mettré d'mon:aife; oje ne voulus
plus:allex’ d pied ivendre mon: beurre & 'mop fro=
mage: “dans cette:viie; rj’achetai ﬁS'chiraﬂz:'u.l!'
muiet qui'me coutadix fequins dlors & jem’en
retournai tranquillément fur ma nouvelle mons
ture, 'chaflant devant moi am:-mauvais chevak
borgne: qui portoit motre ‘beurre au marché: a
un‘quart de lieue'de 'la. ville,/je «rencontrai urk
homme qui- m’aborda (& lia'infenfiblément-cons
verfation-avec aoi:veus ve¢nez fans doute, me
dit-il, de faire quelqueemplette: dm marché g
oui, lui dis-je; j'y ai acheté ce mulet, — Quel

mulet? —""Ef parbleu, " telui flit- 1equel’ je “fuis
monté, —"“Séricdfement? “L MTHEs - frienfes

gnent, if'me ‘coite’ dix féquing’ d’or.” == A cet
mots, il fe mit i rire : parbleu;“le’vendeur n’eft
pas un {ot, mon’, de faire préndre d’ cet honné~
te gargon un dne pour un mulét: ‘enfuite ik cons
tinua fa roufe vers Schxra‘z en’faifant de grands
éclats de rite, :

Teus pitié dé cet homme, & je le regardois
comme un fou: mais unc dcjmi-licue plus Toim,

¥




S 39%

tih autre ‘me"‘ﬁt‘la Méme dcmahde;- je' loi ré"
pondis de mémes 11 fe mit en’coltre contre moi;
& me demanda'fi je le prenois pour un fot," 'de
vouloit lui faire prendre un' dne’ pour dn’ mulet,
en paffant fon chemin d’un air courroucé it meé
laxﬂd foxt étonné, ik

' Je ¢ommiencai pour lors ‘4 me d'-ﬁcr du mpe
port de-mes yeux: “le defcéndisde ma monrus
re, & P’examinai avec attention; elle me parut
un mulet, comme auparavant: mais étois fi
piqué de Pidée d'avoir été tromp¢’ dzms mon' em-
plette’, que’je jurai de’faire dcculer Ia queﬂxon
par le”premiér que je' rencontreroid,” & “dé tu}
donner l’ammﬂl s'il jugeditén fa»cux de P ’me.

" “Trois’cons pas Plus Toin 6 vis" vénir ‘ahb
efpece de villageois:' frére, 'Tui ('xs-Je, 1pprends-
moj, je te prie, fur quelle béte T Tis monfé?
Ne'le'fais-tu pds mreux que moi? — "Que je la
Tache ‘ou non, tu'm oblweras — "Eh'bien!’ il
welt pas difficile de: connoffrd que el un dne;
pout le coup, je'fus confus, ¢ defcendis’ &
priai’ le villageois de Paccepter: ‘e drolé “ne fe
it’pas prier, ne'fir qu’an faut far ma Hétd, &
piqaant des'denx, s leg'n comitie un Ecldis,

Moy .‘;

’[amvax a pied & tout trifte au logls, ' &'f 3e
vacontai 2 ma nicre ce qlu m’étoit arrivé: in-
Dd ij
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nacent, me dit-elle, ne. vois-tu pas.bien que ce
font trois fripons, qui fe font donné le mot
pour tattraper ton mulet? Il faut qu'ils ayent
bien compté fur ta fimplicité pous te tendre un
piége aufli groflier. Cette raillerie me piqua au
vif: je retournai au marché, je reconnus mes
fripons, & jugeant d’aprés deux ou trois tours
que je leur vis faire, qu’ils w’étoient pas des
plus fins, je me promis bien de prendre ma re-
vanche.

Mon plan arrété, j'en fis part @ ma mere qui
{e tint préte d jouer fon réle: je mis une paire
de paniers vuides fur le dos d’une chévre noire
& blanche que j’avois achetée, & je m’en allai
avec elle aumarché de Schiraz: mes trois filoux
reconnurent leur dupe, & ne tardérent pas 3
m’entourer; je feignis de neles pasvoir; jache-
tai un gigot-de mouton, un dindon & trois pou~
lets, & les mettant dans les paniers de la ché-
vre; mignonne, lui disje affez haut pour étre
entendu , va-t-enau logis, dis 4 ma cuifini¢re
qu’élle accommode. ce gigot au riz, ce dindon
a la daube, & ces poulets en fricaflée, & qulel-
le n’oubli¢ pas- fur-tout de mettre huit bouteil-
les de yin rafraichir: je donnai alors, up.coup
de houffine @ la chévre qui s’¢loigna de moi en

_bondiffant. 13
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Les trois compagnons' me redardoient avee
furprife: fréeré; me dit un’d’enx, croyez vous
gueé vos ordres foient exécutés? “Sans doute, ré-
pliquai-je; cet animal n’eft pas ordinaire, & fi
vous doutez de fon intelligence, venez diner
tous froisiavec moi, vous verrez fi-elle y a
manqué d’une fyllabe: les filoux'me prirent au
mot, ne me quittérent: pas’ d’'un moment; &
nous primes énfemble le chemin de ma maifon
ma meére étoit fur la porte, "& je lui demandai;
comme fi elle ent été ma cuifinitre, fi la chévre
étoit arrivée: oui, me répondit-elle, elle brou-
te dans le'jardin, & le diner va biéntot étre pré-
paré {uivant les ordres que vouslui avez don=
nés. L’étonnement de'mes hates alloit en croif=
fant: en attendant le diner, je les fis paffer dans
le jardin: ilsreconnurentlachévre qu'ilsavoient
bien'examinée, & véfolurent de I'avoir & quel-
que prix que ce fit.

Surla fin du-repas ot je les fis boire copieu-
fement, un d'eux me demanda fi ma chévre étoif
a vendre: jé ne parus pas autrement m’en éloig-
ner, pourvu que j’en trouvafle un’ prix raifon-
nable: « ils' m'en offrirent vingt pitces d’or, &
itrités par mes refus fucceflifs, ils m’en: doii-
nerent enfin foixante féquins: nous’ bimes le
vin du marché: les compagnons me quittérent
demi ivres, & dés le lendemain matin voulurent
Dd iij
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¢prauver: fi leur, chévre, feroit. anfli - obéiflante
que laveille: ils la,chargérent de proyifions,, &
lui clonncxent leurs ordres ; elle’ emporta. fi bxen
les uns & les autres que jamais ilsne la revirent.

. & : ;

On pamtre axllment dang, lc myﬂexe- Ja-
vois acheté. deux .chévres . parfaitement, femblas
bles,; & jlavois fait préparer des viandes toutes
pareilles .3 celles dout. jallai, faire, emplette, aw,
marché: ma méreavoit,le. mot, & mes fnpons
donnérent dans le pidge. -

Jene doutms pomt qu |ls ne vmﬂ'ent meres
demander. leur argent, & je les: attendois  de
pied ferme: ils yinrent en effet d’un air mena=
cant, & j'appris d’eux ce que je favois aufli bien,
Et quoi! leur dis-je, nlaviez-vous pas ce'matin
étrillé votre, chévre: de la main' gauche, comme
je vous le fis dire hier par ma cuifiniére,? elle
courut aprés vous pour vous inftruire de cette
précaution eflentielte.- Quelle cuifinicre, répli-
quérent ils? nous n’avons .vi perfonne, Fap=
pellai-ma mcre, qui feignit de trembler en voyant
ma colére, & je lui demandai fi elle avoit éxe
euté mes ordres: Seigneur; me dit-elle, en:fe
jettant & mes;genoux, . jai, couru, long - tems;
mais je n'ai jamais pu;les atteindre.
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Suz,cette:réponfe, je jouai la-fureury & fi-
fant un poignard, je lui en portai un,goup quj
ja renverfa & 1a mit tout en fang: Seigneurs,
alis-je 4.mes filoux que, je;voyeissétonnds 5 que
Ja mort, de..cette. friponne ne, vous étonne. pas,
:élle\n?a que-ce quiete, méxite: sje ferois biem lo
anaitre de lui rendrela vie dansle moment ; maig
.h;‘_:pmm-e elle:n’en, vaut pasila peine, @idez -~moi,
je vwous pric, .4 Lienterret dans, mon. jardin.,
¥ ;'Qu,oi.! me dirent-ils,. il eft em votre pouvoic
«de faivgyevivre cette;pauvre femme 2; Saurs, dou=
te repris-jes — De gréce,, faites ce miracle de-
svant,nous:, jhéhirai, ilsime prefitrent:; epfin
,fcignant de,céder id leurs inflances . on.ne.peut
aefufer d{c.lﬁ;llx_qnnétcsi gens, contingaije:i;algrs
:j;e\:tirz;i‘,(l.fxxlqc‘ caflette un, petit cor.dezchale, &
Fen jouai deux ou Lrois.airs gais aux oreilles de
36 ALEURYSSsu i <aaldsgusy sio
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~Ma.mere, parut fe ranimeg .mcnﬁb‘(;mewt &
fe leva bientot, aas paroitrg incomimedéesdesfa
_bleflure: enﬂn. mon, cor leur; parut -enedre plus
précieux quc ma chévre: jeus foin de leg;psg
venir que s'il étoit pris de force, il perdoit tou-
zefa verty, & gue Pétranger qut me Vaveityven-
du, myavoitienjoint, de e poster, hmt ﬁ.quma
agsdellus de fon. prix,fi.je vouleis m’cn,défai
‘u,f.gu;ﬂ m'en ayoit cguté, gent quatre, \c\ quc
Ddiv
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par conféguent je ne pouvms Ie cedcr que pout
cent. douze,

La fomme les effraya; mais voyant qué'je
tenois bon, ils me comptérent Pargent.”” L
foir, ils crurent devoir célébrer avee leurs' femb
mes une fi heurenfe emplette, $'enivrérent tous
trois, & dans la chaleur da"vin s’avilrent de
faire' fur les pauvres malheéureufes Pépreuve’ du
cor enchanté: mais lorsqu’ils les eurent égor-
gees, les airs les plus gais n’y firent cuvre: el-
les" e remuerent par davantage: “ils " viréfit
bien qu'ils ‘¢étoient dupes pour la fecondé fois,
& fe propofoient de tirer dé ces deux totrs ‘une
vengeance éclatante, lorsque le lieutenant dii'ca=
di qui- paffoit avec {es Azzas, attiré par le briit
du cor, fit enfoncer la porte: 4 1a vue dé'trois
corps baignés dans leurfang,'il crut devoit saf
furer des trois coupables: malheureufement iih
d’eux s’échappa; mais les deux autres eurent
beau conter Thiftoire da '‘cor merveilléux’, ‘on la
regarda comme une fablé, & le lendemain j'eus
Jeé plaifir' de voir mes deux filoux pendus d leur
porte,

Cepéndant I fuite du troifidme minquidtoits
jé'me tins lang - teris: {ur'més gardes; mais en=
fin, j"éus 1e mallicur de totber ‘entré fés maind:
un foir que je revenois de Schiraz, il m’arréts,
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3 I'aide de trois Teélérats comme-1ai, on me jets
ta-dans un grand fac qni fut 1ié avec de ‘fortes
cordes, & j’enfendis dire que P'on ‘m'alloit jets
tér dans la rividre: je me croyois au dernier
‘moment de ma vie, lorsque mes affaflins allar-
més par le bruit de quelques chevaux, me pré-
cipitérent dans un trou aflez prés du chemin &
géloignerent dans le deffein de venir merveprens
dre bientot,

Je pouflois des cris lamentables ‘qui, inter-
ceptés par le fac, furent long-tems 'fans étre en=
tendus: heurenfement un’ boucher ‘qui’ chafloit
‘devant lui'une tréntdine de-moutons, vint 4 paf-
fer pres de' moi: ‘mes cris le frappérent, il s’ar-
réta & me demanda ce que je faifois dans ce fac’
hélas! répondis- je triftement, je crois qu’on va
me moyer, parce’qire’ je ne veux pas époufer Ia
fille'du‘cadi:’ 1e boucher furpris’ de ‘ma délica-
teflc, m’en demandd'la caofe: je lui répondis
qu'elle étoit il eft 'vrai jeune & belle, mais qu’un
“témoin indifcret étoit venu troubler fes amours
avec un jeunie-homme, & que’ cette raifon m’en
avoit dégouté: le bouchér fe'moqua de ma té-
pugnance, & me dit qu’d ma place, il ne fe fe-
roit pas titer Poréille ¢ jé Tepris'an mot; & [)0Ut
rendre’ Phiftoire plag’ veaifembiable , je lui dis
“guele cadi‘necherchoit qu’un gendre, qu'ilavoit
“fait arréter de' prémicr pallant & que malheureti=
Ddv
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i fement le-fortiétoit, tombé farmoi 5 - mais que’
i mon refus Uavoit i fort. irrité ;. que fans m’en~
wvifager,.il;avait ordonné:, de;, m’aller jetter dans
Ia riviere. S8i cela eft, frere., me.ditsil, jg trop
que volontiers, & le te donng encore mes moys
tons par-deflus je 1 narché : alors, il délia le fag
& fe mit a,ma,place: je lg liai 3 mon toun,,&
chafant  fes; moutons devant mei, je repns lg
chemin de mon village.

.- Au bout d'une demi-heure les:voleursrevin-
rent: le boucher; ent bean, grier qu’il ¢poufoit
Jafille, du cadi,, ils crurent gne la, frayeur me
faifoit cxtravaguer , & fans lui répondre., Lal-
Jerent jetter dans la riviére , dont Il¢ureufenlcht,
a ¢e-que je fus depuis, unbon pécheur leretira,
.* Enfuite les quatre {célérats, réfolus depiller
_ma maifon, tournérent leurs pas vers notre yil-
Jage: ils ¥ arriverent dans le moment que ie
frappois 4 la: porte , & ma,préfence leur canfp
une-étrange frayeur: oh! ciel! s’écrierent-ils,
tu nes pas noyé! d’od viens-tu donc, & on 3=

I tu pris tant.dg MONLORS2 | 1 : 1i0ull

Franchement je ne m’attendois pas 4 les, 16-
voin; fitdt ; ccpcmiantpavantdc préfence & c{pnr
allez; leur dis-je , VOUS 'Y, entendez, rien: fi

vaus maviez jetté feulemeng quatse. brafles plys

W4
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foin, au licu d’une trentame de moutons, jen
aurois rapporté plus de trois cens: il y a en cet
endroitynm génie hichfdilang quiy 'y fort bien
regu; il m’a fait préfent de ces I])Outoﬂa, ma
rapporté ici avec cux, & m'a afluréque fijétois
toxnbv.. dans l;au un peu plus avant, j enauqus
¢u huit foxs d avamaﬂe.

10011 +
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‘Ce récitiles dtonna; mais'ce qui augmentoit
leurfurprife:) cétoitde me voir revenu avant
eux, avec des moutons & fans que mes habits
fufréx;t feulement.mouillés : 1 Pavidité du gain les
ﬂatm, ézaprt,s s'étre par]c bas quclquc tems,,
ils me demanderent fi j jen’avois Pas des, f";cs ie
leur en montrai quatre; ils les pmcnt & mor-
donnérent e les fuivre ¢ carrivésia Pendroit ol
ils:croyoient-m’avoir jetté - ils) firent: avaneér
un petit bateanj afini«d’étre jestés: plus; avant,
cntrc,rent chacun_dans leur {ac, dont je liaj for-
gement Pouverture , & fe laiflérent précipiter
dans Ie fleuve pour aller pécher des moutons : de~
puiscemoment, jé n’aipas en de Teurs nouvellcs,
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“.[‘out ce qui eft parfait eft rare ; I'amiti€ exige
trop de perfection pour ‘étre commune.

L’eftime ne fait pas toujouts naitre’ 'amitié,
& I'amout ’infpire pas toujaurs de Peftime:

T’amour fAnit; I'amitié {eule peut étre éter-
nelle.  C’eft que les defirs s’envolent avec Ies
‘graces , & que 'amitié marche d’un pas ¢gal d

‘¢oté de la vertu.

Un' ami sinntile.eft comme une belle maifon
de campagne dont on ne tire aucun fruit mais
qui coute beaucoup d entretenir,

Dans la profpérité, un ami eft un prefcnva.

tif qui en empéche Tivrefie ; dans. Padverfité,

un tréfor qui en arréte Leffet.

Les amis de notre fi¢cle ne reffemblent pas
mal 2 la fauffe monnoie ;_ils en ont le brillant
& le peu de valeur, T

Un ami d’une humeur inégale , eft comme
un bon mets mal apprété. La {ympathie forme
'amiti¢; la complaifance la nourrit; ladroiture



du coeur la-conferve: Mais la grande familiarité,
qui ouvre:la porté:d amour, la ferme fouvent
a lamitié , onidu moins, Paffoiblit beaucoupx
& une foible amitié n’en mérite pas le nom.

Quoique 'amitié: ne {oit pas intéreflée, leg
foins officieux lui piaifent. Les bons offices font
pourdes amis, ce.que font les careffes pour des
amans ;. non des motifs pour.commencer 3 s’ai-
mer davantage: femblables 4 I’haleine du vent;
qui n’engendre point laflamme, mais la rend
plus ardente,

Lorsque leslarmes font I'expreflion de Ia tene
drefle, elles font 4 Pamour ce que les pluies font
aux fleurs ;5 elles  les nourriffent & les ranie
ment.

Quand; 'amour n’est pas une vertu, il eft le
plus henteux des vices. En.amour, fe plaindre
«’étre attaquée; c’est presque avouer quon; fera
bientot vaincue,

L’amout ccaufe d’étranges: métamorphofes
la fitre s’humanife ; la dévote écarte fes ferupus
-des; la prude ne fauve que les: apparences; la
farouche ne Pest point dans le particulier; Vine
différente ne I’eft qu'un temps.



Un lefte Equipage ' & uner“grande’ magnifix
cences deux articles quicfonf faitequfantde chea
piin‘en amour’, que: le - vrai mérite: . '

I ot oidict sau 0

L’amour ne feroit plus amour , s’il ne {g

plaifoit 4 renverfer les fortunes de fon empire.

Dans Pamout,: on fe connoit, parce 'qu’on
gaime : ‘dans:Pamiti¢’, on s'aimes, parce «qu'on
{e ‘cennoit. ' oy £

g : yeuhy G

Deux amans fe cachent mutuellement- leurs
défauts, & fe trahiffent : deux amis, au con-
traite), fe les ‘avouent' & e les! pardonnent.!

Latour eft plas violent:que I'amitié: cela
ne dit pas qu'il foit plus raifonnable, L’amout
nait brusquement, & s’évanouit de méme : I'a-
mifie 4 une naiffancemoins prompte, une durée
plus’ folide. ' L’amour . s’attache avenglénvents
Pathitié ‘eft: éelaivée dans] fes choix« L’amoux
entraine les dégotts, ileft {ujetaux révolutions’
Tamitié eft au-deffus des caprices, elle n’eft fu-
jerter quid e rares. & dé» 1égeres sviciflitades.
1 amour fe srefroidit quelquefoisspardles caref-
fes ; deralentit:par lesfaveurs: Pamitié s’échauf
£eitoujours pares fewices, saungmente par Iés
bienfaits. L’amitiéeft-fage , tranguille; attachle
3 la modération: amour,au contraire, csthrus-
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que; turbulent, exceflif dans fa* défieatdfle, (L’a-
mour eft plus inventifique Pamitié; parila méa
me raifon qui fait qu'une femme a I'imagina~
rmatxon plus‘prompte s mais' moins fortequ un
homme.

si ‘Quoique-atburneeit ordinairement qu'ux
e folle paffion, c’eft lui qui rend le coeuranoing
farouche, le caratére plus liant, 'humeur plus
complaifante. On s’accoutume, en aimant, @
plier fa volonté au gré de la perfonne chérie;
on contracte , par la, Pheureufe habitudede com-
mander 4 fes defirs, de les maitvifer, de les ré=
primer, de conformer fon gout & {es inclinas
tions aux tems, aux perfonnes,

11 eft une forte de jaloufie; compagne infé.
parable d’un amour vif & délicat: clle n'exclut
pas Peftime. On crdint de perdre Iaffection de
ce qu'on aime , parce qi’'on en connoit le prix;
on craint de déplaire 4 Pobjetaimé, fans le foup-
conner d’inconftance 5 on craint fon refroidif-
fement, mais an eft fur de {a fidélité, Cetteten-
dre appréhenfion, qu'il eft bien rare de contenir
dans de juftes bornes, eft un aiguillon efficace
qui réveille 'amour, le rend ac@if & prévenant;
fans fecours, il languiroit bientot par trop de
fécurité,
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m»“ s '

On'eft rarement maitte de fe faire aimer: 5 on
Veft toujours de fe faire efhmer.

L'épuifement. des forces anéantit. le. fentia
ment de I'amour. Un vieillard qui amufe 4 ens
tretenir des maitrefles, eft donc, pour le moins,
aufli- fou qu'un aveugle qui feroit emplette de
lunettes,

26
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B e A

C O M P ) A I N T E;s
imitée  de lAnglozr

Naiﬂ'ez, mes vers, foulagez mes douleurs,
Et fans“effort- eonléz avéc mes pléurs.

Voici d’Emma la tombe folitaire;
Voici Pafyle ot.dorment-les vertus,
Charmante Emma! tu, pnﬂ'as fur la, telre
Comme un éclair qm brille & qui n’est p’us.‘)l
Jai vu la more dans une ombre foudaine, k
Envelopper aurore de tes jours,

Tt des beaux yeux fe fermant pour toiljours N
A la clarté renoncer avec peine. s

Naiflez mes vets, foulagez mes douleurs, "
Ee fans effort coulcz avec mes pleurs,

Ce ]"nne eﬂ'anm, cette foule frivole
D’adorateurs qu’enchainoit fa beauté ,
Ce monde vain dont elle” fur Pidole
Vit fon trépas avec tranquillité. -
Les malheueeux que {a main bienfaifante
A fait paffer de la peine au bonheur,
N’ont pu trouverwun.foupir-dans-leur coeur
Pour confoler fon ombre gémiffante,

Naiflez, mes vers, foulagez mes douleurs!
Lt fans effort coulez avec mes pleurs.

C, de L. 1787, No. X11, Ee
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L'amitié¢ méme, oui, Lamitié volage
A rappelé les ris & I’ enjouement;,
D’Emma mourante ¢llé a'\chhffé ithage,
Son deuil trompeur n’a duré qwun moment,
Senfible Emma, douce & conftante amie,
Ton fouvenir ne yit plus dansjces licuxs,
De ce tombeau Pon détourne les yetlx; l
Ton nom s’efface, & le monde doublie,

Naiffez, meg.vers, foulagez mes. doulenss, .,
£t {ans effort coulea avec mes plems. ;
Malgré le tems ; fidéle d fa mﬂefﬁ:.
Le feul amour ne fe confole'pas')’
Bt fes foupirs, renouvellés fans teffe
Vonr te chercher'dans Pombre ‘du trépas,
Pour te pleurer, je devance T'anrore,
L éclat i jour auginente mes ennuis 3
Je gémis feul dans le calme des Tiits';
¥a nuit s’envole, & je gémis encore,
; _ :

Vous n’avez point foulagé mes douleurs;
Yaiffez, mes vers; laiffez couler mes pleurs:

Par M. le chevalier de Pti'r,‘a;i,x




CADIEUX" A TiA "VIE.

~1Adfeu! je vais dans ce pays
Donc ne revint pas feu mon péres
Pour jamais, adieu, mes amis,
Qui ne me regrerrerez gudre,
Vous en.rii-e“z, mesénifemis,
Cleft le reguiem ordinaire, .
Vous en titerez quelque jour,
Erlorsqwaus’ ténébreux rivages
Vous irez trouver-vos ouvrages,
Vous ferez rire 4 votre tour.
RET ¢ )
Quand fur 1a fcéne de ce monde

Chaque homme a joué fon rolet,
En partant, il eft ‘41§ ronde
Reconduit & conp de fifflet.
Dans leur derniére maladie,

Jai vu des gens de tous érars,
Vieux évéques, vieux 111:1;;ifh'at§.,
Vieuk courtifans 2 Pagonie,
Vaingment en cérémonie ,

Avec 12 clochette atvivoit
Lartivail de'la faeriftic;
1&g eueé vainement oignoit
Notre vieille ame 4 fa forties

Ya fatyre un moment parloi
Des ridicules de fa vie,

Puis 2 jamal§ o Poyblioir.

Ainfl la farce okt finje.

Au terme ol je fuis parventt,

2




. QuelF mogtel feft le moinsjaplaindre ¥
C’eft 1ui qui fait ne rien craindre,
Qui vit & qui meurt inconnu,

fieh sigy o 'Rt VOLTAIRS;

s v Ve

A Mile. DELAUNAY,
(depuis I\'/Iadame‘ DE STAAL,)
o ofur-une fcénede fa pafforale.

(luc j’aime 4 voir en {a grace naive,

Vorre bergére, ayec fimplicité,

Nous débitant cette fcéne inﬁm&ive

Qui de nos mgeurs confond la vanité?

Les fentimens délicats,, fans finefle ,. ‘ :
D’ornemens vains n’embrunreni point leur. prix§
Sans longs dérours leur innocente adrefTe.

Va mieux au ceeur que ces difcours fleuris,
Qui, par leurfard, déguifant Ia nature,

D'un faux éclat éblouiffent les yeux:

Chez yous , Daphnis plait fans tant de parure,
Ey Pauteur feul paroic ingénieux,

Pav VerLTAIRE,

'
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